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ROZDZIAL PIERWSZY

w ktorym pradziadek zlecial ze Sciany, co dwoch mlodziencéw wprawilto w

zdumienie

Pani Marta Ceglowska, z domu Moscirzecka, byta od niewielu lat wdowa. Nieboszczyk
maz, pragnac jej jako tako ostodzi¢ gorycz samotnosci, pozostawit jej na otarcie tez malutenki
majateczek, w ktoérym tesknie ryczaty liczne krowy i rzewnie beczaly cieleta. Wszystko kwitto
tam na wiosne 1 dojrzewalo w lecie. Pani Marta dawno juz przekwitla i dojrzewata coraz to
pigkniej. Byta to osoba pulchna i tagodnego usposobienia, zawsze wesola 1 uSmiechnieta jak
pogodna niedziela. Wielcy mysliciele, a sam szekspir posrdd nich, stwierdzili niejednokrotnie,
ze zte namietnosci, skryte gniewy i podstepne zadze obieraja sobie siedlisko w ludziach
chudych. Nie dzieje si¢ tak zawsze, lecz dzieje si¢ dos$¢ czgsto. Pulchna jak paczek pani Marta
nie wiedziata nic o zlo$liwosciach zywota i o zdradach, czyhajacych na kazdym zakrecie dnia.
Wierzyta wszystkiemu 1 wszystkim, kochata Boga, ludzi, las, zwierzgta 1 kamienie, zawsze
byla gotowa do ustug i biegla szybko z pomoca, ledwie postyszawszy cichy jek lub wezwana
spojrzeniem milczacym, lecz bolesnie wymownym. Odmieniajgc roztropnie pokorne stowa
Hioba, mowila sobie czgsto, patrzac na swoj dobytek: “Bog dat, niech wezma biedni 1 glodni
ludzie!”

Jezeli jednak grzechem jest nadmierna ciekawos¢, przyzna¢ nalezy z odrobing smutku,
ze zacna, przedobra, rumiana, pulchna, wesota i serdeczng rado$cig nadziana pani Marta wielka
byta grzesznica. Dziato si¢ to bez watpienia z niezmiernej zyczliwosci dla §wiata 1 ludzi, ze
mita ta niewiasta usilowala przy kazdej sposobnosci “sigga¢ tam, gdzie wzrok nie sigga”, 1
dowiedzie¢ si¢ o wszystkim, co si¢ odbywa na niebie, na ziemi 1 pod ziemig. Nie stala si¢ przez
to filozofem, musialaby bowiem schudna¢ od wielkiego wysitku mysli, a tego nikt z jej
otoczenia nie zauwazyl. Ciekawos¢ jej byla szczegdlnego rodzaju: zawsze zadawata pytania,
wcale nie oczekujac odpowiedzi. Gdyby nie byta taka pulchna i okragta, powinna byta przybrac¢
ksztalt znaku zapytania - ? -. Gdyby na wszystkie jej pytania odpowiadano doktadnie i
wyczerpujaco, nie starczyloby jej pogodnego zywota na wysluchanie miliarda trzystu
siedemdziesigciu trzech milionéw stow. Przy tym pytania przez nig zadawane nie roznity si¢
zbytnio od pytan zachlannie ciekawych dzieci, chcacych na ten przykiad dowiedzie¢ sig
koniecznie: “z czego si¢ robi stonce?” Pani Marta miewala podobne zmartwienia. Gdy ktos

stwierdzit w jej obecnosci z niezachwianym spokojem i z nalezyta wiarg w swoje stowa, ze



dzisiaj jest sobota, zapytywata ciekawie: “Dlaczego dzisiaj jest sobota?” Cztowiek anielsko
cierpliwy byltby jej odrzekt snadnie, ze dzisiaj dlatego jest sobota, gdyz wczoraj byt piatek,
moglby si¢ jednakze nadzia¢ na pytanie: “A dlaczego wczoraj byt pigtek?” Ci przeto, ktorzy
mieli niewatpliwy zaszczyt 1 szczescie przebywania w jej poblizu, nie odpowiadali nigdy, i to
nie tylko na pytania bez sensu, ale i na pytania z jakim takim sensem, co si¢ wreszcie stato
zroédtem utrapien dla tej ciekawej osoby. Otaczalo ja jednak zawsze wiele mitosci, chociaz i na
ten temat zapytywata w braku kogo innego - wtasnego serca:

- Dlaczego mnie ludzie tak kochaja?

Pulchne serce tez jej nie odpowiedziato.

Pani Marta czytala wlasnie ulubiong ksigzke pt. Sto tysigcy - dlaczego? - kiedy do
pokoju weszta mita Kasia, dziewoja takiej postury, ze gdyby w kacie nie bylto pieca, mozna by
mniemac, ze piec byl wyszedl na chwile i teraz wlasnie powraca.

- Prosze pani! - oznajmita glosem czarnym i wrozacym nieszczgécie. - Listonosz
przyszedt.

- O! - zdumiata si¢ pani Marta.

A dlaczego przyszedt?

Zywy piec wzruszyl ramionami, albowiem od czaséw wprowadzenia poczty
wiadomym si¢ stato dos¢ pokaznej liczbie ludzi, dlaczego przychodzi listonosz.

Pani Marta rzadko otrzymywala listy, nie majgc wielu osob bliskich, z najblizszg zas, a
w tej chwili przebywajaca w zaswiatach: z nieboszczykiem mezem, porozumiewata si¢ w
sposob rzewny i jej tylko wiadomy. Nie nalezy si¢ przeto, w drodze wyjatku, dziwi¢ zbytnio jej
ciekawosci. Listonosz, postaniec bogdéw, tym tylko roznit si¢ od Merkurego, ze miat ogromne
wasy 1 palit fajke. Wydobyt z torby podtuzne zawinigtko, opatrzone pigcioma ogromnymi
pieczgciami, czerwonymi znakami czarnej tajemnicy.

- O Boze! Co to jest? - zdumiata si¢ pani Marta.

Poniewaz zywi 1 umarli mogli poswiadczy¢ z rgka na sercu, ze jest to paczka, wystana
przez poczte, listonosz nie kwapit si¢ z odpowiedzia, tej zbednej operacji wyjac fajke z ust. Z
wielka, lecz milczaca powaga wskazat pani Marcie palce miejsce, w ktorym powinna potozy¢
swoj podpis, za czym wreczyl jej zawiniatko.

- Czy pan by si¢ czego nie napil? - zapytata ona ciekawie. u ndg, drgnat, wyjat z geby i
odrzekt z thumionym wzruszeniem.

- O, i jak jeszcze!



Jest rzecza godna podziwu, ze pani Marta zadawata czasem 1 takie pytania, na ktére
otrzymywata odpowiedz szybka, pewna i pelng zapatu. Nie mogta jednak znalez¢ dos¢ predkiej
odpowiedzi na wlasne, goragczkowe pytania:

- Co to by¢ moze? Co to by¢ moze?

Zdrowy rozum podszepnat jej roztropng rade, zeby pokruszywszy krwawe pieczgcie i
potargawszy pogmatwane sznurki, zajrze¢ do wngtrza tajemnicy.

Zdumionym jej oczom ukazala si¢ butelka, a sagdzac z treSciwych na niej napiséw,
wdowa po wodce, zwanej “wyborowg”. Nie bylo w niej bowiem wodki. W butelce, starannie
zakorkowanej 1 zalakowanej, tkwit papier, zapewne list.

- Ale dlaczego w butelce? - szeptata zdumiona pani Marta.

Spojrzata dookota, jak gdyby szukajac tego, co jej mial na to odpowiedzie¢. “Cicho
wszedzie, glucho wszedzie...”

- Czy ja mam to otworzy¢? - zapytata pani Marta panig Martg.

Pani Marta odpowiedziala rozsadnie pani Marcie, ze jesli tego nie uczyni, nie dowie si¢
nigdy o drgczacej tajemnicy butelki.

Stato sig!

Z trudem, drzacymi rekami, wydobyta papier, wygtladzita go i1 zaczgla czyta¢. Blask
stonca wpadt przez otwarte okno 1 petzat po liscie, jak gdyby chciat go odczyta¢ rowniez.

List brzmiat:

“Najdrozsza, uwielbiana, wzniosta, jedyna, promienista ciociu!...

- Dlaczego “promienista”? - szepnela ciocia.

“Niech Ci¢ nie zdziwi nasza niezmierna przezornos¢, ktora nam kazata wazny ten list
zamkna¢ we flaszce. Jak o tym wszyscy wiemy, w tych okolicach, w ktorych lezag Twoje
wtosci, zdarzaja si¢ dwa razy do roku ogromne powodzie. Gdyby si¢ to wlasnie teraz stato, list
nasz bylby narazony na wielkie niebezpieczenstwa, przeto zwyczajem rozbitkow,
powierzajagcych wazne pisma burzliwemu morzu, staramy si¢ list nasz zabezpieczy¢ na
wszelkie sposoby. Stad ta flaszka po wddce. Nie my jednak wypiliSmy jej zawartos¢. My
pijamy jedynie wod¢ Zrddlana, sok z marchwi, a w dniach obfitych kwasne mleko. Pusta
butelke otrzymaliSmy w podarunku od pewnego znakomitego pisarza, ktdry w ten sposob
chcial wesprze¢ naszg mtodos¢. Teraz Ty butelke te racz przyjac¢, 0 promienista ciociu!

- Ale dlaczego “promienista”? - zdumiata si¢ ciocia po raz drugi.

“...Wysylaja w takim zamknieciu to pismo, tez w sposéb jak najpewniejszy jego
gleboka tajemnice. o trzykro¢ wspaniata ciociu! Btagamy Cig, abys w tej jezeli bowiem

bedziesz czyta¢ moze si¢ zdarzy¢, ze upadniesz ze zdumienia. Zdarzyto si¢ bowiem co$, czego



rozum ludzki wyjasni¢ nie zdota. Z trwoga powierzamy to papierowi, ktory si¢ moze dosta¢ w
niepowotane r¢ce. Spal przeto to pismo natychmiast po przeczytaniu, a popioty porozrzucaj we
cztery strony $§wiata! A zanim papier spalisz, zajrzyj wpierw do pieca...”

- Dlaczego ja mam zaglada¢ do pieca? zakrzykneta zdumiona pani Marta.

A list odrzekt:

“...bo moze i tam siedzi kto ukryty, kto$, co czyha na tajemnic¢! Czuj duch! Miej sto
par oczow 1 jeszcze wigcej uszow! Stan si¢ lisem 1 wezem! Pamigtaj, wspaniata ciociu, ze
pochodzisz z rodu Moscirzeckich! A dlaczego?”

A dlaczego? - powtorzyta ciocia jak echo.

“Dlatego, ze w ubiegty pigtek, w dniu szostym sierpnia o godzinie jedenastej minut 59,
a wigc na minute przed potnoca, jeden z Moscirzeckich, rejent Apolinary Moscirzecki, dat znak
spoza grobu. Jak o tym wiesz, jest to nasz przodek. Byt tysy i mial wielka brodawke po lewej
stronie nosa. ot6z, kiedySmy wtasnie kleczeli przy wieczornej modlitwie, stalo si¢ co$, co nas
przejeto groza i najwigkszym zdumieniem: nasz prapradziadek bez zadnego powodu zlecial z
wielkim trzaskiem ze $ciany. Ani nie bylo trz¢sienia ziemi, ani zaden tramwaj nie przejezdzat w
poblizu, a jednak praszczur spadt i legt na podtodze...”

- Ale dlaczego spadt? - zapytala z trwogg pani Marta.

“...Nie wiemy, dlaczego! Obraz wisial na mocnym gwozdziu, a $ciana nie pegkta. Pekly
natomiast stare, ztocone ramy, spoza ktorych wypadto zapieczgtowane pismo. Nie otwarliSmy
go dotad, albowiem nie posiadamy do tego prawa. Pismo to jednak wyglada na testament, ktory
przez wiele lat przelezat w ukryciu za rama.

Czy zdajesz sobie sprawe, wzniosta ciociu, jakie moga by¢ nastepstwa tego
przedziwnego zdarzenia? My jesteSmy oszotomieni 1 petni przeczu¢. Nie co dzien si¢ zdarza,
aby czcigodny praszczur bez zadnego powodu spadat ze $ciany. Co$ w tym by¢ musi! Ale co?
Nie wiemy. Nie mozemy Ci w tym krotkim liscie pisa¢ wszystkiego i dlatego btagamy Ci¢ na
czterech kolanach, abys$ przyjechata natychmiast. Wiemy o tym doskonale, ze wcale nie jeste$
ciekawa...”

Ciocia Marta wzruszyta ramionami.

“...lecz obecno$¢ Twoja, ciociu z rodu Moscirzeckich, jest nieodzowna. Opasz wigc
swoje biodra, wdziej sandaty, wezmij kij pielgrzymi i przybywaj niezwlocznie! Skoro
przybedziesz do Warszawy, udaj si¢ na ulice Zawitag nr 16. Dom, w ktérym mieszkamy,
znajduje si¢ po prawej stronie .ulicy - jezeli wkroczysz w nig od strony zachodniej, po lewe;j
natomiast - jesli zdazac bedziesz od wschodu. Rozpoznasz go zreszta dos¢ tatwo, ulica bowiem
jest nie zabudowana i dom ten jest jedynym przy niej budynkiem. Oznaczony jest wprawdzie



numerem 16, lecz inne jeszcze nie istniejg. Gdyby$ mimo tego nie mogta go odnalez¢, zapytaj
jakiego$ przyzwoicie wygladajacego przechodnia. Czasem si¢ taki przypadkiem zablaka do
naszej dzielnicy . Znajg nas tu zreszta do§¢ dobrze, bo mamy dtugi w szesciu sklepikach, w
jednej pralni i u jednego szewca. Tak si¢ nam jako$ zdaje, ze czcigodny przodek zleciat ze
Sciany w samg pore. Postawilis§my go pod $ciang, skoro wisie¢ na niej nie chce, i przystroiliSmy
obraz kwiatami z naszych pol i fak. Jedli jest tak, jak myslimy, zdobedziemy si¢ na ogromny
wydatek i okadza¢ go bedziemy wschodnimi wonnosciami.

Nie mozemy pisa¢ dalej, bo pradziadek wodzi za nami spojrzeniem. Zdaje sie, ze jest
zadowolony, widzac, ze piszemy do jednej z Moscirzeckich, szanownej, czcigodne;,
wspaniatej, dobrej 1 kochanej. Stanie si¢ co$ wielkiego! przybywaj przeto na familijng narade,
pozyczywszy skrzydel od orta lub sokota, bo o tabedzie u nas trudniej. A gdyby$ mogta
przywiez¢ z sobg nieco spyzy: kasz, maki, masta, sera, jajek, kawy, herbaty, stoniny, salcesonu
1 kietbasy, stowem wszystkiego, w co obfituje bujna Twoja ziemica, bedzie to rzeczg roztropna,
albowiem my J oddani ¢wiczeniom duchowym, nie mys$limy zbytnio o sprawach ziemskich.

Catym sercem Twoi Jan i Jozef MoScirzeccy.

Pradziadek taczy pozdrowienia”.

Ciocia Marta dawno juz byla rozrzewniona, w tej za$ chwili czuta, Ze dwie krysztalowe
tzy usitujg gwalttem wydoby¢ si¢ na swiat. Ciocia Marta byla bowiem kobietg czutego serca.
Ptakata czesto, nigdy jednak ze zmartwienia, lecz zawsze z rozczulenia. Plakata na chrzcinach,
weselach, pogrzebach, jubileuszach, przy czytaniu wzruszajacych ksiazek i serdecznych listow.
Listy wzruszaly ja dlatego, ze otrzymywala je nieczesto, a nigdy w butelce po wddce. Dzisiaj
taki wypadek zdarzyt si¢ po raz pierwszy. Rozczulity jg stowa dwoch bratankow, skierowane
wprost do niej.

Miata stabos¢ do tych dwoch dorodnych miodziencow, ktorzy od wielu lat przyjezdzali
do niej na czas wakacji. Wprawdzie kilkotygodniowe te wizyty przypominaty nalot szaranczy,
tym si¢ jednak nie przejmowata zbytnio dobra i1 goscinna ciotka. Putk wyglodniatego wojska
nie moglby zjes¢ wiecej niz panowie Jan 1 Jozef Moscirzeccy. Bylo w nich co$ z niedzwiedzi,
tuczacych si¢ przezornie i zdobywajacych sadto na zimowe glody. ojca juz nie mieli, matka za$
wyszta za maz po raz drugi i mieszkata za granicg, oni za$ z dobrotliwg pomoca Pana Boga,
ktéry mianowat Swoim ambasadorem panig Martg, wiedli zywot pogodny, chociaz chudy,
wesoty, chociaz czesto glodny. Obaj mieli glowy otwarte, dlatego wida¢ byto wyraznie, ze sg
nadziane dynamitem. Nikt nigdy nie mogl przewidzie¢, co si¢ w tych pomylonych tbach

wylegnie i jakie si¢ w nich zrodzg pomysty.



Zdolne byly szelmy, niepospolicie inteligentne i nadzwyczaj obrotne. Jan MoScirzecki
postanowit by¢ muzykiem, Jozef za$ malarzem. obaj uczyli si¢ pilnie i namigtnie, przeto
wielkie zywiono nadzieje, ze MoScirzeccy stang si¢ kiedy$ ozdoba rodzime;j sztuki. Przysztos¢
byla nieznana, terazniejszo$¢ natomiast petna byta burzliwych niepokojow, awantur, hatasliwe;j
rados$ci, wspaniatych okrzykdw, Spiewow 1 plasow, stawania na dwoch gtowach, zjadania tego,
czego by si¢ nie odwazyt potknaé uczciwy strus, i wiecznych przeprowadzek. Szanujacy sie,
cho¢ ciemny, ponury i wilgotny dom nie mogt na dtuzej niz na dwa-trzy miesigce ofiarowaé
gosciny tym dwoém szalencom. Albowiem, cho¢ ich byto tylko dwoch, nigdy nie byto ich
dwdch, lecz zawsze najmniej czterech lub sze$ciu. Nocowato u nich zawsze ze trzech mtodych
poetdw, malarzow lub muzykusow, tatatajstwo spod ciemnej gwiazdy i umartego ksigzyca.
Zjawiaja si¢ niespodzianie, potem “jedza, pija, lulki palg”, graja, $piewaja 1 krzykiem uragaja
powaznej nocy. Panowie MoScirzeccy nie dziwili si¢ bynajmniej, kiedy dom o§wiadczat im,
aby tez 1 innej dzielnicy i1 innemu domowi umilili zycie. Z u§miechem, bez zalu, z pogodnym
zrozumieniem ponurej ludzkiej natury, nie znoszacej $piewu, muzyki, koloréw i radosci,
zwolywali gromkim glosem kilku zaprzysieglych przyjaciot. Przyjaciele, w sprawach tych juz
mocno zaprawni, zjawiali si¢ licznie 1 wkrotce szli wesotym pochodem przez zdumione miasto.
Dwaj niesli t6zko, dwaj wyliniatg kanape, inni sztalugi, ten lampg, tamten miednicg, obraz lub
krzesto. Do tej wielbladziej karawany przylaczaly si¢ wyrostki 1 rozmaite wolne zawody, tak ze
wkrotce pochod stawat sig triumfalny. W ten sposob zjawili si¢ przy ulicy Zawitej, w jedynym
domu, samotnym jak pustelnia. Zaj¢li apartament pod dachem, w poblizu nieba i gwiazd.

Tam to zleciat ze $ciany rejent Apolinary wyobrazony na konterfekcie poczerniatym,
popekanym 1 popstrzonym przez Byto to bez watpienia malowidlo cenne jako rodzinna
pamiatka, nikt jednak nie zglaszal do niego pretensji. Tulala si¢ wspomnieniach legenda, ze
nieboszczyk rejent, tupiskorca, pieniacz 1 ciutacz, po $mierci ani grosza ukochanym
spadkobiercom i nigdy nie byto wiadomo, co poczat z majatkiem. Pochowano go wprawdzie w
poswieconej ziemi, lecz jego portretu nikt bra¢ nie chcial. Namalowany rejent wedrowat ze
strychu na strych, aze go wreszcie pajeczyn odkryt prawnuk, ktory zosta¢ malarzem. Przytulit
pradziadka, oczy$cit mu oblicze goracym mlekiem, potem zawiesit na $cianie.

Weseli bratowie patrzyli czgsto na portret rejenta w cigzkiej zadumie. Wtedy méwit Jan
do Jozefa:

- Jak myslisz, czy rejent w dawnych czasach mogt zrobi¢ majatek?

- Oczywiscie, ze robit!

A w jaki sposob?



- W bardzo prosty sposob. Gdzie dwoch sprzedaje lub kupuje, tam rejent korzysta. Nie
mozna ani pozyczy¢, ani odda¢, nie mozna si¢ ozeni¢ ani nie mozna umrze¢ bez rejenta. To
znaczy umrzeé¢ mozna, lecz bez testamentu, co jest niewygodne i przysparza zywym mnostwo
ktopotow.

- Ja umrg bez rejenta! - rzekt z mocg brat Jan.

- Nikt ci tego zabroni¢ nie moze, nie bylo zreszta wypadku, aby muzyk musiat
sporzadzaé testament ze wzgledu na majatek. Ale ze rejent odszedt z tego $wiata bez
testamentu, jest to sprawa dziwna i niestychana. Ha!

- Co ci sig¢ stalo?

- Patrz, patrz!... Rejent!

Jan spojrzal z przestrachem na poczerniaty portret pradziadka, ktory si¢ najwyrazniej
przez krotka chwilg u§miechatl. Potem twarz znowu zamarla i patrzyta srogo i surowo.

- Przywidzenie!... - szepnat Jan.

- By¢ moze... by¢ moze... Nie dowierzam rejentom - szeptat Jozef. - Sam Fredro byl o
nich nieszczegolnego mniemania.

- Nie gadaj tyle! - ostrzegt go Jan. - To jaki$ bardzo dziwny portret.

Od tej chwili spogladali na pradziadka spode tba, szczegolnie nocg. Skoro sobie raz
ubrdali, Ze portret si¢ uSmiechnal, jak im si¢ wydato troche ztosliwie i trochg jadowicie - juz nie
zaznali spokoju. Jan doradzat niesmiato, aby malowidto zawiesi¢ obliczem do $ciany, Jozef
natomiast byt zdania, ze za taka niewatpliwa obraz¢ nieboszczyk moze si¢ zems$ci¢ na
rodzonych prawnukach, mato bowiem przemawia. za tym, by rejenci mieli nadmiar serca. Lysy
nieboszczyk z brodawka koto nosa wisial przeto dalej, spogladajac na nich wzrokiem
nieczutym 1 zimnym.

- Moze jego drazni twoja muzyka i twoj klawicymbal? - rzekl Jozef.

- Jezeliby byl rozdrazniony, toby si¢ nie usmiechnal. Czy nie myS$lisz, ze ten
niepospolicie rozumny czlowiek §mieje si¢ z twoich obrazow?

- I to nie! Mam wrazenie, ze tego szlachcica w kontuszu gniew chwyta, bo jego réd
szlachecki zostal zhanbiony i sponiewierany. Jeden prawnuk muzyk, a drugi malarz! Ha!
Zeby$my handlowali kofmi... Ale muzyk, ale malarz! Ja bym si¢ nie dziwit, gdyby z wielkiej
abominacji zlecial ze $ciany.

Brat Jozef wypowiedzial to w zlg godzing.

Okazalo si¢, ze pradziadek rejent nie uczynit tego bynajmniej ze ztosliwosci. Mial w
tym cel rozumny i wazny, wskutek czego oszotomieni bracia napisali czym Pr¢dzej do ciotki

Marty, jedynej bliskiej duszy, na ktora zawsze mozna byto liczy¢.



Ciocia Marta istotnie postanowita natychmiastowy wyjazd do zatroskanych bratankéw.
Ciekawo$¢ rozparla ja do tego stopnia, ze spulchniata jeszcze bardziej. odczytata list siedem
razy, usilujac w nim odnalez¢ sprawy ukryte i nie domowione. Bracia Moscirzeccy o
wszystkim pisali do§¢ mglisto, wyraznie natomiast o masle i kielbasach. Poprzez dobre jej
serce przemkneta smuga zwatpienia 1 kilkakrotnie zapytywata wtasnej duszy, czy tez ten caly
tajemniczy list nie jest podstgpem w celu zdobycia wigkszej ilosci produktéw jadalnych,
szybko Jednak zdtawita t¢ mysl Jak czarng wrong. Bratankowie mitowali ja mitowaniem
wielkim I nie wazyliby si¢ dla mizernej kietbasy z odrobing czosnku narazac ja na niepokoje i
na trudy podrézy. Postanowita przeto wyruszy¢ natychmiast.

Zwrécita si¢ do Kasi z rozsadnym pytaniem:

- Czy Kasia wie, ze ja wyjezdzam?

Dziewoja nie mogla o tym wiedzie¢, bo i skadze?

- A czy Kasia powie w stajni, aby konie byty na sz6sta?

Owszem, Kasia powie, gdyz nie jest to potagczone ze zbytnim trudem.

- A czy Kasia wie, dlaczego ja wyjezdzam?

Dziewoja zamyslita si¢ glgboko, westchnela kilka razy z wielkiego wysitku, ale nie
mogla doj$¢ rozumnej przyczyny wyjazdu.

- A czy Kasia moze pdj$¢ do spizarni 1 przygotowac szynke 1 kietbasy, 1 masto?

- Pani jedzie do panéw Moscirzeckich! krzykneta dziewoja w nagtym natchnieniu.

- O, Boze! - rzekta zdumiona pani Marta. - A jak Kasia na to wpadta?

Nawet dla wiejskiej dziewoi wniosek byl prosty, ze tam, gdzie si¢ pojawi szynka, tam
si¢ zjawl natychmiast jeden Moscirzecki, a gdzie zapachnie kietbasa, pojawi si¢ drugi. Stawa
mtodych gtodomoréw zawedrowata pod strzechy.

Ciocia Marta powedrowata przeto do Warszawy, objuczona taka iloscig jadta, jak
gdyby miata odby¢ podroz od réwnika do bieguna W pociagu zadata wielka ilo$¢ i rozumnych.
Wypytywata wszystkich zywych: dokad jada, po co, na jak po przyjezdzie? Konduktor musiat
jej odpowiedzie¢ na pytania, czy pocigg zdgza we wilasciwym kierunku, czy przybedzie na
czas, czy nie zabraknie wegla 1 wody, ile lat ma pan konduktor, czy jest Zonaty i czy bliska
rodzing. Jedni odpowiadali, inni nie odpowiadali, dziwili si¢ jednak wszyscy. Zwyczajnie - jak
to ludzie: jeden w drugim rad widzi idiotg, a sam jest niezmiernie madry. Nie byto jednak takiej
sity, ktora by mogta panig Marte od zadawania pytan, iz kto pyta, ten Marta zajechata wedle tej
metody do Warszawy bez wypadku, rzec mozna szczgsliwie. Mogtoby si¢ bowiem zdarzyc¢, ze

jakis czlowiek nazbyt niecierpliwy, popedliwy i1 dziatajacy bez glebszego zastanowienia mogh



chwyci¢ dobrg cioci¢ 1 cisngé jg przez okno pedzacego pociagu, a struchlaty $wiat bytby
ustyszal ostatnie jej pytanie: “Dlaczego wyrzuca mnie pan przez okno?”’

Pytajac wytrwale dotarla rownie szczg$liwie na ulice Zawita, do domu, na ktérym wedle
wszelkiego prawdopodobienstwa za lat sto jasnie¢ bedzie prawdziwa tablica z falszywego z
marmuru z promiennym napisem: “ W tym domu przed wiekiem mieszkali i tworzyli Jan i
Jozef Moscirzewscy.

Burgabia domu, uprzejmie zagadniety, objasnil ciocie, ze istotnie w przybytku tym
mieszkajg dwaj panowie tego nazwiska, ze mieszkaja od miesiecy trzech, nie ptacg od miesiecy
trzech, co si¢ zreszta musi skonczy¢ publicznym skandalem 1 wyrzuceniem dwoch mlodych
pandw na zbity teb. Zdumiat si¢ jednakze, ustyszawszy pytajaca odpowiedz, peing szlachetnej
dumy:

- A jak pan mysli, po co ja jeszcze zyj¢ na Swiecie?

Tyle bylo w tym pytaniu utajonej godnosci 1 taka obfito§¢ zazywnych obietnic, Ze maz
ten zdjal czapke, sklonil si¢, po czym skwapliwie wyniost toboty na wysokie Parnasy.

Na wielu bramach rozmaite widniejg napisy.

Na dantejskiej piekielnej bramie czernit si¢ napis zgola straszliwy i krew w zytach
mrozacy. W kazdym jednak wypadku byly to napisy treSciwe i wiele w nich bylo sensu. Na
bramie, wiodacej do jaskini dwdch miodych zbdjcoéw, wypisana byla cala literatura z
dodatkiem ilustracji. Brama ta, wlasciwie drzwi, stuzyla poza tym za miejsce dla miejscowej
korespondencji, ktora prowadzili goscie z gospodarzami tego podejrzanego lokalu. Go$¢ peten
gniewu, nie zastawszy w domu panow Moscirzeckich, pisal uprzejmie i z wylaniem:

“Bytem, nie zastatlem, odszedlem. Na drugi raz wytluke drzwi, a wam zgby!” Inny pisat
tkliwie:

“Malpy nie powinny opuszcza¢ klatki!”

A inny jeszcze:

“Madry nie zastanie w domu ghupiego!”

Wyborne te sentencje i ztote mysli mtodych pozostawili panowie MoScirzeccy w stanie
nienaruszonym, utatwiajac tym sposobem zadanie go$ciom pdzniejszym, ktorzy nie trudzac si¢
ktadli jedynie swoj podpis pod gotowa sentencja, dodajac jedynie na wlasny rachunek jakie$
stowo mocno zawiesiste 1 petne obelzywe;j tresci.

Od siebie wypisali gospodarze na drzwiach wiele haset 1 zawotan, bez ktorych nie
mozna si¢ bylo dosta¢ do wnetrza siedziby:

“Nie wchodzi¢ bez zameldowania si¢ u sekretarza!”

“Pukac¢ mocno, najlepiej pusta glowa!”



“Witaj, jesli przynosisz pieniadze. Zegnaj, jesli po nie przychodzisz!”

“Kto tu przychodzi, sam sobie szkodzi!”

“Swinia i go$¢ nigdy nie maja do$é!”

“Zebrakom i muzykantom wstep wzbroniony, gdyz jeden juz tu mieszka!”

“Plu¢ tutaj nie wolno, od tego jest pierwsze pi¢tro!”

“Nie ma noclegdéw bezptatnych! Najtansze miejsce kosztuje trzy papierosy!”

“Tutaj mozna zamawia¢ marsze zatobne i portrety na katafalku!”

“Pséw, kréw 1 koni wprowadza¢ nie wolno. Kozy w wyjatkowych wypadkach!”

“Kedy wszedles, wychodz tedy, bo ci¢ przeklng w imi¢ Boga!” (Mickiewicz).

“Gosciu, usigdz na schodach i odpocznij sobie!” (Prawie Kochanowski).

“Panom zlodziejom z gory wyraza si¢ wspotczucie!”

“Nie ma tego ztego, co by tedy nie weszlo!”

“ Wejsc¢ albo nie wejsc? Oto jest pytanie!” (Wedle Szekspira).

“Najlepiej - nie wejs¢!” (Moscirzeccy).

Ciocia Marta ze zgroza czytata te napisy i przygladata si¢ ztowrogiej psiej mordzie z
wyszczerzonymi zgbami, namalowanej kunsztownie zapewne przez bratanka Jozia. Cerber ten
miat odstrasza¢ gosci niepozadanych.

- Dlaczego oni to wszystko napisali? - zapytata zdumionej duszy.

A odpowiedziat jej dozorca:

- Bo sa pomylone. A czasem to chodzg catkiem na goto!

- Ach, ach! A dlaczego?

- Bo pod dachem jest goraco - odrzekt posepnie ten cztlowiek 1 odszedl, pozostawiwszy
panig Marte przed piekielng brama.

Na to tylko czekali stgsknieni bratankowie.

Widzieli ciocie, zajezdzajaca przed dom, styszeli jej glos na schodach, nie mogli jednak
powita¢ dostojnej osoby na granicy swego panstwa, gdyz diabet tak nie unika S$wigconej wody,
jak oni unikali dozorcy domu, $miertelnego swego wroga, zawzigtego i1 nieprzejednanego.
Dopiero kiedy wrog zapadt si¢ w czeluécie, otwarli z nagla drzwi - (ktore beda kiedys
umieszczone w muzeum - i przywitali cioci¢ zdtawionym okrzykiem niebotycznej radosci. Jan
porwatl toboly, Jozef ciotke. po czym zaczgli ja Sciskaé poteznie, ale juz we dwodch, jeden
bowiem nie moégiby pulchnej kobieciny objac¢ w calej petni.

- Czyscie poszaleli? - zdyszanym, lecz wyraznie szczgsliwym glosem pytata pani
Marta.

- O krolowo! - wotatl Jan.



- O cudzie $wiata! - wotat Jozef.

- Ach, to wy tutaj mieszkacie? - pytata krolowa, bedaca cudem $wiata, odetchngwszy.
Mogta zapyta¢ rOwnie roztropnie, czy ten dom zostat zbudowany na miejscu, czy przywieziony
z Ameryki.

- A to co takiego? Zielone Swieta?

To pytanie bylo stuszne, albowiem wytworny apartament pandow Moscirzeckich
przyozdobiony byt na zielono mnostwem gatezi i szablami tataraku.

- To na cze$¢ cioci! - zgodnie obaj zakrzykneli.

- Och, czy ja jestem biskupem? - zawotata rozrzewniona.

Nawet oni, szaleni z rado$ci i pijani niezmiernym wzruszeniem, zdawali sobie sprawe,
ze ciocia nie jest biskupem. Usadowili jg jednakze na honorowym fotelu, ktéry miat trzy nogi, a
zamiast czwartej proteze z drewnianej paki, po czym stangli po obydwodch stronach jako straz
honorowa. Jan kladt wcigz reke na serce, co w jezyku ludow pierwotnych oznacza wielka
mitos¢, Jozef za$ typal oczami w strong powaty, co miato oznacza¢, ze jest w zachwyceniu. W
cioci Marcie roztopito si¢ serce.

A wtedy jeden z nich rzekt niesmiato:

- Ciocia zapewne jest zmeczona i zapewne glodna. ..

- Czy jestem gtodna? A co mi dacie jesc¢, ztote chlopaki?

- Mamy juz goraca wodg... - Smiertelnym glosem rzekt Jan.

- I nieco soli... - dodat gtucho J6zef. Ale jeden z nas natychmiast wyskoczy do sklepiku
1 za momencik...

- Po co ma wyskakiwac? - rzekla ciocia. A ja z czym tu przyjechalam? Z pustymi
rekami?

Mrugnela wesoto, wskazujac spojrzeniem toboty brzuchate 1 poteznie nadziane.

Uczta byla radosna i petna okrzykéw. Ciocia wcigz pytata, a oni jedli, niewiele czasu
marnujgc na chude stowa. Ciocia zdotata jednakze pojaé, ze zamieszka u nich, w malarskiej
pracowni, w ktoérej z wszelka pewnoscig nie ma myszy, chociaz bowiem s3 to stworzenia
stynne z wstrzemiezliwos$ci i byle czym si¢ zywiace, musiatyby tu skapie¢ gtodowa $miercia. I
mysz ma swoj rozum i ucieka z mieszkania, do ktorego wprowadza si¢ malarz, muzyk,
rzezbiarz, poeta lub tez czlowiek uczony. W pracowni tej nie ma tez duchéw, bo dom jest
niedawno zbudowany, a cmentarza nigdy w poblizu nie bylo. Stoi tam jedynie pradziadek
oparty o $ciang. Jesli o niego idzie, mozna by zywic niejakie obawy, ze zechce da¢ znac o sobie,
lecz uczyni to niechybnie w sposéb przyjazny.

Dreszcz wstrzasnat ciocig Marta.



- To on tam jest? - spytata cicho, jak si¢ méwi o kims$ bardzo chorym.

- Tam... A spadl z tego gwozdzia!...

- Z tego gwozdzia? Czy to mozliwe? A dlaczego on spadt? Czy powiecie mi wreszcie,
co to wszystko znaczy?

- Oczywiscie, ze powiemy, ale niech go ciocia wpierw zobaczy... - rzekt Jozef.

Procesja weszli do pracowni i stangli na wprost portretu, ktéry na nich najmniejszej nie
zwroécil uwagi. Ciocia wpatrywala si¢ pilnie w pana rejentowe oblicze, jak gdyby czekata, ze
czcigodny przodek do niej przemowi 1 wyjasni, dlaczego takie przedziwne wyprawia awantury.

- Dlaczego nazywacie go pradziadkiem? zapytata szeptem.

- Dla wygody - odrzekt Jan. - Jest on naszym prapradziadkiem, a pradziadkiem cioci, po
co jednak traci¢ czas na przydlugie wyrazy? Wiemy o tym. A czy ciocia wie, kiedy on umari?

- A skad ja mam o tym wiedzie¢?

- Bo to wazne!

- A czemu to jest wazne?

- Zaraz si¢ ciocia dowie... Janek, zobacz, czy kto nie podstuchuje pod drzwiami!

- Nikogo nie ma... - szepnat brat powrdciwszy. - Juz mozna!

Pan Jozef Moscirzecki wyjal z czelusci pieca but, a z buta pozotkty papier. Ciocia
patrzyla jak urzeczona.

- Prosze spojrze¢ - méwit malarz szeptem. - Gdy nasz przodek spadt ze Sciany,
rozleciata si¢ rama, a spoza ramy wypadto to pismo!

- Czy podobna?

- Jak nas tu ciocia zywych widzi!

- A co tam jest napisane?

- Nie wiadomo! Pismo jest opatrzone pieczg¢ciami...

- Ach, ale dlaczego nie ztamaliscie pieczeci?

- Bo nie wolno!

- A czemu nie wolno?

- To jest jakie§ dziwne pismo... - objasnial malarz. - Albo testament, albo co$
podobnego. Niech ciocia postucha, co rejent napisal na wierzchu.

- Co? Co? Predzej, bo czy myslisz, ze ja moge dlugo wytrzymac?

Malarz czytat uroczyscie, pilnie si¢ zblaklemu przygladajac pismu:

“Prosze 1 nakazuje, aby rowno w lat pigédziesigt po mojej Smierci zgromadzili si¢

wszyscy zyjacy wonczas z rodu Moscirzeckich i po Mszy $wietej za spokdj mojej grzesznej



duszy najstarszy z rodu pismo to odczytat. Jest cno wagi najwiekszej 1 nakazy zawiera, ktore
gdy spelnione zostang, potege i bogactwo rodowi mojemu zapewnig”.

Apolinary Moscirzecki

Po dlugiej chwili ciszy ozwalo si¢ ciche pytanie pani Marty:

- A daty nie ma?

- Dziwne to, ale nie ma. Data zapewne jest wewnatrz... Rozumie teraz ciocia, dlaczego
to jest wazne, aby si¢ dowiedzie¢, kiedy rejent zszedt z tego $wiata. Czy ciocia w zaden sposob
nie moze sobie tego przypomniec¢?

- A dlaczego ja bym miata o tym pamigtac¢? I dlaczego ma to by¢ takie wazne? Czy nie
myslicie, ze od jego $mierci mingto chyba ze sto lat?

- Mozliwe - rzekt malarz. - Dlaczego tedy juz kto$ kiedys tego listu nie otworzylt?

- A jak miat o nim wiedzie¢? - spytala stusznie ciocia.

- Istotnie... - mowit Jozef zamyslony. W dawnych czasach chowano wazne dokumenty
albo w ksigzkach, dlatego ze ich nikt nie brat do rak, albo za obrazami, bo ich nikt nigdy nie
okurzat i nie czys$cil. Nasz pradziadek byt jednak dobrej mysli i przekonany, ze jednak w ciggu
lat pigédziesieciu zdejmie ktos obraz ze Sciany, ale si¢ pomylit. Czekat, czekal, a nie mogac sie
doczeka¢, wychylit si¢ z niebioséw 1 zapewne noga stracit wlasny portret.

- Wiedziat, ze jest w przechowaniu u prawnukéw madrych 1 roztropnych - rzekt Jan z
powaga.

- [ c6Z my teraz zrobimy? - pytata w zamysleniu ciocia.

- Ja myslg - mowit Jozef - Ze dla porzadku musimy ustali¢ rok $mierci pradziadka.
Nastepnie trzeba bedzie w jakis$ sposob zebra¢ razem wszystkich zyjacych Moscirzeckich, aby
w ich obecnosci odczytac to pismo.

- A czy to warto? - zapytata ciocia z powatpiewaniem.

- Cioteczko ztota! - zawolat malarz. Mysle, Ze nasz pradziadek rejent, cztowiek
zapewne powazny, nie robi sobie spoza grobu igraszek. Pisze on o “potedze i bogactwie”.
Wyraznie 1 wlasnorgcznie napisat te wspaniate stowa. Licho wie, co si¢ do tego czasu mogto
sta¢ z tym bogactwem, ale czemu nie sprobowac? Rejenci to chytrzy ludzie, wigc 1 nasz
przodek nie byt zapewne w ciemig bity . Albo zakopat garnek z dukatami, albo je ukryt w inny
Sposob.

- A czemu ich nie zostawit synowi?

- Skad to mozna wiedzie¢? Starzy ludzie miewaja najdziwaczniejsze pomysty. Moze
chciat, aby jego syn sam si¢ dorabiat majatku?

- Czy ciocia nie styszata o jakich$ wielkich majatkach Moscirzeckich?



- Ja? Czy moj dziadek, ktorego pamigtam, musialby ciezko pracowaé, gdyby
Moscirzeccy byli bogaci?

- W takim razie rejent miat jakie§ wazne powody do ukrycia skarbu... Moze czasy byty
niespokojne, moze szalala wojna, moze syn byt daleko, gdzie§ na obczyznie? Dowiemy si¢ o
wszystkim! Czy ciocia nam pomoze?

- Dlaczego o to pytasz, kochanie? Czy pochodz¢ z Moscirzeckich, czy nie?

- Z wszelkg pewnoscig! Czy ciocia ma jakie$ rodzinne dokumenty?

- Czy ja mam jakie dokumenty? A gdybym je miala, to co z tego bedzie?

- Co$ bedzie... Ustalimy daty i nazwiska, ile si¢ tylko da, potem wezwiemy przez
gazety wszystkich Moscirzeckich 1 wszystkie z domu Moscirzeckie na walny sejm.
Przepraszam, kiedy si¢ ciocia urodzita?

- A co to ciebie obchodzi? - zdumiata si¢ ciocia, oblewajac si¢ rumiencem.

- Nic, nic! - odrzekt szybko Jozef. - Ja tylko tak sobie... Zrobimy przeto tak: jezeli
ciocia pozwoli, pojedziemy do cioci...

- Za c0? - mruknat muzyk.

- O, Boze! - zawolala pani Marta. - Czy mnie na to nie sta¢?

- Bardzo dzigkujemy... Tam przejrzymy papiery... A potem zaczniemy poszukiwania.
Co$ mi si¢ tak zdaje, droga ciociu, ze bedziemy gorgco btogostawi¢ naszego czcigodnego
przodka, rejenta Apolinarego Moscirzeckiego. ..

- Chryste Panie! - krzykneta pani Marta zdtawionym glosem. - Czy mnie oczy nie mylg?

- Ha! - zawotat cicho Jan.

- Ha! - zawyl cicho Jozef.

Rejent Apolinary, dotad spokojnie sterczacy pod Sciang, teraz jakby ruszony
przyrzeczeniem, ze bedzie btogostawiony przez prawnukow, osunat si¢ powoli 1 legt na

podtodze, jak gdyby juz uspokojony ktadt si¢ na spoczynek wieczny.



ROZDZIAL. DRUGI

w ktorym zaczyna si¢ oczekiwanie prawowitych potomkoéw rejenta

W starym rodzinnym modlitewniku, bedagcym w posiadaniu pani Marty, znaleziono
wiele cennych dat, dawnym bowiem obyczajem na wewng¢trznej stronie oktadki wpisywano
imiona nowo narodzonych i dzien zjawienia si¢ ich na bozym §wiecie. Kto nie posiadat takiej
swigtej ksiegi, pisat kredg na drzwiach, kto za$§ pisa¢ nie umial, co si¢ czgsto w lechickiej
zdarzato ziemi, ten nigdy nie umiat powiedzie¢, kiedy si¢ urodzit, i nigdy nie wiedzial, ile ma
lat. Starzy ludzie liczyli niekiedy do pewnego czasu, a kiedy rachunek im si¢ zmacit,
przestawali liczy¢ i mieli zawsze lat “okoto stu”. Gleboka w tym tkwila filozofia, albowiem
bardzo starym ludziom staje si¢ to z czasem oboj¢tne, czy maja piec lat mniej, czy tez wiece;.

Babki pamigtaty zazwyczaj lepiej niz dziadkowie, chytrym babkom jednakze dowierzaé
nie byto mozna, od niepami¢tnych bowiem czaséw zawsze byly mtodsze nizli starsze, niekiedy
za$ - zatrzymawszy rwacy bieg czasu - trwaty jak kamien na jednym miejscu i poza lat
siedemdziesigt za zadne skarby ruszy¢ si¢ nie chcialy. Nikt kontrowaé temu si¢ nie wazyl,
albowiem babki ptywaty zawsze we wielkiej czci, poza tym za§ nawet najlepsze wérdd nich
gwalttownego byly usposobienia i mialy zawsze pod re¢ka gietki kij, straszny niesfornym
wnukom.

Pani Marta, sprytnie nagabywana przez tajdackich bratankow, wytowita w czarnej
wodzie pamig¢ci wiele opowiesci, zastyszanych w mtodosci, 1 wiele rodzinnych legend. Mtodzi
Moscirzeccy dodawali jedno do drugiego i dowiedzieli si¢ niemato i o rodzie, i o rejencie.

Rod Moscirzeckich byt rodem omszalym od dawnos$ci. Nie mogl wprawdzie
najchetpliwszy nawet z Moscirzeckich powiedzie¢ tak, jak to podobno butny jeden szlachcic
glosil, ze Ewa z raju byla de damo Pierozynska - (tak si¢ zwat!) - lecz poczatek tego rodu gingt
w mrokach. Kiedy pani Marta z duma o tym wspomniala, szepnat Jan Jo6zefowi, ze dawno$¢ ich
rodu jest tak niezmierna, iz niewatpliwie od nich to dopiero matpy pochodza, ktére znacznie
pozniej doszty do ludzkiej godnosci. W herbie mieli Moscirzeccy wiewidrke i zdarzaty sie
czasy , ze mife to stworzenie byto ich jedynym Zywym inwentarzem, albowiem zacny ten rod
chudy byt ponad wszelkie pojecie. Musial kiedy$ jaki§ Moscirzecki przehula¢ albo
przeprocesowa¢ fortunke, nie pozostawiwszy nawet mizernego orzeszka dla nieszczesnej

wiewiorki.



Niewiele tez rod ten znaczyt i do nadmiernych nie doszedt godnosci. Raz jeden si¢
zdarzyto, ze kanonik Zygmunt August Moscirzecki mogt byl zosta¢ infutatem, lecz nie
doczekat tego niestety, zjadlszy na odpuscie dwanascie kop kotdunow; co go mitego pozbawito
zywota. Opowiadano tez, ze jedna Moscirzecka omal nie poslubita wojewodzica, tak wielkiej
bylta pieknosci, wojewodzina jednakze miata sen, w ktérym ja §wiety Marcin ostrzegt przed
zamiarami syna, przeto nie dopuscita do tego matzenstwa. Nie bylto przeto zbyt wiele szczgscia
w tym rodzie, skoro przeciw niemu okoniem stawatl nawet tak dobrotliwy i taskawy §wiety.

Dopiero rejent Apolinary zaczat dorabia¢ si¢ fortuny, towigc, co si¢ dato, w metnej
wodzie stanistawowskich czaséw, 1 odkupil Przyptocie, majetnos¢ rodowa, w ktorej od
niepamigtnych czasow na czes¢ herbowego klejnotu hodowano wiewiorki. One zas$, jak gdyby
pomne tego, ze do Moscirzeckich z prawa naleza, sprawity, ze szlachcic, co majetnoscia
wiadal, za p6t darmo odsprzedat ja rejentowi, nie mogac zdzierzy¢ temu rudemu tatatajstwu, co
w niepoliczonej ilosci gzito sie na kazdym drzewie, wciskato si¢ bezwstydnie do komnat, do
czeladnej, do spizarni i do spichrzow, gryzac wszystko, co si¢ ugryz¢ dato. Szlachcic diugo
cierpial, gdyz lubil zwierzgta, wreszcie rece opuscil, widzac, ze z torbami pojdzie.

Pan rejent, niewiele majac sentymentu dla ogoniastych, na nic niepomny, zaledwie
majetnos¢ odzyskat, zabrat si¢ do wiewidrek, ktore piszczac z radosci, ufnie witaty pana
rodzonego. O nieszczegsne! Zgubilta je nadmierna ufno$¢ i matowiele uptyneto czasu, a wszyscy
okoliczni Zydowie nosili bekiesze podbite wiewiérczym futerkiem, a na dziesie¢ mil dokota
grodeturowe jubki klucznic i gospodyn tez nim byly przystrojone. Rejent byt cztowiekiem
zmyslnym 1 tym tylko byt zmartwiony. ze wiewiorki nie daja mleka, tylko nikczemne futerko.

Rejent urodzit si¢ w 1760 roku. Juz w bardzo mtodych leciech poczat tysie¢, z czego
prorokowano roztropnie, ze bedzie kauzyperda albo rejentem, co si¢ stato. ozenit sig, dlugo
przedtem penetrujac, czy panna, ktora zamierzat poslubié. nie jada nadmiernie i nie jest z liczby
tych, o ktorych powiadano, ze - “majatkow, pasz a fonfrow duzo”. - Wzialt pokazny posag,
ktory rozpozyczyt na srogie procenty lekkomyslnej miodziezy, co w szalonej wonczas stolicy
wiodla zywot mizeracki, jedzac, pijac 1 grajac w karty. Wszedzie miat jakie§ sumy, legaty,
zastawy 1 dozywocia. Lupiezcg byt wielkim i wcale niematym. Jak drapiezny szczupak w
stawie krazyl milczkiem, wypatrujac zdobyczy, o ktérg byto tatwo w czasach, kiedy si¢ juz
“pod koniec miato staroszlacheckiemu $wiatu”, gdy magnaci w jedna noc trwonili fortuny w
spelunkach u podejrzanych Wtochow, z ktérych si¢ kazdy mianowat “neapolitanskim hrabig”.
Rejent wiedziat wszystko o wszystkim 1 jak sep krazyt ostroznie i1 czujnie. Pozyczat, potem
dlawit, cisnat 1 brat tup, Ze za$ byt nabozny., goraco dzigkowat Bogu, Zze stworzyt tylu ghupich,

a jemu dat rozum bystry i przemys$lnos$¢ lisa.



Byt juz - jak wonczas mowiono - “pod siwizng”, kiedy mu si¢ syn narodzit, po czym
trzy corki, po czym znowu syn. Po pierworodnym wpadl w humor tak przedni, ze ukochanej
matzonce ofiarowal torunski pierniczek, wyobrazajacy krola Zygmunta Waze, od lat dziesieciu
przechowywany w kantorku na radosne i szczesliwe okazje. Malzonka wytamata sobie na
pierniczku dwa z¢by, wdzieczna jednak byla szczodremu me¢zowi, nie nawykta do tak
wspaniatych hojno$ci. Zmarta na §w. Michata bez gromnicy, bo rejent nie pozwalat na zbytki.
On za$§ oddat Bogu ducha w roku stawnym 1830. Uczynil to niechetnie, Pan Bog za$§ réwnie
niechetnie, niemal ze z abominacja, ducha tego przyjat.

Ten wazny rok odnaleziony zostal w ksigdze pani Marty. Jasnym bylo tedy, ze list
posmiertny czy tez testament rejenta tupiskorcy powinien byl by¢ odczytany w roku 1880,
kiedy to nawet jej nie bylo jeszcze na $wiecie. Wida¢ jednak, ze rejent nieco przesadnie
“bryknal rozumem”, ukrywszy pismo za ramg, przekonany, ze ciekawo$¢ ludzka wszedzie
zajrzy, gdyz on wilasnie tak bylby uczynil. Mlodzi Moscirzeccy, rzecz cata gleboko i
wszechstronnie rozwazywszy, doszli do przekonania, ze tajemnicze owo pismo musiato méwié
0 czym innym, nie o majetnosciach pozostatych po rejencie. Zadna z rodzinnych opowiesci nie
wspominata o sprawach majatkowych po jego $mierci. Schedg podzielili si¢ dwaj synowie,
byle czym zbywszy nie§miate siostry , a w tej chwili - w roku 1936 siedzi na Przyptociu
potomek rejenta w najprostszej linii, nikomu zreszta, nawet pani Marcie nie znany.

Rodzina Moscirzeckich rozmnozyla si¢ jak ongi herbowe wiewidrki, rozsiala si¢ po
Polsce 1 po szerokim $wiecie 1 jeden o drugim mato wiedzial. Czego tedy chcial rejent z tym
swoim pismem, zwroconym do wszystkich Moscirzeckich - Bog wiedzie¢ raczy? Albo mu si¢
na staros¢ wielki rozum pomieszatl, albo jakas zbrodni¢ popehit 1 chciat jg po pot wieku
naprawi¢, albo tez go sumienie ruszyto i oddawszy majetnos¢ dzieciom, caty rod zapragnat
skarbami ukrytymi obdarzy¢.

Wszystko to by¢ moglo i nad tym wlasnie pani Marta i dwaj mtodziency na prézno
famali sobie glowy. Skutek tych wielkich duchowych utrapien byt zgota r6zny, gdyz pulchna
ciocia od nadmiernego mys$lenia gwattownie chudta, mtodziency za$ obficie tyli. opowiadaja,
Ze ile razy kto$ na $wiecie dokona znakomitego odkrycia, wtedy z niezmiernej trwogi rycza
wszystkie woty , stu bowiem ich braci kazat zakatrupi¢ Pitagoras na ofiar¢ bogom, kiedy utozyt
swoje twierdzenie o trojkatach. Kiedy na gospodarstwie pani Marty rozmy$lali Moscirzeccy -
gesi, kaczki 1 kury objawialy obtgkang trwoge, nic bowiem skrzydlatego nie moglo si¢ ostac
przed ich demoniczng zartocznoscia.

By¢ moze, ze 1 z tego powodu roztropni mtodziency przedluzali nadmiernie narady,

coraz to nowe i coraz $mielsze snujagc domysty, tym bardziej ze ciocia coraz to dziwniejsze



zadawala pytania, na ktére nie mogloby odpowiedzie¢ siedmiu medrcow greckich 1 stu
najtezszych filozofow wszystkich czasow. Muzyk Jan powiadat do malarza Jozefa, ze ciocia
nie modli si¢: “ojcze nasz, ktdry$ jest w niebie...”, lecz zapytuje pokornie: “Ojcze nasz, czy
jestes w niebie?” - na co Pan Bog, wszystko rozumiejacy, tagodnie si¢ usmiecha. Wreszcie
jednak trzeba bylo co$ postanowié, aby nie niecierpliwi¢ pana rejenta, ktory ze swej strony - i
za zycia, 1 po $mierci - wszystko uczynil, co do niego nalezalo. Dat znak gwaltownym
sposobem i nie nalezato drazni¢ ducha. Rejent nieboszczyk moze si¢ sta¢ grozniejszy niz rejent
zywy. stangto przeto na tym, ze dobrotliwa ciocia wytozy pienigdze dla wspolnego dobra,
niewatpliwie bowiem caty réd co$ na tym zyska, a mlodzi MoScirzeccy przypilnuja catej
sprawy.

W roku 1936 - w dniu $§w. Kornela, jednego z najpogodniejszych $wietych - 16
wrzesnia, ukazato si¢ w trzech gazetach stotecznych 1 kilku prowincjonalnych ogloszenie,
wzywajace wszystkich, od rejenta Moscirzeckiego z Przyptocia wywodzacych si¢ obojga ptci
Moscirzeckich, aby we wlasnym interesie weszli niezwlocznie w ciggu miesigca w
porozumienie z Janem i Jozefem, przedstawiwszy rownoczes$nie dokumenty , niezbicie
stwierdzajace prawdziwo$¢ pochodzenia. Slowa: “ we wlasnym interesie” byly podkreslone,
nie wspomniano jednak w wezwaniu o celu rodzinnego zlotu.

- Nie nalezy budzi¢ w nikim niezdrowych nadziei! - orzekt muzyk.

- Nadzieje budzg si¢ same - odpowiedzial malarz. - Nadzieja jest jak mucha. Ledwie
promien stonca zabtys$nie, juz zaczyna bzykac.

- [lu moze by¢ na $wiecie MoScirzeckich? zapytata pani Marta.

- Pewnie tyle, co much. Chociaz my dwaj przypominamy raczej pracowite pszczoty.

Pan Bég, wida¢, nie ustyszat tych stow, bo nie zagrzmiato.

Po dtugich i roztropnych rozwazaniach postanowiono, ze miejscem walnego zjazdu
bedzie Warszawa, a mianowicie ulica Zawila nr 16, o czym wyraznie napisano w ogloszeniu.
Moglo si¢ jednak zdarzy¢, ze wojowniczy burgrabia tego domu rzuci si¢ sam jeden na czerede
Moscirzeckich jak Samson na Filistynow 1 swa wtasng porazi ich szczeka, pomyslawszy
ponuro, ze bedzie musiat sprzata¢ schody po licznych gosciach nie placacych lokatorow.
Nalezalo go przeto utagodzi¢ i tak chytrze omamié, aby jak przeklety Sicinski z Upity nie
zerwal sejmu Moscirzeckich. Poniewaz ludzie, znajacy czarny kunszt i tajemnice magii,
wchodzili w uklady z samym diabtem, mozna bylo zywi¢ nadzieje, ze chytrych zazywszy
sposobow, okietzna sig¢ straszliwca. Gdy pan Twardowski, niepospolity czarownik, w balladzie
Mickiewicza “zadzwonit kieska pomatu, z patrona zrobil si¢ kondel” taka jest bowiem

przekleta moc zlota. Mtodzi Moscirzeccy uzyli tego samego $rodka z wlasnego wprawdzie



natchnienia, lecz zloto wycyganiwszy od ciotki. Burgrabia domu przy ulicy Zawilej, ujrzawszy
pieniadze, najpierw zdgbial i tak si¢ jako§ zdawato przez krotka chwile, jak gdyby mu na
zawsze odjeta zostata mowa 1 zdolno$¢ poruszania si¢. Oczy mu wyszty na wierzch, jak gdyby
ujrzat co$ przerazliwego 1 ponad ludzkie pojecie. Potem dopiero krzyknat pot¢znie i1 z
szybkos$cig maratonskiego posta pobiezal do najblizszego szynku, aby ukoi¢ radosne
szalenstwo.

Trdjce Moscirzeckich nic innego nie pozostato nad cierpliwe oczekiwanie krewnych,
bliskich i dalekich. Poniewaz dziwne zdarzenie wzi¢lo rzec mozna - swoj poczatek w
za$wiatach i pochodzilo w prostej drodze od nieboszczyka, nalezato oblec si¢ w jaka taka
powage. Jan uwazal za przesadny pomyst Jozefa, aby w samym $rodku pracowni ustawic
katafalk na cze$¢ arcyprzodka, co pisze listy spoza grobu, i otoczy¢ go lasem ptongcych swiec,
aby przed takim castrum doloris kazdy ze zgtaszajacych si¢ sktadat uroczysta przysiege, ze nie
jest samozwancem. Godzil si¢ natomiast na obicie czarnym papierem jednej $ciany i na
zawieszenie na niej ruchliwego portretu, ale na bardzo mocnym haku, stusznie mniemajac, ze
rejent, raz zazywszy wesolej rozrywki, zechce ja powtarza¢, zmierziwszy sobie nieruchawag
bezczynnos$¢. Tak tez uczynili 1 tysy rejent spogladat z wysoka i czekal wraz z nimi na tych,
ktorym pozostawil tajemnicze dziedzictwo.

Nagle Jan uderzyl rozwartg dtonig w czolo tak gwaltownie, jak gdyby chciat na nim
zabi¢ dokuczliwg muchg.

- Drzwi! - krzyknat rozdzierajacym glosem.

- Jakie drzwi? - odkrzyknat Jozef.

- Nasze drzwi! Przecie moze si¢ u nas zjawic jakis ksigdz Moscirzecki albo senator
Moscirzecki, albo hrabina z domu Moscirzecka. Wyobraz sobie, co si¢ stanie, gdy odczytaja
literaturg na naszych drzwiach! Ha! Ksiadz zawroci 1 ucieknie, a hrabina zemdleje.

- Ciocia Marta czytata i nic! - zasmiat si¢ Jozef.

- Ciocia hoduje $winie i nic jej nie moze zdziwi¢. Ale hrabina... Bierz szczotke 1 wode 1
chodzmy my¢ drzwi!

Jozef westchnat ciezko 1 mruknat:

- Czego cztowiek nie zrobi dla rodziny!...

Ale, ale... Woda jest, ale nie mamy szczotki.

- Masz jednak pedzel i farby. Wezmij najgrubszy pedzel i najczarniejszg maz, najlepiej
zwyczajng smote, 1 zasmaruj wszystko, ale tak, aby slad nie pozostat.

Wandalski ten postgpek nie tylko, ze zniszczyt niebotyczne pomniki wzniostej mysli

ludzkiej i arcydzieto malarstwa, wyobrazajace ztego psa, lecz sprawit zar6wno, ze wesote



dotad wejscie do przybytku mtodosci zaczeto przypominaé odrzwia do rodzinnego grobowca.
Dwaj mtodziency wzdrygneli si¢, patrzac na ponure dzielo, lecz jedna w nich i tejze samej
chwili zaczeta kietkowaé nadzieja, ze skoro tylko piekielna awantura szczesliwie si¢ zakonczy,
nowe ich drzwi bedg nabijane diamentami stow 1 I$ni¢ bedg siedmiorako t¢czami rozkosznych
sentencji. Znacznie ich to pocieszyto i pokrzepito w nich serca. Nalezato jedynie pilnie czuwaé
nad tym, aby ktéry§ z przyjacidt nie zjawit si¢ w zta godzing, zanim si¢ zaczng ttoczy¢
Moscirzeccy, i by na czarnej tablicy drzwi nie napisat czego$, co by pierwszego ze zjawionych
krewnych moglo przyprawi¢ o nagly obled. Kazdego wieczora ogladali drzwi starannie, aby je
utrzyma¢ w czcigodnym stanie. Uczynili tez walny przeglad mieszkania 1 po glebokiej
rozmowie z sumieniem przypomnieli sobie wyborng rad¢ ksiedza Robaka, ktory orzekl, ze
przed zjawieniem si¢ cesarza Napoleona - “trzeba wymies¢ $miecie”. Wymiatali je starannie z
kazdego kata, uczyniwszy przy tej sposobnosci dziwne odkrycia, a mianowicie: kolnierzyki na
piecu 1 poza piecem, jakie$§ stare, sieroce spodnie pod szafg, trzysta siedemdziesigt siedem
niedopatkéw papieroséw pod paka, udajaca czwarta noge fotela, a sze§¢ zywych pajakow w
pudle klawicymbata. Po dos¢ ucigzliwej pracy cztowiek mogt w tym mieszkaniu spedzac jakas
godzing bez abominacji.

Mtodziencow trapi¢ zaczeta niecierpliwa mysl, kiedy si¢ zaczng zjawiaé pierwsi goscie.
Ptoneli z wicelkiej ciekawosci jak tojowe $wiece i coraz to spogladali na tajemnicze pismo, lecz
ani z niego, ani z zimnej twarzy rejenta nie mozna byto niczego odczytac.

- Jak myslisz? - mowil Jan. - Kiedy si¢ zjawig?

- Ci, co mieszkaja w Warszawie - odrzek? roztropnie malarz - powinni si¢ zgtosic¢ jutro,
pojutrze. Nie wiem jednak, czy sg tu jacy Moscirzeccy, bo bylibysmy o nich co$ wiedzieli. A
jezeli nie my, to ciocia... W spisie telefonicznym nie ma ani jednego, mogg jednak tkwi¢ w
okolicach Warszawy.

- A co bedzie, jesli si¢ nikt nie zgtosi?

- Jezeli beda mysleli, ze to jakas podrywka, i dowiedzg si¢ ubocznymi drogami, ze
poszukiwani sg przez dwoch gotych drapichrustow, wtedy si¢ przyczaja. poczekamy miesiac,
dwa, potem we troje: ciocia i my, otworzymy pismo. Tres faciunt collegium. Nie mysle jednak,
aby sie tak stato. Sadzac po nas dwoch, Moscirzeccy odznaczajg si¢ wspaniatg inteligencja,
szybko wigc zwietrza, ze stato si¢ co$ nieoczekiwanego 1 wielkiej wagi. Kazdy z nich pomysli,
ze skoro tyle pieniedzy wydano na ogloszenia w gazetach, nie uczyniono tego bez znakomitego
powodu. Czy méwig roztropnie?

- Siedmiu medrcoOw nie mogloby tego uczyni¢ lepiej. od razu widaé, ze jeste$

potomkiem rejenta. ..



- Mow: “pana rejenta” - szepnat brat ostrzegawczo. - Mam niejasne wrazenie, ze
pradziadek podstuchuje.

- ...pana rejenta! Czcigodnego pana rejenta! - wrzasnat Jozef.

- Doskonale. Jak myslisz, kto si¢ zjawi pierwszy? Mezczyzna czy kobieta?

- A czy to nie jeden diabet?

- Odpowiadasz pytaniem na pytanie, jak ciocia Marta. To wcale nie wszystko jedno, bo
moim zdaniem, jesli do naszej jaskini wejdzie najpierw kobieta, z calej sprawy bedzie figa z
makiem. Pamigtaj o tym, ze jesli mysliwy spotka przed polowaniem na swej drodze kobiete, od
razu zawraca do domu, bo do$wiadczenie wiekow wykazato, ze po spotkaniu kreatury
damskiego rodzaju nikt nigdy niczego nie upolowat.

- Patrzcie, patrzcie!... Trzeba przeto, zeby si¢ pierwszy zjawil jaki$§ szlachetny maz.
Powiedz mi jednak, bracie rodzony, co si¢ stanie, jesli pierwszy przyjdzie ksiadz?

- Hal

- Dlaczego wydate$ dziki okrzyk: ha?!

- Bo wbile$ mi klina w glowe.

- Jest nadzieja, ze klin w wodnistej tresci twojej glowy pusci zielone pedy. Jakzesz wigc
bedzie z ksigdzem?

- MusielibySmy w najblizszym maglu zasiegnag¢ opinii ludzi bywatych i
doswiadczonych. Ale, ale! Mam doskonaty sposdb, aby odczyni¢ uroki i1 aby si¢ tu zjawil
pierwszy Moscirzecki, 1 do tego nie ksiadz!

- Jakiz to sposob?

- Poczekaj... Usigdz w fotelu 1 przygotuj si¢ na niezwykte odwiedziny. Siadasz?

- Siadam.

- Czekasz?

- Czekam. Jak dlugo mam czekac¢?

- Niedtlugo.

Jozio Moscirzecki wdzial kapelusz 1 jedng rekawiczke, gdyz druga zgubit w zimie, 1
zniknat za drzwiami. Po chwili ozwato si¢ pukanie.

- Kto tam? - zawotat Jan.

- Czy zastatem pana Moscirzeckiego? pytal brat Jozef wchodzac z uklonem.

Jan podni6st sie z godnoscia, odkionit sie 1 rzekt:

- Mito mi pana powita¢... Nazywam si¢ Moscirzecki... Z kim mam honor? ...

- Ach! Janazywam si¢ rowniez Moscirzecki i przychodzg, wezwany przez ogloszenie w

gazecie. Mysle, ze jestem pierwszy.



- Istotnie... To dobry znak, prosz¢ pana.

Jedno tylko... Niech si¢ pan nie obrazi, ale zmuszony jestem poprosi¢ pana o jakie$
dowody, ze pan jest istotnie Moscirzeckim.

- Zupenie stusznie. oto sg moje papiery!

Jan poczat pilnie bada¢ podany mu rachunek z pralni i1 rzekt z godnoscia:

- Starozytny ten dokument §wiadczy niezbicie o tym, ze pan jest cztonkiem naszego
rodu i potomkiem rejenta... Najczcigodniejszego pana rejenta!... W pierwszej chwili mialem
niejakie watpliwosci, za co pana serdecznie przepraszam.

- Jakiez to pan miat watpliwos$ci? - zapytal “go$¢” wceale groznie.

- Niech to pana nie dotknie, ale nie podobala mi si¢ panska twarz... Bo widzi pan,
Moscirzeccy odznaczajg si¢ wybitng szlachetnoscia rysow i tryskajaca im z oczéw inteligencja,
tymczasem twarz panska...

- Konicz pan!

- Dobrze. Otz twarz panska przypomina zywo znieksztatcone oblicze matpoluda, ktory
niedawno przestatl by¢ malpa, a jeszcze nie stat si¢ cztowiekiem. Wcale bym si¢ nie zdziwit,
ujrzawszy pana kolyszacego si¢ na galezi kokosowej palmy i drapigcego si¢ kosmatg rekg w
poledwice.

- Ach, ty zatwardziaty kretynie! - krzyknat “gos$¢”.

Rozejrzat si¢ szybko dookota, szukajac jakiego$ ciezkiego przedmiotu. a nie znalazlszy
niczego pod r¢ka, usitowal §ciggnac¢ but z lewej nogi i cisng¢ nim w brata Kaina. Nagle
znieruchomiat i rozszerzonymi oczami wpatrzyt si¢ w portret pradziadka.

- Widzisz? - szepnat.

- Widze...

Nieboszczyk rejent spogladal na nich ze zgroza i najwyrazniej poruszal poteznym
nosem na znak wielkiej alternaciji.

- Pradziadek nie zna si¢ na zartach - rzekt cicho Jan. - Trzeba go ulagodzi¢ cichym
westchnieniem. Twdj pomyst zazegnania urokow byl dobry, ale przesadziliSmy nieco we
wzajemnej adoracji. ChodZmy stad, bo ja si¢ naprawde zaczynam bac.

Wyszli na palcach, $cigani posgpnym spojrzeniem rejenta. Postanowili, ze w jego,
chociaz tylko namalowanej, obecnosci, zachowywa¢ beda $§miertelng powage. A poniewaz tej
nocy pradziadek nie zleciat ze $ciany, byt to znak, Zze niewatpliwie machnat rekg na te niemadre

igraszki 1 juz spokojnie czeka wraz z nimi na wielkie rzeczy, ktore si¢ tu beda dziaty.



ROZDZIAL. TRZECI

w ktorym gdy kto dame spotka, wie od razu, ze to ciotka

Zaczeli si¢ jednak z ludzkiego ula wyraja¢ prawdziwi Moscirzeccy. Niecierpliwa wies¢
biegta i tracata jakiego$ Moscirzeckiego, wotajac:

“Wstan, opasz biodra swoje i idz czym predzej na ulice Zawita!” - W ten natarczywy
sposob obudzita panne Katarzynge Moscirzecka, majaca wprawdzie lat co$ ponad czterdziesci,
lecz tak dzielng i zamaszysta, ze moglaby bez wigkszego trudu poprowadzi¢ do ataku putk
gwardii napoleonskiej. Patrzyla na §wiat bystro szarymi, madrymi oczami i nic nie mogto jej
ani dziwi¢, ani zatrwozy¢. Wyniostej postawy , silna i, jak mozna bylo jeszcze poznaé z
wybitnych §ladow, ongi dorodna, panna Katarzyna sprawiala posrod kruchych niewiast
wrazenie poteznego dgbu posrod drzacych olch.

Kochano ja powszechnie, cho¢ wiele na jej temat czyniono zartoéw. Mowit ktos, ze
gdyby archaniot zgubit trabe, ktorg miat wzywaé ludzko$¢ na Sad Ostateczny, poprositby
uprzejmie panng Katarzyne, a ona wspaniatym okrzykiem obudzitaby wszystkich zmartych.
Powiadal inny, ze gdyby w Zakopanem jakis$ szaleniec ukradt Giewont i na jego miejscu
postawit wyniosta te niewiaste, poznaliby ludzie dopiero po dniach trzech, ze z Giewontem jest
co$ w nieporzadku.

Tak bardzo panna Moscirzecka przypominata srogg gorg. Opowiadanie, ze gdzie
uderzyta w ziemi¢ noga, tam wytryskiwato zrodlo, uwazamy za niejakg przesadg, prawda jest
natomiast, ze mogla jedna r¢ka zarzuci¢ na plecy cigzki wor kartofli. Poniewaz wielu
dorodnych mtodziencéw pomyslato w swoim czasie, ze dziewoja, ktora taka potrafi sztuke,
moglaby przez roztargnienie uczynic¢ to samo z wlasnym mezem, gdyby go miata, nikt si¢ nie
kwapit, aby zdoby¢ tak potezng zone. Katarzyna Moscirzecka zostata tedy panng, co jej
bynajmniej nie przejeto zmartwieniem. Pracowata niezmordowanie jako nauczycielka, a to
byto najdziwniejsze dziwo, Zze ona kochata dzieci ponad wszelkie pojecie, a dzieci kochaty ja
jak najlepszg matke. Sroga panna Katarzyna umiata u§miecha¢ si¢ tak jak stonce letniego
poranka. Glos miala twardy, a serce migkkie. Nogi drzaty ze strachu pod dzieckiem, ktore ja
pierwszy raz ujrzato, a po niewielu chwilach to samo dziecko rzucato si¢ w jej ramiona.

Zjawila si¢ przy ulicy Zawitej jednego poranka, a Zze w jednej rgce miata walizke, a w
drugiej parasol, kopnigciem w czarne drzwi oznajmita catemu domowi, ze przybyl gos¢.

Porwali si¢ w trwodze panowie Moscirzeccy i witali j3 unizenie, nie wiedzac, kto zacz. A kiedy



glos, grzmiacy jak Surma Gradowa, zakrzyknat, Ze oto przybywa pierwsza z wezwanych, aby
si¢ dowiedzie¢, po co ja tu z dalekich przywotano stron, poprosit ja Jan, aby przede wszystkim
raczyta spoczac.

- Na czym? - z powatpiewaniem zapytata panna Katarzyna. - Przecie to rusztowanie
pode mng si¢ zawali!

- Gdyby pani usiadta ostroznie...

Panna Moscirzecka usiadta i bystrze rozejrzata si¢ dokota.

- Kurz nie $cierany przynajmniej od miesigca! - moéwita z zywa bolescig. - Czy wy
nigdy nie sprzatacie?

- Owszem, bardzo czgsto, a okoto Wielkiej Nocy nawet gruntownie. Niedawno
urzadzili$my olbrzymie sprzatanie - odrzekt Jozef stropiony.

- A okna czasem si¢ tu otwiera?

- Czemu pani o to pyta?

- Bo tu czu¢ dymem i myszami. Myszy s3?

- Ze dwie, ze trzy... - baknal Jan chytrze, bo niedawno przysiggli cioci Marci, ze nigdy
ich tu nie byto.

- To dobrze, bo ja bardzo lubi¢ myszy...

Mtodziency spojrzeli z jawnym zdumieniem na biatogtowe, ktora lubi myszy, a ze
zdumieniem jeszcze wigkszym spojrzeli na siebie, kiedy po kilkunastu szybkich pytaniach,
przypominajacych huraganowy ogien wielu dziat szybkostrzelnych, o powodach i celach
rodzinnego zlotu, oznajmita im glosem szorstkim jak szorstki rgcznik:

- Zanim si¢ wszyscy zbiora, uptyng najmniej dwa tygodnie. Tak czy nie? oczywiscie, ze
tak! A musimy czekac na wszystkich. Wobec tego 1 ja zaczekam, a poniewaz na hotel mnie nie
sta¢, zamieszkam tutaj u was. Jest mi to najzupelniej obojetne, jak 1 gdzie. Moge spa¢ nawet na
piecu, tylko Ze si¢ nie zmieszcze¢. Tam jest jeszcze jeden pokdj?

- Tak, ale...

- Co za “ale™? Jakie “ale”? Wy jesteScie Moscirzeccy 1 ja jestem Moscirzecka. Reszta
mnie nie obchodzi. JesteSmy bliskimi krewnymi i nie ja was szukatam, tylko wy szukaliscie
mnie. Dlaczego$ zblad! jeden z drugim? Za moje utrzymanie zaplace. Kochajmy sie jak Zydzi,
a liczmy si¢ jak bracia.

- Chyba na odwro6t! - rzekt zuchwale Jan.

- Wcale nie na odwrdt. Brat zawsze brata ocygani, byle si¢ tylko zdarzyta sposobnos¢.
Ale, ale! Czy si¢ nikt jeszcze nie zglosil?

- Pani jest pierwsza.



- Mozesz, mlodziencze, nazywac¢ mnie ciotkg. Nie bgdzie to zbytnim zaszczytem ani dla
mnie, ani dla was, ale tak bedzie wygodnie;j.

Kim wy wtasciwie jestescie?

- On jest muzykiem - odrzekt ponuro Jozef - a ja jestem malarzem.

- Chopin 1 Matejko, psiako$¢! - zakrzykneta panna Katarzyna. - Nie przypuszczatam, ze
si¢ co$ podobnego znajdzie w naszej rodzinie. Mdj nieboszczyk ojciec grywat czesto na trabie,
aby sobie wzmocni¢ ptuca, i tragbit wlasne kompozycje, ale od tej muzyki mozna byto dostac
pomieszania zmystow. A ty, mtody cztowieku, mozesz mi pokaza¢ ktorys z twoich obrazéw? -
Prosze bardzo... Tam wisi... - rzekl Jozef niepewnie.

- Aha! A co to ma by¢? Walacy si¢ dom?

- Nic podobnego! To jest twarz mtodej kobiety!

- Patrzcie, patrzcie - méwita jakby do siebie panna Katarzyna. - Twarz milodej
kobiety... Moze to jest nawet twarz... A dlaczego ona ma jedno oko na czole, a drugie za
uchem?

- Bo ja tak maluje, jak widz¢ - mruknat chmurnie malarz. - To nowa szkota...

- Stara szkota tez malowatla, tak jak widziata - zaSmiata si¢ grubym glosem panna
Katarzyna. - Ale ja si¢ chyba na tym nie znam. A gdzie jest ten portret, o ktorym gadaliscie, ze
zlecial ze §ciany?

- W drugim pokoju. Tedy, prosze!

Panna Moscirzecka spojrzata szarym spojrzeniem w oblicze rejenta, a rejent spojrzal na
nig chmurnie. Patrzyli sobie w oczy przez dtuzsza chwile, wreszcie ona roze$miata sie, a
mtodziency byliby przysiegli na wszystkie Swietosci, ze 1 rejent poweselat.

- Czemu si¢ pani $mieje? - zapytal Jan.

- Bo mi wesoto! I wy myslicie, Ze on nam zostawit skarb?

- Czemuz by nie?

- A ja mysle, ze jezeli go pogrzebano w lichej, sosnowej trumnie, on wycyganit od
sgsiada metalowg 1 wmowil w nieszczesnika, ze mu wielka czyni taske.

Na malowanym obliczu rejenta odbilo si¢ Zzywe zadowolenie, ze go o taka pomdwiono
bystro$¢ w interesach.

- My jednak jestesmy gteboko przekonani... - zaczal Jan.

- Stusznie, stusznie! - wtracita nowa ciotka. - Myslicie, ze rejent zakopal garniec
dukatow? Wszystko to by¢ moze... Rejenci robili pienigdze, a garncarze lepili garnki. Daj,

Panie Boze, abySmy znalezli dukaty. Z tym tylko bieda, ze pienigdzy moze by¢ mato, a



Moscirzeckich moze si¢ zglosi¢ kilka kop. Jeden dostanie chyba tylko garnek. Ilu nas jest
dotad?

- Czworo. Pani, nasza ciotka Marta Ceglowska i my dwa;.

- Ciotka Marta? Czy to ta, ktora wszystkich o wszystko pyta i ktorej mato kto
odpowiada?

- Ta sama. Czy pani jg zna?

- Owszem, znam. Spotkatam ja przed paru laty i wtedy mnie zapytata, czemu nie palg
fajki 1 czy nie zamordowatam jeszcze zadnego dziecka. Ale to zacna i przedobra kobieta.
Zapewne zobacz¢ ja tutaj przy odczytywaniu pisma nieboszczyka rejenta. By¢ moze. ze mnie
zapyta, czy przyjechatam do Warszawy konno. Bardzo si¢ cieszg, ze ja zobaczg. Chlopcey, czy
umiescicie mnie w tym pokoju?

- Skoro nie moze by¢ inaczej...

- Nie, nie moze by¢! - odrzekla stanowczo panna Katarzyna. - Rejenta, chociaz zlatuje z
gwozdzia, wcale si¢ nie boj¢ i moze si¢ zdarzy¢, skoro jest taki ruchliwy , ze on si¢ odwréci do
$ciany. Musicie wiedzieé, ze ja gtosno gadam przez sen, a czasami nawet Spiewam. Mowia, ze
bardzo falszywie. Niech was to w nocy nie przestraszy. Bardzo wam dzigkuje, zescie tacy
goscinni 1 ze jeden z drugim nie zemdlat z rado$ci na mdj widok. Przyjemnie si¢ tutaj bedzie
mieszkato. A teraz dajcie mi $cierke 1 jakas szczotke!

- Czy my mamy szczotke? - zapytat smutno Jan Jozefa.

- Jest, ale to Kaliban. My si¢ od niego trzymamy z daleka...

- Aha! A gdziez on mieszka?

- W podworzu, na lewo... ostrzegamy jednak...

- Dobrze, dobrze!

Nowa ciotka trzasngta drzwiami i po ghuchym dudnieniu mozna bylo poznaé, ze zbiega
po schodach.

- Zdaje mi si¢, ze dom drzy! - mowit szybko Jézef. - Czemus si¢ zgodzil, aby u nas
zamieszkala?

- Sprébuj odmowic!

- Boze Wszechmogacy! - jeknal malarz. Co to bedzie, jezeli wszyscy, ktorzy sie
zglosza, zechcg u nas zamieszkac?!

- O to nie ma obawy, bo nasza nowa ciotunia skreci kark jednemu po drugim. Cale
szczgscie, ze nam Pozwolila zostaé. Cicho, wraca!

Panna Katarzyna powrdcita ze $cierka, szczotka i kubtem. Nikt nigdy do najdalszej

potomnosci wiedzie¢ nie bedzie, w jaki sposob ujarzmita dzikiego stonia, Walentego. Zapewne



spojrzeniem zimnym i stalowym, ktorym mu zapowiedziata krétkg $mier¢ po dhugich
meczarniach. Nieszczgsny wolat oddaé Scierke 1 szczotke nizli zycie. Gdyby natomiast obaj
struchlali mtodziency wiedzieli, co ich czeka, byliby sami tkliwymi glosami stowikow
namawiali burgrabiego, aby raczej wybrat meczenstwo, niz dziatat na ich zgube, od tego dnia
bowiem kazdego poranka musieli spetniaé straszliwg i ponurg prace ze szczotkg i $cierka.
Ciotka Katarzyna wydawala jedynie rozkazy jak murzynska krélowa swoim zastrachanym
niewolnikom. Musieli jednak przyzna¢ sprawiedliwie, ze ich dobrze karmiono. Dotad jadali
byle gdzie, w podejrzanych garkuchniach, gdzie znalezienie sznurka w zupie, trzech much w
sosie lub guzika w cie$cie nalezato do zdarzen tak pospolitych, Ze nikt z jedzacych najmniejsze;j
na to nie zwracal uwagi. Odrzucat sznurek lub przezornie chowatl guzik i zajadat dale;.

Teraz ciocia gotowata sama - “kucharz doskonaly” - oni za$§ jako kuchciki spetniali
czynnosci uboczne, nie wymagajace bltyskdw geniuszu: obierali kartofle, rozpalali ogien, myli
talerze. Czasem w jednym z nich, czasem w drugim wzniosty duch stawatl deba i rzal, dos¢ byto
jednak jednego szarego spojrzenia panny Katarzyny, aby rozsrozony duch podkulit pod siebie
ogon i w milczeniu zaczat zmywaé garnek. Ciocia miata jednak w tkliwym sercu dos¢
wyrozumiatosci 1 pragnac im umili¢ niewdzigczng prace snula pigkne opowiesci glosem
przypominajacym dalekie dudnienie grzmotu. Po kilku dniach zacz¢to im si¢ wydawac, ze
nowg ciotke znajg od wiekdw, 1 oto po glgbszym namysle u§miechnat si¢ najpierw Jan, a zaraz
potem Jozef. Dowiedzieli si¢ od niej o wielu przygodach z jej zywota, ktory byl pracowity
niezmiernie i tak szary jak jej madre oczy. Muzyk Jan zdumiat sig, kiedy ta grzmiaca gora
zaczela rozprawia¢ o muzyce i o jej nieSmiertelnym pigknie, ludzkosci az po skonczenie §wiata
nie przestanie teskni¢ dusza cztowieka, nastuchujgca niebianskiej melodii nawet w ciemne;j
pustce, pos$rod gwiazd, grajacych strunami promieni.

Zdumiat si¢ malarz Jozef, kiedy ten damski dragon poczat rozprawia¢ o cudach $wiatla,
ktére zdolne jest rzucié tgcze na katuze, a zmarzlg grude blota zamieni¢ w diament. Dono$nym
glosem uwielbiata stonce, bez ktorego - jak pewien powiedzial poeta: “wszystko na §wiecie
byloby tym tylko, czym jest” - a przeto: szaroscig, czernig, smutkiem, surowg prawdg bez teczy
utudy, bez przecudownej zmiennosci, bez barwy ztotej, srebrnej i purpurowe;.

Umiata mowi¢ picknie 1 bez wysitku, a tak prosto i jasno, jak gdyby miala do
oznajmienia dobre i radosne jedynie nowiny. Zaczeli jej stucha¢ z zapartym oddechem, dziwiac
si¢ wielce, ze tyle widziala na tej zgrzebnej ziemi 1 tyle z niej umiata zebra¢ blaskow jak
zlocistych klosow. Juz im si¢ zmywanie talerzy nie wydato takie nudne i uwlaczajace ich
skrzydlatej dumie. Z wolna zacz¢li mianowac jg “ciocia”, zaczeli §miaé si¢ razem z nig, choc¢

im si¢ nieraz zdawato, ze rejent spoglada na to wszystko wzrokiem ztowrogim.



Miata jednak racje ciocia Kasia - (juz nie okrutna Katarzyna) - Ze nie ona pana rejenta,
lecz pan rejent bedzie sie bojat jej. Od czasu jej pobytu w tym domu nie dat znaku Zycia. Moze
kalkulowal W madrej gtowie znakomitego kauzyperdy, ze nie ci dwaj niedowarzeni mtokosi,
nie pani Marta, dobrotliwa i niezaradna, lecz wtasnie ta mocna i potezna kobieta potrafi
rozwikta¢ jego dzieto, ktore zamierzyl. Ze wszystkiego, co si¢ dotad zdarzyto, wida¢ byto
wyraznie, ze si¢ rejent niepokoi i dreczy w zaswiatach. Pozostawil potomkow, ktorzy sig
rozbiegli po $wiecie, pozostawil pismo, ktorego nikt nie odczytat, wiec si¢ zapewne gryzt w
sercu 1 na rozpaczliwe wazyt si¢ imprezy. Teraz krew z jego krwi, kos¢ z jego kosci, Katarzyna
Moscirzecka, ktora by mogta, chwyciwszy za szczyty, przyblizy¢ do siebie gory, dopodty nie
spocznie, dopoki swego nie dokona.

Dos¢ dhugo czekano w domu przy ulicy Zawilej na reszte Moscirzeckich. Z
oznaczonego terminu dni trzydziestu ubiegta juz potowa, a poza panng Katarzyna nikt si¢ nie
zglosil.

Mtodziency zaczeli snu¢ przypuszczenia, ze poza nimi roéd wygast, madra ciocia
natomiast byla zdania, ze Moscirzeckich musi by¢ wielkie mnostwo, lecz nie zglaszaja si¢ w
obawie, ze co$ komus za co$ trzeba bedzie ptaci¢. Obydwa domysty pisane byly na wodzie, po
ktorej przyzeglowat dnia jednego dziwny ludzki stwor.

Byt to mlodzian wysoki 1 nieprzyzwoicie chudy. Przyjemna gebe miat zasiang hreczka
piegdw, jak gdyby ktos$ na niej rozprysnat zottg farbe. Wesote, niebieskie oczy patrzyty bystro
spoza rogowych okularow, ktére musiaty by¢ nieodzownym dodatkiem do tej dziwacznej
figury, mogto si¢ bowiem wydawacé, ze z tej wysokosci, na ktorej znajdowala si¢ jej gltowa,
figura nie zdota niczego zobaczy¢ bez szkiel na ziemskich nizinach. Ciocia Kasia potgznego
byta wzrostu, przybysz jednakze, wyniosty jak maszt, przewyzszat jg znacznie, totez spojrzata
na niego z trwozliwym szacunkiem. A on nic - tylko si¢ usémiechat. Usmiech tego dryblasa byt
zgota czarujacy. Wszystko si¢ promieniscie u§miechato na tej fizjonomii: i usta, i oczy, 1 kazdy
muskul, nakrapiany piegami. Stwoér ten z wszelka pewnoscig nie posiadal w sobie z6kci 1 nie byt
zdolny do uczu¢ burzliwych i1 gwattownych. Wroga, jesliby mogt mie¢ wrogow, rozbrajat
zapewne tym tkliwym, $licznym, zniewalajacym usmiechem. Brzydki byt jak zlosliwa
karykatura, a na pierwszy jego widok chciato si¢ wyciagnac¢ w jego strone serdecznym ruchem
obie rece 1 uscisngé wielkoluda, byle ostroznie, aby go nie przetamaé w potowie jak kruchego
patyka. Gdy wszedl do pokoju, uczynito si¢ w nim jako$ radosnie i mito. UsSmiechnatl sig¢
nakrapiany wielkolud, a w tej samej chwili uSmiechnat si¢ koscisty dragon - ciocia Kasia.
Us$miechnat si¢ po raz drugi i trzeci, a panowie Jan i Jozef odptacili mu natychmiast tg sama

ztota moneta, bedaca w wiecznym obiegu wsrdd ludzi uczciwych i1 dobrych. Przedziwny



mtodzieniec nie mogt mie¢ wiecej ponad lat osiemnascie, i to jedynie mogto budzi¢ niezmierny
podziw, ze w tak krotkim czasie wyrdst ponad rozsadng miarg.

Glosem migkkim - (i w glosie tez mial usmiech!) - oznajmil, ze si¢ zowie Ralf
Moscirzecki i1 ze si¢ zjawia na wezwanie, bo strasznie lubi wszelkie awantury, przeczuwa zas,
ze si¢ jakas zdarzy. Urodzit si¢ w Ameryce i pewnie dlatego jest taki wysoki, gdyz w Ameryce
wszystko jest na wielkg skale. Dziwne imi¢ Ralf otrzymat na pamiatke chrzestnego w
Ameryce, Polaka, Ralfa Modrzejewskiego, nazywanego tam Modjeskim. Obecnie bawi w
Polsce, skad si¢ wywodzi jego rdd, przybyt do Zakopanego na doroczny zjazd “Polakow z
zagranicy”. Na te zjazdy przybywaja mlodzi Polacy ze wszystkich zakatkéw Swiata i w
Slicznych domkach przy drodze do Doliny Koscieliskiej wymieniaja serca i dusze, ten z
Australii, tamten z Kalifornii, gdziez jest bowiem taki kat na tym bozym $wiecie, gdzie by wiatr
jakiegos$ nie posiat Polaka? Przeczytawszy ogloszenie, zjawia si¢ po to przede wszystkim, aby
pozna¢ nie znang rodzing¢ i opowiedzie¢ rodzicom w Detroit, Ze na wlasne oczy widzial innych
Moscirzeckich. (Usmiechnat si¢ jak stonce). - Juz widzi troje krewniakow, dwoch wybornych
dzentelmenow i jedng niezmiernie mitg lady. - (USmiechnat si¢ jak majowy poranek.)

Na kosciste oblicze cioci Kasi wypelznal blady rumieniec. Rzekta poteznie:

- Dotad nic nie wiem, jakie nas taczy pokrewienstwo, ale moze mnie pan... mozesz,
Ralfie... nazywa¢ mnie ciocig.

- To bedzie byczo! - zakrzyknal wspaniaty dryblas. - Dobre stowo, nieprawdaz?
Nauczyli mnie tego w obozie w Zakopanem.

Pochyliwszy si¢ usciskat nowa ciotke, potem poklepat po plecach najpierw Jana, potem
Jozefa, wcigz si¢ uSmiechajgc. Bracia chceieli go powita¢ w ten sam amerykanski sposob,
powstrzymali si¢ jednak w ostatniej chwili na ostrzegawczy glos ciotki, ze go moga
przypadkiem z wielkiej mito$ci potama¢ na kawatki.

Chociaz nikt tego od niego nie zadat, Ralf Piegowaty, wciagz si¢ u§miechajac, pokazat
im dokumenty, z ktorych wynikato niezbicie, ze jest najprawdziwszym Moscirzeckim, chociaz
niewypowiedzianie chudym Moscirzeckim. Pouczony z kolei o powodach natarczywego
wezwania na sejm rodzinny, pilnie obejrzal demoniczny portret rejenta, ktory sie s$widrujagcym
spojrzeniem wpatrzyt w oblicze mtodzienca.

- Ten dzentelmen mi si¢ nie podoba! rzekt Ralf po raz pierwszy bez Usmiechu.

- Czemuz to? - spytala szeptem ciotka.

- Nie wiem... To znaczy: jeszcze nie wiem.

Jego oczy zle patrza... A czemu miss ciocia mowi tak cicho?



- Bo nam si¢ zdaje - objasnit go szybko Jan - ze on wszystko styszy i1 rozumie. Raz
zleciat ze $ciany, a raz potozyl si¢ na podiodze.

Niedawno uderzal czyms$ cigzkim. A ubieglej nocy stychaé byto jakie$ gadanie...

- To ja zapewne mowitam przez sen... - rzekta chmurnie ciotka.

- O key! - zawotat Ralf. - Czy nic wigcej nie robit?

- Na razie nic wiecej.

Polak z zagranicy pokrecit glowa gdzies wysoko, niemal pod samym putapem. Poprosit
potem najuprzejmiej, aby mu pokazano pana rejentowe pisanie. Obydwaj bratowie podniesli z
trudem trojndg, udajacy fotel, odwrocili go 1 z jego brzucha, nadzianego morska trawg i
szczatkami sprezyn, wydobyli kalosz, a z kalosza owiniety w jaskrawy gatganek list rejenta.

Ralf Piegowaty i ciotka bez piegow patrzyli na t¢ operacje z nie ukrywanym
zdumieniem.

- MusieliSmy to dobrze schowad! - rzekl Jan. - Sg zawsze na $wiecie zloczyncy,
polujacy na wielkie tajemnice.

- Przecie o tym liScie nikt nie wie! - szepnela ciocia.

- Ostrozno$¢ nigdy nie zawadzi! Ciocia Marta mogta si¢ przed kim§ wygadac!...

Ralf ujat ostroznie pozotkle papierzyska i obejrzat pilnie ze wszystkich stron. Zbadat
pieczecie 1 odczytal polecenie rejenta, pisane do potomnosci, potem zaczat wachac papier.

- Poczut pismo nosem! - zasmiat si¢ gtosno Jozef.

- Wechem tego nie odczytasz! - rzekta ciotka.

W tej chwili Ralf Piegowaty kichnat pot¢znie raz, drugi i trzeci.

- Na zdrowie! - zawotat Jan.

- Dzigkuje... Ale to dziwne!

- Co w tym dziwnego? Powachate$ zakurzony, stechty papier, wigc kichasz.

- By¢ moze, ale to jaki§ dziwny kurz. Ten papier wydziela osobliwa won.

- Ale jaka?

- Czy ja wiem? Powachajcie sami.

Ciocia wzdrygnela si¢ 1 nie chciata zblizy¢ nosa do pozagrobowego pisania, natomiast
mlodziency uczynili to z zapatem i zacz¢li kicha¢ na wyscigi.

- Zbutwiaty papier, kurz i pajgczyny méwita ciotka z wahaniem. - Oh! oh! - zakrzykneta
nagle, wskazujac reka portret. Patrzcie, patrzcie! Na Boga! Przeciez on si¢ uSmiecha!

Musiato si¢ jej co$ przywidzie¢, zanim bowiem trzej mtodziency zdotali si¢ odwrécic,
chmurne oblicze rejenta zastygto i nie wida¢ byto na nim nawet §ladu usmiechu.

- Ja bym go jednak odwrécit do $ciany! rzekl cicho Jan.



- A ja bym odmoéwita Wieczne odpoczywanie... - szepneta ze zgroza ciotka.

Ralf Piegowaty u$miechnat si¢ z wdzigkiem i machnat reka. Nie obawial si¢ duchow i
nie wierzyl, aby malowidto moglo wyprawia¢ rozmaite sztuki z twarza. Ze $ciany mogto
zlecie¢ z dziesigciu powodow, tak jak z dziesigciu powodow trzeszczy w nocy szafa, nic w tym
jednak nie ma nadzwyczajnego. Nalezy przeto list rejenta ukry¢ znowu w kaloszu z lewej nogi
i czeka¢ sposobnej chwili, w ktorej si¢ wszystko wyjasni i kiedy na wotanie jednego
nieboszczyka Moscirzeckiego zjawia si¢ wszyscy zywi MoScirzeccy. Na razie uSmiechnigty
Ralf musi sobie znalez¢ jakie$ legowisko, w ktorym znajdzie si¢ 16zko, odpowiedniej dla niego
dhugosci.

- Jestem bardzo nieszcze$liwy - mowit wesoto - bo zawsze muszg spac skurczony. Nie
moge spa¢ w pociggu w sypialnym wozie, gdyz nogami, ktéore wystawatyby poza okno
wagonu, zaczepiatbym o stupy telegraficzne. Najwygodniej by mi byto spa¢ stojaco w kacie
pokoju. Czy nie wiecie, mili krewniacy, gdzie bym si¢ mogt przytuli¢ w Warszawie? W hotelu
bytoby mi samemu smutno.

Mtodziency, ktérym Ralf niezmiernie przypadt do serca, wyrazili gltgboki zal, ze go nie
mogg pomiesci¢ u siebie, w mieszkanku juz przeludnionym, maja natomiast wiernych
przyjaciot, z ktorych kazdy bedzie szczegsliwy, mogac ugosci¢ tak uroczego mlodziana z
dalekiego miasta Detroit. Po dlugiej naradzie los padl na pewnego malarza mieszkajacego w
poblizu.

Ciocia zostata z rejentem, chtopcy za$ powiedli Ralfa w triumfie na szoste pigtro
straszliwego domu, rojnego jak ul, tym si¢ jednak r6znigcego od ula, ze nie pachnial miodem.

Przyjaciel malarz, ujrzawszy maszt w ludzkiej postaci, najpierw szeroko otworzyt oczy
, potem je zamknat, po czym je znowu otworzyt.

- DZentelmenie - zapytat wreszcie uprzejmie. - Co tam stycha¢ w wyzszych sferach?

- Nic nowego - odrzekt Ralf ze stodycza. - odpowiedzial malarz. - A jak si¢ pan czuje na
dolinach.

- Pod zdechtym psem! - odpowiedzial malarz. - Czy pan przyszedt kupi¢ moj obraz?

Ralf obwiddl spojrzeniem obwieszone obrazami $ciany i rzekt:

- Niestety, nie jestem $lepy!

- To doskonale! - zawotat malarz z zachwytem - bo to nie sg moje obrazy, tylko moich
przyjaciol. Ale, ale! Niech pan zattucze tego pajgka na powale, bo si¢ bydle ze mnie naigrawa,
ze go nie mogg dosiegnac... Wybornie! Bardzo dzigkuje.

- Nie ma za co...



Teraz dopiero zaczeli si¢ wita¢ bardzo ceremonialnie, kiedy zas MoS$cirzeccy wyjawili
cel wizyty, malarz znalazl si¢ w siodmym niebie.

- Swietnie si¢ sktada, drogi panie. Mieszka nas tutaj siedmiu, ale wczoraj jeden
wyjechat, wigc bytoby nam smutno w takiej samotnosci. Zawsze co siedmiu, to nie szesciu.
Braci Spiacych tez byto siedmiu. Wigc pan pochodzi z Ameryki? Patrzcie, patrzcie! Czy to
prawda, ze tam ludzie chodza glowa na dot?

- Zdarza si¢ - odrzekl Ralf z powaga. u nas opowiadaja to samo o was.

- Aha, to bardzo ciekawe! A czy pan uwierzy, stary tomahawku, ze ja nigdy nie palitem
amerykanskiego papierosa ?

- Serce mi si¢ kraje! - zawotat z glgboka rozpacza Ralf Piegowaty. - Stuze panu...

- Bracie rodzony! - krzyknat malarz chwytajac papierosy. - Morowy z pana chtop, a ja z
wdzigcznosci nigdy pana nie namaluj¢, bo rodzona matka nie poznataby pana. Gdzie pan chce
spa¢? W tym pokoiku to niemozliwe, bo si¢ pan nie zmie$ci, ale w pracowni jest przestronnie.
Wprawdzie od roku nikt tam nigdy nie zamiatal, ale nikt nigdy nie miat na to czasu. W swoim
kacie moze pan jednak robié, co si¢ panu podoba. Moze pan nawet kupi¢ sobie koze, byle nie
wilazita na obce tereny.

Wesoty Ralf byl serdecznie zadowolony z nowego mieszkania i szeSciu nowych
przyjaciol, przyjemnych urwipotciow, ktérzy mu zaproponowali zalozenie wedrownej
panoramy, aby go jako wielkoluda pokazywaé za grube pienigdze. Okupil si¢ jednak
niezliczong iloscia juz polskich papieroséw i piwa, co sktonito ku niemu wszystkie serca i
zdobyto mu szeroki rozglos. Codziennie rano zdazat na ulice Zawila, gdzie sprawy coraz
bardziej stawaty si¢ zawile. Rejent wisiat zty 1 chmurny 1 nie dawat znaku zycia, uporczywie
wpatrujac si¢ w fotel, kryjacy jego wielka tajemnice. Ciocia niecierpliwita si¢, a dwaj bracia
nastuchiwali krokoéw na schodach.

Dnia jednego oznajmiono im wielka nowing, ze si¢ nowi MoScirzeccy ukazali na
zamglonym widnokregu. Jedng byla panna Janina MosScirzecka, sierota, corka maszynisty,
ktory zgingt w katastrofie kolejowej, jakie§ smutne, $miertelnie zapracowane biedactwo.
Nastepnie zjawit si¢ Alojzy MoScirzecki, aptekarz, cztowiek ktétliwy i szukajacy na kazdym
kroku awantury, co byto dziwne, aptekarze bowiem odznaczajg si¢ zazwyczaj usposobieniem
tagodnym i raczej wzniostym, krzatajac si¢ bowiem przez cate zycie w poblizu $mierci, stali si¢
na poty filozofami. Na dzien nastepny zapowiedziata si¢ na godzing dwunastag wdowa, Zofia
Klementyna Moscirzecka, zgtaszajaca si¢ w imieniu matego synka, Macieja.

- A kiedy walne zgromadzenie? - spytat Ralf.



- Jesli sie¢ w ciggu tygodnia nikt wiecej nie zglosi - odpowiedziat Jan - to za tydzien.
Przyjdziesz jutro?

- Oczywiscie, o dwunastej!

- A jak ci si¢ mieszka?

- Jak u Pana Boga za piecem. Nie wiecie, czemu si¢ tak moéwi? Czy u Pana Boga jest

piec?

- Musi by¢ - rzekt Jézef. - Skad pada $nieg? - Z nieba. Wigc 1 w niebie musi by¢ czasem
zimno.

- Nie gadajcie glupstw! - wtracita si¢ ciocia. - Za takie gadanie bedzie wam goraco, ale
w piekle.

- Bedziesz najwyzszym diabtem, przyjacielu Ralfie - szepnat Jan.

Nazajutrz, punktualnie o godzinie dwunastej, ozwato si¢ nie§miale pukanie do drzwi.
Ralf, ktory si¢ usadowit naprzeciwko konterfektu rejenta, u§miechnat si¢ szeroko, gdyz mu si¢
wydalo, ze ze wszystkich oczekujacych zjawienia si¢ nowych Moscirzeckich najzywsze zajecie
okazywal rejent. Ralf bylby przysiagl, ze zastrzygl uszami i uporczywe namalowane oczy
zwrocit w strong wejscia. Ubawiony $miesznym ztudzeniem zasmiat si¢ - gto$no wprawdzie,
ale jakos$ niepewnie. Ten dono$ny $miech powital wchodzacych, Jan bowiem zdazyt juz
otworzy¢ drzwi.

Do pokoju weszta pani jeszcze mloda, a juz zupetnie siwa. Na pigknej, nieomalze
bardzo pigknej twarzy, zna¢ bylto jak gdyby na zawsze zrosle z nig cierpienie. Nieuchwytny
smutek, jak cieniutka, pajeczej misterno$ci zastona, przestaniat jej jasne, szczere spojrzenie i
bladg twarz o zarysach najszlachetniejszej kamei. Wida¢ byto, ze przybywajac do grona nie
znanych ludzi, pragnie z duzym trudem zdoby¢ si¢ na usmiech, usmiech ten jednak bledziutki 1
ledwie widoczny wygladat jak nikty kwiat w todydze smutku, kwiat, co si¢ rozwingt i
natychmiast opadt, zwigdniety. Usmiechnety si¢ zaledwie jej drobne usta, twarz jednak owita
byla jakby tchnieniem mroku. Pozna¢ byto mozna od pierwszego wejrzenia, ze jakie$ wielkie
przeoralo ja cierpienie.

Weszla, wiodac za reke chlopczyng, co mogl miec lat dziesigc. Byl to pigkny syn tej
pigknej matki, a urok dziecka pomnazat jeszcze t¢ niezwykla pigknos$¢. Chiopak byt dostownie
przesliczny, dorodny i zgrabny. Ptowe wlosy Ziemowita, Piastowego syna, miat rowno obcigte
nad czotem. Wydawal si¢ cudownym hetmanskim pacholeciem. Odziany byt w ubranko
schludne, lecz wytarte 1 wyptowiate. Niemal kurczowo trzymat si¢ matczynej reki 1 stgpat jakby

niepewnie.



Mtodziency sklonili si¢ nisko, a ciocia Kasia, zerwawszy si¢ szybko z krzesla,
wyciagneta reke do pigknej pani, wymawiajac swoje nazwisko i zaczeta wylicza¢ imiona trzech
mlodziencow, polozyta reke na jego ptowej glowie i rzekta tkliwie:

- Jak si¢ masz, malenki!

Chiopak drgnat 1 przylgnat nagtym ruchem do boku matki, a jej twarz w tej chwili
stezala. Westchneta i rzekta cicho:

- Maciusiu, przywitaj si¢ z ta dobrg panig... Podaj jej raczke...

Ciocia Kasia przyjrzala si¢ pilnie twarzyczce dziecka i nagle wyszeptata zdtawionym
glosem:

- O Matko Swieta!

Matka chtopaka potozyta ostrzegawczo palec na usta, btagajac o milczenie. Tak. Ciocia
Kasia zdotata spostrzec, ze chlopczyna jest §lepy, cho¢ oczy ma otwarte. Zaczgto ja co$§ dtawic
w gardle i w jej widzacych oczach ukazaly si¢ wielkie tzy. Zatamala rece w bezglosnej
rozpaczy na widok tej grozy. Stali tak wszyscy oniemiali i jakby porazeni. Po dluzszej dopiero
chwili panna Katarzyna drgneta, nagtym, energicznym ruchem otarta tzy i przykleknawszy
objeta chtopca ramionami. Usitowala przemawia¢ tagodnym szmerem glosu, najpierw
niepewnie, potem coraz zywiej, pragnac kazde obolate stowo ozloci¢ usmiechem.

- Ja jestem twoja ciocig, Maciusiu... Ty mnie nie znasz, ale ja ciebie znam... Ty jeste$
nasz kochany Macius$... Prawda? Nie boj si¢, synku drogi!... Mamusia po to ci¢
przyprowadzita, aby$ mnie poznat i trzech bardzo Smiesznych twoich kuzynkéw... Wszyscy sg
strasznie dobrzy i wszyscy si¢ w tej chwili do ciebie usmiechajg...

Tyle bylto tkliwosci, rzewnosci 1 stodkiej dobroci w glosie tego dragona, jej dotyk byt
tak tagodny 1 migkki, ze chlopczyk odjat powoli jakby i ostroznie re¢ce, ktore wpit w suknig
matki, 1 poczat prawa reka dotyka¢ szorstkiej, koscistej twarzy tej dziwnej kobiety . ktora
przemawia tak czule. Btadzil palcami po wlosach i po jej policzkach, a nagle si¢ wzdrygnat i
powiedziat cicho:

- Masz mokre oczy...

- To nic, to nic... - mowita zdyszanym, goragcym szeptem ciocia Kasia. - Rozplakatam
si¢ z rados$ci, ze ci¢ widze, mdj malenki... A teraz twoja mamusia usigdzie, a ty, Maciusiu,
przywitasz si¢ z trzema panami, ktorzy si¢ tak nazywaja, jak i ty. Jeden przyjechat az z
Ameryki...

- O, z Ameryki! - uradowat si¢ chtopak. Prosze pani, gdzie on jest?

- Tutaj, tutaj! - zawotat zdtawionym glosem Ralf. - Tutaj jestem!



Drzat zacny Ralf Piegowaty, zblizajac si¢ do chtopca. Smiat sie cata geba, ale dziwnym,
cokolwiek pomylonym §miechem.

- Musisz wiedzie¢, Macieju dobrodzieju, ze ja jestem strasznie wysoki. Cha, cha! Gdy
mi kto chce co$ szepna¢ do ucha, musi przystawi¢ drabing.

- Nie moze by¢! - $miat si¢ chtopczyk. - 1 co jeszcze? Jaki jestes wysoki?

A wielkolud zaczat bredzié:

- Jaki wysoki? Straszliwie! Raz jeden niemadry bocian chciat na mojej glowie uwic
gniazdo, bo myslal, ze to szczyt drzewa.

- Bocian?

- Tak, bocian! A innym razem, kiedy spatem w Ameryce na lace, przyszli jacys ludzie i
chcieli mnie $pigcego wkopa¢ do dotu, bo mysleli, ze znalezli shup.

- A ty uciekles?

- Ja nie, tylko oni uciekli, kiedy stup do nich zagadat.

- To $wietnie! Ale czy ja moge dotknaé twojej twarzy?

- Oczywiscie. ..

- A czy tu jest drabina? - zapytat Smiejac sie chtopczyk.

Wszyscy si¢ uSmiechngli, a najglosniej, zarazliwym $miechem, $miat si¢ Ralf.

- Drabiny nie ma, ale ja przyklgkne... Nie, to nic, bo cho¢bym uklakt, jeszcze bede taki
wysoki jak piec. Ale ja si¢ potoze! Bede lezat przez catg dlugos$¢ pokoju, a nogi wyciagne do
przedpokoju. Prosz¢ o miejsce, panie i panowie.

Z rumorem i trzaskiem zwalit si¢ na podtoge 1 wyciagnal rece w strong chtopczyka.

- Oto masz moja gebe! - wotal ze Smiechem.

Macius lekko przebiegt po niej palcami, dotknat ust i oczow, a po niejakiej chwili rzekt
Z powaga:

- Ale ty musisz by¢ $liczny!

Ralf Piegowaty zaczerwienil si¢ jak panienka, tak ze nawet sto tysigcy trzysta
piecdziesiat pie¢ piegéw zniklo pod tg czerwienia.

- Owszem - moéwit - sg tacy, ktorzy tez sa zdania, ze jestem S$liczny. Ale tylko w
Ameryce - dodat z zalem. - Ha, Maciusiu najdrozszy, p6jdZ w moje objgcia!

Chwycil uszczesliwionego chtopca w objecia 1 poczatl go calowaé. Potem go w -
Znajdujesz si¢ na straszliwej wysokosci, bo ponad piecem!

- Nie moze by¢! - $miat si¢ Macius.

- Mégltbym ci¢ podnie$¢ wyzej, ale nie mozna, bo powata przeszkadza.

- Maciusiu, meczysz pana... - rzekta matka.



- Wcale nie! - wotat Ralf z wysokosci.

A teraz, drogi przyjacielu, przyblize ci¢ do dwoch straszliwych geb. Daj raczke!
Dotknij... To oblicze, ktére nie jest ani w cze$ci tak nadobne, jak moje, nalezy do jakiego$
Jozefa, ktéry mi sigga do brzucha. To bardzo dobry twoj wujaszek. Wiesz, co on zrobi?
Namaluje tw@j portret, bo to malarz.

- Co to portret? - zapytat niepewnie chtopczyk.

- On tak zrobi, ze jeden Maciu$ bedzie zywy, a drugi, zupelnie taki sam, namalowany na
ptotnie.

- To bardzo $miesznie!

Ralf uczynit krok i1 gadat dalej, szczgsliwy jak nigdy.

- A tu jest druga twarz. To wujaszek Jan. Nie boj si¢, mozesz go dotkna¢, bo on nie kasa.
Czasem tylko zgrzyta zgbami, ale przez sen. Wujaszku Janie, czy nie ugryziesz naszego
Maciusia?

- Nigdy! - wrzasnat Jan.

- | kochasz go?

- Strasznie go kocham, wigcej niz ty!

- To niemozliwe! - zawotat Ralf. - Styszysz, ztoty Macieju? On twierdzi, ze kocha
ciebie wigcej niz ja.

Slepy chtopczyk zmarszczyt na chwile czoto, jakby nad czym$ rozmyslat, po czym
naglym ruchem otoczyl r¢kami szyj¢ nowego, takiego cudownego przyjaciela, i zaczat go
calowaé. Btlyskawica szczeScia przewingta sie ztotym blyskiem wsérod piegéw Ralfa.
Przycisnat dziecko do chudych piersi 1 tak trwat.

- Maciusiu... - szeptal. - O, mdj Maciusiu...

Potem, jakby go lekki chwycil obted, poczat tanczy¢ ze swym brzemieniem i plasac jak
Dawid przed Arka.

- Zagraj im, Jasiu! - krzyknat ze Smiechem malarz.

Jan podskoczyt do fortepianu, dosiadt go jak rumaka 1 zdawato sie, jakoby wbit w niego
ostrogi. Klawicymbat, poznawszy jezdzca, runat w cwat z grzmotem dzwigkow.

W tejze chwili Ralf poczul, ze z dzieckiem dzieje si¢ co$ dziwnego: chlopczyk rozluznit
rece 1 jakby odretwialy skierowal martwe oczy w t¢ strong, w ktdrej wytryskata muzyka.
Zdumiony Ralf spojrzat pytajaco na jego matke, a pani Zofia data mu szybki, milczacy znak,
aby usiadt przy niej. Uczynit to natychmiast, nie wypuszczajac dziecka z ramion.

Maciu$ miat w tej chwili twarz skupiona, zastuchang i wniebowzigtg. Zdawalo sie, ze

zapomnial o wszystkim i o wszystkich. Rozchylit usta, jak gdyby i ustami towit kazdy dzwigk.



Jego matka podniosta si¢, zblizyla si¢ na palcach do fortepianu i nachyliwszy si¢
szepnela kilka stéw do grajacego Jana. Jan skingl glowa i z niezwykla biegloscia $ciszyt
skoczng melodig, potem jak gdyby ja zdmuchnatl. Po kropce milczenia zaczat gra¢ znowu.

Ralf poczul, ze chlopczyna drgnat. Spojrzat na jego twarzyczke, w tej chwili anielsko
piekna. Maciu$ zakryl powiekami zamarte oczy, przechylit w tyt gtowe i stuchal calym soba.

Nie bylo wigkszego szczgscia na ziemi ani na niebie. W tym dziecigcym, upojonym
zastuchaniu byto co$ tak pigknego, ze Ralf nie $§miat oddychac¢ i usitowat uciszy¢ mocno bijace
serce.

Malarz stat nieruchomo oparty o fortepian 1 nie moégt odja¢ wzroku od tego
zashuchanego dziecka. Jakiez to nieszczgsliwe dziecko i jak bardzo w tej chwili szczgsliwe! Pan
Bog chcial mu wida¢ wynagrodzi¢ rozpacz ciemnosci i na tej duszyczce ztote struny jak na
lutni, a kazda dzwigczala tym samym dzwigkiem, co drzat w powietrzu.

Muzyk jak gdyby przeczuwal, ze gra przed niezwyklym stuchaczem, dla ktorego
muzyka jest catym ogromnym $wiatem, pelnym cudéw, gral jak nigdy. Skupiony i blady
dotykat klawiszéw jakby z czula mitoscig. Zdawalo mu si¢, ze gra na sercu tego
najbiedniejszego dziecka, wigc go nie moze zrani¢ uderzeniem falszywym ani nutg dreczaca.
Grat melodi¢ wlasna, narodzona w tej chwili, $piewajaca migkko jak wiosenny wiatr.

Stuchaj, stuchaj, biedny chlopczyno! I ty, ktory nie widzisz, zobaczysz: trawy
szmaragdowe, posrod ktorych wije si¢ gadajacy strumien, ztote blaski na wodzie, rozszumiane
drzewa, ustyszysz cichutkie glosy z niebieskiej oddali, niosace si¢ przez powietrze.

Ciocia Kasia, siedzaca nieruchomo, gleboko zadumana, polozyta w pewnej chwili
koscista reke na rece biednej matki. Pogtadzita jg leciutko 1 migkko. Obie kobiety znaty sig¢
zaledwie od godziny 1 nie wiedzialy o sobie nic ponad to, ze jedna z nich jest bardzo
nieszczgsliwa. Ale tego bylo dosé, bo i po c6z wiecej? Pani Zofia spojrzata gleboko w szare
oczy cioci Kasi i nie mogac ukry¢ wzruszenia, zalkata cicho.

A stara panna szepneta cichutko:

- Nie ptacz, biedactwo, nie ptacz... Bog jest bardzo... Bog jest bardzo mitosierny.



ROZDZIAL CZWARTY

w ktorym uSmiecha si¢ milosé, a pognebiona zbrodnia zgrzyta zebami

Alojzy Moscirzecki, aptekarz z zapadtego miasteczka, wpadal na ulice Zawilg trzy razy
dziennie 1 wyprawiat srogie awantury. Co to wszystko znaczy? Czy mtokosy chcg sobie z niego
zakpi¢? Na kpiny nie pozwoli, gdyz jest cztowiekiem powaznym i szanownym i nie wypadt
sroce spod ogona. Kiedy si¢ to wszystko skonczy? Pan aptekarz nie ma czasu i nie mys$li nazbyt
obtagkanej Warszawie, burego psa. Wzywa innych cztonkéw rodu, bo kto pdzno przychodzi,
sam sobie szkodzi. Skisty gniew bulgotat w nim ci¢zko jak lawa. Aptekarz bladt i czerwieniat, a
czasem tupal nawet nogami, aby ich porazi¢ i przerazié.

- Przypominam panu, ze znajduje si¢ pan w obecnosci kobiety! - zwrdcita mu cierpko
uwage ciocia Kasia.

Aptekarz spojrzat spoza okularéow z jadowitym grymasem na obliczu. Nie rzekt nic,
jasnym jednak byto, ze ironicznym spojrzeniem odmawia jej tej wysokiej godnosci. “Ladna mi
kobieta - zdawat si¢ mowic - ktora by mogta wziaé szafe na plecy jak Samson bram¢ miasta
Gazy 1 wynie$¢ ja za miasto!”

- Wolg juz patrze¢ na rejenta! - mrukneta panna Katarzyna i odwrocila si¢ z hatasem.

Miodziency usitowali utagodzi¢ tygrysa, ktory sprzedawat kmiotkom olej rycynowy .

- Musi pan poczekaé tak jak my wszyscy... Czytal pan pismo rejenta... Musimy
dotrzymac¢ warunkow... Od dnia dzisiejszego za tydzien otworzymy testament.

- A c67 ja bedg robit przez tydzien, ha?! wrzasnat pan Alojzy.

- Niech pan oglada warszawskie apteki... poradzil mu Jan.

- Zeby mnie z zazdro$ci nagla krew zalala! Niczego nie bede ogladal! Zapowiadam
natomiast, ze do tej czesci majatku, ktdra na mnie z prawa przypadnie, dolicz¢ koszty mego
pobytu w Warszawie. Styszy pan? Zapisuj¢ kazdy wydany grosz! Kazdy grosz! A to kto
znowu?

Jeszcze jeden wspdlnik do majatku? - zapytal z gorzka niechgcia, ujrzawszy
wchodzacego Ralfa.

- Moscirzeckich jest tylu, co stoikow w wielkiej aptece - odezwata sie¢, spogladajac
przez ramig, panna Katarzyna.

Aptekarz zabit jg spojrzeniem jednego oka, a pociskiem z drugiego usitowat uczynic¢ to

samo z Ralfem.



- Czemu si¢ pan $mieje? - krzyknat z naglg pasja.

- Bo dzisiaj jest wtorek - odrzekt Ralf uprzejmie. - Dla mnie kazda sposobnosc¢ jest
dobra... Witam pana! Jak si¢ pan miewa?

- A co to pana obchodzi?

- Nic a nic, ale u nas w Ameryce jeden drugiemu zadaje takie pytanie przy spotkaniu.

To pan jest aptekarzem? Bardzo si¢ cieszg, ze pana spotkalem. ..

- Nie widz¢ powodu do radosci...

- Niech pan spojrzy na mojg twarz, a zobaczy pan ten powod. Ciesze si¢, bo moze pan
jako aptekarz posiada jaki dobry $rodek przeciw piegom.

Pan aptekarz nieco ztagodniat i odrzekt chmurnie:

- Na piegi nie mam, bo w mojej okolicy nie widziatem piegdw. Posiadam natomiast
wyborny §rodek na porost wltosow. Ale tego w tym towarzystwie nikomu nie potrzeba...
Zegnam pandw! Dzisiaj wyjade i za tydzien si¢ zglosze, a jesli i za tydzien nic si¢ nie stanie,
udam si¢ o pomoc do policji.

- Na Boga! - krzyknat Ralf. - Niech pan tego nie czyni. Dlaczego niewinni ludzie maja
konczy¢ zycie w wigzieniu?

- Pan skonczy zycie w zaktadzie wariatow! - wrzasnat aptekarz i trzasnat drzwiami.

- Nigdy nie pojd¢ po lekarstwo do jego apteki - mowit z boleécig Ralf. - Zamiast
rumianku datby mi strychniny. Nie widziatem dotad tak zgorzkniatego aptekarza... Ale co to ja
chcialem powiedzie¢? Prawda! Otrzymalem list od ojca, ktory posiada jedynego piegowatego
syna. Napisatem mu o wszystkim bardzo doktadnie, co go musialo bardzo ubawi¢. Mgj stary to
wesoty cztowiek, ktory zrobil wielki majatek, bo wynalazt butelki grajace wojskowe marsze,
kiedy si¢ z nich nalewa. To lepszy wynalazek niz ten, o ktorym opowiadaja Francuzi. Pewien
sprytny maz ogtaszal, ze wynalazt filizanki dla jednorekich z uszkiem z tej strony, po ktorej
pijacy jegomo$¢ ma reke. ..

- O, nieporownany kretynie! - zasmiat si¢ Jan.

- Jestesmy bardzo bliskimi krewnymi odrzekt Ralf ze stodycza. - Ot6z moj ojciec pisze,
ze moge zosta¢ w Polsce, jak dlugo mi si¢ podoba, i ze w sprawie z testamentem rejenta moge
tez postapié, jak mi si¢ podoba. Przystat mi urzedowy papier. Wcale za mng nie teskni, gdyz
pracuje nad nowym wynalazkiem, na ktérym zarobi nowe miliony.

- Jakiz to wynalazek!

- Buty oswietlone elektrycznoscig 1 oswietlajace droge. To genialny cztowiek!

Usitowalem co$ podobnego robi¢ na wtasng reke i1 jeden wynalazek bardzo mi si¢ nawet udat,



ale mi zabraklo kapitatu. Wynalaztem mianowicie takie zapatki, ktore gltowki maja z
przeciwnej strony niz zapatki dotad uzywane.

- Krwi! Krwi! - wrzasnat Jozef i cisnal w Ralfa poduszka.

- Czy ciocia poswiadczy w sadzie, ze mnie tutaj chciano zabi¢? - spytat Ralf ponuro.

- Bardzo chetnie! - odrzekta ciocia Kasia ze $miechem. - Ale powiedz mi, drogi
chtopcze, urodzony w Ameryce, jak to si¢ stato, ze mowisz po polsku tak bezblednie?

Ralf spowazniat.

- To zasluga mojej matki. Nie bylo takiej chwili, aby o tym zapomniata. CzytaliSmy
razem glo$no, modlilismy si¢ glo$no. Najcierpliwszy nauczyciel nie t¢pi tak chwastow w
niechlujnej mowie ucznidéw, jak ona to czynita i bez wytchnienia dotad czyni. I dlatego tez
wystata mnie do Polski, abym si¢ napit wprost ze zrodta. To cudowna, ztota matka!

Ciocia Kasia rzekta w zadumie:

- Czy wiesz, moj drogi, co powiedzial pewien madry pisarz? Powiedziat tak: “Poniewaz
Pan Bo6g sam nie moze by¢ wszedzie, wige dlatego stworzyt matke!”

- Stworzyt tez i ojca z kijem, chociaz nie o$wietlonym elektrycznos$cia. Moj papa
kapany jest w goracej wodzie, ale poza tym jesteSmy w serdecznej przyjazni. Bardzo jest
dumny z mojego wzrostu, ale zawsze powiada z wielkg mitoscia, ze jezeli nie bed¢ dobrym
Polakiem, to mnie skréci o glowe.

- Bedzie dlugo szukal! - mruknat Jozef.

- Czy ciocia styszy, jak tu oczerniajg najblizszych krewnych? Aha! Bylem dzisiaj rano z
wizyta tez u bliskich krewnych, ale dobrze wychowanych. Odwiedzitem pania Zofi¢ 1
Maciusia. ..

- 1 co, i c0? - zapytata gorgco ciocia.

- Nic nadzwyczajnego... Nedza z bieda, gtodem i chlodem. Pani Zofia ozywita si¢
nieco, gdyz ma nadziej¢, ze moze co$ wyniknie z tej awantury ze spadkiem. To cudowna
kobieta! Cate szczescie, ze Maciu$ nie moze widzie¢, jak ona odejmuje sobie od ust, aby jego
nakarmi¢. Mieszkaja u jakiej$ kuzynki, dobrej, starej kobiety, ktora uwielbia Maciusia. Pojecia
nie macie, co to za niezwykly chlopak! Wyrosnie z niego jaki§ muzyczny geniusz. Pani Zofia
zarzadzata do niedawna wielkim domem na wsi, gdzie byt fortepian, i dziecku pozwalano na
nim gra¢. Dusza tego chtopczyny rwie si¢ do fortepianu... Przez caty czas moich odwiedzin
skomlito biedactwo, aby tu przyj$¢ 1 postucha¢ muzyki.

- Czemus go nie przyprowadzit, podly Jankesie! - krzyknat Jan.

- Dlatego, ze jest to dziecko niezmiernie muzykalne i tgskni do dobrej muzyki...

Uwaga! Jesli rzucisz we mnie tym wazonem, ja cisn¢ w ciebie szafg! Nie wziglem go ze soba,



bo deszcz leje. Zreszta mam lepszy pomyst. Chlopca trzeba uczy¢ grac, a jakze bedzie grat,
skoro nie ma na czym. Wigc juz w najblizszym czasie bedzie mial pianino.

- Pianino? Skad?

- Skad? A czy ja wiem ? - méwit Ralf niepewnie. - Spotkatem jednego znajomego, ktory
jest bardzo bogaty... Tak, wlasnie tak... Powiadam mu: “Prosz¢ pana, czy mogiby pan kupic¢
pianino biednemu, $lepemu chtopczykowi?” - Dostownie, tak powiedzialem... - A on
odpowiada: “Alez bardzo chetnie!” - Wigc si¢ tym bardzo ucieszylem i powiedziatem mu...

- Nie wiedzielismy, ze masz w Warszawie znajomych... - przerwal mu Jan, patrzac na
niego przenikliwie. - Kt6z to taki?

Ralf odparl niechgtnie:

- Mato go znam... Taki z broda, gruby i niski... Dobry cztowiek...

- A gdzie go spotkates? - pytat Jan uporczywie.

- Zdaje mi si¢, ze na Marszatkowskiej. Po co mnie tak badasz? Czy nie wolno dobremu
cztowiekowi pozatowac biednego dziecka?

- Wolno, wolno! Ale po kiego licha ten dobry cztowiek !ze jak najety! Ralfie
najdrozszy! Ty dobry cztowieku z broda, cztowieku gruby i niski! Czemus ponadto nie dotgat,
ze ten brodaty grubas ma na twarzy cer¢ jak brzoskwinia? Wszystko umiesz, ale ktamac nie
umiesz! Gadaj zaraz! Kupite$ juz pianino?

- Jeszcze nie - odrzekt Ralf nieSmiato. Chciatem ciebie wtasnie prosi¢ o pomoc, aby$
wybrat najlepszy instrument. A tgalem, bo po co kto ma wiedzie¢, ze to ode mnie? MJj stary
przystat mi taki czek, ze mogtbym kupi¢ calg Filharmonig... Pianino to fraszka! Bedziesz go
uczyl, stary Janie?

- Oczywiscie, ze bedg, amerykanska fujaro!

Wiesz, ze cie kocham?

- 1 jal - krzyknat Jozef.

- | ja! - grubym, cokolwiek drzagcym glosem rzekta ciocia Kasia. - Bog ci to wynagrodzi,
drogi chlopcze... A wiesz, co ja zrobi¢? Kiedy zakonczymy te calg sprawe, zamieszkam w
Warszawie 1 wezme ich do siebie. Biedna pani Zofia nie da sobie rady z niewidomym
dzieckiem, a ja dzieci uwielbiam. Gdyby to byto mozliwe, pomogtabym im juz teraz, ale coz...

- Cioteczko - ozwat si¢ glos na wysokosciach - nie trzeba!... Spotkatem jednego
Znajomego. ..

Wszyscy troje wybuchneli §miechem.

- Nie powiem juz ani stowa! - rzekl Ralf obrazony.



- O najcudowniejszy mandrylu! - wotat Jan. - Gdybym mogt skoczy¢ na piec albo na
szafe, ucalowatbym twoja piegowata gebe.

- Gardze czulo$ciami pawiandow - odrzekl Ralf ponuro. - Ale prosz¢ o cisze¢, gdyz
jeszcze nie skonczytem.

- Cos ty jeszcze zmalowal? - zapytat Jozef.

- Cos lepszego niz twoje obrazy... Czy ciocia stucha w dalszym ciggu, jak mnie, rodaka,
bezustannie zniewazaja w ojczystym kraju? Ale jestem wyzszy ponad to! Oto6z stuchajcie.
Poniewaz mam wiele czasu, odwiedzitem jeszcze jedng kuzynke.

- Jaka, do stu par Moscirzeckich?!

- Panng Janing. ..

- Aha, te, co si¢ niedawno zglosita... A skad znate$ jej adres?

- Tepy Europejczyk szukatby dtugo 1 moze nadaremnie, bystry Amerykanin natomiast
odczytal jej adres tu, na tym piecu, na ktorym go ty sam, mlody, lecz obiecujacy bgcwale,
zapisales.

- Ha! - zdumial si¢ Jan. - Istotnie, zapisatem wszystkie adresy na piecu. Patrzcie,
patrzcie! Na oko nakrapiany podcztowiek, a w rzeczywistosci Nick Carter, amerykanski
detektyw! I coz to za stworzenie ta panna Janina! Wiemy o niej bardzo malo...

Ralf usiadl z namaszczeniem, wpatrzyt si¢ w powatg, jak gdyby sobie wszystko na niej
zanotowal, 1 zaczal mowi¢ z naboznym przejeciem:

- Ma oczy koloru orzecha, ktére sa czasem ztote, kiedy si¢ w nich odbija jaki$ blask
wilosy... Widzielicie jej wlosy?

Jan tracil lokciem Jozefa 1 zmruzyl figlarnie lewe oko. Ciocia patrzyta na Ralfa z
zaciekawieniem.

- Wiosy jej - bredzit Ralf westchnawszy - przypominaja dojrzate zboze. Przecudowne
wlosy! A glos ma niski, gleboki, aksamitny... Wielki muzyk wydobywa taki glos z
wiolonczeli... Czlowiekowi 1zy si¢ cisng do oczow, kiedy styszy taki glos... Rece ma dlugie 1
wysmukle. ..

- Nam si¢ zdawato, ze ma odrobing zadarty nos... - baknal Jan, mruzac tajdacko na
odmiang prawe oko.

- Zadarty? - zdumiat si¢ Ralf. - Moze by¢, ale c6z z tego? Zadarty troszeczke nos moze
by¢ tez $liczny! Znamionuje usposobienie pogodne i wesote. Ha! A jakiz to nos miat
Kosciuszko? - dokonczyl zaczepnie.

- Pan Naczelnik Kos$ciuszko nie byl panienka...



Ralf spojrzat na Jana, jak gdyby si¢ nagle obudzit z pigknego snu i wygladat cokolwiek
nieprzytomnie. Muzyk tymczasem oblekl przezornie fizjonomi¢ w dostojna, stateczng, peina
zadumy powage. Mial taka ming, jakby wznio$le rozwazal sprawy wznioste, wobec tego
uspokojony Ralf zakonczyt tresciwie:

- W zyciu moim nie widzialem pigkniejszej dziewczyny!

- Nawet w Ameryce? - zdumiala si¢ szczerze ciocia.

- W Ameryce? Tam nie mozna odr6zni¢ jednej od drugiej, bo wszystkie namalowane sa
wedle jednego wzoru. Chinczykow 1 amerykanskich panienek nikt od razu nie rozezna. A w
Polsce jest tyle prze$licznych dziewczat, ze mozna by nimi obdzieli¢ caly §wiat, a przecieZ
kazda jest inna, w kazdej jest co$ odrgbnego...

- Kochany jeste$, Ralfie! - rzekta ciocia. - Ale i ja bylam kiedys, kiedy$ polskim
dziewczeciem, a nikt o mnie nigdy nie powiedzial...

- Ciociu! - wrzasnat Ralf - przecie jeszcze dzi$, gdy si¢ ciocia po swojemu usmiechnie,
robi si¢ taka jakas picknal...

Na szorstkie oblicze panny Katarzyny wyplynat rumieniec, jak ro6zana jutrzenka na
niebo stalowej barwy. Odwrdcita powoli gtowe 1 patrzyta w zadumie przez okno.

- Wigc panna Janina jest taka urocza... zaczal mowi¢ szybko Jan, patrzac na manewry
cioci. - Istotnie. Zbyt krotko byta u nas, wiec nie obejrzelismy jej doktadnie. A co ona robi?

- Szyje. Mieszka na czwartym pigtrze w matej izdebce na Starym Miescie 1 szyje
bielizng. Wcigz ma do czynienia z jedwabiami, a jej wlasne zycie jest szorstkie i zgrzebne. | co
na to powiecie? Jest wesota i szczesliwa! Nie chcialem wierzy¢ wlasnym oczom. Ogromnie
ucieszyla si¢ z moich odwiedzin i gadaliSmy przez dwie godziny. A potem... Ciociu, czy ja
dobrze zrobitem?

- A co zrobite$, drogi chtopcze?

- Postalem jej sto pigcdziesiat roz i pig¢ kilograméw stodyczy...

- Moze i1 dobrze zrobites, tylko ze postates nieco za wiele. I r6z, 1 stodyczy... Moze
rado$niej bytaby dziewczyna przyjeta cos, czym mozna zaspokoi¢ gidd, ale o tym nie mogtes
wiedzie¢. O mlodosci!

- Obawiam si¢ - rzekt bolesnie Jan Ze z wielkiego uwielbienia zakatrupite$ nieszczesna
panienkg...

- W jaki sposob? - krzyknat Ralf. - Czy$ oszalal?

- Ja nie. Oczywiscie, ze moze j3 zamordowales, bo albo ja zadusi zapach stu

pigcdziesigciu 16z, albo zginie w meczarniach po zjedzeniu pigciu kilograméw stodyczy.



Ralf patrzyt na niego przez chwile otumanionym wzrokiem, potem zerwat si¢ nagle. -
Do widzenia! - zawotal glucho. - Bardzo si¢ spiesze... Przyjde jutro!

Stycha¢ bylo, jak zbiega, przeskakujac po pig¢ stopni schodow.

- Powiadaja Francuzi - méwit Smiejac si¢ muzyk - ze: “Pierwsze westchnienie mitosci
jest ostatnim westchnieniem rozumu’”.

- Szczgsliwy, kto w ten sposob utracit rozum... - zaszemrata cicho, lecz dziwnie smutno
ciocia Kasia. - Po co nastraszyliscie tego ztotego chtopca?

- Nie szkodzi, ciociu! Przeciwnie, bedzie szczesliwy , ze bedzie mogl zobaczy¢ aniota z
rodu Moscirzeckich. Ale to naprawdg ztote chlopisko! Jest poczciwy z ko§ciami, a zZe si¢ sktada
niemal z samych ko$ci, poczciwosc¢ jego jest ogromna. Uwierzy¢ nie moge, ze dotad przebywat
wsrod twardych ludzi, ktorzy si¢ nie bawig w sentymenty. Pianino dla $lepego dziecka, roze dla
biednej dziewczyny... Daj mu Boze zdrowie i nieco mniej piegdw! A ja si¢ strasznie ciesze, ze
bede mogh uczy¢ Maciusia. Wie ciocia co? Nie wiem, czego chce od nas nasz pradziadek rejent,
ale trzeba za niego zakupi¢ sto zalobnych mszy za to, ze zgromadzit tylu uczciwych i dobrych
ludzi. Jestem mu wdzigczny z calego serca!

Ostatnie stowa wykrzyknat gtosno, spogladajac z ukosa na portret, ale portret milczacy
byt i chmurny.

- Nawet si¢ nie usmiechnat - szepnal malarz.

- Rozumiem... Przypomniatl sobie, ze sprowadzit do nas i pana Alojzego, wrzacego
aptekarza.

- Msza za rejenta ma by¢ odprawiona za tydzien - rzekla ciocia, ocknawszy si¢ z
zadumy. - Potem odczytamy pismo. Gdzie si¢ to odbedzie?

- Chyba tutaj. Jest nas dotad o$mioro Moscirzeckich procz pani Zofii, matki matego
Moscirzeckiego. Pomiescimy si¢... Chyba ze si¢ jeszcze kto$ zgtosi, o czym watpie. Dzisiaj
jeszcze musimy napisac do ciotki Marty, aby si¢ tutaj zjawila za tydzien. Jaki to bedzie dzien?
Pigtek? Tak, pigtek!

- Kto odczyta pismo?

- Powinna odczyta¢ ciocia jako najpowazniejsza.

- Pan aptekarz jest chyba starszy ode mnie!

- By¢ moze, ale pan aptekarz moze wpas¢ w pasje i gotow podrze¢ dokument.

- To moze pani Marta?

- Niemozliwe! Jest rzecza watpliwg, czy w piSmie rejenta zawarte jest cho¢by jedno

pytanie, a twierdzen z kropka na koncu zdania ciocia Marta nie odczyta za zadne skarby.



- Trudno... Wobec tego ja. Powiedzcie mi, chlopcy, ale uczciwie, czego wy si¢
spodziewacie?

Mtodziency wzruszyli ramionami:

- Rozmyslalem nad tym - mowit Jan 1 doszedlem do wniosku, ze gdyby sprawa byta
btaha, rejent nie bylby zadat takich ceremonii, jak zjazd rodzinny i uroczyste nabozenstwo,
Sadzac z tego namalowanego oblicza, ktore wyglada jak gradowa chmura, dostojny ten
czlowiek nie miat nazbyt rozwinig¢tego poczucia humoru i nie byt sklonny do Zartéw. Brak
poczucia humoru nie jest zadng wada - dodat gltosno. - Czgsto i najwigksi ludzie go nie
posiadali.

Osobiscie przeto spodziewam si¢ wielkich rzeczy.

- A ty, Jozefie, na nasze nieszczgscie nie sprzedany do Egiptu?

- Ja spodziewam si¢ takze, Janie w Oleju, ale bez oleju we Ibie. Nie mozna przypuscic,
aby rejent byt do tego stopnia zlosliwy, zeby sobie zakpi¢ z potomkdéw po uptywie pot wieku.
Po co? Na co? Przypisek na liscie, zwrocony do znalazcy, pisany jest i uroczyscie, i z wielka
powaga. Mysle, ze albo niespokojne czasy, albo inne glebokie przyczyny zmusilty
przewidujacego 1 madrego czlowieka do nadmiernej ostroznosci. Oh! oh! Zdaje mi sig, ze
mowig roztropnie, bo portret si¢ rozchmurzyt.

- Zimno mi si¢ robi - szepneta ciocia. Chodzmy stad, a najlepiej bedzie, jesli zaraz jutro
zamoOwimy msze.

- Spokojnie, cioteczko, spokojnie! Swoj swojemu nie uczyni krzywdy! Zreszta rejent to
honorowy czlowiek... “A $wiatto§¢ wiekuista niechaj mu §wieci!” - Na wieki wiekow, amen! -
dokonczyta ciocia.

Miodziency, pozostawiwszy ja na strazy domu, rejenta i dokumentu, ukrytego w
czelusci fotela jak Jonasz w brzuchu zartocznego wieloryba, poszli w odwiedziny do pani Zofii
1 Maciusia, zasromani w duchu, Ze ich w tym uprzedzit “dzikus” z drugiej potkuli. Ciocia zajeta
si¢ gospodarstwem 1 przygotowaniem obiadu dla wiecznie gtodnych kuzynoéw, nucac sobie
niskim glosem jaka$s melodi¢ od siedmiu bolesci 1 czternastu fatszow. Po uplywie niecatej
godziny kto$ energicznie zapukat do drzwi. Ciocia otworzyta, dzierzac w rgce omaczony watek
od ciasta jak hetman butawe.

- Ja z polecenia panow Moscirzeckich rzekt wasaty jaki$ dryblas.

Nazwisko Moscirzeckich odczytal z niejakim trudem z zattuszczonej kartki.

- W jakiej sprawie? - zapytata zdumiona.

Usilowala zatrzyma¢ wasatego suma za drzwiami, figura jednakze wdarta si¢ niemal

przemoca do przedpokoju.



“Czuj duch!” pomyslata panna Katarzyna.

A glosno rzekia:

- Czy pana przystali panowie Moscirzeccy?

Gdzie ich pan spotkat 1 kiedy?

- Byli u mnie przed pétgodzing - odrzekt przybysz glosem, jakim musiata przemowic
oslica Balaama, kiedy przemowita. - Ja jestem stolarz... Kazali mi zabra¢ do naprawy jakis$
fotel, ktory nie ma nogi.

- Fotel? - zdumiata si¢ ciocia. - Nic mi o tym nie mowili.

- Ale mnie méwili! - odrzekt tamten hardo.

Ciocia Katarzyna zaczgta szybko rozmysla¢. By¢ moze, ze mtodziency pragna jedyny
wspanialy swoj mebel oporzadzi¢ jako tako przed wielkim rodzinnym zebraniem, a zapomnieli
jej o tym powiedzie¢. Wydac ten fotel czy nie wyda¢? Sam Hamlet bytby w klopocie. W tej
chwili jednak przyszlo jej na mysl, Zze chociaz roztargnieni, byliby jednak napisali do niej kilka
stow na karteczce, bo przecie w tym fotelu ukryty jest kalosz, a w kaloszu... Nie! Co$ nie jest w
porzadku... Przyjrzata si¢ pilnie mrocznej fizjonomii stolarza, lecz w jego ponuro$ci nie byto
nic niezwyklego, trudno bowiem zada¢ od cztowieka, ktéry sporzadza trumne, aby miat
roze$miang twarz.

- Wigc jakzez bedzie? - zapytat szorstko cztowiek ponury. - Da paniusia ten fotel czy nie
da?

- Nie dam! - z nagla pewnos$cig odrzekta ciocia. - Niech pan zaczeka na schodach.
Panowie, ktdrzy pana przyslali, wroca niedtugo 1 wtedy go pan zabierze.

- Ja nie mam czasu na czekanie. Dawaj pani fotel!

Potezna btyskawica jak ztoty waz okrazyla gtowe panny Katarzyny.

- Wynosi¢ si¢! - krzyknetla z wielkg moca.

Wasaty jegomos$¢ wcale si¢ nie przestraszyl tego grzmotu i silng rgka usitowat ja
odepchng¢, aby wtargnag¢ do mieszkania. O ghupi! Myslat wida¢ - Ze jest to kobieta na
ZWyczajng miarg.

- Za drzwi! - krzykneta gtosem nalanym jesli nie krwia, to w kazdym razie czyms, co si¢
pieni i bulgoce. Tak Pentesilea, krolowa Amazonek, musiata grzmie¢, wiodac je do boju.

Drab ja odtracil, a wtedy stato si¢ co$, co wspanialym rymem, ryczacym jak burza,
powinno by¢ w bohaterskim opisane poemacie. Ciocia uderzyta w mego najpierw spojrzeniem:
Ciezkim, olowianym, chmurnym 1 zabdjczym, a zaraz potem zdzielita go drewnianym watkiem
przez teb. I znowu po raz drugi, aby bylo do pary. I znowu po raz trzeci, albowiem wedle

wybornej rzymskiej recepty: omne trinum perfectum - doskonata jest wszelka trojca. Wasaty



dragal wrzasnat nieludzkim glosem, uderzony po raz pierwszy. Stracilt mowe po uderzeniu
drugim. Zachwiat si¢ i zatoczyl po trzecim, i catkowicie ztamany na duchu, sromotnie podat tyt.

Ciocia zatrzasneta drzwi, wzruszyla ramionami i powrdcita do kuchni. Poczgta z
doskonatym spokojem kraja¢ kluski, nucgc rzewnie, cho¢ falszywie tkliwa melodi¢ z Halki:
“Gdyby rannym stonkiem wzlecie¢ mi skowronkiem, gdyby z jaskoteczka pobujaé po
niebie...” wcale o tym nie myslac, ze zdumiona groza. ogarngtaby przyrode, gdyby taka na
meble ujrzata jaskoteczke.

Ze spokojem spytata mtodziencoéw przy obiedzie:

- Czy przysylali$cie przed godzing stolarza po fotel?!

- Stolarza?!

- Po fotel?!

- Tak, stolarza po fotel. Przecie méwie po polsku i dos¢ wyraznie. Byt tu jaki$ opryszek
jakoby z waszego polecenia, ktory usitowat gwaltem dosta¢ si¢ do mieszkania i porwaé owego
potamanca na trzech nogach.

- Dziwne... - mrukngt malarz.

Muzyk zagwizdat cicho i1 znaczaco pokrecit gtowa.

- Dawno to si¢ stato?

- Bardzo niedawno. Nie spotkaliscie nikogo na ulicy?

- Nikogo, kto by wygladat na opryszka. Szedt tylko jaki$§ biedak, ktory obiema rekami
trzymatl si¢ za glowg 1 tak jeczal, ze si¢ serce krajato. Ja mu datem dwa zlote, a Jozek kilka
papierosow. Mowil, ze mu na budowie cegla spadta na glowe, powtarzat jednak niezrozumiale:
“Przekleta baba! Przekleta baba!” Cioteczka uSmiechneta sie rozkosznie.

- To nie cegla. To ja mu rozbitam teb watkiem od ciasta 1 to byt wlasnie ten rzekomy
stolarz.

- Co to wszystko znaczy? - zatroskat si¢ Jan. - Na co komu ten stary grat?

Ciocia zmruzyta oczy 1 rzekta mile:

- Czy ciebie czesto bijali w mtodosci po gtowie? Nie mowig, zeby az waltkiem od ciasta,
ale czyms$ podobnym? Czy nie rozumiesz, ze ten drab wcale nie przyszedt po fotel, tylko po to,
co$cie ukryli w fotelu?

- O rany! - wrzasnat muzyk. - Tak, tak! Istotnie! Chciat porwa¢ dokument!

- Nareszcie... - mrukneta panna Katarzyna. - Ja domyslitam si¢ tego znacznie wczesniej
1 tagodnie sprzeciwilam si¢ rabunkowi.

- Alez na Boga, ten czlowiek mogt ciocie zabic!



- On mnie? Mo6j chlopcze, kto si¢ trzyma w tej chwili za glowe, on czy ja? Zwracam ci
przy tym uwage, ze uderzatam lekko, bo nie znosz¢ widoku nieboszczykow. Zreszta Bog z
nim! Zastanéwmy si¢, kto go nastat, bo ze nie przyszedl na wlasny rachunek, to nie ulega
najmniejszej watpliwosci. Rozwazmy spokojnie: kto wiedziat o tym, ze dokument ukryty jest w
fotelu? Ja wiedziatam 1 wys$cie wiedzieli. Ja udaremnitam kradziez, wigc mnie ze zlodziejskiej
bandy nalezy wylaczy¢. Tak czy nie?

- Oczywiscie! - odrzekt Jan. - A co z nami.

- Czy mozecie da¢ stowo, zescie nie przystali opryszka?

- Ciociu! - zawotat Jozef.

- Dajecie stowo?

- Dajemy!

- W porzadku! Kto nastepny? Czy pani Ceglowska wiedziata o tym?

- Nie! Ciocia Marta wyjechata dawno, a my bardzo niedawno ukryliSmy dokument w
fotelu.

- Wiec pani Marta jest niewinna. Dalej! Czy pani Zofia wiedziata?

- Nie. Pokazatem jej papier owego dnia, kiedy Janek gral dla Maciusia, ale miatem go w
kieszeni, przygotowany na jej przyjecie. Ukrylem go po jej odejsciu.

- A jak jest z panng Janing ze Starego Miasta?

- Nie wiedziata o schowku. Natomiast wiedzial o nim Ralf, bo w jego obecnosci 1 w
obecnosci cioci wydobywatem dokument...

- Ralf wiedzial... Dobrze!... A pan aptekarz? - zapytata przeciagle ciotka.

- Aptekarz tez wiedziat! - rzekt Jan. Za Ralfa recze gltowa. ..

- A za aptekarza nie rgczysz?

Jan zawahat si¢ 1 spojrzal bezradnie na brata, a brat réwnie bezradnie spojrzal na niego.

- Nie chcialbym na nikogo rzucaé¢ podejrzen - odpart z namystem. - Wiele za tym
przemawia, ze sprawcg tego grubego zamachu byt aptekarz. Istnieje jednak wiele zastrzezen.
Przede wszystkim aptekarz wyjechat.

- Tak przynajmniej mowit...

- Oczywiscie, mogl nie wyjecha¢ i wynajaé opryszka do porwania fotela. Co by mu
jednak z tego przyszto, gdyby dostat do rgk dokument?

- Bardzo wiele. Wiedziatby, o co idzie, a co wazniejsze, wiedziatby sam jeden. Za
jednym zamachem pozbylby si¢ kilku wspolnikow, a poniewaz jest przekonany, ze rejent
zostawit skarb czy tez majatek, statby si¢ jedynym spadkobierca.

- Stusznie....O, kto$ puka... Ralf!



- Zyje i jest zdrowa! - zawotal Ralf zadyszany. - C6z to wy macie takie miny ...

- Czlowieku! - zawotlal Jan. - Zastanow si¢ gleboko, zanim odpowiesz na jedno
pytanie...

- Juz si¢ zastanawiam. Pytaj!

- Czy przysylates tu dzisiaj stolarza, aby zabratl do naprawy ten fotel?

- Nie znam w Warszawie zadnego stolarza i nic mnie to nie obchodzi, czy ten fotel ma
trzy czy tez cztery nogi. Z nikim nie gadalem, nikogo nie przysylatem.

- Dajesz stowo?

- Najpierw dam ci stowo, a potem dam ci po tbie, bo mi nie wierzysz. O co idzie?

Gdy mu opowiedziano o calej awanturze i o pot¢znej walce cioci Kasi, Amerykanin
zadumat si¢ na wysokos$ciach. Mogto si¢ wydawac, ze ptynagca géra czarna chmura owingla si¢
dokota jego gtowy jakby dokota goérskiego szczytu. Musiala to by¢ chmura burzliwa, bo z jego
oczow wystrzelilty dwie btyskawice.

- Nie podejrzewacie chyba panny Janiny! - rzekt groznie.

- Nikt stowa nie mowit o pannie Janinie. Z naszych domystéw wynika, ze autorem tej
awantury jest aptekarz... Zobacz no, Jozek, co to tam lezy?

Malarz podniost z podlogi zmigta kartke, na ktorej literami, udajacymi litery
drukowane, wypisane byly stowa: - “Moscirzeccy, ul. Zawita 16”.

- Ach! - zawotata ciocia. - T¢ kartke zgubil falszywy stolarz, kiedy go uderzytam
watkiem.

- Poszukaj, Joziu - méwit stodko Jan czy nie ma na podtodze kilku wybitych zgbow?

- Jako$ nie widac... A czy z tej kartki bedziemy madrzejsi?

- Nie bardzo. Pisal jg kto$ sprytnie ostrozny 1 ktos, co wiedzial, Ze jest nas dwoch.

- I kto$ - dodat Ralf - co wiedzial, zescie wyszli 1 Ze w mieszkaniu zostata tylko ciocia.
Nie zgodze si¢ jednak na to, by ten “jegomos¢” byt nadmiernie sprytny, bo jesli chociaz raz
jeden widziat ciocig, jakze mogt przypuscié, ze ja zdota ocyganic?

- Ralfie! - rzekta ciocia z uznaniem. Bedg z ciebie ludzie!

- Juz mi to przepowiedziano, kiedy bylem niemowl¢ciem, bo o poranku moich dni
miano niejakie watpliwosci, czy jestem cztowiekiem... Ale co teraz nalezy uczynié, droga
ciociu? Nikomu niczego nie udowodnimy, a gdyby$Smy nawet udowodnili, co komu z tego
przyjdzie?

- Moim zdaniem - méwit Jan z namystem - nalezy dokumentu strzec jak oka w glowie

przez te kilka dni, ktore nas dziela od wielkiej premiery. Nie mozna nikogo wpuszcza¢ do



mieszkania bez sprawdzenia, kim jest 1 po co przychodzi. I tak trzeba jakos$ urzadzi¢, aby nikt
nigdy nie zostawat w mieszkaniu sam.

- A przede wszystkim - dodat Ralf - nalezy zmieni¢ ten glupawy schowek na jakis$
sprytniejszy.

- Wiec go wymysl, skoro$ taki madry! obrazonym gltosem powiedziat Jan.

- Edgar Allan Poe, wielki amerykanski pisarz, uczy, ze przedmiot, ktory trzeba glgboko
ukry¢, nalezy umie$ci¢ w miejscu najbardziej widocznym, nikt si¢ bowiem nie spodziewa tak
przebieglego sposobu ukrywania. Chinczycy, najwigksi spryciarze i madrale, twierdza, ze:
“najciemniej jest zawsze pod latarnig”. Cala rzecz w tym, Ze juz wszyscy wiedzg o tym i nawet
aptekarz mogt czyta¢ Poego, bo aptekarze sa do wszystkiego zdolni. Nalezy przeto wymysli¢
co innego. Ja mam nawet pewien pomyst...

- Przestan tyle gadac... Jakiz to pomyst?

Ralf Piegowaty poczal drapa¢ chuda reka po chudej glowie.

- Pomyst jest prosty i niezawodny. Nie wiem tylko... - méwit niepewnie, pilnie patrzac
w oczy cioci Kasi. - Nie wiem tylko...

- Ale ja juz wiem! - zawotata z uSmiechem ciotka. - Dawajcie ten papier!

Wydobyto kalosz, a z kalosza pana rejenta pisanie. Ciocia owingla je w chusteczke, po
czym odwrociwszy si¢ ukryla zawinigtko na wzniostej piersi.

- Niech mi je kto sprobuje odebrac! rzekta glosem, w ktorym drzata niecierpliwie
wiazka niecierpliwych piorunow jak w rece Jowisza. - Czy o tym myslates, drogi chlopcze? Ha!
Co ci sig stato?

Ralf postawil oczy w stup 1 wyciagnieta rgka - glos nagle utraciwszy - wskazywat
portret rejenta.

Obraz kotysal si¢ lekko na haku, a rejent mial min¢ najwyrazniej zachwycona i

wniebowzigta.



ROZDZIAL PIATY

W KTORYM NIEJAKI PAN DZIURAWIEC WYKRZYKA: “NAZYWAM SIE MILION!”

Od cioci Marty przybiegla zadyszana depesza, pytajaca natarczywie: “Czy ja musz¢
przyjecha¢?” - Odpowiedziano jej rdwniez sposobem pospiesznym, ze bez niej rodzinne
zebranie nie bedzie warte funta klakéw. Wielki dzien zblizat si¢ nieuchronnie. Ciocia
Katarzyna nie rozstawata si¢ z dokumentem w stusznym mniemaniu, ze moze si¢ znalezé
pomylony ztodziej, co ukradnie fotel, najbardziej jednak pomylony przenigdy nie ukradnie
cioci Katarzyny. Strzezono jej pilnie. Nie wychodzila nigdy sama i nigdy samotna nie
zostawata w mieszkaniu. Aptekarz zapadt w mrok i nie ukazywat si¢ na widnokrggu.

Do szczg$liwego czy tez fatalnego piagtku brakto jeszcze dwoch dni. Nie bylo juz
wielkiej nadziei, by si¢ jeszcze ktokolwiek zglosil, tak ze na malym zebraniu postanowiono
zamkna¢ liste. I wtedy wiasnie spoza zastony mrokow ukazata si¢ jeszcze jedna figura, wcale
dziwaczna. Nie byt to wlasciwy Moscirzecki, lecz przybywat w zastgpstwie. Jegomos$¢ ten
oznajmit niemal z triumfem, Zze si¢ zowie Adam Dziurawiec 1 jest administratorem,
petnomocnikiem, rekodajnym, okiem, uchem i prawa rgka pana Wojciecha Moscirzeckiego,
wlasciciela rodowego majatku Moscirzeckich - Przyptocia. Pan Wojciech Moscirzecki z
powodu dwudziestu siedmiu choréb mniejszych 1 wigkszych sam przyby¢ nie mogac, przysyta
tu jego, Adama Dziurawca, aby si¢ dowiedzial, w czym rzecz. Przybywa dlatego w ostatniej
niemal chwili, gdyz wie$¢ o rodzinnym zlocie dotarta do Przyptocia zbyt pdzno, okrezng droga.

Pan Dziurawiec czynil wrazenie raczej sympatyczne, gdyz bez usmiechu patrze¢ na
niego nie bylo mozna. Byt to wybitny elegant swoistego chowu. Wlosy miat zlepione jakas$
zawiesistag pomada i bezczelnie farbowane, takoz i wasy. Mowiac, wciaz si¢ klanial, nie
wiadomo komu, to w nim bowiem bylto najdziwniejsze, ze nigdy nie patrzyt na tego, do ktérego
przemawiat. Oczy mial niespokojnie rozbiegane 1 tak ruchliwe, jak gdyby nieustannie czego$
szukaty. Jego oko lewe nigdy nie wiedzialo, co czyni prawe. Prawe mialo wlasne interesy,
pozostawiajac lewemu catkowita swobode w robieniu poszukiwan na najblizszym terenie. Byty
to oczy zgota magiczne: jedno wpatrzylo si¢; z nalezytym szacunkiem w panne Katarzyne,
drugie za$ réwnoczesnie z wielkim zdumieniem w piegowate oblicze Ralfa. Po chwili lewe oko
pana Dziurawca mierzyto od stop do gtowy Jana, a prawe oko mierzyto Jozefa od glowy do
stop. Szybkie, latajgce spojrzenia dotykaty wszystkiego po kolei: lewe oko wbito si¢ jak sztylet

w portret rejenta, podczas kiedy prawe uderzylo w piec. Pachnacy pomada pan Dziurawiec nie



byl wcale zezowaty , miatl jedynie oczy jakby na sprezynach. Nie mozna bylo tego zbadac
napredce, nie ulega jednak watpliwos$ci, ze musial widzie€ i to nawet, co si¢ odbywa za jego
plecami. Spogladajac na Jana, uklonit si¢ Ralfowi, po czym wydobyl z kieszeni papier,
opatrzony srogimi pieczeciami, gloszacy urzgdowym i suchym stylem, ze pan Dziurawiec
posiada wszelkie prawa przynalezne Wojciechowi Moscirzeckiemu, jako jego ambasador,
minister pelnomocny i poset nadzwyczajny.

Nie byto innej rady, lecz trzeba byto raz jeszcze rozpoczac¢ opowies¢ o pismie rejenta.
Nie byla z nim jednak sprawa nazbyt fatwa, bo pan Dziurawiec byt cztowiekiem obrotnym i
czujnym w interesach. Zadawal pytanie za pytaniem, zawsze rozsadnie, a przede wszystkim
szybko. Dowiadywat si¢ o imiona i nazwiska, o wiek i zajecie wszystkich pretendentow i
zdawato si¢, ze dziwnymi oczami usituje przebi¢ Sciany, aby dojrze¢ nieobecnych. Whbit
wreszcie lewe oko w chmurng twarz rejenta, prawe w fortepian, uktonit si¢ Jozefowi, a rzekt do
cioci Kasi:

- Szanowna pani ma dokument przy sobie... Czy mégtbym go obejrzec?

Ciocia spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Skad pan wie o tym, Ze ja mam dokument?

Pan Dziurawiec zawisnal spojrzeniem na szczycie glowy Ralfa, sktonit si¢ piecowi i
rzekt z huczng rados$cia:

- Cha, cha! Mam przecie oczy 1 widzg...

W pewnym miejscu na sukni pani rysuje si¢ kwadrat ztozonego grubo papieru.

- Jak to pan moze widzie¢, skoro pan patrzy w inng strong?

- W inng strong? - ze szczerym zdumieniem odrzekl pan Dziurawiec. - Od dziesigciu
przynajmniej minut nie spuscitem z pani spojrzenial!

- To dziwne... - mrukneta ciocia. - Za chwile pokazemy panu dokument.

Wyszla do kuchni, odprowadzona kilku jego uktonami, z niestychang rozrzutnos$cia
skierowanymi we wszystkie strony §wiata.

- Uwielbiam mlodziez! - zawolal nagle, zawisngwszy spojrzeniem na haku lampy. A
panowie sa jeszcze bardzo mlodzi... Pan MoScirzecki niezmiernie si¢ ucieszy dowiedziawszy
si¢, ze ma tylu mitych i tak bliskich krewnych.

- Ktdz by si¢ nie ucieszyl? - rzekt Ralf, patrzac jednym okiem w podtoge, a drugim w
powate, usitowat bowiem dokaza¢, ale bez wielkiego powodzenia, tej samej sztuki, w ktorej
pan Dziurawiec byt nieporownanym mistrzem.

- Pan pochodzi z Ameryki? - pytal mistrz uprzejmie, patrzac na Jana.

- Ja nie - rownie uprzejmie Jan. - Tamten pan...



- Totez ja do niego méwitem, a nie do pana - mowit pan Dziurawiec klaniajgc si¢
Ralfowi 1 patrzac na Jozefa.

Powiktania zostaly na razie przerwane, gdyz weszta ciocia z dokumentem w r¢ku.

Pan Dziurawiec ujal pismo z niezmierng ostrozno$cia, oddajac rownoczesnie ukton
portretowi. Uwaznie obejrzat pieczecie, weale na nie nie patrzac, 1 wazyt pozagrobowy list w
reku, jak gdyby usitowal pozna¢ wage ukrytych we wnetrzu stow. Spogladajac na piec,
odczytat kilkakrotnie niewiele zblaktych wyrazéw, po czym - chcac zapewne daé chwile
spoczynku zgonionym i znuzonym do sidédmego potu oczom, nakryt je powiekami. Rozmyslat
dlugo, oni za$ patrzyli w niego z zalektym zdumieniem. Pan Dziurawiec bez swoich obtednych
spojrzen budzit trwoge, albowiem wydawalo si¢, ze na chwile umart.

- Nad czym pan tak rozmysla? - zapytata wreszcie zniecierpliwiona ciocia.

On westchnal gleboko jakby przez sen i nie otwierajac oczéw, rzekt glucho:

- To jest niestychana historia! Niestychana historia!

Nie byto to odkrycie zbyt genialne, wigc Moscirzeccy wzruszyli ramionami - natomiast
Ralf, porozumiawszy si¢ wzrokiem z ciotka, zblizyt si¢ do drzwi i zajat przy nich czujne
stanowisko na wypadek, gdyby blizej nie znany pan Dziurawiec usitowal w jaki§ sposob
umkna¢ z dokumentem. W glowie pana Dziurawca, zapewne siwej, lecz przez samego jej
wlasciciela oczernionej, nie bylo jednakze mysli zbrodniczej. Wazyl on w niej co$ innego 1
musial rozmysla¢ goragczkowo, gdyz wonna pomada na zamys$lonej glowie poczeta 1$nic¢
podejrzanie, jak gdyby topniata w nadmiernej temperaturze wrzacego rozumu. Nagle otworzyt
szalone oczy, ktore zaczety lata¢ jak dwa sploszone ptaki. Ukloniwszy si¢ oknu, zwrdcit
dokument cioci Katarzynie 1 rzekt drzacym glosem:

- Niech pani dobrodziejka strzeze tego jak kaptanka $wietego ognia! Ja miewam
przeczucia! Ja miewam niestychane przeczucia. ..

- [ ¢6Z pan czuje? - zapytata kaplanka $wigtego ognia.

- Powiedzie¢ panstwu prawde? - wotal pan Dziurawiec, uderzywszy lewym okiem w
piers Jana, a prawym w brzuch Jézefa. Powiedzie¢ panstwu prawde? Oto ja czuj¢ miliony!
Mi-lio—ny! Ten cztowiek - (palcem wskazal rejenta, a oczami lampg) - dlatego zachowat takie
ostroznosci. To lis, prosze¢ pandw! Musze¢ natychmiast...

- Co pan musi? - zapytat Jan podejrzliwie.

- Musze porozumie¢ si¢ natychmiast z panem Moscirzeckim. Nie przypuszczaliSmy, ze
to tak wazna sprawa, wiec chociaz posiadam wszelkie pelnomocnictwa, nie odwazytbym si¢
sam rozstrzygac.

- Czy pan MoScirzecki nie mogltby przyjechac?



- W Zaden sposob - odrzekt pan Dziurawiec grobowym glosem - chociaz biedak wcigz
jezdzi, ale na wodzku, bo ma znieruchomiale nogi. Przyplocie jednak niedaleko... Jutro
wieczorem bede z powrotem, a w piatek zjawi¢ si¢ na ogdlnym zebraniu i bede wiedziat, jak
postapi¢. Btagam panstwa, abyscie zaczekali na mnie, gdyby co$ zaszto, gdyby si¢ pociag
wykoleit albo gdybym ztamat noge. Czy moge na to liczy¢, pani dobrodziejko? - zapytat
patrzac na Ralfa.

- Oczywiscie! - odrzekt szybko Ralf.

- Tak jest, prosze pana... - dodata ciocia.

- Ja miewam niestychane przeczucia! - powtorzyl raz jeszcze pan Dziurawiec, tym
razem w stron¢ obojetnej na te sprawy szafy. Przeczulem kryzys amerykanski na kilka miesigcy
przed katastrofa.

- Nie mogl nas pan ostrzec? - zapytal Ralf z gorycza. - Mdj ojciec stracit mndstwo
pieniedzy.

Juz mu jednak duchem wieszczym napeilniony pan Dziurawiec nie odpowiedzial,
albowiem rozwiat si¢ w srebrzysta mgte. Stycha¢ bylo, jak uskrzydlony poset z Przyptocia
zbiega szybko ze schoddéw. A wsrdd czworga Moscirzeckich zapanowalo milczenie. Stowo
“miliony” wybuchto jak petarda i porazitlo ognistym blaskiem nawet szare oczy cioci
Katarzyny. Istniejg slowa magiczne, po ktérych wymowieniu zalega dzwonigca cisza. W
okrzyku pana Dziurawca, umiejgcego patrze¢ jak mucha, tyle bylo pewnosci i gltebokiego
przekonania, ze mimo woli uczynilo to na nich wielkie wrazenie. Pan Dziurawiec jest figura
wcale komiczng, wydal si¢ jednak czlowiekiem ponad zwyczajng miar¢ bystrym i
przenikliwym. Kt6z ponadto mogt zargczy¢, czy dziwnymi oczami nie przebit grubego papieru
1 czy nie odczytal w czarodziejski sposob tresci dokumentu? Istniejg przecie ludzkie szatany, co
umiejg dokazaé takiej sztuki. Licho go wie, tego pana Dziurawca!... Miliony! WyrazZnie
powiedziat... nie, nie powiedzial, lecz gromko zakrzyknal: “Miliony!” W cioci Kasi nie byto
ani za grosz jakichkolwiek pozadan, a jednak surowa jej twarz cokolwiek si¢ zar6zowita.
Dziwne btyski zamigotaly w oczach obydwoch braci. Jeden Ralf wydawat si¢ nieprzenikniony,
moze jednak dlatego, Ze najbystrzejsze ludzkie spojrzenie nie mogloby wypatrze¢ rumienca
posrdd hreczki piegéw. W jego glosie zna¢ byto natomiast jakis drzacy ton, kiedy przemowit po
dtuzszej chwili milczenia:

- Czy myslicie, ze to mozliwe?

Nikt mu nie odpowiedzial, bo wszyscy zadawali sobie w duchu to samo pytanie.

Odpowiedziat przeto sam sobie:



- Pan Dziurawiec zapewne przesadza, bo skadze by zaraz miliony, moze jednak by¢, ze
si¢ co$ nieco$ znajdzie.

Istotnie, po co by rejent zachowywal tyle ostroznos$ci, gdyby szto o jaka$ tapserdacka
sprawe? OmowiliSmy to juz wszechstronnie, przyznam si¢ jednak, ze bardzo do mnie
przemoéwita pewno$¢ pana Dziurawca. Ogromnie bym si¢ cieszyt, gdyby tak byto. Nie mowig o
sobie, bo mi na pienigdzach nie zalezy, ale takie biedactwo, jak na przyktad panna Janina...

- Jak Macius... - szepnela ciocia.

- Maciu$ tez, oczywiscie. I tym dwom glodomorom - mowil, wskazujac glowa
obydwoch braci - przydalaby si¢ gars¢ zlota. Niepotrzebnie tylko zjawit sie¢ jeszcze jeden
wspolnik, ten z Przyplocia, patron Dziurawca. Czy styszeliscie co o nim?

- Ja styszalam - mowita w zadumie ciocia. - Jest to czlowiek bardzo bogaty, ktory gdzies
na $wiecie zrobil ogromny majatek. Podobno stary kawaler, a tak skapy, ze chodzi spa¢ o
zmroku, aby zaoszczedzi¢ na Swietle. Bog raczy wiedzie¢, czy to prawda, to jest jednak pewne,
ze nigdy nie szukal rodziny. Nie ma co... Trzeba czeka¢ do piatku.

Czas im si¢ dluzyt niepomiernie.

Ciocia dumata w kuchni, z zamys$leniem patrzac na dwa §ledzie, ktore si¢ moczylty w
glebokim talerzu, jakby ja to bardzo zajelo. Ralf ponidst zapewne milionowe nadzieje i grubo
zlocone rojenia na Stare Miasto, bo znikal na potowe dnia. Jozef usitowat malowaé, a Jan
brzdakat na klawicymbale, nie zdajac sobie sprawy z tego, co czyni. Piekielny Dziurawiec
posial drgczace niepokoje.

Wreszcie z nieprzebranego sktadu wiecznosci wychynat pigtek. Sledzie cioci Kasi byty
nalezycie wymoczone i czekaly jedynie na cebulg. Dzien byt piekny, ozlocony jesiennym,
dukatowym potyskiem. Miejsce zebrania przy ulicy Zawilej gotowe na przyjecie gosci. Rejent
na portrecie jaki$ bardzo uroczysty, chociaz z troska tajemng na czole. Wisiat spokojnie 1 nie
wyprawial awantur. O siddmej rano zjawita si¢ pani Marta Cegtowska z zapytaniem:

- Czy si¢ nie spoznitam?

Bez wielkich ceremonii usciskala pann¢ Katarzyne, zapytawszy ja z wyrzutem, czemu
nigdy do niej nie przyjechata. Ciocia Kasia odrzekta serdecznie i wcale rozsadnie, Ze jej nikt
nigdy nie zapraszal, skoro jednak poznata przemila kuzynke, nie omieszka tego uczynic.
Pytania 1 odpowiedzi leciaty jak grad, a przestaly pada¢ jedynie dlatego, ze trzeba bylo
wyruszy¢ na zatobne nabozenstwo za udreczong wielkim niepokojem dusze rejenta.

Zjawili si¢ w kosciele wszyscy oprocz pana Dziurawca, ktory albo nie chceial z jakichs
powodow pokazywac¢ si¢ Panu Bogu na oczy, albo tez zapomniano go zawiadomi¢ o zatobnej

uroczysto$ci. Lajdak Ralf, zamiast patrze¢ na czarny katafalk, nie odejmowal spojrzenia od



kosciuszkowskiego profilu panny Janiny. Ciocia Marta modlita si¢ zarliwie na swoj sposéb za
rejenta, zapytujagc natarczywie Pana Boga: “Czy wieczne odpoczywanie raczysz mu dac,
Panie?” - Matka Maciusia, siedzagc w tawce, przytulita do siebie dziecko, ktore jakby z
bolesnym przeje¢ciem stuchato organow.

Wszystkich Moscirzeckich ogarnelo wzruszenie. Nie! Nie wszystkich... Aptekarz
Alojzy, caly czarno odziany, z czarnym parasolem w reku, z glowa na czarno pomalowana,
spogladal czarnym spojrzeniem na czarne kiry. Na obliczu czarng miat zgryzote, a w glowie
czarne mysli. Wygladat jak czarny szatan, co w czarnym przebraniu zdotal si¢ wslizgna¢ na
nabozenstwo i teraz w poblizu $wigconej wody niewypowiedzianie cierpi. Od czasu do czasu
spogladat chmurnie na panng Katarzyne, ktéra obie rece skrzyzowawszy na piersiach, modlita
si¢ goraco.

Nieboszczyk rejent, gdzies na dalekiej gwiezdzie siedzacy, musial si¢ radowac
niewymownie, patrzac z wysokosci na gromadke potomkoéw, zarliwie proszacych niebo o
spokdj jego kretackiej duszy. Nie podobat mu si¢ zapewne wcale si¢ nie modlacy aptekarz,
ktory sie zjawil, bo si¢ zjawi¢ musial, ale z sercem robaczywym; czarna owca wsrod
$nieznobiatej trzodki Do tego wszystkiego pierwszg wyszedt z kosciota, ledwie si¢ skonczyto
nabozenstwo, krokiem szybkim i przypominajacym ucieczke, podczas kiedy inni wychodzili ze
skupieniem na twarzy 1 z powaga, rozdajac jatmuzny. Ralf ja rozdawal hojna reka, tak ze jeden
Slepiec krzyknat ze zdumienia, ujrzawszy, ile dostal, a straszliwy kulawiec, ujawszy szczudta
pod pachg, pobiegt czym predzej na wodke.

Wielkie zebranie naznaczono na godzine dwunasta. Czy we dnie, czy w nocy, jest to
godzina uroczysta, najmilsza we dnie ze wzglgdu na bliski obiad, najgrozniejsza w nocy
godzina diabtéw, biesow, czortow, zlych duchow, zlo§liwych jak malpy demonow,
potepiencéw 1 zielonookich strachéw. Rodzina zjawita si¢ przy ulicy Zawitej, witajac si¢ z
niejakim namaszczeniem, cho¢ we wszystkich oczach drzata z trudem ttumiona ciekawo$¢. Pan
aptekarz skinat tylko oczerniong glowa, witajac wszystkich ryczattem, bez zbytnich wylewow.
Z gorzkim niesmakiem przygladat si¢ wzruszajacej scenie, kiedy to pani Marta, poznawszy
nieszczgsliwego Maciusia, poczeta go tuli¢ do piersi 1 roni¢ czyste tzy na jeo. go gtowine.

- Sadzg, Ze juz najwigkszy czas... - rzekt z przekasem. - Bedzie pani miala jeszcze dosé
sposobnosci do placzu...

- Kto jest ten czarny pan? - spytata zdumiona i zgorszona ciocia Marta.

- Tez Moscirzecki! - odkrzyknat aptekarz. - I to taki Moscirzecki, ktoremu si¢ bardzo

$pieszy. Gdzie jest dokument?



- Jezeli pan mysli, ze w fotelu, to si¢ pan grubo myli - odrzekta twardo ciocia Kasia,
patrzac mu bystro w oczy. - Prosze, niech wszyscy zajma miejsca... Jako§ musimy si¢
pomiescié... Czy juz sg wszyscy?

- Pana Dziurawca nie ma! - oznajmit Jan.

- Kogo? - czarnym glosem zapytat pan aptekarz Alojzy.

- Pana Dziurawca... Jest to pelnomocnik Wojciecha Moscirzeckiego z Przyptocia.

- Co? Jeszcze jeden? Oto sa skutki niemadrego zwlekania. Nic mnie nie obchodzi jaki$
tam Dziurawiec! Jesli juz musi by¢ Moscirzecki, to niech bedzie Moscirzecki, ale Dziurawiec
jest tutaj tak potrzebny, jak dziura w moscie... Dobrze powiedzialem... Dziurawiec i dziura!
Aha... Jeszcze jedno! Kto jest ta pani? O ile mi wiadomo, Syn tej pani ma wszelkie prawa, ale
ona sama jest tylko po mezu Moscirzecka, a nie urodzona Moscirzecka, a poniewaz moga
wyjs¢ na jaw jakie$§ rodzinne tajemnice, wobec tego...

- Jawyjde... - rzekta cicho pani Zofia. Jezeli ten pan tego zada...

Pan aptekarz chciat co$ rzec, ale zdlawit stowa w gardzieli, gdyz panna Katarzyna
stanela przed nim jak kamienny posag i spojrzata mu glgboko w oczy, moéwigc dotkliwym
szeptem:

- Ta pani jest matka matego dziecka i ma prawo i obowiazek pilnowania jego spraw.
Jest to prawdziwa matka, a nie falszywy stolarz, rozumie pan? Czy mam mowi¢ wyrazniej?

Aptekarz wbil ndz spojrzenia w samo jej serce, ale juz nic nie rzekt.

Czarne jego stowa zbudzily jednakze niepokoje i goragczke. Dobra ciocia Marta patrzyta
na niego z odraza, a Ralf miat na obliczu wyraz srogi i bojowy.

- Poczekamy jeszcze pig¢ minut... - rzekt Jan. - Jesli do tego czasu pan Dziurawiec...

- Jestem do ustug! - odezwal si¢ glos od drzwi. - M6j zegarek jest nieco pomylony ...

Prosz¢ mnie taskawie przedstawi¢ szanownemu zebraniu. Dziurawiec jestem!

“Idac ktaniat si¢ starcom, damom i mtodziezy” - jak w Panu Tadeuszu.

- Czemu pan tak na mnie patrzy? - zapytat z pasjg aptekarz. - Nie podobam si¢ panu?

- Wcale na pana nie patrzytem! - odrzekt zdumiony pan Dziurawiec. - Patrzylem na tego
Slicznego chtopczyka. Z kolei zdumiat si¢ aptekarz, bo bylby przysiagl, ze pan Dziurawiec
ogladat go z nie ukrywanym zachwytem. Miat juz do$¢ tego wszystkiego.

- Czy my nigdy nie zaczniemy? - zakrzyknat.

- Juz zaczynamy! - odpowiedziata panna Katarzyna. - Oto jest dokument...
Uradzili$my, Ze ja go mam odczytag.

- Za pozwoleniem, za pozwoleniem! - tubalnym glosem oznajmit pan Dziurawiec.

Prosze o krotka chwilg zwtoki 1 wystuchanie kilku stow.



- Gadaj pan, byle predko! - warknal aptekarz.

- Dzigkuj¢ panu - rzekt pan Dziurawiec, ktaniajac si¢ szafie. - Otdz sprawa jest taka: pan
Wojciech Moscirzecki z Przyplocia oswiadcza panu przez moje usta, ze jest seniorem rodu
Moscirzeckich 1 jego gtowa... Przepraszam, a moze pan jest od niego starszy? Jesli wolno
zapyta¢, ile pan ma lat?

- Dziewigtnascie! - odrzekl zdumiony Ralf, poczuwszy na sobie przenikliwe spojrzenie.

- Nie pana pytatem, tylko pana aptekarza.

- Te moja osobista sprawa! - zakrzyknat aptekarz zniecierpliwiony.

- Bardzo pana wobec tego przepraszam...

Pan Wojciech Moscirzecki ma lat siedemdziesiat, czyli Ze jest starszy od wszystkich tu
zebranych, wobec czego nikt mu nie moze zaprzeczy¢ godnosci glowy rodu.

- I c6z wymyslita ta czcigodna gtowa? - zapytat aptekarz, usmiechajac si¢ szatansko.

- Bardzo wiele wymyslita! Pan Wojciech Moscirzecki pragnie usilnie by¢ obecny przy
odczytywaniu dokumentu, ale ze jest bezwtadny i przykuty do fotela, prosi wszystkich tu
zebranych, panie i panow wszystkich bez wyjatku, aby zechcieli przyjecha¢ do Przyplocia na
krotka goscing...

- Protestuj¢! - krzyknal aptekarz. - Nigdzie nie pojad¢! Co mnie to obchodzi. Zze pan
Moscirzecki nie moze przyjechac! I dlaczego musi on by¢ obecny przy odczytywaniu tego
przekletego dokumentu?

Pan Dziurawiec spojrzat z tkliwym Zalem na fortepian, ktéry w Zzaden sposob nie mogt
by¢ aptekarzem.

- Powiem panu, dlaczego. W dokumencie, ktory pan nazywa przekletym, a ja Smiem
nazwac blogostawionym, mogg znalez¢ si¢ albo tajemnice, wymagajace natychmiastowego
rozwiklania, albo nakazy, ktore trzeba begdzie bezzwtocznie wypetni¢. Bez udziatu najstarszego
z rodu nie mozna bedzie tego wykona¢, a Po c6z znowu wywotywac zwtoke? Przypusémy, ze
odczytamy dokument tutaj i za chwile. Bede musial pojechac ze sprawozdaniem do Przyptocia,
potem powr6ci¢ z oznajmieniem, co zamysla uczyni¢ pan Moscirzecki, znowu jechac 1 znowu
wracac. Po co to? Zapytuje uprzejmie szanownego pana: po co? A skoro wszyscy zbiorg si¢ w
Przyplociu jako najbardziej pozadani goscie, sprawe od razu si¢ wyjasni. Czy stusznie mowig,
prosz¢ pani?

Obie ciocie, niepewne, do ktorej z nich zwrocone bylo pytanie, odpowiedzialy niemal
roéwnoczesnie:

- Mysle, ze stusznie - rzekla twierdzaco ciocia Kasia.

- A dlaczego by pan nie miat mie¢ stuszno$ci? - odpowiedziata pytajaco ciocia Marta.



Towarzystwo zaczelo si¢ zastanawiaé. Ralf szeptal o czyms$ goraco do rozowego uszka
panny Janiny, Jozef naradzat si¢ z Janem. Sadzac z wyrazéw twarzy, niemal wszyscy godzili
si¢ na wywody pana Dziurawca, tylko aptekarz byl nieprzejednany.

- Nic mnie to nie obchodzi! - wotatl czarnym glosem. - Wszystko juz byto utozone,
tymczasem zjawia si¢ jaki§ pan Dziurawiec i wywraca wszystko do géry nogami. A skad ja
mam mie¢ pewnos¢, ze to nie pulapka?

- Niech si¢ pan miarkuje! - rzekt pan Dziurawiec z dobitnym oburzeniem.

- Ani mysle! Jest to sprawa Moscirzeckich, a ja jestem Moscirzecki. Styszy pan?

- Styszg, bo pan krzyczy...

- I bede krzyczal, bo jestem na swoich $§mieciach!

- Za pozwoleniem - wtracit si¢ Jan. To sg nasze $Smiecie.

- Wasze, nie wasze - wszystko mi jedno! Wigc powtarzam: nie mam pewnosci, czy to
nie jest pulapka, aby kto$ dostat do ragk dokument, moze bezcenny, a w podrozy i w ttoku tatwo
o maty wypadeczek... Prosze mi nie przerywac! A poza tym kto z panstwa zna tego pana z
Przyptocia? Kto to taki? Czy przedstawil dowody, ze jest prawdziwym Moscirzeckim?

- Jest nim niewatpliwie! - rzekta z powaga panna Katarzyna.

- Dobrze! Wigc jest Moscirzeckim... Ale czemu zebranie ma jecha¢ do jednego
cztowieka, a nie jeden czlowiek na zebranie? Co?

- Juz panu powiedziano, ze ten czlowiek jest chory!

- A skad pani wie, Ze to prawda? - Przecie mowil nam pan Dziurawiec...

- Ach, pan Dziurawiec! Styszatem, styszalem, nie jestem ghuchy...

Pan Dziurawiec podniést obie rece w strong powaly, nad ktora - jak wszystkim
wiadomo znajduje si¢ niebo, jak gdyby chciat rzec, ze jesli z nieba nie wyleci w tej chwili
piorun i nie trzasnie w tego straszliwego aptekarza, tedy nie masz sprawiedliwosci na tym
swiecie. Oczekiwat przez chwile, ale Ze piorun nie zahuczat, zahuczal on sam:

- Niech pan pojedzie i niech pan sam stwierdzi, czy pan MoScirzecki jest chory. Zna si¢
pan chyba na chorobach, bo zapewne niejednego pan juz swoimi pigutkami wyprawit na tamten
Swiat.

- Nie pojade¢! Ani mysle!

Na to zniecierpliwiona ciocia Katarzyna:

- Panie aptekarzu! Mysle, ze my wszyscy pojedziemy, bo racje pana Dziurawca sg
stuszne, a skoro pan nie chce jecha¢, niech pan upowazni kogo$ z nas, aby pilnowatl panskich

interesOw. Przecie to potrwa niedlugo! Sadze jednak, ze da si¢ pan przekona¢d, jesli panu



powiem, ze warto odby¢ te matg podréz. Czy pan wie, co nam niedawno powiedziat pan
Dziurawiec?

- Znowu ten pan? Bardzo proszg¢, niech pani méwi... Nie jestem bardzo ciekaw, ale
prosze, ha, ha! bardzo prosze.

- Pan Dziurawiec powiedziat, ze jego zdaniem w tej sprawie tkwig miliony!

- Takie jest moje nieztomne przekonanie! - rzekt z mocg pan Dziurawiec do $ciany.

Aptekarz zachwiat si¢ 1 nagle zbladl, jak gdyby zazyl lekarstwo wlasnego wyrobu.
Postawit oczy w stup 1 usitowat wydoby¢ z gardzieli jakies$ stowo, jak gdyby potknat 0s¢.

- Miliony!... - wyszeptal po chwili z trudem.

Zalegla cisza, ktora przerwat cichutki gtos Maciusia:

- Mamusiu, co to sg miliony?!

Pani Zofia poczeta chtopczykowi thumaczy¢ co$ na ucho, spogladajac rownoczesnie ze
zdumieniem i niepokojem na aptekarza. Wszystkich zresztg ogarnat niepokdj, bo z aptekarzem
dziaty si¢ jakie§ niedobre rzeczy. Nie mogt przetknaé tej niezmiernej wiadomosci i
najwyrazniej si¢ dlawit. Podano mu szybko szklanke wody, wigcej jej jednak rozlat, niz zdotat
wypié. Jan podsungt mu krzesto, na ktére zdruzgotany aptekarz zwalit sie cigzko i poczat
dyszec.

Dhugo trwato, zanim jako tako uporzadkowat wzburzone zmysty 1 zanim mu przestaly
drgac rece.

- Przepraszam panstwa... - poczal mowi¢ z trudem, glosem niespodzianie tagodnym.
Bardzo przepraszam... Zwalito mnie! Ale nie przypuszczatem... Pojade... Oczywiscie ze
pojade! Niech mi pan wybaczy, panie Dziurawiec!...

- Rozumiem pana i wcale si¢ nie gniewam - odrzekt pan Dziurawiec bardzo oschle.

Glosem rownie suchym, niechgtnie spogladajac na odmienionego nagle aptekarza,
powiedziata panna Katarzyna:

- Niech pan juz nic nie mowi i niech pan teraz wypocznie. Godzi si¢ pan na wyjazd? To
dobrze! Panie Dziurawiec, kiedy mamy wyjechac.

- Jutro o dziesiatej trzydziesci. Bede wszystkich oczekiwal na dworcu, a teraz biegng do
telefonu, aby zawiadomi¢ Przyplocie. Niezmiernie si¢ cieszg, niezmiernie si¢ ciesze! Kto z
panstwa bedzie podczas drogi strzegl dokumentu?

- Ja! - odrzekta gromko panna Katarzyna.

- W takim razie jestem spokojny! - zawotat pan Dziurawiec wprost do rejenta, po czym

sklonit si¢ gleboko w cztery strony $wiata i wyszedt pospiesznie.



Powoli zaczeli si¢ rozchodzi¢ wszyscy, wszyscy podnieceni 1 zdenerwowani. Na placu
boju pozostata ciocia Katarzyna, Jan, Jozef i aptekarz. Zbieral si¢ wprawdzie do odejécia, w
jednej rece dzierzyl parasol, a kapelusz w drugiej, wida¢ jednak byto, ze zwldczyt 1 czekat na
odejscie innych. Krecit si¢ niespokojnie, tak ze wreszcie panna Katarzyna spojrzata na niego
nieuprzejmie 1 pytajaco. Na co on jeszcze czeka?

A on rzekt:

- Proszg pani... ja... ja muszg si¢ wyttumaczyc. ..

- Nie widze powodu.

- Blagam panig jednak, niech pani mi na to pozwoli! I tych mlodych panéw tez o to
proszg...

- Niechze pan usigdzie.

- Dzigkuje pani, z catego serca dzigkuj¢! Pani nie ma wyobrazenia, jak bardzo si¢
wstydzeg, bo wiem, ze urzadzitem brzydkie przedstawienie. Ja wiem, ze powinienem byl zdo1y¢
si¢ na spokoj, cho¢by udany. Dobrze wiem o tym. Kiedy jednak ustyszatem to stowo “milion”,
zakrecito mi si¢ w glowie. ..

- Nie dziwig si¢ ani panu, ani nikomu. Po co nam pan to wszystko méwi?

- Moéwig, bo nie chcialbym, aby mnie pani uwazata za plaza. Jestem czlowiekiem
nieznosnym, gwaltownym 1 kiotliwym. Wiem, wiem... Czasem jestem cztowiekiem
wstretnym, ale, o Boze! Jestem bardzo, bardzo nieszczesliwy... Proszg¢ pani! Mam siedmioro
dzieci 1 zong cigzko chorg na gruzlice. Jestem mizernym aptekarzem w mizernym miasteczku.
Nigdy mi si¢ nic nie powiodto i nigdy mi si¢ nie powiedzie. Rozpacz, rozpacz i tyle! Z rozpaczy
postepuje czasem jak ghupiec, a czasem jak zbrodniarz. Tak, to ja postatem tego opryszka, aby
ukradl dokument! Niech mi pani przebaczy! Nie moge pojac, jak moglem si¢ zdoby¢ na takie
tajdactwo, a jednak si¢ zdobytem. To wlasnie ta rozpacz pcha mnie na $liskie drogi. W gltowie
mi si¢ pomieszato. Uroilem sobie, Ze ten dokument pomoze mi do zdobycia majatku, a ja tak
bardzo, tak bardzo potrzebowatem chleba dla siedmiorga dzieci...

- Zapomnijmy o tym! - rzekta cicho panna Katarzyna.

- Niech pani Bog za to zaptaci! - zdlawionym glosem moéwit pan Alojzy. - Jest pani
szlachetng kobietg... I rozumie pani, czemu zachowalem si¢ tak wstretnie, ustyszawszy o tych
milionach. Moje dzieci... moje dzieci!... Moze bede mogt leczy¢ Zzone, moze bede mogt
wyksztalci¢ tych siedmioro, skazanych na gtoéd 1 ngdze... Czy mnie pani rozumie?

- Dobrze pana rozumiem - ze wzruszeniem odrzekta ciocia Kasia. - Czemu jednak nie

powiedziat nam pan tego wczesniej?



- Bo jestem ghupi! Bo zdziwaczatem i juz nikomu nie dowierzam, bo mnie do tego bieda
podjudza. O, gdybyscie znali moje zycie! gdybyscie wiedzieli, ile si¢ na mnie walilo nieszczesé
bezustannie, bez przerwy , bez chwili wytchnienia! Jedno za drugim, jedno za drugim... Moim
dzieciom czgsto brakto chleba, ale mojej zonie nie brakio nigdy tez. A co te biedactwa temu
winne, ze wszelkie nieszczgscie zawsze najpierw przychodzi do mnie? Moje serce jest juz
puste, a dusza to czasem we mnie skowyczy. Totez kiedy dojrzalem promyczek nadziei,
opuscita mnie resztka rozumu. Ale nieszcze$liwemu czlowiekowi wiele nalezy przebaczy¢.
Przykro mi niezmiernie, ze wszyscy, co tu byli, beda mnie uwazali za nedzng kreature. ..

- Nie beda! - rzekt szybko Jan. - Zatatwimy to... Niech pan bedzie spokojny.

- Bede nie tylko spokojny, ale bede i pokorny. Pokornie bed¢ oczekiwat taski losu, cho¢
by odrobiny taski. Teraz juz odejde... Niech pani pozwoli ucatlowac¢ sobie rece... Niech wam
wszystkim Bog zaptaci!

Odprowadzili go do drzwi, a nieszczesny pan Alojzy powlokl sie¢ powoli, cigzko
stapajac.

Panna Katarzyna westchngta ci¢zko, gigboko zadumana.

- Biedny cztowiek... - rzekl rowniez zamyslony Jan.

- Bardzo biedny - odrzekta. - Nieszczescie miazdzy stabych ludzi, a to staba dusza.

I teraz mnie groza przejmuje na mysl... Az si¢ boje pomyslec!

- O czym, ciociu!

- O tym, ze te miliony moga si¢ okaza¢ lapczywym pomystem i naszym, i pana
Dziurawca.

O, Boze! Co by to byt za cios dla tego nieszcze$nika z siedmiorgiem dzieci, co za
straszliwy cios!

- Miejmy jednak nadziej¢.., - Tak, miejmy nadziejg...

Ciocia wzigta w rgke dokument i przypatrywala mu si¢ podejrzliwie i niech¢tnie. Silna
jej reka drzata.

- Co w tym tkwi? - mowila cicho, jakby sama do siebie. - Rado$¢ czy smutek? Pociecha
czy jeszcze jeden zawdd pelen udrgki? Czy biedny aptekarz po raz pierwszy w zyciu si¢
usmiechnie, czy jeszcze bardziej gorzko zaptacze? Chtopcy! - krzyknegta niespodziewanie
gwaltownie. - WeZcie ten papier! Mnie bedzie on zbytnio cigzyt... Bedzie mi gniétt piersi...
Nienawidze tego papieru!

- Ciociu! - szepnat Jan. - Rejent wpadt w ztos¢... Niech ciocia spojrzy...

- A niech go wszyscy diabli! - zawotata nieustraszona ciocia.



ROZDZIAL SZOSTY

w ktorym stare kaczki oplakuja swoje niewinne dziatki

Olbrzymie domisko w Przyplociu takie sprawiato wrazenie, jak gdyby je wznosito
rownoczesnie dziesigciu budowniczych, z ktorych pieciu bylo obtgkanych, a pigciu czynito
sobie na zto$¢. Jedna cze$¢ domu byla niska, inna wysoka, jedna krzywa, druga prosta. Okna
wybito na réznych wysoko$ciach. Ze $cian wyrastaly baszty, kominy. Taka niezliczona
wzniesiono ich ilo$¢, jak gdyby koszmarny ten dom byt filig piekta na Przyptocie i okolice, a w
filii gorzal wieczysty ogien tak jak w centrali. Chyba o tych kominach powiada Stowacki w
Beniowskim, ze: “tryskaty piekiet dech przez wszystkie dziury”.

Kilka pokolen musiato budowac to czupiradto, wciaz co$ dodajac, a nigdy nie burzac. A
to - byto najdziwniejsze, ze mieszkajacym tutaj ludziom mato byto jednego szkaradzienstwa,
wiec si¢ postarali o jego odbicie, rozlawszy przed nim sztuczng sadzawke z gltadkim i
przejrzystym zwierciadtem wody.

Tym brzydsze bylo to domisko, ze na wzgoérzu niezbyt odleglym, otoczony
roztozystymi, sedziwymi lipami, stal wyniosty, czcigodny i spokojnym porzadkiem budowany
kosciot Bernardynéw. Sniedz zielonych dachow, ktora jest siwizng odwiecznych budowli,
zlocita si¢ glebokim tonem w pelnym stoncu. Klasztor nie opodal kosciota ledwie byt widny z
daleka spoza gestwy drzew. Bialy waz drogi opasywal wzgorze i wil si¢ w strong dos¢
mizernego miasteczka, rozrzuconego po stokach, posrod ogrodow i sadow. Okolica byta urocza
i gdyby nie koszmarna siedziba Moscirzeckich, mogtaby uchodzi¢ za pigkng. Domisko
wygladato jak brodawka na nadobnym obliczu. Podobno za ludzkiej pamigci trzynascie razy
uderzyty wen pioruny, jak gdyby niebo nie moglo znies¢ jego widoku i jak gdyby chciato go
zetrze¢ z powierzchni ziemi. I nigdy nic mu si¢ nie stato! Raz jeden zapalit si¢ dach, ale go
zgasila ulewa z tej samej czarnej chmury , co przed chwilg wypuscita piorun z brzucha.

Opowiadali ludzie z miasteczka, Ze jest to dom nawiedzony i Ze w nim straszy.
Widziano razu pewnego buty, ktore same szty przez ciemne pokoje, wielkie stawiajac kroki, 1
bylyby moze daleko zaszly , gdyby nie napotkaty zamknigtych drzwi. Opowiadali inni, ze w
wielkiej sali, posgpnej 1 wiecznie zimnej, widziat ktory$ z domownikow olbrzymiej postaci
czlowieka, ktory stat przed zwierciadtem i rozpalonymi do biatos$ci nozycami strzygt sobie
brode dtuga do kolan. Inni gadali ambaje, Ze nie byt to mezczyzna, lecz brodata kobieta, ktora

po ostrzyzeniu brody weszta w zwierciadto jak w srebrna mgte. Smieszne to byly opowiesci,



nie ulega jednak watpliwosci, ze gdyby diablowie pragneli wynaja¢ sobie w tej okolicy
mieszkanie, nie szukaliby dlugo, lecz skierowaliby si¢ prosto do pana Wojciecha
Moscirzeckiego.

Na tytach tego pomylonego domu, ktory zawarl W sobie najmniej siedem réznorakich
domow, rozciggal si¢ ogromny park, tak jednak zaniedbany, ze przypominat puszcze. Pasty si¢
w nim krowy, a zamiast klgskania stowikow stycha¢ bylo mniej uroczy bek baranéw, ptaczliwy
1 rozdzierajacy serce. Nie bylto juz w zgluszonym ~ parku herbowych wiewiodrek, ktore rejent
wygubit do ostatniego pokolenia, nie pozostawiwszy nawet swiadka kleski. Zawile drogi
zarosty zielskiem, bujnym 1 zachtannie zdobywczym. Kamienny zegar stoneczny kruszat na
deszczach, rozsadzany przez cierpliwe mchy, wypetzajace z kazdej szczeliny. Zewszad
ciezkim zapachem oznajmia si¢ plesn i zbutwiato$¢. Pospolite, uprzykrzone, natretne chaszcze
braly powoli w posiadanie kazdy zakatek, napadiszy na §wietny kiedy$ ogréd niepoliczonym
thumem.

Tak wygladata siedziba glowy domu, Wojciecha Moscirzeckiego. A on sam nie
wygladat lepiej. Byt to czlowiek o zdumiewajacej obfitosci ciata, przypominajacy beczke, na
ktérej ktos dla figlow umiescit glowg. Mozna bylo za prawdziwa uzna¢ opowie$¢ pana
Dziurawca, ze pan Moscirzecki jezdzi na wozku, gdyz nie posiada wtadzy w nogach, mozna
bylo jednakze mniemac z réwng stusznos$cia, ze przyroda nie stworzyta tak silnych nog, ktore
by udzwignetly t¢ ogromng bryte migsa, 1 ze jedynie dlatego pan Moscirzecki nie moégt chodzié¢
o wlasnych sitach.

Tak przynajmniej twierdzit lekarz w miasteczku, ktorego zreszta nigdy do Przyptocia
nie wzywano, pan Wojciech bowiem wolatby siedemdziesiat siedem razy umrze¢, niz wydac
siedemdziesiat siedem groszy na lekarstwo. Dodawat przy tym, ze pan Moscirzecki nigdy nie
dostanie si¢ do nieba, gdyz nawet dziesigciu aniotdow nie udzwignetoby tego grubasa, a
posytanie do tego przedsigwzigcia catego ich pultku byloby zbytnig parada, na ktéra chyba nie
zastuzyt.

Tak czy owak pan Moscirzecki jezdzit na poteznym wozku, ktéry z nalezytym trudem
popychat chtopak, milczacy 1 cierpliwy. Woézek trzeszczat 1 piszczat z wielkiej udreki, pan
Wojciech krzyczat i gromil, i tajal, 1 zrzedzil, a automedon, nic sobie z tego nie robiac,
popychat go w milczeniu od stotu na rodzaj terasy i z terasy do stotu. Zywot pana dziedzica
sktadat si¢ z jedzenia 1 wygrzewania si¢ na stoficu. Na wszystko zatowal, nie Zalowat jedynie na
jedzenie. Zginatby w me¢kach misterny Francuz, gdyby zjadt jedng siddma tego, co on. Wtoch,
jarzynami, powietrzem i owocami si¢ zywiacy, lezalby tydzien bez ducha. I Witeliusz, i

Gamasz, 1 Lukullus, stynne na caly $wiat i po wszystkie czasy zartoki bez dna i z dwunastoma



Zotadkami, oddaliby mu pierwszenstwo i pokorny ztozyliby hotd, bijac czotem o ziemie przed
tym straszliwym Sarmatg. Zawsze byt glodny i mogt jes¢ o kazdej porze dnia i nocy. Pieczone
prosie byto dla niego drobng przekaska, zaostrzajaca apetyt. Dwie kopy kotdunoéw byty wesota
igraszka, po uptywie godziny niegodng nawet wspomnienia. Roztropny Rzymianin twierdzit,
ze czlowiek po to je, aby zyl, ten za§ Sarmata zyl po to, aby jes¢. Zapewne dlatego w tym
straszliwie zaniedbanym Przyplociu zdumiewajaco troskliwie pilnowano kurnikéw, chlewow i
obor , gdzie si¢ rodzg delikatne cieleta. Kazde zreszta stworzenie jadalne byto w poblizu tego
straszliwca narazone na $mier¢, ktory by odebrat strusiowi kamienie, aby je potkng¢ samemu.
W kiepskim jego, a rozlegtym majatku dbano o indyki jak o dzieci krolewskiej krwi, a gesi
karmiono przemoca, tak ze biedne ptaki Junony nie mogty - jako i ich pan - chodzi¢ o wlasnych
sitach. Gdyby ten brzuchacz urodzit si¢ byl ludozerca, bylby samotng sierotka, albowiem
zjadlby blizszg i dalsza rodzing do ostatniej babki.

W tym dniu, w ktéorym Dziurawiec miat przyholowa¢ kilkoro Moscirzeckich, pan
Wojclech byt podniecony i niespokojny. Zastanawiat si¢ i w mysli obliczal, ile zjedza ci ludzie!
I to juz jest pociecha, ze w tej gromadce znajduje si¢ dziecko, ktore nie zje chyba catej gesi, 1
jakas panienka, gdyz panienki z wielu dziwacznych powoddéw mato jadaja. Z relacji Dziurawca
.wylowil jednakze pan Moscirzecki smetny wniosek, ze trzech mlodziencow moze dokonaé
rzeczy zgota straszliwych, jesli si¢ cho¢ odrobing wdali w swojego krewniaka. Rozmyslal nad
tym dlugo 1 wreszcie wymyslit: oto goscie beda jadali w jednej z sal na pigtrze, dokad by jego
trzeba wnosi¢ na fotelu, wiec fatwo wybaczg gospodarzowi, ze bedzie jadal sam na parterze. A
co bedzie jadal, o tym si¢ nie dowiedza. Mialo to i t¢ dobra strone, ze pan Wojciech nie lubit
towarzystwa przy swoich obfitych ucztach, gdyz serce by mu peklo, gdyby jaki§ towarzysz
chciat go nasladowac. Postanowit jednak by¢ goscinnym dla nie znanej rodziny, lecz roztropny
zachowac¢ umiar. Dostang obfitg ilo$¢ spyzy, zdrowej i thustej. Gdyby si¢ zdarzyto, ze w czasie
ich obecnosci zdechnie jaki indyk - ha ! - dostang wtedy nawet i indyka, zmarlego naturalng
Smiercig od indyczej cholery , lecz zarznigtego im nie da. Rodzina rodzing, ale indyk
indykiem...

Zjadlszy trzecie juz tego dnia $niadanie, kazal wygladaé, czy nie wida¢ na widnokregu
karawany krewnych, od stacji kolei bowiem do Przyptocia trzeba byto jechac kilka kilometrow.
Pan Dziurawiec, wodz wyprawy , starat si¢ t¢ droge przeby¢ jak najszybciej, lecz wystane po
gosci konie, jasnokos$ciste rumaki, chodzace zazwyczaj w plugu, nie okazywaty bynajmniej
checi do wichrowego pedu. Poniewaz kon nie jest na wsi polskiej zwierzgciem jadalnym, wiec
pan Moscirzecki mato dbat o konie. Jesli kon miat przepisowe cztery nogi i mogt na nich ustac,

wszystko bylo w porzadku. Totez karawana wlokla si¢ $limaczym chodem w bryczkach



roztrzesionych 1 nieprzyzwoicie obtoconych. W pierwszej siedzial na kozle obok woznicy
wszystkowidzacy pan Dziurawiec, ktory rozradowanym glosem objasnial zatoge tego
wehikutu - panig Martg 1 panig Zofi¢ z Maciusiem ktoredy wedrujg. Za nimi wlokla si¢ ciocia
Katarzyna ze smutnym i cichym aptekarzem, ktory przylgnal do niej i na krok jej nie
odstgpowal. Te dwie bryczki sprawiaty swoja powaga wrazenie, ze podgzajg za karawanem w
stron¢ odleglego cmentarza, woz trzeci natomiast najwyrazniej jechat na wesele. Siedziatlo w
nim ciasno czworo mtodych. Woznica tez byt mlody i gdyby nie konie bedace na schytku
zywota, woz ten przypominalby “od¢ do mlodosci” na czterech kotach. Ralf bredzit, jak gdyby
miat goraczke, 1 wyskakiwal ustawicznie na przydrozne taki, aby zerwa¢ kwiatek dla panny
Janiny, oszolomionej i szczgsliwej, bo od wielu lat nie widziala ani lasu, ani wrzosowiska. Lasy
dookota ptonglty rudym ogniem listowia. W przydroznych rozlewiskach wody odbijato si¢
niebo, dnia tego niepokalanie bi¢kitne.

- Patrz, Jasiu... Krowy... - zawotal Jozef.

- W jaki ty sposob mozesz tak od razu rozpozna¢ nieznane stworzenia ? - zdumial si¢
Jan. - Wiec to tak wyglada zywa krowa!

- Jestem niepospolicie bystry , widywalem zreszta krowy na obrazkach. Bardzo je lubig
1 bardzo szanuje.

- Za c0? - $émiala si¢ panna Janina.

- S3 to bowiem najcierpliwsze na $wiecie stworzenia. Wielki medrzec chinski
powiedziat, ze “cierpliwo$¢ zamienia nawet traw¢ w mleko”. Bez krowy nie mozna by tego
dokona¢. Ralfie, czy w Ameryce sa krowy?

- Cielat 1 kretynow tez jest zatrzesienie! krzyknat Ralf, zeskakujac przezornie z wozu.

Musieli czgsto popasaé, madre bowiem koniska przystawaly samowolnie 1 Zzadng
namowa, zadnym nawet najtkliwszym slowem nie dawaty si¢ namoéwi¢ do podjecia podrozy .
Dopiero Po dluzszym wypoczynku jeden stary wyga typat okiem, dajac zna¢ drugiemu, ze juz
mozna ruszy¢. Woznica, znajacy wybornie te konskie praktyki, przygladal si¢ im bez
wzruszenia, konie byty bowiem najmniej dwa razy starsze od niego.

Wreszcie okrzyknigto ich z admiralskiej bryczki pana Dziurawca, ze maluczko, a
doptyna do celu. Poczeli si¢ przeto przygladac¢ ciekawie tej ziemi, z ktorej si¢ wyroili wszyscy
Moscirzecey 1 jak ich herbowe wiewiorki rozbiegli si¢ po rozlegtym lesie zZywota. Nagle
glosem zdlawionym zakrzyknat malarz:

- Czy widzicie ten dom? Ratuj si¢, kto moze.

- To patac w Przyptociu! - oznajmil z dumg wozZnica.



Im za$ wszystkim odjeto mowe 1 patrzyli jak urzeczeni na owe dwa straszliwe patace,
jeden na ziemi, a w wodzie drugi: szerokie i rozlozyste, proste i krzywe, niskie i wysokie,
sterczace 1 zapadte, $wiezo pobielone i okryte liszajami wilgoci. Malarz wyraznie cierpial i w
pewnej chwili zakryt rekami oczy. A Ralf rzekt:

- Nie chcialbym zy¢ w takim domu, bo gdybym w nim umart, musialbym potem
straszy¢...

Roztropny woznica, styszac te upiorne stowa, powiedzial tajemniczo:

- Tutaj 1 bez tego diably dokazuja. Cate szczgscie, ze kosciot blisko.

Panna Janina wzdrygneta si¢ 1 sploszonym wzrokiem spojrzata na swego obronceg Ralfa,
ktéry jej odpowiedziat oczami, ze pierwszego czorta, ktory by chcial uczynié jej krzywde,
obedrze ze skory, a potem powiesi na ogonie. Znacznie j3 to uspokoito.

Kiedy po objechaniu sztucznej sadzawki, po ktérej zamiast $niezystego tabedzia
ptywala stara gazeta, przystaneli przed gldéwnym wejsciem, dwie pierwsze bryczki juz
odjezdzaly ku stajniom, a w gluchym, ogromnym przedsionku Wojciech Moscirzecki witat
panie. Prezentowal je wymownie pan Dziurawiec, do niedawna ambasador, po czym
przewodnik wycieczki, a w tej chwili marszalek dworu.

- A oto i mtode pokolenie! - zawotat radosnie. - Duma i nadzieja rodu.

Poczwoérna “duma 1 nadzieja rodu” zblizyta si¢ z oznakami szacunku do woézka, w
ktorym szeroko rozlany ptawit si¢ Wojciech Moscirzecki.

- Witam was, serdecznie witam! - moéwit glosem, ktory - zdawato si¢ - tez ociekal
thuszczem. - Dozylem szczgsliwej chwili... Nigdy nie marzylem o tym, Ze pod moim dachem
bede goscil caty rod. Zytem tu sam jak palec!

“Cienki paluszek...” - pomyslat Ralf ze zgroza.

- Wprawdzie sprowadzit was tutaj wspdlny interes, ale zapomnijmy o interesach! Na to
bedzie czas... Proszg, aby drodzy kuzyni czuli si¢ tutaj jak we wtasnym domu, bo to przeciez
jest nasz wsp6lny dom, nasze gniazdo. A zapowiadam, ze predko was nie puszcze. Nikt mnie
nie odwiedza, nikt mnie nigdy nie odwiedza... Nieprawdaz, panie Dziurawiec? Ktz si¢ zechce
nudzi¢ ze starym, chorym cztowiekiem? A teraz prosz¢ na obiad! Pan Dziurawiec zastapi mnie
przy stole, bo ja si¢ na pigtro nie wydrapie, zreszta jestem na diecie... Dwa sucharki i dwa
jabtka to cale moje pozywienie... Panie Dziurawiec, niech pan prosi naszych drogich gosci!

Drodzy goscie szli jak w polonezie w zdumionym milczeniu, nieco porazeni thustym
widokiem gospodarza, ktérego srogi los pokarat dwoma jabtkami i dwoma sucharkami.
Skrzypnety stare schody, wiodace na pigtro. Byta to najstarsza, zasadnicza cz¢s¢ domostwa,

jego trzon i pien, ktory puscil we wszystkie strony dzikie pedy przybudéwek, tutaj tez snuta si¢



najgestsza won staro$ci, mdtej, stechtej, zakurzonej 1 mrocznej. Chyba w potowie
osiemnastego wieku musiano tu po raz ostatni otwiera¢ okna wyptaszajac ciemnos¢ i pajaki. W
kazdym zakamarku spal zatgchty smutek, leniwy 1 cigzki.

Nieco jasniej byto w pokojach przeznaczonych dla gosci, gdyz okna patrzyly w
potudniowg strone, natomiast w tak zwanej “sali”, w ktorej miano podac obiad, zwrdconej ku
péinocy, sial si¢ mrok. Zna¢ bylo na niej zmarla, zniszczong i catkowicie wyplowiata dawna
Swietno$¢. Olbrzymi kominek zdradzal szlachetne pochodzenie 1 tyskat ostatkiem
poszczerbionych marmuréw. Posadzka, sczerniata i bez ztocistego, woskowego blasku, wydeta
si¢ w kilku miejscach. Okna, wysokie 1 waskie, mato przepuszczaly §wiatla. Myt je jedynie
deszcz z zewnetrznej strony, nikt ich jednak za ludzkiej pamigci nie myt od wewnatrz. Z putapu
zwisal ogromny,

rozlozysty, cigzki, w zelazie kowany $wiecznik. Tkwilty w nim jedynie dwie nie
dopalone $wiece, jak dwa ocalate zeby. Srodek sali zajmowat stot dhugi, refektarski,
rozkraczony na wielu nogach, przy nim za$ tulito si¢ liczne potomstwo stotkdw, niegdy$
pokrytych skora, potem nielitosciwie przez czas ze skory odartych. Nierozumna jadowitos$¢
czasu do tego si¢ nawet posungta, ze z niektorych koscista rekg wyrwata wnetrznosci.

Miejsc przy tym stole bylo na oséb czterdziesci, miato za$ zasias$¢ dziesie¢, wigc go
przykryto obrusem jedynie od wierzchotka, zostawiajgc czarng, nagg reszte chyba dla dawno
zmartych Moscirzeckich.

- Czemu tu tak smutno? - szepneta ciocia Marta.

- Czemu tu tak brudno? - dodata ciocia Katarzyna.

Wszyscy rozmawiali $ciszonym glosem, jedynie pan Dziurawiec, dziwnie rad i niemal
szczesliwy, tokowat kwieciscie 1 bujnie. Czynit honory , zapraszat 1 zachwalat potrawy , ktére
rumienity si¢ teraz dopiero, niezastuzonych tych stuchajac pochwal. Musiat tez zachwalac je
goraco, gdyz przynoszone z jakiej$ odlegltej kuchni, zjawiaty si¢ na stole chtodne i chtodno
zostaty przyjjete. Jedynie chtodnik miatby temperatur¢ odpowiednia.

Kowbojska dusza Ralfa nie mogta wydzierze¢.

- My tu, prosze¢ pana - mowil stodko do Dziurawca - zajadamy takie wspaniatosci, a
biedny p3n Moscirzecki tylko dwa sucharki.

- Cha, cha, cha! - wrzasnal Smiechem marszatek dworu, lecz nagle si¢ stropit i dodat
szybko, zwrociwszy si¢ z przemowg do kominka: - Tak, tak, to bardzo biedny cztowiek. C6z
robi¢? Lekarze sg nielito$ciwi! Nam jednak jeddzenie nie zaszkodzi... Moze pan pozwoli

jeszcze odrobine grzybow?



Grzybow podano “mnéstwo za bardzo”, jak méwig na malajskim archipelagu, byta to
bowiem w tych stronach potrawa tania i pospolita, wobec czego Ralf szepnat do ucha Jana.

- Czy si¢ nie boisz tych grzybow?

- Czemu mam si¢ ich ba¢? - odrzekt z niepokojem muzyk.

- Bo grzyby mogg by¢ jadowitg trucizng, a nasz stryjaszek mogt jak krol Popiel sprosic¢
na uczt¢ caty rod i wytrué¢ go ryczattem. Poczekajmy, az pan Dziurawiec zacznie je$¢ pierwszy.

Pan Dziurawiec jadl jednak ze spokojna beztroska i ani mys$lat umiera¢. Opowiadat
pannie Katarzynie z epickg doktadnoscig o losach tego dziwacznego domu, ktérego pan
Wojciech nie chciat naprawia¢, twierdzac, ze nie ma dla kogo, jemu za§ wystarczy chocby
jedna izba, byle ciepta i zaciszna. Posypaty si¢ pytania i odpowiedzi i uczynito si¢ dos¢ gwarno,
gdy wtem nagle wszystko ucichto, jak gdyby wiatr unidst stowa ze wszystkich ust. W
mrocznym kacie zaczat bi¢ zegar glosem ghuchym i cigzkim. Wedle stonca mogta by¢ godzina
trzecia, a zegar bil 1 bil, 1 bit. Wszyscy zwrdcili spojrzenia na ogromne pudto pomylonego
zegara, tylko Dziurawiec utkwil jednym okiem w oknie, a drugim w péimisku.

- Dwanascie... trzynascie... czternascie... - liczyt zdumionym szeptem Ralf.

- Pigtnascie. .. szesnascie... Czy juz? Nie! Siedemnascie... osiemnascie...

- On potrafi do trzydziestu! - oznajmit Dziurawiec z niechecia. - To straszny zegar.

- A czemu on tak bije? - zdumiata si¢ ciocia Marta.

- Tego nikt nie wie... Czasem przez dwie doby nie wyda z siebie glosu, a potem, jakby
chciat odrobi¢ zaniedbanie, zaczyna szale¢. O wlasnie teraz zwariowal, jakby si¢ chciat
popisa¢. Nienawidze tego okropnego instrumentu!

- A czemu go pan nie kaze naprawic?

- Przed laty 1 tego probowano, ale nikt obtgkanca nie wyleczyt.

- A moze w nim gniezdza si¢ myszy?

- Na dobrg sprawe w tym strasznym pudle mogtoby si¢ zmiesci¢ nawet ciele, tatwo.
--wiec mogg by¢ 1 myszy. Prosz¢ sobie wyobrazi¢, ze tego zegara nikt nigdy nie nakreca, a to
zwierz¢ czasem chodzi. Diabli go chyba nakrecaja! dokonczyt z rozdraznieniem.

- Ach, jak pan moze moéwi¢ co$§ podobnego?

- Bardzo przepraszam, ale taki ztosliwy grat moze spokojnego czlowieka wyprowadzi¢
Z rGwnowagi.

Ralf, porzuciwszy grzyby, zblizyl si¢ do zegara 1 spojrzal mu z bliska w twarz,
sczerniala, zasniedzialg 1 ponurg.

- Oh, warczy! - zawotal wesoto. - Warczy jak zty pies... Prosz¢ pana, a czy on nie

wygrywa kurantow?



- A czy diabet $piewa godzinki? - odrzekl Dziurawiec posegpnie. - Chetnie kazatbym
spali¢ to wstretne pudlo, ale pan Moscirzecki nie pozwala, bo to rodzinna pamiatka. Wtasnie
ow rejent przywiozt go z Gdanska. Panu Moscirzeckiemu tatwo gadaé, bo u siebie na dole nie
styszy, co ten zegar tutaj wyprawia, ale ktos, co go z nagta ustyszy, ma wrazenie, zZe to trumna
wydaje ponure glosy. Pokoje panstwa sag w poblizu, wiec dobrze, ze jestescie uprzedzeni, bo to
zwierze gotowe w nocy oszale¢! Ale prosze je$¢ 1 nie zajmowac si¢ tym gruchotem bo jestem
przekonany, ze im si¢ wiecej bedzie o nim moéwito, tym si¢ stanie zto§liwszy. Znana jest
zlosliwos¢ rzeczy martwych! Oprocz tego piekielnego zegara jest tu taka szafa, ktorg by mozna
nazwac jego ciotka. Dobrze, Ze sobie przypomniatem. Stoi ona w waszym pokoju, miodzi
panowie, i posiada réwniez straszliwe zwyczaje...

- A c6z moze uczyni¢ szafa? - zdumiala si¢ pani Marta.

- Zwyczajna szafa jest istota najtagodniejsza na $wiecie - rzekl Dziurawiec
sentencjonalnie. - Ale to nie jest zwyczajna szafa! Ni stad ni zowad, ale zawsze w nocy, otwiera
si¢ z trzaskiem, jak gdyby kto$ ukryty w jej wng. trzu dusit si¢ z braku powietrza i gwaltownie
uderzat w jej odrzwia.

- A kto w niej siedzi ukryty?

- Nikt, czcigodna pani Marto. Po c6z by kto$ ukrywat si¢ w szafie?

- Moze krzywo stoi? - pytat Ralf z niedowierzaniem.

- Czy jawiem? I to tez by¢ moze... Tak czy owak, szafa sama si¢ otwiera i straszy ludzi.
Nocowal raz w tym pokoju handlujacy drzewem kupiec, ktory przyjechal kupowaé w
Przyplociu las. Tej wlasnie nocy szafa miata atak, kupiec wyskoczyt w bieliZznie przez okno 1
zwichnat noge. Byl o to proces, ale nasz adwokat przekonat sad, Ze si¢ kupcowi co$ strasznego
przysnito, bo zjadl na kolacje tlusta baraning, 1 skonczylto si¢ na niczym. Ale to naprawde
szczescie, ze sobie przypomniatem i o tej szafie.

- A co nalezy uczyni¢, gdy si¢ otworzy dzisiejszej nocy? - zapytal Ralf.

- Zamkna¢! - odpart glucho Dziurawiec. Zamkna¢ 1 podeprzeé krzestem.

- A krzesta sg zdrowe na umysle?

- Nie zauwazylem, ale zdaje mi si¢, ze reszta mebli w tym domu zachowuje si¢
przyzwoicie. To stary dom, a w kazdym starym domu co$ zawsze trzeszczy, puka i stuka.
Wystarczylby wprawdzie juz ten zegar, a szafa jest zgota zbednym dodatkiem, ale c6z robié,
skoro jest?

Zadumali si¢ wszyscy nad tymi straszliwymi tajemnicami. na stole tymczasem stygly
grzyby, na ktore zresztg nikt juz patrze¢ nie chciat.

- O, Macius$ usnat! - szepneta panna Katarzyna.



Chiopaczek, znuzony podrdza, zasnat, oparlszy gtowke o porecz starego fotelu, nie
zdradzajacego piekielnych wlasciwosci. W tej chwili stat si¢ cud w ponurej komnacie, gdyz
pan Dziurawiec spojrzal na dziecko z serdecznym rozczuleniem, lecz spojrzat wprost, co mu
si¢ dotad jeszcze nie zdarzyto. Podniost si¢ cicho 1 poprosit szeptem panig Zofie:

- Niech mi pani pozwoli zanie$¢ go do tozka... Drogie dziecko!

Pani Zofia skingta przyzwalajaco glowa, a on objal go migkko i ponidst ostroznie
stapajac, aby nie zaskrzypiata podtoga.

- To dobry cztowiek - rzekta po jego wyjsciu panna Katarzyna. - Tylko za wiele kaze
jes¢é grzybow. Jak myslicie, czy my tu dtugo bgdziemy popasac?

- Ja nie mam czasu... Ja nie mam czasu... odpowiedzial ghucho aptekarz.

- ...Bo ja mam takie wrazenie, ze pan MO0Scirzecki zbyt predko stad nas nie wypusci.
Zaczynam wierzy¢, ze istotnie zrobili$my mu rado$¢ naszym przybyciem. Ten cztowiek musiat
zdzicze¢ w samotnosci, bo pan Dziurawiec jest tylko Pietaszkiem Robinsona Kruzoe.

- Ale mnie si¢ $pieszy... Mnie si¢ bardzo $pieszy ... - biadat aptekarz.

- Panie Alojzy! - mowita przedziwnie w tej chwili tagodna panna Katarzyna - musi si¢
pan zdoby¢ na odrobing cierpliwo$ci. Trudno si¢ bedzie sprzecza¢ z chorym i starym
cztowiekiem, dla ktérego czas nic nie znaczy. Czekali$my tak dtugo, poczekajmy jeszcze dzien
lub dwa. Sadzg, ze dzisiaj jeszcze powinniSmy odczyta¢ dokument, a teraz chodzmy cokolwiek
odpoczaé, bo przyznam si¢, ze mnie na tej bryczce cokolwiek wytrzesto.

Pan Dziurawiec skwapliwie powrdciwszy, zawiddt ich do goscinnych pokojow, ku
ruchliwemu niezadowoleniu zasiedzialych tam pajakow, a sam udat si¢ na narady z panem
Wojciechem. Trwaty one bardzo dlugo, a o czym gadano: “nikt tego nie wiedziat ni wtenczas,
ni potem”. Goscie zostali zawiadomieni, ze pan Wojciech zaprasza ich przed swoje oblicze na
jutro, na dwunasta w poludnie, na wielkag koncowa uroczysto$¢, na razie za$ zostawia im
wszelka swobodg, proszac, aby jego dom uwazali za wlasny. Nie byto innej rady, jak przyjac to
do wiadomosci 1 reszte Slicznego dnia spgdzi¢ na zwiedzaniu Przyptocia. Do zmroku byto
jeszcze daleko, wigc si¢ towarzystwo podzielito 1 poczeto sie watesa¢ dookota szkaradnego
domu. Panie poszly do dzikiego parku, a za nimi, w niewielkiej odlegtosci, kroczyt samotny, ze
sSmutnie pochylong glowa, pan Alojzy.

Ztote liScie padaly na S$ciezki, upstrzone przesianym przez galezie slonecznym
blaskiem. Na pochylym plocie wrzeszczata sroka, oznajmiajgca catemu §wiatu, Ze stata si¢ za
jej pamigci rzecz niestychana: goscie zjawili si¢ w Przyptociu! Powtoérzyta t¢ nowine siedem

razy, nieum¢czona plotkarka, po czym poleciata w inng strone, dojrzawszy jeszcze jedng grupe.



Wiodt jg Ralf Piegowaty , za ktorym podazata trojka mtodych. Mingli zaniedbane gospodarskie
obejscie, ptoszac stada kidtliwych indykow, madrych, wojowniczych gesi i glupawych kaczek.
- Stryjaszek zjada dwa sucharki, a kt6z zjada to tatatajstwo? - zdumiat si¢ Ralf.

- Albo pan Dziurawiec, albo lisy - zaémiat si¢ Jan. - Jak myslisz, bracie rodzony, czy
stryjaszek pozwoli nam na pamigtk¢ naszego pobytu zabra¢ do Warszawy kilka indykow?

- Mysle - z wielka powaga odparl malarz - Ze stryjaszek kaze wmurowac na nasza czes¢
tablice, ale indyki zje sam. To nie ciocia Marta, ktéra by poswigcita ostatnie ciele z obory , byle
tylko nakarmi¢ biednych, mtodych Polakow.

- Mam pewng mysl! - rzekt tajemniczo Ralf.

- Na Boga! Tylko si¢ nie wysilaj! - zawotal Jan. - Od zbytniego mys$lenia Amerykanin
moze si¢ rozchorowac.

Ralf zabit go spojrzeniem, rozéwiartowat i kawatki ciata rzucit kaczkom na pozarcie.

- Dobrze by bylo - méwil czarnym glosem - ukreci¢ gtlowy dwom indykom, trzem
gesiom 1 czterem kaczkom. Na jeden raz moze by wystarczyto. Wieczorem znaleziono by
zwtloki, a jutro odbylby si¢ uroczysty pogrzeb... uroczysty obiad, chciatem powiedziec.

Idea jest dobra, ale nieco amerykanska - Ale nie da si¢ jej wykonaé, Dziurawiec podaza
naszym $ladem.

- Patrzy jednak w inng strong...

- To znaczy, ze wtasnie nas widzi... Nic z tego, bracie, bedziemy jedli grzyby.

- Za zadne skarby! - wrzasnat Ralf.

Pan Dziurawiec dopedzit ich, mocno zdyszany, i rzekt ni przyszywszy, ni przytatawszy:

- “Razem, mtodzi przyjaciele!” P9jdziemy na cmentarz, bo to niedaleko...

- Na cmentarz?

- Tak jest, panowie! Powinni§cie odmowi¢ dzigkczynng modlitwe na grobie swojego
dobroczyncy, rejenta.

- Stusznie, stusznie... Ktoredy, prosze pana?

- Na prawo, tam do tych wyniostych drzew. Dobrze im si¢ tam odpoczywa, zacnym
nieboszczykom, bo miejsce jest wyjatkowo suche i cieniste.

- Zdaje si¢ jednak, ze krowy macg im nieco wieczny odpoczynek...

- Trudno! Pan Moscirzecki nie chce ogrodzi¢ cmentarza, a krowa jest stworzeniem
bezmyslnym. Na wroble wymyslono strachy, ale na krowy nie ma sposobu.

Cmentarzyk byl niewielki i1 jeszcze bardziej zapuszczony niz park. Niektore groby
zapadly si¢, na innych bujaty chwasty. Z porostych mchami kamieni trudno bylo odczyta¢

wyrzezane w nich litery. Nic by w tym nie bylo dziwnego, gdyby oburzeni tym niezno$nym



zaniedbaniem przodkowie powstali jednej nocy i wzigwszy trumny na plecy, przeniesli si¢ w
inng okolice, na wzgorek przy §licznym kosciele. Pan Wojciech liczyt widocznie na ich wielkie
przywigzanie do rodzinnej ziemi, skoro si¢ nie obawiat takiego skandalu.

Grob rejenta miescit si¢ pod ptaczaca wierzba. Byla to, zdaje sie¢, jedyna istota, ktéra
ptakata nad jego utratg. Na nagrobnej ptycie wida¢ byto glgboko ztobione litery . Ralf wydobyt
scyzoryk i oczysScil ptyte z upartych i mocno dzierzacych si¢ mchéw. Wtedy mozna bylo
odczyta¢ pod pana rejentowym nazwiskiem rzewne pisanie:

Sta viator i westchnij za dusze¢ Rejenta Co oddat Bogu ducha w Wielkanocne Swicta
Roku Panskiego Tysigc osiemset trzydziestego.

Wszyscy pochylili odkryte glowy i przez chwile trwali w milczeniu. Panna Janina,
zebrawszy w poblizu wigzke kwiatéw, potozyta ja na grobie.

- Bedziecie go btogostawic - rzekt z glgbokim przekonaniem pan Dziurawiec. - Pan
Moscirzecki jest rowniez tego samego zdania. Dziwny to musial by¢ cztowiek! Pozostawit
wielkg tajemnice, lecz ze wszystkiego mozna wnosi¢, ze musiat postgpi¢ tak wlasnie, nie
inaczej. Pan Wojciech przypuszcza, ze rejent byt politycznie skompromitowany i ukryt si¢ za tg
tajemnicg jakby chciat tez narazi¢ dzien jutrzejszy wszystko nam

Prosit ich potem uprzejmie na podwieczorek 1 zapowiedzial, ze wieczerza odbedzie sie
0 godzinie 6smej.

- Grzyby? - zapytat nieSmiato Ralf.

- Czy pragnie pan grzybow? - zawotal z entuzjazmem Dziurawiec. - Alez ile ich tylko
dusza zapragnie 1 w kazdej postaci!

- Bodajbys zgrzybial! - szepnat Jan do - Ralfa.

- Bron Boze! - rzekt szybko Jozef. - Ralfowi grzyby bardzo szkodza, a jest tak nie§miaty
z natury...

- Rozumiem, rozumiem... Ja tez jestem zdania, Ze to mizerna potrawa.

- Ale widzielismy kaczki...

- Kaczki? To bardzo by¢ moze... - odpart Dziurawiec z zaklopotaniem. - I ja widzialem
kaczki... To wy$mienite danie! Tylko... Jak by to panom wytlumaczy¢? Zaraz, zaraz, niech
tylko pomysle... Dobrze! Beda kaczki - zawotal z nagla determinacja. - Ale czy mi dacie stowo
honoru, Ze nigdy, przy zadnej sposobnosci nie wspomnicie o tym, zescie je jedli? Dajecie
stowo? Bedg kaczki! Co mi tam... Raz kozie $mierc!

- | kaczkom!

- I kaczkom! Paniom tez prosz¢ powiedzie¢, zeby o tym ani stowa... Szelma kucharz

bedzie mial wielki dzien, bo go tez trzeba bedzie przekupi¢ jedng kaczka. Tak was jednak



polubitem, mlodzi przyjaciele, ze urzadzimy rzez! Tylko ani mru—mru! Kosci si¢ potem
zakopie, aby psy nie rozwtoczyly, boby si¢ mogto wydaé. Pomoga mi panowie?

- Jak jeden maz!

- Zrobione. Kaczek jest zatrzgsienie, kto si¢ ich doliczy?

Pan Dziurawiec byt wyraznie rozradowany wiasng kaczg zbrodnig i tak podniecony, ze
Zostawiwszy ich w polu, pobiegl przez bezdroza.

A wieczorem stroit przedziwne miny 1 ciggle przyktadat palec do ust, przypominajac
straszliwg tajemnice... Kucharz zdradzat niejakie pomieszanie zmystéw. W kurnikach stycha¢
bylo ptacz i narzekanie.

Pan Moscirzecki wezwat p6zng godzing Dziurawca i rzekt posepnie:

- Czy mi si¢ zdaje, czy istotnie w catym domu czu¢ zapach pieczonych kaczek?

- Przecie to pan zjadl dzisiaj dwie kaczki - odpowiedzial Dziurawiec ze zbrodniczym
spokojem.

- Prawda... prawda!... Ale niech pan sobie wyobrazi, ze juz o tym zapomniatem i

chetnie bym cos$ przegryzt.



ROZDZIAL SZOSTY

w ktorym diabel z szafy nikogo nie skrzywdziwszy, opetal pana Dziurawca

Trzech Budrysow umieszczono w tym pokoju, w ktorym straszyta przekleta i
nawiedzona szafa. Obejrzeli jg z ciekawoscig 1 przy tej sposobnosci wyptoszyli jedng mizerng
mysz, ktérg trudno bylo poméwié o szatanskie sprawki.

- Jezeli w tej szafie mieszka diabet - rzekt Jan - musi to by¢ wielki tapserdak. Starozytny
jest to grat i do tego kulawy, bo ma tylko trzy nogi, a czwartg zastepuje cegta. Ralfie, czy boisz
si¢ tej szafy?

- Z mebli boje¢ sie jedynie fortepianu, ale tylko wtedy, kiedy ty na nim straszysz. Poza
tym jestem nieustraszony.

- Wobec tego chodZzmy spac!

Noc byla przeswietnie jasna i1 srebrna od ksiezyca. Przez okno wida¢ byto w srebrze
odlany szlachetny gmach bernardynskiego kosciota, po ktérego dachach lata si¢ $wietlista
miesi¢czna struga. Caty $wiat napelnito “przyjazne milczenie ksigzyca” - jak -pigknie mowi
tacinski poeta. Swiat zalata migkka jak musliny cisza. Na niebie nie byto ani chmurki.

Wszyscy juz zapewne posneli w rozlozystym domu, bo nie bylo stycha¢ zadnych
ludzkich gltosow. Trzej mlodziency rozmawiali przyciszonymi szeptami, zgasiwszy $wiece,
zgota zbedng wobec srebrnej miesigcznej obfitosci.

Ralf patrzyl przez okno na cichy §wiat 1 czasem smutno westchnat. Myslat - by¢ moze -
ze w tej samej chwili panna Janeczka spoglada przez drugie okno i tez srebrzy$cie marzy.

Jan tracil nieznacznie tokciem brata Jozefa i szepnat:

- Styszysz?

- Stysze. To moze dlatego, ze zjadl na kolacje catg kaczke.

- Nie, boby kwakat, a nie wzdychat.

- Co wy tam szeptacie? - zapytal Ralf podejrzliwie, nagle si¢ odwrociwszy.

- Nic, nic... Janek mnie pytal, czy zauwazylem, jak ten Smieszny Dziurawiec zawracatl
oczami w strone panny Janiny, ktora si¢ do niego u$miechata.

- Dziurawiec? Widziale$? ... A ona si¢ usmiechata? To tez widziate$?

- Zdaje mi si¢, ze widzialem, ale moze si¢ mylg, bo nigdy przecie nie wiadomo, na kogo

ten czlowiek patrzy.



Ralf usitowat ostrym spojrzeniem przebi¢ srebrem przesiany mrok i zajrze¢ w oczy
malarza, napotkal jednakze oczy anielsko niewinne.

- Co to bylo? - przejmujacym szeptem zapytat nagle Jan.

- Co ma by¢?

- Nie wiem... Cicho!... Zdaje mi si¢, ze kto$ chodzi...

Zaczeli nastuchiwac¢, pozostawiwszy w spokoju Bogu ducha winnego Dziurawca.

- Tak, kto$ chodzi... Z lewej strony...

Wsrod nocnej ciszy stychac byto powolne kroki ciezko wlokacych si¢ nog.

- Kto$ nie moze spac. Ale kto?

- Aptekarz - szepnat Jan. - To z jego pokoju... Gdyby ciocia Kasia wgdrowata po nocy,
toby grzmialo i drzatby- dom. Tak, to on! Biedaczysko...

- A moze to lunatyk?

- Lunatyk nie chodzitby po pokoju, tylko po dachu, bo u nich taka moda. Biedny
cztowiek nie moze spa¢ w oczekiwaniu jutrzejszego dnia. Przyznam si¢, ze mi go strasznie zal.
Ot, sprawiedliwos$¢, psiakrew! Jeden Moscirzecki tyje tak, ze trzeba begdzie nabija¢ na niego
obrecze, a drugi chudnie z glodu... Daj Boze, Zeby si¢ to juz jutro odmienito! Ale nic na to nie
poradzimy... ChodZmy spac!

Jan zaczal bada¢ przeznaczone dla niego toze 1 wzruszyt ramionami.

- Nawet Madej zboj nie wytrzymatby na czyms takim... Straszne toze!

Ralf, bardzo zamyslony 1 milczacy, pochylit si¢ nad swoim legowiskiem 1 pokiwat
smutno glowa. Po czym nagle powzigwszy postanowienie, zwlokt z niego stomg nadziany
siennik, poduszke 1 wyliniaty koc 1 zwalit to wszystko pod $ciang.

- Co czynisz, szalony? - zapytat Jan.

- A jakze ja si¢ zmieszczg na tym tozeczku? Czy mam otworzy¢ okno 1 wyciagnac przez
nie nogi w strone¢ parku? Czy mam si¢ ztozy¢ jak scyzoryk?

- Trzeba byto w dziecinstwie jes¢ kasze, a nie drozdze. Dobranoc!

- Obys nie usnat do rana! - mruknat Ralf.

Po niediugiej chwili obaj bratowie zapadli w czarng topiel snu, a Ralf, wyciagnigty na
podtodze wzdluz $ciany, rozmyslat bolesnie i1 staral si¢ przypomnie¢ sobie, czy istotnie
Dziurawiec usitowal oczarowa¢ panng Janine.

- Jest to ohydne oszczerstwo! - rzekt wreszcie do swej rozziewanej duszy. - Na spotke

wymyslili takie fajdactwo 1 $pig jak niemowleta. Poczekajcie, matpiszony!



Podnidst sie cichutko i na kolanach posunat ku $pigcej szafie. Obiema rgkami ujat u
dotu jej odrzwia i szarpnawszy rozwarl je jednym ruchem. Skrzydia szafy rozleciaty si¢ z
piskiem i ze skrzypieniem we dwie strony.

- O Boze, co to?! - wrzasnat Jan.

- Nie wiem... - dygocacym gltosem ozwat si¢ brat wyskoczywszy z tozka.

- Zapal predko $wiece... Ralf!! Ralf!!

Ralf oddychat gteboko w cigzkim pograzony $nie.

Jozef zapalit Swiece drzaca reka 1 przy jej migotliwym blasku badat poko;.

- Szafa! - szepnat zdtawionym glosem.

~ Szafa! - ze zgroza szepnat Jan.

Szafa rozwarla zartoczng paszczeg jak wieloryb przed potknigciem Jonasza. Zatrwozeni
bratowie patrzyli na siebie sploszonym wzrokiem, a nogi drzaty pod jednym i drugim.

- Ja juz oka nie zmruzg... - szepnat Jan po dtugiej chwili.

- A Ralf §pi Czy zbudzi¢ go?

- Po co? Co on poradzi?

Ralf westchnat gleboko przez sen 1 co§ zamamrotat.

- Nie zasniesz?

- Nie. Do stu tysiecy!...

- Nie koncz... Ja tez nie zasng. Nie gas swiecy!

- Za p6t godziny wypali si¢ sama. A c6z to za straszny dom! I co teraz robic?

- Czy ja wiem? Czekajmy $witu...

Odwracali wzrok od przekletej szafy, jak gdyby sie trwozac, Ze z jej ciemnej czelusci
wyjdzie na nich blade widmo z zielonymi oczami. Usiedli obaj na jednym 16zku, oparlszy si¢
plecami o zimna, wilgotng $ciang, 1 tak trwali. Czasem co$ szepnat jeden do drugiego, aby sobie
wzajem doda¢ odwagi, 1 z petng podziwu zazdro$cia patrzyli na dtugie zwtoki Ralfa, pograzone
w szczesliwym $nie.

Gdy $wit zarumienit okno, dwaj braciszkowie spali, przytuleni do siebie, a msciwy Ralf,
usiadlszy na postaniu, u§miechat si¢ jak najgorszy z szatanow.

Podnidst si¢ potom cichutko i spetnial jakie$ tajemnicze czynnosci.

,Niech sobie jeszcze po$pia, robaczki - pomyslal, ktadac si¢ znowu na chudym
sienniku. - Dla mnie tez jeszcze za wcze$nie”.

Po godzinie zbudzito go gwattowne potrzgsanie.

- Ralf, obudz si¢! Obudz sie!

Amerykanski szatan zemsty otworzyt niechetnie oczy.



- Czego chcecie? Pali sig?

- Gorzej’

- Powo6dz? Sadzawka wylata?

- Nie badz ghupi i odpowiadaj: czy styszate$ co ubieglej nocy?

- Owszem. Zdawalo mi si¢, ze kto§ chrapat w poblizu.

- Nic wigcej?

- Nic wigcej! Albo co? Czemu jestescie tacy bladzi?

- Wcale nie jeste§my bladzi, zreszta mniejsza o to... Czy wiesz, cc tu si¢ dzialo w nocy?

- Nie wiem...

- Spojrz na t¢ szafe!

- Widze, ze sterczy. Czego chcecie od tej ghupiej szafy?

- Skoczysz na réwne nogi, gdy ci opowiemy o tej ghupiej szafie. Otdz gdy ty zasnales i
kiedy my$my zasn¢li, szafa otwarla si¢ z przerazliwyni trzaskiem...

- Widzieliscie to na wlasne oczy?

- Jednemu mogtlo si¢ przywidzie¢, ale my widzieliSmy to obaj!

- Bardzo$cie si¢ przestraszyli?

- A ty by$ si¢ nie przestraszyl? Nie mogliSmy zmruzy¢ oka, wreszcie usng¢liSmy,
zapewne ze zme¢czenia. Budzimy si¢ raniutko 1 dech nam zaparto: szafa byta zamknieta!

- Ki diabel? - zdumiat si¢ Ralf.

- I nasze ubrania znikty! Czy styszysz? Nasze ubrania znikty!

- | moje? - wrzasnat Ralf.

- | twoje! Ubrania i buty!

- Niemozliwe... Czy drzwi zamknigte?

- Zamknigte 1 nikt tu wejs¢ nie mogt.

Nawet pan Dziurawiec? To sprytny cztowiek!

- Skad i po co? I c6z ty na to?

- Wida¢, ze w tym domu naprawde harcujg czorty. Czy styszat kto o czyms podobnym?
moéwil Ralf posepnie, podnoszac si¢ z postania. Przyjrzat si¢ zto§liwej szafie i poczat zbliza¢ sig
do niej z wahaniem.

- Coz chcesz zrobi¢? - zawolat Jan.

- Otworze szafe!

- Ostroznie, powiadam ci, ostroznie!

Nieustraszony Amerykaniec gwattownym ruchem szarpnal oba skrzydta szafy.

- O, o! Ubrania sg w szafie. Rozum si¢ w glowie miesza!



- Oktady dobrze wam zrobig... Wigc wszystko w porzadku. Ubrania sa, buty sa, tylko
diabta nie ma, cho¢ musial tu by¢ z wszelka pewnoscig.

- Byt czy nie byl, a ja w tym pokoju spa¢ nie bede! Ty, Jozef, pewnie tez nie? W tej
chwili id¢ szuka¢ Dziurawca 1 poprosz¢ o inny pokoj.

- Ja bym tak nie zrobit - méwit Ralf z namystem - bo si¢ ta czartowska historia rozgtosi
1 panie si¢ przeraza. Dziurawiec jest gadatliwy i moze zechce tg piekielng awanturg zabawic
panng Janing.

- Dlaczego wtasnie ja? - zapytal Jan rozdrazniony.

- Dlaczego ja? Przecie sam mowites, ze robi do niej stodkie oczy.

- Mogtem to powiedzie¢ zartem... Wszystko jedno zresztg! Ale co teraz robic?

Ralf si¢ zastanowit.

- Najprosciej bedzie wyrzucic stad szafe!

- Tak bez pytania?

- Mozna bez pytania. Mnie si¢ zdaje, ze gdyby caty ten dom wywroci¢ do gory nogami,
pies z kulawg nogg wcale by si¢ o to nie zatroszczyt. Jazda! Wyjmijcie odziez i bierzcie szafg.

Po niejakim czasie dwaj niewyspani bracia cicho jeczac przesuwali z trudem straszliwy
mebel na przestronny korytarz.

- Pomoz! - zdtawionym glosem prosit Jan.

- Nie moge. Musze przytrzymac drzwi, aby si¢ nie rozleciaty! - oswiadczyt Ralf.

W tej chwili ozwat si¢ zdumiony gtos cioci Marty:

- Co wy wyprawiacie? Czyscie poszaleli, chtopcy? Dokad suniecie t¢ szafe?

- Do diabta! - odrzekt ponuro Jan.

- Za ciasno nam w pokoju - z usmiechem ttumaczyt Ralf. - Czy nie mozna by tej szafy
umiesci¢ w pokoju cioci?

- Dlaczego w moim?

Bracia ocierali pot z cz6t, spogladajac bezradnie, gdy wtem ohydna szafa, ktérg
przestano si¢ zajmowac na krotkg chwile, sama otwarla si¢ z trzaskiem, bo byta przechylona,
mogac si¢ oprze¢ tylko na trzech krotkich nogach. Bracia zdretwieli i patrzyli na to dziwowisko
szeroko otwartymi oczami, Ralf natomiast zamknat ja spokojnie i rzekt do Jozefa:

- Przynie$ z naszego pokoju cegle, bo si¢ wcigz bedzie otwiera¢. W tym kacie bedzie jej
do twarzy!... Czy ciocia juz po $niadaniu?

- Dlaczego ja mam by¢ po $niadaniu? Czy ja wiem, gdzie tu mozna zjes$¢ $niadanie?

- ChodZzmy na poszukiwania! Zapomnijcie juz o tej szafie - szepnat Ralf do braci - a ja

znajde jaki$ gwozdz i zabij¢ ja na amen. Wesolo, wesoto, lube chlopaczki!



- Dobrze ci mowi¢! - syknat Jan. - Wyspates sig...

- Co wy tam gadacie? - zapytala ciocia.

- Mowimy, ze umieramy z gltodu! - odrzekt Jézef ponuro. - Oho, pajak!

- Dobrze, ze nie szczur - mowit Ralf. Straszny dom! Jezeli z ktorego$ kata wypetznie
krokodyl, niech si¢ ciocia nie przestraszy. Zdaje mi si¢, ze trzeba 1$¢ tedy!

Z najblizszego jednak zalomu wytonit si¢, w petnej §wietnosci pan Dziurawiec, rzeski,
wyswiezony, uprzejmy i wylewny. Ucalowawszy obie rece cioci Marty, wskazat jej droge do
ponurej jadalni, sam za$ zatrzymat si¢, dojrzawszy tajemne znaki, ktore mu dawat Ralf.

- Czy si¢ co$ stalo? - zapytal zaniepokojony.

- Bardzo wiele! Nie chcieli$my panu o tym mowié, lecz ze na wlasng reke poczynilismy
pewne zmiany w naszym pokoju, mysle, ze nie nalezy tego ukrywaé przed panem. Prosimy
tylko o $cista tajemnicg... Czy mozemy panu zaufac?

- Jak ksigdzu na spowiedzi!

- Ot6z niech si¢ pan dowie, ze ta przeklgta szafa w naszym pokoju, przed ktorg nas pan
ostrzegat, wyprawiata dzisiejszej nocy potworne harce. WyniesliSmy przeto szafe na korytarz.

Oblicze pana Dziurawca wyrazalo najwyzsze zdumienie.

- Jak to? - zawotat. - I ta takze?

- Co pan chce przez to powiedziec?

- To chce powiedzie¢, ze kiedy panowie wyszli wezoraj na zwiedzanie okolicy, kazalem
tamta nawiedzong szafe wynie$¢ z domu i ustawi¢ ja na folwarku, a na jej miejsce ustawiliSmy
inng, zniesiong ze strychu, i jak mi si¢ zdawato, zgota niewinng. A teraz stysze... Panowie,
zaczynam by¢ przerazony!

Bracia wymienili pomiedzy sobl szybkie spojrzenia, po czym bystro spojrzeli na Ralfa,
a cho¢ korytarz byl mroczny, dojrzeli w ggstwinie piegéw nagle zrodzony rumieniec.

- Ach, wiec to tak? - szeptem zasyczat Jan.

- Nie inaczej! - mruknat Jozef. - ZtapaliSmy diabta za ogon.

- Co to znaczy? - zdumiat si¢ Dziurawiec.

- Nic... nic... Bardzo pana przepraszamy za, wyniesienie szafy, ktora natychmiast
whniesiemy z powrotem. Istotnie, co$ si¢ nam przywidziato. Nie warto o tym mowié! Ale czy
pan nic nie bedzie mial przeciwko temu. jesli w tym, domu poleje si¢ dzisiaj krew?

- Na Boga! Krew? Czyja?

- Tego idioty diabla, co nas dzisiaj straszyl.

Juz my si¢ z nim policzymy!



- Nic a nic nie rozumiem. Ciesz¢ si¢ jednak, ze si¢ panowie nie boja, nie ma si¢ zresztg
czego bac. A teraz prosze¢ na $niadanie!

Rzesko ruszyl przodem, a trdjca ponuro patrzaca podazata powoli za nim, chociaz Ralf
nieco si¢ ociggal.

- Chodz predzej! - szepnat Jan. - I z serca ci radze, abys si¢ dobrowolnie udtawil przy
$niadaniu, bo wtedy nie bedziemy biciem zniewazali nieboszczyka. Ty ludzka kreaturo, ty
dhugi soliterze, ty bezglowa zyrafo, ty amerykanski dragu, telegraficzny stupie, nieudany
diable, ty strachu ze szafy! Dostaniesz takie lanie, jakiego $wiat nie widziat!

- Dwoch na jednego? - drwiaco, chociaz niepewnie rzekl Ralf. - Rozumiem; dwoch
polgtowkow na jedng calg glowe!

Pan Dziurawiec znacznie si¢ oddalit i zniknat w jadalni. Wtedy oni przystangli.

- Po co$ to zrobil? - zapytat glucho Jan. Po co, kretynie, udawale$ diabta?

- Bo obraziliscie aniota!

- Jakiego aniota? Joziu, ten podcztowiek zwariowat!

- Obraziliscie pann¢ Janing twierdzac, ze si¢ uSmiechata do Dziurawca. Udawatem
diabta z zemsty. Przyznaje, Ze to glupia zemsta, ale wasz postgpek byl gorszy, o wiele gorszy!
Wam si¢ nic nie stato, a na ma rzucili§cie kalumni¢. Chcecie si¢ bi¢? Bardzo proszg! - wolal,
zdejmujac marynarke.

Jan pomyslat chwile, po czym rzekt:

- Jak sadzisz? Ilu jest w tej okolicy znakomitych, poteznych idiotow? Jest ich trzech!
My dwaj i ty. Catuj psa w nos. ChodZzmy wttoczy¢ szafe z powrotem. ldziesz?

- Oczywiscie, ze id¢. Nie bedziecie oczernia¢ panny Janiny?

- Nie bedziemy. A ty , ogoniasty, nie bedziesz straszyl uczciwych ludzi?

- Nie bedg!

- Amen. Prowadz, czorcie!

W radosnym zapale nie zauwazyli nawet, ze ustawili szaf¢ drzwiami do $ciany.

- Niech juz tak stoi! - zasmiat si¢ Ralf, spostrzegtszy pomylke. - Przynajmniej nigdy si¢
nie otworzy, a po naszym wyjezdzie Dziurawiec bedzie si¢ ze zdumienia drapal w glowe. A
teraz na $niadanie, rodacy!

Przy stole zastali nastrdj wesoly, gdyz ciocia Kasia wyliczala ilo$¢ pajakow, ktore
musiata w swoim pokoju zakatrupi¢ pantoflem, co jednakze bylo drobnym urozmaiceniem
wobec tego, ze si¢ pod nig zatamato t6zko, wigc reszte nocy musiata przespac na podtodze. Pan
Dziurawiec plonat ze wstydu jako burgrabia tego zamku. Wigc zaczat niepewnie:

- “Stara, rodowa siedziba... Przywigzanie pana Moscirzeckiego do tradycji...



- Terefere! Gadaj pan zdrow! - hukneta ciocia Kasia. - A ja panu zapowiadam, ze jezeli
pobedziemy tu par¢ dni, nie pozostanie kamien na kamieniu! Woda tu jest?

- Oczywiscie!

- Mydto jest?

- Mydto? By¢ moze, ze gdzies jest...

- Aha, tylko “by¢ moze”. Ale widziatam za gorka jakie§ miasteczko, gdzie go zapewne
bedzie mozna dosta¢. Bedzie pan miat kilka gorgcych dni! Obejrzymy przy sposobnos$ci
mieszkanie pana MoScirzeckiego i panskie tez. Czy pan jest zonaty?

- Niestety, nie...

- Zadna pana nie chciata?

- Moze az tak zle nie bylo... - zamruczat pan Dziurawiec i sptongt rumiencem.

- Wigc niechze si¢ pan ozeni, do stu tysigcy!... Bo was tu $miecie zagrzebie. W tym
domu trzeba albo Herkulesa, co wymio6th stajnie Augiasza, albo dzielnej kobiety, co na jedno
wychodzi. Ralfie, uwazaj! W twojej kawie utopily si¢ cztery muchy... Zresztg jezeli to jest
kawa, to ja jestem krolowa Saba. Z czego wy tu fabrykujecie kawe, drogi panie? Z zyta czy z
jeczmienia? Czy pan Moscirzecki pija takg samg?

Pan Dziurawiec baknat jakie$§ stowa, rumiany od wstydu po raz drugi, ale nie zdradzit
glebokiej domowej tajemnicy, ze jego patron pija na s$niadanie kielich wodki, zwanej
“dziggielowka” - i zagryza wyborng kietbasa (co dopiero znacznie pdzniej wyszto na jaw!) -
uwazajac kawe za napoj szkodliwy 1 niegodny polskiego szlachcica.

Oszalaty zegar wybil jaka$ trzydziesta trzecia godzing, naigrawajac si¢ z ludzkiego
podziatu czasu.

- Z tym diabtem z zegara nie mam nic wspolnego! - szepnal Ralf do Jana. - Wiec nie
miejcie do mnie pretensji, je§li to zwierze w nocy wejdzie do naszego pokoju. Panie
Dziurawiec, ktora wedle tego zegara moze by¢ godzina?

- A ile razy wybit?

- Trzydziesci trzy.

- Trzydziesci trzy? Jesli si¢ bardzo nie myle, trzeba by to podzieli¢ przez cztery , wigc
wypadnie 6sma i kwadrans, a naprawde dochodzi 6sma. Ten zegar ma czasem przebtyski
natchnienia. Skoro juz o tym mowa, przypominam, ze pan Moscirzecki prosil panie i pandéw na
godzine dwunasta, przedtem za$ bardzo by chciat porozmawia¢ z szanowng panig w sprawie
Maciusia - rzekt pan Dziurawiec, patrzac na aptekarza i ktaniajac si¢ pani Zofii.

- Ze mn3? O czym?

- Tego mi nie powiedzial. Wiem tylko, ze go bardzo zabolat los tego chtopczyka.



Pani Zofia ze zle ukrywanym ocigganiem weszta po niejakim czasie do przybytku pana
Wojciecha, ktory ja przywitat z glo$na radoscia. Pogladzit po gtowie chtopca, a matce wskazat
wygodny fotel. Poczat si¢ thumaczy¢ dtugo i szeroko, ze §miat ja prosi¢ o przybycie, lecz wazyt
si¢ na to jedynie ze wzgledu na dobro dziecka. Przemawiat goraco, niemal tkliwie, jak gdyby
los tych dwojga lezal cigzkim kamieniem na jego otluszczonym sercu.

- Prosze droga kuzynke, aby zechciala wystucha¢ mnie z uwaga. Kuzynka juz o tym
wie, ze z taski losu mozemy si¢ spodziewac wielkiego majatku, zebranego kiedys przez rejenta.
Prosze o tym nie watpi¢! Rozwazytem te¢ sprawe i jestem pewny, ze si¢ nie myle, zresztg
wkrotce si¢ o tym dowiemy. Ot6z synkowi pani przypadnie pewna cz¢$¢. Moze to by¢ mato,
moze jednak by¢ bardzo wiele. Ja mysle, ze wiele. Nalezy si¢ przeto zastanowic¢, co pani z tym
pocznie, zanim Maciu$ dojdzie do odpowiednich lat.

- Czy pan przypadkiem nie za szybko...

- Wcale nie, wcale nie! W sprawach majatkowych trzeba by¢ bardzo przewidujacym.
Tego, co méwig, jestem pewny i dlatego chce panig prosi¢, aby pani w imieniu syna zawarla ze
mng uklad. Glgboko obmyslitem calg sprawg, i to w najdrobniejszych szczegoétach. Chcee
postapi¢ w ten sposdb: pani w imieniu synka odstapi mi przypadajaca na niego cz¢$¢ majatku, a
ja za to zapewni¢ mu utrzymanie 1 wyksztalcenie az do dojscia do petnoletnosci. Pani, rzecz
oczywista, tez bedzie korzystata z pewnej czesci z przyznanych mu dochodéw... Niech pani
raczy nie przerywac! Widzi pani, ze ja kupuj¢ skére na niedzwiedziu, a ptace, i to z gory, ztota
gotdwka. Taki juz jestem. Lubi¢ wszelkie ryzyko. Moze na tym straceg, a moze zarobig, czego
bym nie chciat...

- Po co pan w takim razie chce to uczynic¢?

- Sam tego dobrze nie wiem... Pomyslatem jednak, ze dobrze by bylo, gdyby ten
majatek, ktory przez grob wraca do rodu Moscirzeckich, pozostat w catosci tam, gdzie powstat.
Pragnatbym nasz r6d podzwignaé¢ i nada¢ mu nieco blasku. Sadze, ze wszyscy Moscirzeccy
przyznaja mi stuszno$¢. Ja sam dla siebie niczego nie potrzebuje... Jestem chory i zyje jak
glodujacy mnich - mowit placzliwym glosem - pragne jedynie dobra wszystkich
Moscirzeckich. A ten drogi chtopaczek to przecie najprawdziwszy Moscirzecki. Rozumie mnie
kuzynka? Jakze wiec bedzie? Pan Dziurawiec przygotowat juz uktad, ktéry nalezy tylko
podpisac...

- A jezeli - mowita z gtebokim namystem pani Zofia - ten oczekiwany majatek okaze si¢
tylko urojeniem?

- To bedzie moja strata, tylko moja! Ja przecie tez podpisz¢ zobowigzanie i nigdy si¢ nie

cofng. Bedzie pani mogla zawsze dochodzi¢ swoich praw dla syna. Niechze si¢ wigc pani



zgodzi. Ja ryzykuje wiele, pani nic, a chlopiec bedzie miat zapewniony dobrobyt. A jesli nie
dobrobyt, to w kazdym razie spokojng mtodos¢.

Zmruzyl oczy i przez szparki powiek patrzyt pilnie na panig Zofig, tulaca do siebie syna.
Serce jej uderzato szybko. Mysli krazyly w jej glowie jak jaskoiki. Uklad wydawatl si¢ jej
uczciwy. By¢ moze, ze pan Moscirzecki wie juz co$ wiecej niz wszyscy. Moze jest w tych
sprawach bardziej obrotny. Wcale nie wyglada na takiego, ktory by prosit, by mogt komus
wyswiadczy¢ dobrodziejstwo. Moze jednak istotnie lubuje si¢ w takich ryzykownych
historiach i gra jakby na loterii. A Macius, najdrozszy Macius, miatby zapewniony kes chleba,
o ktory tak trudno. A moze ona zdotataby wtedy, majac zapewniony ten chleb, zaja¢ si¢
specjalnym ksztatceniem dziecka, tym $wietnym ksztalceniem, co zastgpuje oczy
niewidomemu? Pan Moscirzecki ma jakie§ swoje utajone cele, ale dziecko zle na tym nie
wyjdzie. C6z bowiem bedzie, jesli spadek okaze si¢ chimerg albo Zartem, albo pomystem
szalenca? Trzeba bedzie powrodci¢ do snucia szarej przedzy biedy i zgryzoty.

Potozyta reke na trzepocacym si¢ sercu i rzekta cicho:

- Czy nie mogtabym si¢ kogo poradzi¢?

- Kogo, droga pani? Adwokata? Musiataby pani wraca¢ do Warszawy. A ktoz tutaj pani
poradzi? Moze tylko ta wysoka pani, zdaje mi si¢, ze Katarzyna Moscirzecka, bo mysle, Ze ma
mocng glowe. A ja pani recze, ze powiedziataby to, co ja! A ja dobrze pani radzg. Zreszta musi
to by¢ utozone migdzy nami natychmiast, bo za dwie godziny bedziemy wszystko wiedzieli, a
wtedy bedzie za po6zno. Proszg, niech to pani odczyta... Powiedziane tu jest wszystko
najwyrazniej i najdoktadniej 1 wszystko przewidziane. Ja juz potozylem mdj podpis, a tam lezy
pioro!...

Pani Zofia czytata powoli, kazde zdanie po kilka razy, a skonczywszy zaczynala raz
jeszcze od poczatku. Ma si¢ zrzec wszystkiego, co si¢ wyltoni z zapisu rejenta, a w zamian: to,
to 1 to. Istotnie, wyraznie i $cisle. Data dzisiejsza.

Przycisneta dziecko mocno do piersi 1 szepneta cichutko:

- O, Maciusiu, czy ja mam to podpisac?

Chtopczyk wyciagnal reke 1 dotknat papieru.

- Podpisz, mamusiu! - odpowiedziat, znuzony stuchaniem dtugiej rozmowy.

- Aniol mowi przez to dziecko! - rzekt z namaszczeniem pan Moscirzecki.

Chwycil fapczywie dzwonek 1 glosno zadzwonit. Jakby spod ziemi wyskoczyt pan
Dziurawiec.

- Jako $wiadek! - objasnit pan Wojciech. - Proszg, ten akt jest dla pani, ten dla mnie.

Niech pan podpisuje! I niech pan swoim zwyczajem nie robi kleksow. Maciusiu, przyjmij moje



zyczenia, bo od dnia dzisiejszego jestem jak gdyby twoim opiekunem. M¢j dom jest twoim
domem. Pani raczy o tym pamigta¢. Wszystkie wolne chwile moze pani razem z dzieckiem
spedzac tutaj...

- Dzigkuje, bardzo dzigkuje... Czy moge powiedzie¢ wszystkim?...

- Oczywiscie, to sg sprawy uczciwe! Do widzenia, Maciusiu... Do widzenia, droga
kuzynko!

Po jej odejsciu rzekt cicho do Dziurawca:

- Panie Adamie! Uczynilem to, do czego mnie pan namowil, ale Bég jeden wie, czy
dobrze uczynitem!

- Mysle, ze doskonale!

- Panu wszystko jedno, bo nie pan bedzie ptacit, tylko ja. Ale jezeli z tego calego
interesu bedzie figa, to si¢ jeszcze z panem porachujemy, styszy pan?

Pan Dziurawiec, dotad pogodnie u§miechniety, spowaznial.

- Prosz¢ pana! - mowit niemal uroczyscie. - A gdyby nawet tak byto, to i co? Smiem
powiedzie¢, ze BoOg wynagrodzitby pana, gdyby pan poratowal tego nieszcze$liwego
chlopczyka... Przecie pan jest bogaty, a to sa nedzarze! No i bliscy krewni... Na widok tego
dziecka serce mi si¢ kraje...

- Ale mnie si¢ nie kraje! - mruknat pan Moscirzecki. - Czy skonczyt pan juz kazanie?

- Skonczylem... - odrzekt pan Dziurawiec, rozzalony.

- To dobrze. A c6z numer drugi?

- Aptekarz? Chodzit przez cata noc po pokoju.

- Niedaleko ten zajdzie, co chodzi po pokoju - zasmiat si¢ nieszczerze pan Wojciech. -
Ma przynajmniej t¢ pocieche, ze moze chodzi¢, a ja nie mogg. Co pan o nim wie?

- Niewiele. To jednak wiem z pewnoscia, ze biedaczysko siedzi po uszy w dtugach.

- Duzo tego?

- Nie mogtem si¢ dowiedziec.

- A'inni?

- Pani Ceglowska jest zamozna, panna Katarzyna jako$ sobie daje rade, Amerykanin ma
pieniedzy jak lodu, panienka ci¢zko pracuje, a ci dwaj mtodzi ludzie, malarz i muzyk, maja,
zdaje sig¢, jedng par¢ spodni na dwoch.

- Aha! Zbliz si¢ pan... Musimy pogadac, a nie chce, aby kto styszal!

Nachyleni ku sobie, poczeli wies¢ dluga rozmowe przyciszonymi glosami. Pan
Wojciech zdradzat zywy niepokdj, a jego burgrabia gorgco mu co$ thumaczyt.

- Taka gratka nieczysto si¢ zdarza! - zawotal wreszcie glosno.



Pan Moscirzecki otart pot z czota i rzekt:

- Smutny bedzie panski koniec, jezeli mnie pan wtraci w nieszczgscie. Ha!l Mamy
jeszcze godzing czasu... Niech pan pojdzie po niego.

Zdumial si¢ aptekarz Alojzy, kiedy go Dziurawiec niemal przywiddt przed oblicze
“glowy rodu”. Przyjety z wylewna serdecznoscia, uspokoit si¢ nieco i patrzac sptoszonym
spojrzeniem na bogatego krewniaka, czeka! pokornie.

Pan Wojciech wyrazit gleboki zal, ze teraz dopiero pozna} tak mitego i rozsadnego
cztowieka, lecz wszystkiemu jest winne ci¢zkie niedomaganie, ktére mu nie pozwala na
odwiedzanie krewnych. Tak jednakze zrzadzit to$§ taskawy, ze ich ku sobie zblizyt odwieczny
nieboszczyk. Wobec tego pan Wojciech jest niezmiernie uradowany i wdzigczny rejentowi, ze
tego dokonat, cho¢by ta tajemnicza sprawa ze skarbem okazata si¢ $miesznym urojeniem.

Uslyszawszy ostatnie stowa aptekarz zerwat si¢ z krzesta i znowu ciezko na nim usiadt.

- Urojeniem? - jeknat glucho.

- Albo dziwactwem, albo czym kto chce! - rzekt stodko pan Wojciech.

- O, Boze!

- Niechze si¢ pan z géry nie trapi, ktdz jednak moze wiedzie¢, co si¢ ukrywa w tych
metnych mrokach? I kt6z z nas moze wiedzie¢, kim wilasciwie byt ten przodek? Moze mu
brakto piatej klepki? Moze sobie stroit zarty, facecjonista 1 kpiarz. Bywali 1 tacy, bywali...

- Ale przecie pan Dziurawiec mowit. ..

- Pan Dziurawiec tez jest fiksat i bierze urojenia za rzeczywistos¢. Czy panu stabo?

- Nie, nie... Tylko mi si¢ maci w glowie...Prawie ze nie zmruzylem oka!

- O, jakze mi przykro! Niech mi pan jednak powie szczerze, jak krewny krewnemu: czy
pan bardzo liczy na spadek po rejencie?

- To mdj ostatni ratunek! - krzyknat z rozpacza aptekarz.

- Ach, tego nie wiedziatem... Tak panu ci¢zko?

- Strasznie mi cigzko!... Zona... dzieci.. . - Pewnie i dtugi?

- Wiecej niz wlosow na glowie

- Wolno wiedziec, ile?

- Okolo pigciu tysigcy... I wciaz rosng... O, Boze mitosierny! Co ja poczng, co ja
poczne? Przysiggam panu, ze jezeli i teraz cala ta sprawa wezmie w leb, to si¢ powiesze, stowo
daje, ze si¢ powiesze!

- Spokoijnie, spokojnie! Kto§ madry powiedzial, ze zawsze mamy wiecej powodoéw do
zycia niz do $mierci. Po co si¢ wiesza¢? Przecie zawsze moze si¢ znalezé wyjscie z

najtrudniejszej sytuacji. Przecie i ja jeszcze jestem na $wiecie!



- Pan? Czy par? by chcial?

- Zaraz, zaraz... Pragnalbym przede wszystkim, aby pan wiedzial, ze mi los mojego
rodu bardzo lezy na sercu. Nie mogg na to patrze¢, jak si¢ dreczy kto§ z moich bliskich. A pana,
kuzynie, zal mi tym bardziej, ze si¢ pan znalazt w takich tarapatach. Inni z rodziny sg albo
jeszcze mtodzi, albo zamozni i1 jako$ dadzg sobie rade. Pan nie! Dlatego chce panu co$
zaproponowac. Jalmuzny pan z pewnoscig nic przyjmie, ale mozemy ubi¢ pewien interes.

- Jaki, jaki? - pytat zachtannie aptekarz.

- Zaraz si¢ pan dowie, prosze tylko stucha¢ uwaznie. Pragng panu pomoc, a to jest
najwazniejsze! Osobiscie jestem zdania, ze nieboszczyk rejent zadrwit sobie z nas wszystkich,
lecz by¢ moze, ze si¢ mylg. Przypusémy, ze si¢ co$ znajdzie. Zgoda! Ile si¢ znajdzie? Moze
wiele, moze mato. Raczej malo niz wiele, bo i skadze by skromny rejent mogt zebra¢ wielki
majatek? Dlaczego go nie zostawit wlasnym, rodzonym dzieciom?

- Tak, tak... - jeczat aptekarz zmiazdzony, jak gdyby kazde stowo walito si¢ na niego
ciezkim kamieniem.

- Cieszy mnie, ze pan podziela moje zdanie. Ale to jeszcze nie koniec. Co mogt rejent
zostawi¢? Dajmy na to, ze gdzie$ zakopal garnek dukatow. Przypuszczenie to jest nieco
krotochwilne, ale musimy wszystko rozwazy¢. Mamy przeto dukaty, ale mamy tez i dziewigciu
spadkobiercow, czyli ze kazdy dostanie dziesi¢¢, moze dwadziescia zlotych pienigzkéw. Dos¢
duzo, zeby nie umrze¢, za mato, zeby zy¢. Zabiera pan, drogi panie, swoje dukaty i co pan
uczyni? Sprzeda pan i za to przezyje pan pot roku. A dtugi?

- Dhugi... - powtdrzylo rozpaczliwe echo. - Ale rejent pisze, ze to, co pozostawil,
zapewni jego rodowi “bogactwo 1 potege”.

- Wiem, ze tak napisal, ale c6z z tego? Za czaséw krola Jagielty wol kosztowal dwa
srebrne grosze, za czasow rejenta kilkaset dukatow byto wielkim majatkiem, wigc sobie zacny
cztowiek wyobrazat, ze za sto lat bedzie tak samo. A to sg dzisiaj prawie ze grosze. I te grosze
pan dostanie, chyba ze zgodzi si¢ pan na inne wyjscie.

- Jakie, na Boga, jakie?

- Dla pana jedyne. Postanowitem zaproponowac wszystkim spadkobiercom wykupienie
ich czesci ze spadku po rejencie. Jestem najstarszym z rodu, do§¢ zamoznym, dziedzicem domu
1 wlo$ci rejenta, 1 dlatego pragnatbym zachowac to, co pochodzi od mojego przodka, po prostu
jako pamiatke. Wszystko mi jedno, czy to bedzie rzecz cenna, czy byle co. Rozumie mnie pan?

- Staram si¢ rozumieC... I pan by chciat...

- I ja bym chcial kupi¢ panska cz¢s¢. Pan Dziurawiec wyplaci panu gotowka umowiong

ceng, a pan podpisze zrzeczenie si¢ na moje mi¢. Ale ja wcale nie nalegam, niech mnie Bog



broni! Chce pan, tez bedzie dobrze, a nie chce pan - tez bedzie dobrze! Uprzedzam pana
jedynie, ze musi pan powzigé postanowienie natychmiast, bo za godzing moze si¢ zdarzy¢, ze
wszystkie nasze nadzieje prysng z wielkim trzaskiem. Ach, jakze pan zbladl! Panie Adamie,
predko szklanke wody!

Pan Dziurawiec, ktory siedzac w kacie, pilnie si¢ przystuchiwal, porwat si¢ czym
predzej i podat wode nieszczesnemu “Herkulesowi na rozdrozu”.

- Dzigkuje... - mowit stabym glosem aptekarz. -- Juz mi lepiej... O Boze, co ja mam
zrobi¢, co ja mam zrobi¢?

- Podpisac¢ jak najpredzej! - szepnat mu niemal do ucha pan Dziurawiec.

Aptekarz spojrzal nieprzytomnie ku putapowi, jak gdyby stamtad czekat dobrej rady, po
czym glosem czarnym jak smota zapylit krotko:

- lle?

Pan Wojciech udal, ze si¢ gltgboko zastanawia.

- Kot w worku -- rzeki po chwili - jest towarem pospolitym i do$¢ tanim. Powiedzialem
jednakze, ze pragng panu pomoc, wigc bede hojny nawet ponad mozno$¢. Ot6z dam panu pieé
tysigcy ztotych na sptate dtugdéw i dwa tysiace ponadto. Siedem tysiecy. To duzy kawat grosza!
Powtarzam jednak raz jeszcze, i to z naciskiem; Zze wcale na panska zgodg¢ nie nalegam!

Przykro bylo patrze¢ na biednego aptekarza. Nieszczgsna jego dusza wita si¢ jak na
me¢kach, a w glowie huczaly dwa mtyny 1 jeden parowy tartak. Usta miat zaci$nigte i
gwattownie przetykat $ling. Usitowat co$ powiedzie¢, ale nie mogh. Zut stowa i dtawit si¢ nimi.
Wreszcie udato mu si¢ krzyknaé:

- Alez to moze by¢ skarb! Skarb!

- W takim razie niech pan czeka na skarb - odrzek? cierpko pan Wojciech. - Doczeka si¢
pan za pot godziny. .. Przepraszam, zem pana trudzil... Zegnam kochanego pana!

- Nie, nie! Niech mi pan pozwoli pomysle¢... Siedem tysigcy... Zaraz, zaraz, na Boga!
Siedem tysigcy... To mato, to mato!

- To wigcej niz nic, bo moze by¢ nic. Zreszta, pal licho! Dodam jeszcze tysigc ztotych,
ale juz nie dla pana, tylko dla panskich dzieci.

- Dla moich dzieci! - - powtorzyt bolesnie pan Alojzy.

Potart reka czolo, jak gdyby chcial wygrzebac jakie§ postanowienie, i cigzko dyszal.

- Za pot godziny dwunasta! - baknat ostrzegawczo Dziurawiec.

- Dwunasta... dwunasta... - jakby nieprzytomnie powtorzyt aptekarz. - Co pan
powiedzie!? Aha! Osiem tysigcy. Boze, badZz mitosciw mojej duszy. Dawajcie papier!

Podpisze... Predko, papier!



- Spokojnie, drogi kuzynie, spokojnie! Nie pali si¢. Panie Adamie! Niech pan napisze
odpowiedni kwit. Ten pan wszystkiego si¢ zrzeka, a ja ptace osiem tysiecy.

W niechlujnym pokoju zapanowata smutna cisza. Stycha¢ bylo skrzypienie piora i
szelest papieru.

Dziurawiec powtarzat potglosem pisane stowa, potem rzekt uprzejmie:

- Niech pan w tym miejscu potozy podpis.

Aptekarz nerwowym ruchem chwycit pidro, podpisal, i cisnat je, jak gdyby go parzyto
Zywym ogniem.

- Pienigdze otrzyma pan w tej chwili, prosz¢ ze mng do kancelarii - rzekt Dziurawiec
jakby ze wspotczuciem.

Aptekarz nie pozegnawszy si¢ wybiegl, jak gdyby go gonity furie.

Pan Moscirzecki zostat sam.

- Osiem tysiecy... -- rozmyslat. - Osiem tysigcy... Jezeli wpadne, zastrzele tego idiote
Dziurawca... Jak taki aptekarzyna mogt narobi¢ tyle dlugdéw? Gdyby nie te dlugi, bylby si¢
opieral... Osiem tysigcy! Dobrze, ze Dziurawiec sprzedat niedawno las... Dwie czesci juz
mam, ale z tamtymi pdjdzie chyba trudniej... A, jest pan! No i co? Wzial pienigdze?

- Wzial, oczywiscie, ze wziat!

- A co robi?

- Biega po parku, a wszyscy inni patrza z okien i niczego nie pojmuja. Za chwile tu
beda. Aptekarz zapowiedzial, Ze tez przyjdzie.

- Po c0? Z nim juz skonczone. A zreszta niech przyjdzie. Ktora godzina?

- Za pie¢ dwunasta. Czy mam ich zawotac?

- Poczekaj pan! Trzeba troche ceremonii, niby ze to wazna chwila. Niech pan dwanascie
razy uderzy w gong, jak na Sylwestra. I pan aptekarz w parku ustyszy, bo nie bedziemy go
goni¢. Aha! Czy pan wie, ze w razie wielkiej klapy zginie pan z mojej reki?

- Juz mi to pan raz powiedziatl...

- Niech si¢ pan wynosi!

Dziurawiec wyszedt z godnos$cia, a po chwili rozleglo si¢ dwanascie przerazliwych
miedzianych, brzekliwych dzwigkéw gongu. Wszyscy zmarli Mo$cirzeccy musieli w grobach
zadrze¢ z trwogi. Z wszelka natomiast pewnoscia drgneli wszyscy zywi.

- Czy to na pozar? - krzyknela ciocia Marta.

- Nie, to chyba grzeczne wezwanie w naszg stron¢ - odpowiedziata panna Katarzyna. -
Nie boj si¢, Maciusiu! Chodzmy, moi drodzy.

- Czy ja mam i§¢ takze? - zapytata z Igkiem pani Zofia. - Przecie ja si¢ juz nie licze,



- Owszem, musisz pojs¢, bo jeszcze bedziesz potrzebna. Ralfie, prowadz! Idziemy!
- Czy parami, droga ciociu?

- Nie idziemy do arki. O, pan Dziurawiec! Czy to nas wotano?

- Proszono, proszono, czcigodna pani! Pan Moscirzecki czeka,

- Naprzod, bracia rodacy! - wrzasnat Ralf. - Po ztote runo!

- Albo po fige z makiem... - mrukneta madra panna Katarzyna.



ROZDZIAL SIODMY

w ktorym rejent przemowil po raz drugi, a ponury aptekarz zasmial sie¢ po raz

pierwszy

Pan Dziurawiec zaofiarowat si¢ poczciwie, ze na czas obrad zaopiekuje si¢ Maciusiem i
zaprowadzi go do obtaskawionych krolikdw, Maciusia bowiem rozmowy nie obchodzity, a pan
Dziurawiec byl podczas nich zbedny. Wszyscy inni zjawili si¢ przed ruchomym tronem pana
Wojciecha, ktory po uroczystym powitaniu i po chwili jakoby naboznego milczenia zapewnit
ich, zZe jest niebotycznie szczgsliwy itd., ze na zawsze we wdzigcznej zachowa pamigci itd., ze
natychmiast rozdarta zostanie zastona, ktora itd.

Mowit obficie 1 kwieciScie, ale glosem cokolwiek drzacym i pelnym tajonego
niepokoju, raz po raz kierujac podejrzliwe spojrzenie w stron¢ aptekarza, ktéry si¢ zaszyt w
najciemniejszy kat. Potem obwiescit wszystkiemu rodowi, ze powziat zamiar zatrzymania - za
0goblng zgoda, oczywiscie! - w rodowej siedzibie tego, co si¢ ma wyloni¢ czy z ziemi, czy z
innego ukrycia, jako najcenniejszej pamigtki. Powtorzyt wszystkie swoje racje. ktorymi
przekonat juz panig Zofi¢ i aptekarza.

- Uznata to juz pani Zofia MoScirzecka i zgodzit si¢ pan aptekarz!

O zgodzie pani Zofii wiedzieli juz wszyscy, sensacjg natomiast stat si¢ postepek pana
Alojzego, na ktorego kazdy spojrzat mimo woli, on za$, jak gdyby zawstydzony, ukryt twarz w
dtoniach, ci¢zko westchngwszy.

- Dlatego - méwit pan Wojciech - $miem zywi¢ nadziej¢. Ze i inni zechca postapic tak
samo. Niech si¢ panstwo zastanowig... Ja musze si¢ przyznac, ze pomyst nie jest mdj, osobiscie
bowiem do$¢ czarno zapatruje¢ si¢ na te urojone bogactwa po rejencie. Pomyst nalezy do pana
Dziurawca. Chetnie jednak datem postuch jego naleganiom, gdyz jestem goraco przywigzany i
do tego domu, i do tej tradycji. ktora tu mieszka. Wasze niespodziewane przybycie, drodzy
krewni. obudzilo w moim sercu $pigce w nim rodzinne uczucie. I gdyby nie moja bezwladnos¢,
dawno juz bytbym was odszukat!

- Terefere! - mrukneta panna Katarzyna.

- Co szanowna kuzynka powiedziata? zapytal szybko pan Wojciech.

- Nic! Modlg si¢ o natchnienie.

- To dobrze. to dobrze! W takich mrocznych wypadkach natchnienie warte jest stokro¢

wiecej niz najbystrzejsze rozumowanie. A nas otaczajg mroki! Jak z nich wybrna¢? Ja przeto



radze: panstwo oddacie mi dokument, ktorego wceale nie bedziecie czytali. a ja sptace kazdego z
osobna. Czy to nie jest sprawiedliwie? Jak pani sgdzi?

- Moze to i sprawiedliwie. nie wiem. Dla mnie osobi$cie zresztg sprawa jest catkowicie
obojetna. Chciatam wtlasnie oznajmi¢ wszystkim tutaj zebranym, ale oznajmi¢ przed
odczytaniem dokumentu, ze si¢ zrzekam mojej czesci!

- Co takiego? - zdumiat si¢ pan Moscirzecki.

- Zrzekam si¢ nicodwotalnie! - mowita wzruszonym i mocno drzagcym glosem ciocia
Kasia. - Mnie samej wiele nie potrzeba. Zytam dotad, z gtodu nie umartam i zapewne ~ glodu
nie umre. Jestem tego nawet pewna od chwili, w ktdrej poznatam pana i od kiedy przekonatam
si¢ o panskim przywigzaniu do rodziny...

- Dobrze, dobrze... - przerwat jej szybko pan Wojciech. - Wigc pani si¢ zrzeka na rzecz
nas wszystkich?

- O, nie! - odrzekta ciocia Kasia z cierpkim u$miechem. - Zrzekam si¢ mojej czeSci
spodziewanego majatku na rzecz Maciusia. Nieszczesliwe to dziecko...

- Juz ma przecie wszystko! - wtracit pan Wojciech posepnie.

- To jeszcze za mato. Pan mu zapewnil utrzymanie i1 wyksztalcenie. a moze moj grosz
wdowi zdota przywréci¢ mu wzrok? Kto wie?

Optacimy najwspanialszych lekarzy ... Zrobimy, co mozna... Nie ptacz. Zosiu!
Zrobitam to, co mi serce kazato. Nie placz, mowie ci! Ze tez kobiety nie potrafig obyc¢ si¢ bez
tez! Masz tobie! Druga tez zaczyna...

Druga ptaczka byla ciocia Marta. z ktdrej oczéw zaczely si¢ sypaé tzy. jasne jak
brylanty.

- Czy mi nie wolno ptakac? - zapytata stowami mokrymi od tez. - Czy pani mysli, ze ja
bym wzigta cho¢ jeden grosz z tego jakiego$ spadku? Czy i mnie nie wystarczy tego, co mam?

- I pani tez si¢ zrzeka? - w najwyzszym zdumieniu zawotat pan Wojciech.

- A dlaczego by nie? Czy moze mi pan zabroni¢? Czy ja nie mam wolnej woli? I czy ja
nie mam tych dwoch bratankow, Jana 1 Jozefa?

- Alez, cioteczko zlota! - zakrzyknat jeden z nich, a drugi wyrzekt to samo, tylko ciszej.

- Czy moze odwazycie si¢ odmowic albo nie przyjac? - ptakata dalej dobra ciocia. - Czy
macie co wlozy¢ do geby? Czy macie za co si¢ ksztalci¢?

- Nadzwyczajne, nadzwyczajne! - sapat zdumiony fotel. - Nie wiedziatem, Zze rod
Moscirzeckich jest tak szlachetny!

- Dlaczego to pana tak dziwi? A moze i pan...

- Ja nie! - odrzekt twardo. - Ja mam inne zamiary...



- Za pozwoleniem! - ozwat si¢ Ralf Piegowaty. - I ja tez mam co$ do powiedzenia.

Ot6z oznajmiam panstwu, ze z cze$cig amerykanskich Moscirzeckich wolno mi
rozporzadzi¢ tak, jak bede uwazat za stosowne. Moj stary ma fure pienigdzy i gdyby wlasnie w
tej chwili nie spal, bo w Ameryce jest noc, toby z wszelka pewnos$cig gwizdnat na ten spadek,
ktory jest 1 ktorego nie ma. Ja jednak moge to uczyni¢ w jego imieniu. Gwizdac nie bedg -
moéwil wesoto, cho¢ glos drzat - bo panie sg w towarzystwie, ale napisz¢ czarno na biatym albo
odwrotnie, jak kto chce, ze amerykanska czgs$¢ odstepuje tu obecnej, bardzo potrzebujacej, a
ciezko pracujacej pannie Janinie!

- Boze drogi! - zakwilita cicho panna Janina, patrzac na piegowatego dryblasa
rozszerzonymi oczami. - Alez ja nie mogg...

- Zatatwione! - oznajmil Ralf, wzruszony. - Zeby mnie miano nawet zamordowa¢, nie
cofne ani jednego stowa!

- Ralfie, jeste$ wielki! - oglosita wszem wobec ciocia Kasia.

- Wiem o tym - zasmiat si¢ Jankes. Metr osiemdziesiat dwa. A teraz, co dalej?

Pan Wojciech patrzyt na nich ze srogim zdumieniem, jak na mata, lecz doborowga
gromadke obtagkancow. Nie mogl ich poja¢. Wiedza o tym wszyscy, ze moga ich czekaé nawet
miliony, 1 rzucaja je sobie jak .pitki. Jako tako moze zrozumie¢ panig Martg, zamozng i
samotng, moze ostatecznie zrozumie¢, ze ten nakrapiany Longinus nie dba o pieniadze, lecz
panna Katarzyna - koscista. wychudta, niemal zabiedzona 1 licho odziana, zrzeka si¢ majatku
bez drgnienia! Jaka$ nauczycielka czy co$ podobnego... Ba! Nie tylko si¢ zrzekta, lecz wydaje
sie szczesliwa, ze jej to przyszto na mysl. Sciska ptaczaca paniag Zofie i uspokaja ja, i wciaz jej
cos$ szepce do ucha. To wszystko razem jest prawde mowigc - nieznosne.

- Mam wrazenie - rzekl po chwili Ze jestem w teatrze na bardzo szlachetnej sztuce.

- Szkoda tylko, Ze 1 pan nie jest aktorem, tylko widzem - wtracita cierpko panna
Katarzyna. - Ale mniejsza z tym...

- I ja jestem tego zdania. Powiedzialem juz, ze mam inne plany. Mysle, ze teraz, kiedy
nasze grono zmniejszylo si¢ o kilku spadkobiercow, moge pozostaltym raz jeszcze
zaproponowac dobry interes, dobry dla nich, oczywiscie. Ofiaruj¢ za kazda czgs¢ taka sume,
jaka otrzymat pan aptekarz. A on odstapit mi swoja czg$¢ za osiem tysiecy.

- Tanio pan kupit! - burkneta ciocia Kasia.

- Moze tanio. moze drogo. Sprawa jest zalatwiona. Kazdy z obdarowanych przez dobre
ciocie 1 przez pana Amerykanina otrzymalby szesnascie tysiecy. Czy panstwo dobrze stysza?

Domek z ogrodem mozna kupi¢ za te pienigdze!



Ta pickna panienka miataby posag. Ci mtodzi panowie mogliby pojecha¢ za granice.
Szesnascie tysiecy! I jak mi Bog mity. wigcej nie dam.

- Da pan wigcej! - rzekta twardo ciocia Kasia.

- Nie dam!

- Da pan!

- Co panig to obchodzi? Pani juz nie ma zadnego prawa...

Dobra ciocia zmienita oczy we dwa toledanskie sztylety i wbita je w zachtanne serce
pana Moscirzeckiego. ktory si¢ mimo woli cofngl. Ralf patrzyl z zachwytem na ciotke.
Aptekarz stuchat chciwie, wpdt otwarlszy usta.

- W kazdym razie - mowil posgpnie pan Wojciech - nie moge pozwoli¢, by pani
buntowata innych.

- Dobrze! Wigc zakonczmy t¢ sprawe...

Trzeba odczyta¢ dokument.

- Jeszcze chwile! Musze sie namyslec... Jeszcze chwile... Po co tak goragczkowo? Dam
po dziesie¢ tysiecy za kazda czes$¢. Dziesieé tysigcy!

Stowa te zagrzmiaty jak wystrzat z garlacza, a grzmotowi odpowiedziato echo:

- Wigc 1 mnie pan doptaci!

- Panu. panie aptekarzu? Panu nie dam juz ani grosza. bo pan juz swoje wzial i
pokwitowat.

- To rozbd¢j! - wrzasnal aptekarz .. wyszedlszy z siebie”. cho¢ trudnej tej operacji nie
byto widac.

Moscirzecki pozieleniat, choc to byta jesien.

DzZgniety tym stowem jak ston ostrym ankusem. usitowal zerwac si¢ z fotela. choc,
oczywiscie. uczyni¢ tego nie mogt. Rozzalit si¢ jednak. .

- Oto jest ludzka wdzigcznos$¢! - méwit z gorycza. - Ten pan za mojg sprawa wydobyt
si¢ z piekta, a teraz ciska we mnie blotem. widze, ze bytem ghlupi. Dobrze mi tak! Rzecz jednak
jest do odrobienia. M6j panie! Mozemy umowe uniewazni¢. Oddaj pan natychmiast pienigdze,
a ja wroce panu kwit. Nie bedzie pan mial powodu do nazywania mnie rozbdjnikiem. Prosze o
pieniadze !

Aptekarz zachwiat si¢ i1 spojrzal na zgromadzonych, jakby u nich szukajac ratunku.
Wszyscy jednak mieli miny sptoszone 1 patrzyli bezradnie na niego. Jeden tylko Ralf zblizyt si¢
nieznacznie 1 szepnal przejmujacym glosem:

- Niech pan nie oddaje!

- Odda pan czy nie? - huczat Moscirzecki.



- Nie! - krzyknat z naglg determinacjg aptekarz.

- Czy to panskie ostatnie stowo? Wobec swiadkow?

- Ostatnie! - jeknat ghucho aptekarz i cigzko usiadt.

W zgromadzeniu zbudzit si¢ niepokoj. ogarngto wszystkich niezdrowe podniecenie.
Ciocia Marta miata na twarzy wypieki, a pani Zofia trwoge w oczach. Ralf usmiechat si¢ jakby
bolesnie. Jedynie panna Katarzyna tkwila nieruchomo z kamiennym spokojem na ko$cistym
obliczu.

Nagle ciezkg zastong ciszy Ralf Piegowaty rozdart nozem ostrego glosu:

- Czy wolno mi co$ powiedzie¢?

- Gadaj pan! - burknat niechetnie pan Wojciech.

- Z tego, co powiem, bedzie pan zadowolony... Zrzeklem si¢ mojej czgsci na rzecz
panny Janiny. Chce jednak poradzi¢ pannie Janinie, aby chociazby jedng ze swoich dwoch
czesSci odstagpita panu...

Wszyscy spojrzeli na niego ze zdumieniem.

- Za dziesie¢ tysiecy, tak jak pan powiedzial, od razu gotowka...

Pan Wojciech patrzyl na niego przenikliwie.

- A czemuz tak nagle pan to doradza?

- Dlatego, ze sprawa moze dtugo potrwac.

Moze trzeba bedzie szuka¢ dopiero spadku, dobrze ukrytego, moze powstang jakie
prawne klopoty, moze to, moze owo. Tymczasem pannie Janinie trzeba na gwatt pieniedzy, jak
mi si¢ zdaje, na zatozenie magazynu. Dlatego $§miem jej radzi¢. aby odstagpita jedng z dwoch
czesci.

- A c0z na to panienka? - z przekasem zapytat pan Wojciech.

- Panienka niech jeszcze nie odpowiada! - wtracita ciocia Kasia. - Niech si¢ przed tym
naradzi. Czy pan pozwoli, aby$my si¢ tu w kaciku naradzili?

- Obok jest pusty pokoj... Prosze... Ja zaczekam.

Za przewodem panny Katarzyny, kroczacej na czele jak generat, przeszli wszyscy do
sasiedniej izby.

- A pan? - zwroécil si¢ pan Wojciech cierpko do aptekarza.

Aptekarz spojrzat na niego ponuro ci¢zkim, olowianym spojrzeniem i nie odpowiedziat.
Zastygl w bezruchu jak gdyby $miertelnie zobojetnialy wobec wszystkich spraw nedznego tego
Swiata.

- Jak si¢ panu podoba... - mruknat pan Wojciech i poczatl patrze¢ przez okno.



Dookota sadzawki kroczyt powoli Dziurawiec, wiodgc za rek¢ Maciusia, ktory stapat
ostroznie po zwirze i stuchat zachtannie jakiej§ wesotej opowiesci tymezasowego opiekuna, bo
twarzyczka chlopca byta promiennie u$miechnigta. Za nim wtoczyl si¢ obszarpany, czarny
kundel, taszacy si¢ do dziecka i nie mogacy poja¢ w bystrym psim rozumie, dlaczego mimo
serdecznie przyjaznych ruchdw ogona chtopczyk nie zdradza ochoty do igraszek.

Moscirzecki patrzyt na swego ministra ztym wzrokiem.

“Oby mnie tylko ten fircyk nie zrujnowal!” - pomyslat ze zgroza.

Spoza zamknigtych drzwi stychaé bylo splatane, goragczkowe glosy. Gdyby nie ten
przeklety aptekarz. mozna by - pochwyciwszy rgka rog stolu - przysungé si¢ do drzwi i
coskolwiek ustysze¢. Po co ten czarny i poczerniony czort tkwi tutaj, jak gdyby na strazy? Poza
tym pan Wojciech poczut dotkliwy gldd. nie $mial jednakze wobec tego nienawiscig
nadzianego cztowieka siegna¢ po zimng kure, ukryta w poblizu pod przykryciem starej gazety.
Jezeli ta ponura sprawa dluzej potrwa, zacznie si¢ wi¢ z glodu, a na glodno Zle si¢ mysli Na
glodno umiejg mysle¢ tylko poeci i filozofowie. A przecie nalezy gleboko rozwazy¢, dlaczego
na ten przyktad ten dtugi dryblas tak niespodziewanie poszedt mu na r¢ke? Co w tym tkwi?
Dryblas o niczym wiedzie¢ nie moze. bo nikt o niczym nie wie.

Wigc dlaczego? Pewnie niemadry smarkacz pragnie si¢ pochwali¢, Ze dziesig¢ tysigcy
rzucit jakby w bloto. Nie! To nie to... Ten dragal ma uczciwe. szczere oczy... Aha! Kocha
sie... Z calg pewnos$cig zakochat si¢ w tej pannicy i pragnie jej zapewni¢ pienigdze na wszelki
wypadek...

Dziesig¢ tysigcy!... Dla pana Wojciecha, szczegdlnie po sprzedazy lasu, nie jest to
suma zawrotna. a zarobi¢ na niej mozna dziesi¢¢ razy tyle.

A tam radzg i radzg...

Kura pachnie zgota niebianskim zapachem...

Coraz tam glosniej... Aha. wracaja!

Jak zespot sedziow, co na salg sadowg wraca po poteznej naradzie. zacz¢li wchodzié
Moscirzeccy pici obojga. Panna Katarzyna wiodla podniecone zastepy. Glodnemu panu
Wojciechowi wydato si¢ w goragczkowym widzeniu, ze oto stgpa jakas olbrzymia,
apokaliptyczna kura wiodaca za sobg pulchne kurczeta. Potrzasnat mocno glowa, aby z niej to
straszliwe opadto odzienie. 1 patrzyl niespokojnie na Moscirzecka gromadke. z ktorej wyrastata
chmielowa tyczka z nasadzong na jej koncu gtowa Ralfa, mile w tej chwili usmiechnigtego. Z
twarzy panny Katarzyny nie mégltby nic odczyta¢ nawet uczony Champolion, co pierwszy
odczytat egipskie hieroglify. Twarz Sfinksa jest bardziej wymowna niz jej szlachetne oblicze.

“Niebezpieczna baba! - pomyslat pan Wojciech. - Niebezpieczna i chytra”.



Dopiero gdy wszyscy zasiedli w krag. a nikt odezwac si¢ nie chciatl, on rozpoczat:

- I c6z panstwo uradzili?

Poniewaz pytanie zwrdcone bylo do calego zgromadzenia, nikt nie wiedzial. kto ma
odpowiedzie¢. Btagalne spojrzenia skierowane byly jednakze na pann¢ Katarzyne. ktora
podniosta si¢ niechetnie. Tak za$ byla w tej chwili podobna do homeryckich bohaterow. ze z
gleboka shusznoscia mozna uzy¢ homeryckiego wyrazenia: - “wzieta stowo i rzekta:”

- Uradzili$my. ze trzeba panu p6j$¢ na reke. I nas obowigzuje wspdlne dobro rodu, wigc
pragniemy jak i Pan. aby to, co si¢ wyloni z nieznanej przysztosci, nie zostato rozdrobnione i
aby nie powedrowato do obcych ludzi. Na to jednak nie wszyscy si¢ zgodzili Na tym staneto, ze
panna Janina odda obie swoje cz¢séci, a matka Maciusia, ktora juz jedna czg$¢ panu odstapita
jako rownowarto$¢ utrzymania syna do pelnoletnosci, pragnie odstapi¢ panu i czg$¢ druga, ale
za gotowke. W ten sposob statby si¢ pan wiascicielem prawie catego spadku procz dwoch
cze$ci Jana 1 Jozefa i tej trzeciej, ktora im oddata pani Marta Ceglowska.

- Czy ja dobrze stysze? - zdumiat si¢ pan Wojciech. - A dlaczegdz to mtodzi panowie
nie raczyli przytaczy¢ si¢ do tej uchwaty?

- Bo my tak samo jak i pan lubimy ryzykowac¢ - odrzekt Jan.

Spojrzat na nich z podziwem, nie pozbawionym przebtyskéw podejrzliwosci. Widac¢
bylo wyraznie, ze jest niespokojny. Zaczal szybko liczy¢ i obliczyl bez wielkiego trudu, ze
jezeli si¢ zgodzi, kupi za trzydziesci osiem tysigcy szes$¢ czgsci moze olbrzymiej fortuny, moze
nie garnka, ale beczki dukatow. Nalezy do tej sumy doliczy¢ koszt utrzymania Maciusia, ale o
to mniejsza. Ale gotowka, zywa gotdwka! Zeby chociaz $wiatetko w tej dreczacej ciemnosci,
Zeby chociaz promyczek! Nie ulega watpliwosci, ze to ta koscista ciotka namoéwita wszystkich
do sprzedazy swych czesci. Czemu jednak nie zdotata namowi¢ tych dwoch becwatow? To
dziwne, to nawet bardzo dziwne!

Przyszto mu na mysl, Ze cala sprawa zostala przez te chytra kobiete misternie utozona:
jednym kazata sprzeda¢, wyttumaczywszy im, ze lepszy wrobel w garSci niz rejent na dachu, a
ci dwaj zobowigzali si¢ zapewne, ze si¢ z tamtymi podziela, skoro majatek okaze si¢ ogromny.
Byloby to niezwykle sprytne 1 przewidujace. Malo jest jednak prawdopodobne, aby nawet ta
straszliwa dama zdobyla si¢ na taki pomyst. Radzili zreszta niezbyt dlugo i nie starczyto im
czasu na uktadanie takich zawilo$ci. Najprawdopodobniej kazdy z nich pragnie ujrze¢ zywe
pieniadze 1 ujrze¢ je jak najpredzej. Ta panienka, ktora nie posiada zapewne przy duszy dwoch
zlotych, doznata oszotomienia, postyszawszy o dwudziestu tysigcach. Ta siwa, chociaz mtoda
jeszcze pani, matka Maciusia, zywi jakie§ wielkie nadzieje, lecz nie posiada grosza na ich

spetnienie. To nie sa ludzie chytrzy. Trzeba ich bedzie kupi¢. Pan Wojciech, ktory zrobit



majatek na $mialych. a czesto bardzo ryzykownych operacjach 1 zuchwalych
przedsiewzigciach, postanowit zaryzykowac raz jeszcze, moze po raz ostatni w zyciu. Nawet i
to go uspokoilo, ze ci dwaj pomyleni mtodziency wezma udziat w jego, by¢ moze, ze
szalenstwie. Da sobie zresztag rade z dwoma mtokosami, jezeli spod ziemi czy z jakiego$
zawalonego cegtami i kamieniami zakamarka wytrysnie ztoto rejenta. Nie z takimi mial do
czynienia... A wiec dobrze! Raz jeszcze przebiegl spojrzeniem po calym zgromadzeniu,
wreszcie rzekt:

- Musialem raz jeszcze przemysle¢ wszystko i jestem sktonny do wyrazenia mej zgody.
Z wszelka pewnos$cig zaptace za to mnostwo pienigdzy, a by¢ moze, czeka mnie wielkie
rozczarowanie. Ha, trudno! Czy moge poprosi¢ ktérego z mtodych pandéw. by wezwal do mnie
pana Dziurawca? Widziatem go niedawno nad sadzawka...

- Lecg ! - oznajmit Ralf.

Wkrotce stycha¢ bylo nawotywania, wzywajace grzesznego Dziurawca na Sad
Ostateczny, wkrotce za$ potem wkroczyt on do czelusci swego patrona. Ralf prowadzit
ozywionego bardzo Maciusia.

Pan Moscirzecki wytuszezyl Dziurawcowi dokumentnie - co i jak. Nalezy przygotowac
odpowiednie pisma i wyptaci¢ pienigdze. Dziurawiec jest $wiadkiem, ze akty kupna i
sprzedazy zostaty zawarte za obop6lng, radosng zgoda! Nalezy pisa¢ krotko: - “zrzekam sig. ..
gotowka otrzymatem... nigdy zadnych pretensji ro$ci¢ nie bed¢”... data i podpisy...

Dziurawiec zatarl rgce, jak gdyby jego samego wielkie spotkalo szczgscie. Usitowat
mrugng¢ porozumiewawczo w stron¢ pana Wojciecha, lecz napotkal po drodze cierpko
usmiechnigta twarz panny Katarzyny. ktora okazata zywe zdumienie, nie mogac pojaé, z
jakiego powodu mity Dziurawiec na nig mruga. Wzruszyta ramionami 1 polecita krotko:

- Pisz pan!

- Juz si¢ robi! - zawotal on rado$nie. Czy pan bedzie dyktowat?

- Pisz pan sam... - odburknat pan Wojciech.

Jak powiada Fredro, Dziurawiec: “stawial tytle niezbyt skoro”, a przy tym pisat
powaznie i rozwaznie. aby nie narobi¢ galimatiasu.

Od czasu do czasu statym sposobem ocierat piéro o wlosy. jesli nadziat na nie jak na
harpun zwtoki utopionej w katamarzu muchy. Skonczyt wreszcie i dat papiery do przeczytania
najpierw swemu patronowi. potem drugiej stronie. Pan Wojciech czytal bardzo uwaznie.
ghucho postekujac. nie wiadomo: z zadowolenia czy ze wzburzenia. Gdy zakonczono 1 t¢
ceremoni¢, zawotal gromko:

- A teraz prosz¢ o dokument!



- Za pozwoleniem - przerwala ciocia. - Najpierw pienigdze.

- Co takiego? Pani mi nie wierzy?

- Nic podobnego! Lepiej jednak bedzie. Jesli zakonczymy wszystko sumiennie. Pan
pozbedzie si¢ kiopotu. a oni. otrzymawszy pienigdze. nie bedg mogli nawet okiem mrugna¢
ujrzawszy miliony. Czy moéwi¢ dos¢ rozsadnie?

- A czy pani powiedziala kiedy w zyciu co$ nierozsadnego? - odrzekt z przekasem.
Dobrze! Panie Dziurawiec. niech pan to zatatwi, byle predko!

Prosze, niech panstwo przejda do kancelarii.. Wszystkich zresztg prosze, nie wytaczajac
pana aptekarza, aby mnie pozostawili na p6t godziny samego, bo mi zrobilo si¢ jako$ stabo.

- Czy da¢ panu wody? - zapytata uprzejmie ciocia Kasia.

- Wody?! Dzigkujg, ale nie. Az tak Zle si¢ nie czujg...

Wyszli wszyscy, podniecenti i przej¢ci. Pan Wojciech nastuchiwal przez chwilg, a kiedy
kroki ucichty, pochylit si¢ z trudem 1 wydobyt spod stotu butelke, nalat ogromny kielich wodki
i wlat ja w gardto matym wodkospadem. Porwal potem pieczong kure, chwycit jg za nogi i
rozerwat z takim zachtannym pospiechem, ze nieszczgsna - zdawalo si¢ - jekneta po $mierci.
Tygrys nie pozera tak jelenia, jak on pozerat ztociste jej zwloki, pod stot rzucajac pracowicie
ogryzione ko$ci. Zapomnial o wszystkim, tylko jadl i jadl, z lubosScig przymykajac oczy.
Zapomniat o tym nawet, ze w tej chwili Dziurawec wydobywa z zelaznej kasy mnogie tysiace i
ptaci nimi za kilka napisanych stow.

Wszystko na $§wiecie ma swoj koniec a ze od tej tragicznej fatalno$ci nie jest wolna 1
pieczona kura, wigc pan Wojciech otart wreszcie rgce o poly przybrudzonego kitla i westchnat
gleboko. Jakze nikczemnie drobnym ptakiem Jest taka glupia kura! Ha, trudno... Za godzine
bedzie obiad... Teraz juz mogg si¢ zjawi¢ ci przekleci wspdlnicy.

Wszedl wraz z nimi 1 Dziurawiec, nieco zaktopotany.

- Pan nie begdzie nam potrzebny! - rzekt cierpko pan Wojciech. - Juz nie trzeba bgdzie
ptaci¢...

- A my prosimy - wtracita szybko panna Katarzyna - aby pan Dziurawiec zostat. Tak
czy owak bedzie si¢ musiatl dowiedzie¢ o wszystkim, bo pan nie bedzie mogt sam wykonaé
tego, co bedzie do wykonania. Zreszta wiemy o tym wszyscy. ze pan Dziurawiec jest uczciwym
1 zacnym czlowiekiem i ze jesli trzeba bedzie zachowac tajemnice, to ja niewatpliwie zachowa.

Pan Dziurawiec, chcac jej podzickowa¢ za dobre o sobie mniemanie, spojrzat z

serdeczng tkliwos$cig na Ralfa i uSmiechnat si¢ do chmurnego jak noc aptekarza.



- Jak chcecie... - bgknagt pan Wojciech. Konczmy wreszcie, bo to potrwa chyba do
wieczora, a ja w tej chwili jestem zbyt ubogim cztowiekiem, abym mogt marnowaé czas.
Prosze, gdzie jest dokument? Pani go ma zapewne?

- Mialam - odrzekta z uSmiechem panna Katarzyna - ale w tej chwili jest w
przechowaniu u kogo innego.

Zblizyta si¢ do Maciusia i méwita cicho:

- Pozwol, synku, ze rozepng twoja kurteczke.

Zrgcznymi palcami oderwala podszewke jego ubranka i wyjeta papier ku zdumieniu
wszystkich, procz matki chtopca, zapewne wtajemniczone;.

- Byly juz robione zamachy na ten papier - objasniata ciocia Kasia - wolatam przeto nie
naraza¢ go na jeszcze jeden. Na wszelki wypadek miatam ukryta na piersi starg gazete.

Nie dziwcie si¢, moi drodzy!

Pan Wojciech pomyslat posgpnie, Ze ten idiota Dziurawiec przez calg godzing watgsat
si¢ z dzieckiem i niczego nie spenetrowal. Sam si¢ jednak musiat zawstydzi¢ tej brzydkiej
mysli, bo ja niecierpliwie odegnat zmarszczeniem czola z zatroskanej gtowy. Rzekt natomiast
uszczypliwie, - Pani powinna by¢ dyplomata.

- Zle bym wygladata w ztoconym fraku.

Oto jest dokument! Kto go ma odczytac?

- Ciocia! - wrzasnat Ralf.

- Tak, tak! - przyswiadczyt podniecony chor.

Zapanowala cisza tak dotkliwa, ze stycha¢ byto bzykanie ostatniej muchy, gotujace;j si¢
na zimowy sen, 1 szybki oddech aptekarza. Oczy wszystkich gorzaty. Wszyscy jak urzeczeni
wpatrywali si¢ w panne¢ Katarzyne, a ona, czujac wielkg wage chwili, wykonywata kazdy ruch
z powolnym namaszczeniem jak arcykaptan, ktory ma ofiarnego zarzeza¢ barana.

Najpierw sama pilnie obejrzala piecz¢¢ z czerwonego laku. na ktorej odbity byt
herbowy znak rejenta. Piecz¢¢ byta ogromna. Tylko August Wilkonski, wesoty pisarz i
facecjonista.

pieczgtowal swoje listy optatkiem, pod ktorym czynit dopisek: “Przebacz, Polaku, lecz
nie mam laku!” Rejentowi, wida¢, wcale go nie brakowato. Panna Katarzyna pokazata
nastgpnie piecze¢ wszystkim obecnym. nawet Dziurawcowi, ktory skingt powaznie glowa w
stron¢ bzykajacej muchy na znak, ze wszystko jest w nalezytym porzadku. Drzaca reka
rozerwala nastgpnie krwawy znak tajemnicy i1 rozlozyla pozotkla. duzego formatu karte
papieru, pokryta drobnym pismem.

Nawet bzykajaca mucha umilkta:



Panna Katarzyna zaczg¢ta czyta¢ dono$nym glosem:

“W imi¢ Ojca i Syna, i Ducha Swictego...”

- Amen! - ozwal si¢ nagle cichutki gtos Maciusia.

Wszyscy, jakby tknigci elektrycznym pradem, zwrdcili na niego spojrzenia. Bylo co$
dziwnie wzruszajacego i1 niepokojacego w tym, ze pelne stodyczy dziecko odpowiada
ghuchemu glosowi spod grobowej deski. Pani Zofia objeta syna ramieniem i przytulita go do
siebie. Ciocia Marta westchnela pytajaco.

- Dalej, dalej! - rozkazat zduszonym glosem pan Wojciech.

“Najpierw Bogu i Jego niezgltebionemu mitosierdziu polecam tych wszystkich, co pot
wieku po mojej $mierci czytajg te stowa. Z nieba - jezeli taka bedzie wola boska, patrze¢ bede i
policzg, ilu potomkéw ze stawnego naszego rodu won dzien si¢ zebrato. Chociaz bez
senatorskich prozapii, r6d nasz stawnym mieni¢. Nie bywalo w nim lada jakich szoldréw ani
takich, co ponad glowe dmac, ktamane nosili sobole. Nie bede atoli kontrowat, ze quod attinet
majetnoscei, 16d to cale poddeptany i nieraz naprzykrzone kasaty go dhugi jak gzy konia. Ja
przeto pierwszy powziglem postanowienie, aby pdjs$¢ pod ferute, zacisngé pasa i posty sobie
nakaza¢, byle ino ré6d dzwigna¢ i do chwatly, ktora stechlizng juz stycha¢ byto, na nowo
przywrocic.

Com si¢ natrudzil, o tym i wspominac nie bede, Bog dat, zem gtowa nie podrwit. Pisze
te stowa we wlasnym domu, cudem rodowi przywroconym, i gdzie nie braknie chleba ani mnie
ani tym, ktorych karmi¢ musze, a to wszystko dlatego, Ze nie patrzylem granic trudu ani nie
wazytem skutku w Zadnej imprezie. Nie bed¢ przecie negowal, Zze mi fortuna sprzyjata, bo
jeszcze pigédziesigciu lat nie doszedtem, a juz mogltem zachwyci¢ odpoczynku. Dla siebie i dla
swoich mialem dosy¢, umyslitem przeto, aby sobie zadnej nie dajac folgi, pocza¢ gromadzi¢ na
zapas, jak to wlasnie pszczoty czynig. Raz jeden r6d moj juz si¢ stoczyt z wysokosci, niechze
nie bedzie tego po raz drugi! Fundamentalnie rzecz rozwazajac, postanowitem, dzieci rodzone
suto opatrzywszy, zostawi¢ najdalszym potomkom co$, co ich ubezpieczy w najdalsze lata i
pozwoli czerpa¢ dostatek, jak z glebokiej a nigdy nie wybranej studni...”

- O, Boze! - zdtawionym glosem zakrzyknat aptekarz.

- Czyta¢ dalej! Niech pani szybko czyta dalej! - zawotat pan Wojciech.

Wszyscy siedzieli jak porazeni, a panna Katarzyna zaczerpneta glgboko oddechu.

“...Do zbytku majac czasu we wilasnym zasobnym domu, poczatem w wielkiej
tajemnicy przed natretnym ludzkim wzrokiem szuka¢, penetrowac i gromadzi¢ zasoby, ktorych
nie nazwe w tej chwili, albowiem potomkowie moi we wlasciwym czasie o nich si¢ dowiedza.

Nikogo nie przypuscitem do sekretu krom jednego Jacka Lobojki, zacnego szlachcica, bo mi



pomoc byta potrzebna. Im¢ Lobojko cztek jest obrotny i w niejednej imprezie brat udzial, ale ze
podpi¢ lubit i z glowa zaprdszong po swiecie chodzil, przeto ostatniego kontusza postradat. A i
jego si¢ zlgktem z tej przyczyny, ze gdyby mu si¢ kiedy nadto z czupryny zakurzyto, mégt si¢
wygadac nieopatrznie, i jak si¢ okazato, dobrzem uczynit, Lobojko bowiem dwdch rokow nie
przezywszy, u Czubkéw skonczyt...”

- Co to znaczy: “u Czubkoé6w?” - zapytal niesmiato Ralf. - W zaktadzie dla wariatow -
objasnit szybko Jan. - Nie przeszkadzaj!

Panna Katarzyna czytata dale;j:

“Sam si¢ tedy trudzilem, a trudzilem si¢ niemalo. Nie chciatlem potomkom moim
zostawiac byle czego. Niechze beda bogaci, niech beda szczgsliwi i niech btogostawig tego, co
o nich przed po6t wiekiem sig¢ troszczyl we dnie, a bywato, ze i w nocy. To zasi¢ jest najgorsze,
ze mnie szpiegowano chytrze, i muszg si¢ strzec, bo zbyt fakoma to rzecz. Czasy sa i wojenne,
1 niespokojne, lecz nie wrog daleki na mnie nastaje 1 dybie na mnie, lecz siedzi on tuz. tuz, nie
opodal mojego domu. A jestto...”

Ciocia Kasia zblizyta papier do oczéw, natrafiwszy na wyraz nieczytelny. Wtedy
poteznie kichneta. Zdawalo sie, ze to z mozdzierza wystrzelono podczas rezurekcji u
Bernardynow.

- Na zdrowie! - ozwat si¢ Ralf i przyjrzat si¢ jej, krecac znaczaco glowa.

- Dzigkuje!... A coz to...

Zaczeta kicha¢ salwami z homerycka potega. Tak $piewa Homer w Odysei: “Gdy to
mowi, Telemach nagle gto$no kicha, az w izbach si¢ rozleglo...” - Oczy jej zaszly izami.

- Niech kto$ czyta dalej... ja nie mogg...

Ralfie, wez papier.

- Predzej, predzej! Czy to si¢ nigdy nie skonczy? - przynaglat pan Wojciech.

Ralf poczat czytac:

“...A jest to cztowiek, ktory mi zawidzit przez wiele czasu. Zbyt w sobie zadufany i
takie majacy o sobie mniemanie, ze wszystkie pojadt rozumy 1 wszystkie szpaki w catej
okolicy. Nie bylby to wielki dziw, gdyby to byt cztek pospolity - ale - horribile dictu! - jest to
ojciec Hiacynt Kiszka, kwestarz z klasztoru Bernardynéw, ktory opodal domu mojego stoi. Co$
on sobie do mnie upatrzyt i przez wiele, wiele czasu srodze na mnie nastawat, a razu jednego
coram publico cigzka obelge mi uczynit drwigc z mojego nazwiska. Prawda. ze barana zadnego
nigdy ode mnie nie wycyganit, ale mato on dba o moje barany! Dusze jednak oddatby za to, aby
wiedzie¢, co i jak czyni¢ w sekrecie tak ze na siedem spustéw trzeba zamykaé drzwi i

okiennice, aby chytrym wzrokiem nie dojrzat...”



- Ale co, u Boga Ojca? - zapytata zniecierpliwiona ciocia Marta.

- Spokoj, prosze o spokdj! - zawolal pan Wojciech. - Zaraz si¢ dowiemy

“...Zaiste, jest to diabet w bernardynskim habicie a oczy ma jak zajg¢cze trzeszcza 1 tych
si¢ oczOow najwigcej lgkam. Czesto widze, jak sie boczkiem koto domu mojego przemyka 1 Jak
ogar weszy, ale nic nie wyweszy, bo na ghupiego nie trafit. Pachotkéw moich i1 dziewek pilnuje,
aby znikad nie miat do nich dostepu, i nie wypytywat bo cho¢ nic nie wiedza, ale licho me $pi.
Do tego mnie przywiodt, ze nieraz o potnocku z toza si¢ zrywam, szelesty jakowes albo szmery
uslyszawszy, a tym wigcej ustrzec si¢ pragne, ze wielka rzecz zamyslitem.

Coraz to gesciej chodza stuchy, o czym i1 Lobojko w sekrecie powiadal, ze wielki
Bonaparte ma zjecha¢ do Warszawy, co gdyby prawda byto, okazja dla mnie nadarzytaby si¢
nieposlednia. Moze lisimi drogami, bo o prostych ani marzy¢, udaloby mi si¢ dotrze¢ az do
Jego Majestatu, a wtedy w pokornym darze ofiarowatbym Mu czastke tego, czego dla was, o
potomni, strzege jak Zrenicy oka! Dobrze on si¢ zna na tym i nie min¢taby mnie nagroda.
Wtedy bernardyn skapialby chyba z alteracji 1 ze ztosci...”

- Bonaparte? Co by on mogt da¢ Cesarzowi? - jeknal pan Wojciech. - Czytaj, czytaj,
chlopcze!

Ralf czytat:

“...Daleka to atoli sprawa 1 niepewna, bo zbyt nikczemna moja persona, bym si¢ mogt
wneci¢ do wysokiej socjety, totez moje pia desideria w zakamarkach serca tajemnie chowam
L.”

Ralf odwrocit w tej chwili karte, a pragnac wyprostowaé na niej zgigcie, uderzyt po
papierze wierzchem dtoni. Wtem kicha¢ poczat przerazliwie i obficie.

- [ ten tez? - zawotal pan Wojciech. Co to wszystko znaczy?

Ralf spojrzat na niego - (kichnat) - po raz drugi pokrecit glowa - (kichnat) - 1 rzekt:

- To znaczy - (kichnat) - ze my, ciocia Kasia i moi dwaj przyjaciele - (kichnat dwa razy)
- 1 ja, kichaliSmy juz - (kichngl) - przy ogladaniu tego papieru przed miesigcem.
Powiedzielismy sobie wtedy, ze powodem tego jest stary kurz 1 zbutwiatlo$¢ papieru - (kichnat).

- 1 ja tez tak mysle - rzekl zamys$lony pan Wojciech. - To bardzo prawdopodobne!
Bedzie pan czytal dalej?

- Oczywiscie. Zwracam jednak uwage, ze kichnagtem najmniej pigtnascie razy, a nikt mi
ani razu nie powiedziat “na zdrowie!” - Na zdrowie! - ozwat si¢ wesoty, cienki glosik.

- Bog zaptac¢, drogi Macieju, dobrodzieju!

Czytam dalej:



“...chowam 1 bed¢ czekat cierpliwie. Tymczasem mierze i1 waze, pilnie baczac, aby
doskonatosc¢ osiagnag, jakiej jeszcze nigdy nie bywato. Tusze, zem zyskal, com zamierzyt, i oto
chociaz chytry bernardyn krazy koto mojego domu jak kuna kolo kurnika, dokonatem
wielkiego dziela w sam dzien §wigtego Michata, dwudziestego dziewigtego dnia miesigca
septembra. Znaczny to byl dla mnie dzien i moglem $piewaé hosanna! Od onego to dnia
zaczyna si¢ ztota dla was fortuna. wnuki i moje prawnuki. daj Boze, najliczniejsi, dla
wszystkich bowiem starczy po sprawiedliwym réwnym podziale, zadnego z prawych
Moscirzeckich nie krzywdzac.

Oznajmiam uroczyscie:

Zostawiam wam majatek potezny, jesli tylko dosy¢ bedziecie mieli rozumu i
rozgarnienia, aby go umie¢ uzy¢. Na roztropne bowiem licze gtowy , a nigdy ich w rodzie
moim nie brakto. Mniemam, Ze i mojg do onych zaliczy¢ snadnie mogg. A i eksperiencji mi nie
brak, bo juz trzydziesci prawie lat mija, od kiedy jurystowac zaczatem, a dwadzie$cia - od kiedy
mnie jako rejenta instrumentowano...”

Pan Wojciech przerwat niecierpliwie:

- Proszg jeszcze raz odczytaé ostatni ustep od stow: “oznajmiam uroczyscie....” Jeszcze
raz, tylko powoli!

Ralf spetnit postusznie polecenie. a on powtarzat szeptem stowa. jak gdyby je jak ztote
gwozdzie pragnat wbi¢ w glowe.

Ralf czytal dale;j:

“...Fortuna ta niezmierna tym wszystkie inne przewyzsza, ze kazda wyczerpaé si¢
moze, ta za§ moja, a jutro wasza, nie wyczerpie si¢ nigdy, wcigz si¢ tym samym pomnazajac
sposobem, jakim si¢ mnozyly ryby i chleby. ktérymi Chrystus Pan nam mitosciwy Zydowindw
nakarmic raczyt...”

- Co takiego? - spytala ciocia Marta czy rejent przypadkiem tez od Czubkow nie uciekt?

Nikt jej nie odpowiedzial na to pytanie, niezwykle roztropne, wszyscy bowiem byli
zashuchani 1 trwali w niemym zdumieniu. Pan Wojciech, rozgoraczkowany i1 nad wszelkie
pojecie przejety, tarl reka czoto.

- Czytaj, Ralfie! - rzekta cicho panna Katarzyna.

- Dobrze, ale musze kichnaé. ..

“...Fortuny tej pokolenia cate uzywa¢ moga, atoli dopdty. dopoki ustrzec zdotaja
tajemnicy. Prawdg jest, ze za lat piec¢dziesigt nie bedzie juz na §wiecie chytrego bernardyna,
Hiacynta Kiszki, ale znajda si¢ inni, jemu podobni. co rzecz calg przewachawszy. rzucg si¢ jak

wilki na zblgkanych podréznych. Strzezcie si¢ tedy, nie puszczajac pary z geby, a bedziecie



zazywac¢ owocu mego trudu. A nie o zadne drobiazgi nikczemne 1 mizerne wojna toczy¢ si¢
bedzie, lecz o takie bogactwa, ktore - jak najstuszniej supponuje za lat pigcdziesiagt warta¢ beda
miliony!. ..

- A c0?! - wykrzyknat triumfalnie Dziurawiec. - Miliony! miliony!

- Miliony... - szepnat pan Wojciech.

- Miliony... - jeknat ghucho aptekarz.

“Miliony...” - pomysleli wszyscy ze zdlawiong groza.

- “Miliony...” - powtorzyt Ralf ostatnie straszliwe. potezne, grzmotem huczace stowo.

I czytat dalej wzruszonym glosem:

“...Nie dziwota przeto, ze skarb taki ukry¢ musze, aby go zadne wraze nie dosi¢gto oko
i abyscie wy dopiero, przezacni potomkowie, nienaruszony nalezli. Rozmyslitem rzecz
akuratnie i na wszelkie sposoby. Jako czytatem, Odyssej, maz w fortele zasobny, tez nie od razu
wynalazt kryjowke na owe skarby, ktérymi go obdarowat krél feacki. I c6z uczynit, chociaz mu
sama najme¢drsza pomagata bogini? Zagrzebl je w ciemnej grocie i ocalil, ale dlatego, ze na
niego zaden, lisim obdarzony rozumem, nie nastawat bernardyn Ja dlugo musiatem robi¢
glowa, dlugo musiatem kalkulowaé, nimem wpadt na koncept wyborny. Wiem ci ja, zZe
bedziecie musieli tez sie nadreczy¢ niemato, nim skarb wam zapisany odnajdziecie. Nie masz
atoli na calym Swiecie takiej zagadki, ktorej by spryt czlowieczy nie rozwigzat. Pan Staszyc. nie
mieszkajac, od razu by wszystko spenetrowal, bo madrej glowie dos¢ dwie stowie. Czemuz
tedy za pot wieku nie ma si¢ znalez¢ posrdd was jeden chociazby tak obrotny, co tez od razu
przejrzy: co 1 jak? Niech tylko do Ducha $w. si¢ pomodli, a potem jak nalezy pomysli. Ja
musiatem chowac¢, a wy szukajcie! Szukajcie, a znajdziecie. Gdyby czas byl zwyczajny, a nie
gotowat si¢ jak ukrop w garnku, 1 gdyby mnie dobrzy 1 zacni otaczali ludzie. zakopalbym w
ziemi albo w $cianie zamurowat i nie byloby ktopotu, a tak ktopot by¢ musi, 1 to nie lada, za co
was, potomkowie mili, z serca o przebaczenie proszg...

- Masz babo placek! - za§miata si¢ nerwowo panna Katarzyna.

Pan Wojciech poczat znowu trze¢ czoto i rzekt cigzkim glosem:

- Ani w ziemi, ani w murze... To juz co$!

Ale gdzie, ale gdzie?

- Moze na ksiezycu! - odpowiedziata, udajac wesotos¢. - Nie znamy jednak zagadki.
Czytaj, Ralfie!

- Juz mi w gardle zaschlo, ale c6z robi¢?

Do konca niedaleko... Prosze o ciszg!



“...Noc dobrg przynosi rade, wigc wiele strawitem nocy, poteznie rozmyslajac i
wszystkie mozliwe rozpatrujac kryjowki. Wreszcie mi przyszto do gtowy, aby skarb OW
znaczny zawierzy¢ uczciwosci przyjacielskiej 1 uczciwosci tak wielkiej, ze nigdy tajemnicy nie
zdradzi. Malo jest takich przyjaciot na tym pelnym przewrotnosci $wiecie, ja jednakoz
wiernego przyjaciela znalaztem i skarb powierzylem jemu....”

- Szalony. na Boga, szalony! - zawotat z przerazeniem pan Wojciech. - Jakze to?

Strzegl tajemnicy jak oka w gltowie, a ni stad, ni zowad oddaje si¢ w obce rece! Jakze to
by¢ moze?

- A skad ja mam o tym wiedzie¢? - odparta panna Katarzyna, do ktorej pan Wojciech
zwrbcil sie z pytaniem. - Koncz, chlopcze, bo poszalejemy!

“...0Oznajmiam wam, wnuki moje i prawnuki, ze wasz majatek, wasz dostatek, wasza
zlotg fortune oddatem na przechowanie imci panu Zubrowskiemu. ..

- Przecie on musiat umrze¢ przed stu laty! - wotat zdlawionym gltosem pan Wojciech. -
Wiciec si¢ mozna!

“...panu Zubrowskiemu. Ten ci jest, ktéry zadnej nie dopusci si¢ zdrady, skarb pilnie
przechowa i odda wam bez uszczerbku. A ojciec bernardyn moze szuka¢ wiatru w polu i $ladu
ptasiego w powietrzu. Imé pan Zubrowski, do ktérego z zyczliwosci wielkiej miodem przed
chwilg przepijalem, chociaz on sam do mocnych trunkdéw abominacje czuje, umie milcze¢ jak
zaklety. jak gdyby mu jezyk ucigto. Pewny go jestem jak samego siebie, bo w domu moim od
lat przebywa, a nigdy si¢ nie zdarzyto, aby niepotrzebne wypuscit z geby stowo. Bedzie milczat
ac cadaver. Za pot wieku dopiero przemowi. i to do was tylko, i skarb moj wam odda.

Ukryje go wedle moich wskazan. Gdyby przed terminem zemrze¢ mial, czego nie
mysle, bo zdrowie ma zelazne, a Zze to mlokos jeszcze, przeto pewnie dozyje. Wrzacy to
zawalidroga i gwaltownik, wiec skarbu wydrze¢ sobie nie da, a chytry przy tym i czujny! Jego
to §ladow szuka¢ musicie i jego samego, bo on jeden po $mierci mojej bedzie wiedziat o
wszystkim: gdzie, co i jak. Znajdziecie go niechybnie. i jego, i skarb!

Uzywajcie go w zdrowiu, czasem pradziada mile wspomniawszy, co nie zatowat trudu,
aby wnukowie szczgscia w obfitosci zazywacé mogli.

Bogu Najwyzszemu was polecam 1 pisz¢ si¢ reka wiasng.

Apolinary Moscirzecki - rejent.

Kto$ wywrocit krzesto. Spojrzeli wszyscy z przestrachem: to aptekarz podnidst si¢ z
takim impetem. Zaczat si¢ Smiac, jak gdyby mu si¢ przydarzylo cos$ niezmiernie wesotego.

- To pisal wariat! - krzyknal donosnie. -



To pisat straszliwy wariat! Moje uszanowanie panstwu! Ha, ha! Moje uszanowanie!
Szukajcie a znajdziecie... Ja juz znalaztem! Uktony dla pana Zubrowskiego! Ha. ha, ha.

Kopnat zagradzajace mu droge krzesto, postat wszystkim rekg pozdrowienie 1 wybiegt
wciaz si¢ rozgto$nie $miejac.

Wszyscy jakby zdretwieli. Panna Katarzyna, niepewnie u$miechni¢ta, wzruszyta
ramionami. Dziurawiec patrzyt jednym okiem w drzwi a drugim w kurzy szkielet, ktory dojrzat
pod stotem. Pan Wojciech mial na obliczu bladg rozpacz, ktéra zaczynata przybiera¢ odcien
lekko zielony.

Nagle nie krzyknat, lecz ryknal.

- Krwi! Krwil

- Przestraszyt pan dziecko - zawotala, hamujac go w gniewie, panna Katarzyna. - Zosiu,
zabierz stad Maciusia. bo pan Moscirzecki bedzie wylewat jakas krew. Czyjejze to krwi tak pan
taknie?

Pan Wojciech wskazat rekg Dziurawca.

- Jego krwi! - krzyczal donosnie. - Ten cztowiek mnie zrujnowat. Jego krwi!

- Styszatam - z kamiennym spokojem mowita ona - Ze sok dziurawca bardzo pomaga na
chora watrobe, watpi¢ jednak o tym, by krew pana Dziurawca mogla panu pomodc na
wzburzong z0t¢. W jakiz to sposob ten cztowiek pana zrujnowal? Czy pan jest matym,
niedo$wiadczonym dzieckiem, czy pan nie wiedziat, co pan robi? Myslat pan, ze pan kleci
Swietny interes 1 wystrychnie pan wszystkich na dudkow. Niech pan tak morderczo na mnie nie
patrzy, bo ja si¢ nawet diabta nie boj¢. Za pozwoleniem, prosze nie przerywac! Wigc czego pan
chce od uczciwego cztowieka? Powiedzial, Zze przeczuwa miliony, 1 wcale si¢ nie pomylit, bo
rejent pisze o milionach. A zZe ich trzeba dopiero szukaé, bo nieboszczykowi ubrdaty sie
zagadki 1 tajemnice, to nie jest wing pana Dziurawca, ktory chciat jak najlepiej i dla pana, 1 -
$miem przypuszczac. ze i dla nas.

- Oh. pani dobrodziejko! - jeknat rozrzewniony Dziurawiec. - Tak, tak, istotnie tak
chciatem...

- Pan tez niech mi nie przerywa! Ot6z majatek gdzie$ jest, tylko nie wiadomo gdzie, i
trzeba go szukac.

- A kto go bedzie szukac¢? Czy ja? - podnieconym glosem wrzat pan Wojciech.

- Pan nie, bo pan nie moze. My uczynimy to wspdlnymi sitami.

- Kto to “my”?

- Mysle, ze ja i chtopcy. Pod warunkiem oczywiscie, ze nas pan nie wygna z tego

zapowietrzonego domu i ze nie bedzie pan chcial mordowac uczciwych ludzi.



Stowa jej toczyly si¢ jak dudnigce glazy i wida¢ bylo, ze srogi, rozptomieniony,
przerazony, zrozpaczony, rozzarty, roztrzesiony, rozbity pan MoS$cirzecki ugiat si¢ i skurczyt.
- Obrabowaliscie mnie! - jeknat glucho. Jestem zrujnowany... Aptekarz uciekt.

- Co takiego? Mysmy obrabowali pana? To pan chcial nas obrabowa¢, ale si¢ pan
przeliczyt! Co ty, dziewczyno? - zwrdcila si¢ nagle do panny Janiny, ktéra nerwowym ruchem
wydobyta z torebki spore zawinigtko 1 rzucita je na stot.

- Oddaje panu panskie pienigdze! - méwila na wpot ptaczac. - Prosze o moj kwit! Aby
pan nie mowit, ze pana obrabowatam...

- Wspaniale! - zawotat Ralf.

A panna Katarzyna oznajmita gtosem herolda:

- Za chwile wréci matka Maciusia, wtedy otrzyma pan reszte.

Wszyscy wbili spojrzenia jak ostre groty w bryte zwang panem Wojciechem. Z nim si¢
jednak dziato co$ osobliwego: wygladat jak cztowiek, ktorego $miertelnie obrazono. Rece mu
drzaty. Pobladnat, po czym poczerwienial. Kochat pieniadze, lecz wida¢ - ze w tej ogromnej
postaci tutato si¢ gdzie§ w zakatku cos, co jest wyzsze ponad wszelkie pienigdze. Oddychat
ciezko, potem rzekt z niejakim trudem:

- Cofam wszystko, co powiedziatem... Przepraszam was... Bardzo was przepraszam...

- W porzadku! - oznajmita uroczyscie panna Katarzyna, biorgc ze stotu pienigdze.



ROZDZIAL DZIEWIATY

w ktéorym rozpoczyna si¢ poszukiwanie skrzydlatej duszy w pastym ciele

Dziurawiec oznajmil nazajutrz pannie Katarzynie w wielkiej tajemnicy. Ze pan
Wojciech ciezko zachorowal. Wprawdzie z wielkiej alteracji nie dopuscit go przed swoje
oblicze, ale mu kucharz doniost o ztym stanie. Kucharz jest bardzo niespokojny, gdyz na obiad
polecono mu zakatrupi¢ tuczong ges$, tymczasem dzisiejszego ranka pan Wojciech utaskawit
ges, a kazal zarzna¢ jedynie trzy mizerne kurczaki, wiec tyle, co nic. Musi by¢ przeto chory, i to
nielekko.

- Méwig to szanownej pani w wielkim sekrecie, gdyz on nie lubi, aby wiedziano, co jada
chociaz w te dwa sucharki i tak nikt nie uwierzy. Pewnie si¢ w nim watroba poruszyla albo
nerka si¢ oberwala, czy ja wiem zreszta. co? Poczekajmy do obiadu, moze wyzdrowieje.

Ale co ze mng bedzie, o tym boj¢ si¢ pomysle¢! Z calego serca dzigkuje¢ pani, Ze si¢ pani
za mng ujeta, ale moge wylecie¢ z posady.

- Nie wyleci pan! Jak pan tu dtugo siedzi?

- Prawie trzydziesci lat, a zblizam si¢ dopiero do pigcdziesiatki.

- Z tej czy z tamtej strony? - zasmiata si¢ panna Katarzyna.

- Powiedzmy. ze tkwi¢ w §rodku - odrzekt zarumieniwszy si¢ dobry Dziurawiec.
Dlaczego pani o to pyta ?

- Ot, tak sobie... A co si¢ stato z aptekarzem?

- Ach. cata awantura! Uciekt, gdzie rycynus rosnie. Chciat wynajaé¢ konie w miasteczku,
ale ludzie bali si¢ z nim jecha¢. bo kazdy myslat, Zze powiezie szalefica. Pan aptekarz nie tylko,
ze si¢ bezustannie $§miat, ale od czasu do czasu wykrzykiwat: “na zdrowie!”. Potem pogonit
piechotg na stacj¢ kolejowa.

- Smiat si¢ i wotat: “na zdrowie”... - powtdrzyta z glebokim namystem panna
Katarzyna. - Drogi panie, czy pan nie mysli, Ze aptekarz miat istotnie powod do $§miechu?

- Skadze by? Dlaczego? Dostat wiele pieniedzy i moze to go wyprowadzito z
rOwnowagi.

Moim zdaniem powinien byl ptaka¢, bo jesli si¢ znajdzie majatek rejenta... Czy pani o
tym watpi?

- Sg chwile, ze watpi¢. Rozmys$latam o tym przez calg noc, ale rozmyslatam dlatego, ze

nie mozna byto zmruzy¢ oka. Jaki$ kundel wyt przerazliwie pod oknami...



- Wiem! To ten czarny... Rozmitowat si¢ w Maciusiu i odegna¢ go nie mozna. Ale co
teraz zrobimy, szanowna pani ?

- Niech pan méwi do mnie: “panno Katarzyno”, bo zbyt szanowna nie jestem.

- Jakze bym $miat! Mam dla pani tyle uwielbienia...

- Nie moze by¢! - zaSmiata si¢ “szanowna pani”. - Patrzcie, patrzcie! Nie wiem, za co
mnie pan uwielbia, ale mi bardzo mito, ze pan to méwi. Za to stocze gwaltowna walke z panem
Moscirzeckim, aby pana nie $miat skrzywdzi¢.

Niech si¢ pan nie gniewa. ze zapytam: kim pan wtasciwie jest w tym domu?

- Ja? Jestem wszystkim. Zawsze nogami pana Wojciecha, a czasem jego glowa.
Zawiaduje majatkiem, domem, lasem - czym kto chce.

Pan Moscirzecki dobrze mi placi, a ja jestem 1 wierny, i wdzigczny. Uskladalem sobie
tyle, ze moglem kupi¢ pickny domek w pobliskim miasteczku, a kiedy los sprawi, ze bede
musiat stad odej$¢, wezme dzierzawg. Postanowitem jednak wytrwa¢ cho¢by do $mierci pana
Wojciecha, a on niech zyje jak najdiuze;!

- A kto bedzie po nim dziedziczyt?

- Tego nikt nie wie, bo on nie napisze testamentu za zadne skarby. Nieraz juz byla o tym
mowa ale nawet stucha¢ nie chciat. Powiada, ze nie dla innych robit majatek. tylko dla siebie.
Dlatego to. szanowna... szanowna panno Katarzyno. wszystko tu w takim zaniedbaniu i
upadku.

- Pan temu nie moze przeszkodzi¢?

- W Zaden sposob. Pieniadze leza w kasie 1 w bankach. a reszta pana Wojciecha nie
obchodzi. Byle indyki byty ttuste...

- I nikomu nie pomaga? Nikomu nie zrobi nic dobrego?

- Niestety! - z glebokim zalem moéwit Dziurawiec. - O rodzonych krewnych. takich jak
panstwo, dotad ani styszal. A przecie gdybym ja miat jego pieniadze i gdybym ujrzat takiego
cudownego chlopczyne jak Macius. ..

0O, m¢j Boze jedyny!

- Zacny z pana cztowiek, drogi panie... Jak panu na imi¢?

- Adam.

- Drogi panie Adamie... Zacny i dobry! zakonczyla wzruszonym gltosem.

Whniebowziety Dziurawiec sptonal ze szczgscia 1 zaczal calowac jej rece.

- To pani jest dobra... To pani jest dobra...

Jeszcze mi tego nikt. ..

- Dos$¢, dos¢! - $miata si¢ najmilszym $miechem panna Katarzyna. - O, kto$ do pana!



Wszedt str6z nocny, ktéry byt zarazem 1 dziennym odzwiernym przy bramie, bo w nocy
spal, i podat Dziurawcowi depeszg.

- Do mnie? - zdziwit si¢ burgrabia.

Rozerwatl papier goraczkowo, przeczytal, ostupial, potem podat depesz¢ pannie
Katarzynie.

- Niech pani czyta!

“Pan Dziurawiec u Moscirzeckiego Przyptocie. Calemu towarzystwu wotam na
zdrowie Alojzy Moscirzecki”.

- Aptekarz... - szepnela panna Katarzyna. - Co to ma znaczy¢?

- Nie wiem... Wyraznie si¢ natrzasa... Lepiej tego nikomu nie moéwic.

- Oczywiscie, ale obawiam sie, ze ten piekielny aptekarz, znajdujacy si¢ w takim stanie
ducha, otruje w swojej aptece kilkoro ludzi.

Przychodzi mi jednak na mys$l, Ze on na co$ wpadt lub czego$ si¢ domysla. Zreszta Bog
z nim! Chodzmy do pana Moscirzeckiego!

- I ja tez? - z nagltym Igkiem zapytal Dziurawiec.

- Tak, We dwoje bedzie nam raznie;j.

Podeszli ostroznie do jaskini lwa i zaczeli nastuchiwac.

- Kicha! - szepnat Dziurawiec. - | to jak!

- Stysze... To sa wystrzaty... Ale, ale! Kto zabrat dokument, bo ja nie pamigtam?

- Zostat na stole...

- To ciekawe - mowita jakby do siebie panna Katarzyna. - Dziwny to dokument. No, ale
zapukajmy!

- Kto tam, do stu diabtéw? - ozwat si¢ ryk.

- Przyjaciele! - odkrzykneta.

- Nie ma mnie! Nie ma mnie! Umartem!

- Wieczne odpoczywanie... - zasmiala si¢ hucznie. - Nie styszatam jednak nigdy, aby
nieboszczyk tak zdrowo pokrzykiwatl. Czy panu czego nie trzeba?

- Trucizny mi trzeba! Co to panig obchodzi? Nie chce widzie¢ ani pani. ani tego Judasza
Dziurawca...

- Stusznie. Pan Dziurawiec wtasnie mi oznajmit, Zze opuszcza Przyplocie.

Za drzwiami na chwile ucichto, lecz zaraz potem ozwat si¢ ryk:

- Nie wolno mu! Niech mu pani powie, ze mu nie wolno! Musi zostac... Nawarzyl piwa

i niech je wypije. Musi zostaé!



- Dobrze, powiem mu to, ale pan nie moze siedzie¢ w samotnosci. Przysle do pana panig
Zofig.

Pan Wojciech nie odpowiadat.

- Pani Zofia umie pielegnowac chorych...

Pan Wojciech nie odpowiadat.

- Przyjdzie za godzing...

Pan Wojciech nie odpowiadat.

- Do predkiego zobaczenia!

Pan Wojciech nie odpowiadat.

- Moze zemdlat? - szepnat Dziurawiec. Drzwi otwarte... Moze by wej$¢?

Panna Katarzyna ujeta lekko klamke 1 poczeta uchyla¢ drzwi.

- Prosze zamkna¢! - wrzasnal pan Wojciech. - Bo bede strzelal! Drzwi zamknigto i
wszystko ucichto.

- To przemily czltowiek! - zasmiata si¢ cicho panna Katarzyna. - Tylko go do rany
przytozy¢, a zakazenie pewne. Glowa do gory , panie Adamie! Musi pan zostac, jak pan styszat,
a reszta jakos$ si¢ ulozy. Zdaje si¢, ze pan Moscirzecki lubi krzyki i grozby, ale taki bardzo
straszny to nie jest. Wczoraj przecie postapit szlachetnie, kiedy nas przeprosit. Niech pan
spojrzy! A temu co si¢ stalo? Stgpa jak za pogrzebem.

Ralf Piegowaty wygladat jak siedmiokrotne, st¢zone, zastarzate nieszczescie. W10kt si¢
jak postny dzien, ktory si¢ bardzo dtuzy. Na obliczu mial tak gesta chmur¢ smutku, Ze nie byto
wida¢ nawet piegow. Przed nim szta Zzato$¢, a za nim rozpacz.

- Ralfie! - zawotata zdumiona ciotka.

Dryblas podnidst na nig udrgczone spojrzenie.

- Panna Janeczka wyjezdza! - oznajmit glosem czarniejszym od piekielnej smoty.

- Do Ameryki? - zapytala niewinnie.

- Do jakiej Ameryki! Zeby tam... Wyjezdza z ciociag Marta najpierw do Warszawy,
potem na wie$ do cioci.

- To doskonale! A ty?

-Ja? ... C6zja? ... Co ma jedno z drugim?

Ja zostaje. ..

- Ale po co?

- Bo przyrzeklem tym dwom matpoludom, co nie chcieli stucha¢ dobrej rady, ze im
pomoge szuka¢ tego przekletego skarbu. Mowitem: sprzedawajcie i1 w nogi! Przecie ciocia

sama styszala. Chcieli miliondw, maja teraz miliony.



Prosze pana! Pani Ceglowska i panna Janina proszg o konie na pigtg. Co im mam
powiedziec?

- Niech im pan zechce taskawie powiedzie¢, ze wyjazd ten napetnia mnie ogromnym
smutkiem, ale c6z robi¢? Konie beda.

- Woznica nie bgdzie potrzebny. Ja sam je odwioze. Ha!

Ciocia Katarzyna ujeta go pod reke i rzekta serdecznie:

- Uspokadj sie, chlopcze, i nie wykrzywiaj tak oblicza, jak gdybys$ potknat rozzarzony
wegiel. Rozumiem, rozumiem... Czy pani Marta nie zaprosita przypadkiem i ciebie?

- Niestety nie! Styszatem, jak zapraszata tych dwoch pawianow, ale mnie nie zaprosita.

- A ty by$ pojechat?

- Oh!

- No, to pojedziesz. Moja w tym glowa.

Szukajcie predko tego skarbu, a potem sama ci¢ zawioze, bo taki jeste$ oczadzialy, ze
wpadniesz pod pociag. Rozraduj gebe! Panie Adamie. kiedy obiad?

- O pierwszej. - A $ciszonym glosem dodat: - Kazatem ustrzeli¢ koziotka. Tylko cicho,
sza! Pan Moscirzecki nie bylby bardzo rad.

- O, morderco! - rzekta z najmilszym u$miechem, a Dziurawiec wyraznie pokrasniat z
wielkiego zadowolenia 1 tanecznym niemal krokiem pobiegl, aby wyda¢ rozkazy na folwarku.

Ciocia Kasia patrzyta za nim zamyslona.

- To naprawde dobry czlowiek... - mowita cicho. - Chodzmy, Ralfie! Gdzie sg inni i co
robig?

- Panna Janka poszta z ciocig Martg do parku, pani Zofia uczy Maciusia, a dwa lemury
siedzg bez ruchu, ale nie na galezi, jak im kaze natura, lecz na dwdch potamanych stotkach, i
martwig si¢. Nawet aptekarz byt od nich madrzejszy , nawet aptekarz!

- A ty nie wierzysz juz w ten skarb?

- Nie wierz¢ w taki skarb, ktory uczciwym ludziom kreci w nosie. Odnosze takie
wrazenie, ze rejent wypil zbyt wiele miodu z tym jakim$§ Zubrowskim. Zresztg niczego nie
rozumiem.

Skoro tylko wroce ze stacji, trzeba bedzie odby¢ wspdlng naradg.

- Bez pana Moscirzeckiego nie mozna, a on nie chce nikogo widzie¢.

- To 1 skarbu nie zobaczy. Cioteczko. chodzmy do parku. Taki cudowny dzien! -
Dobrze! Dobrze! Posztabym, cho¢by nawet padal deszcz. Boze, jaka tu ruina! A jak mogloby

by¢ slicznie!



Poszli zarostymi $ciezkami, powiktanymi jak mysli zawodowego wariata, a w pewnym
miejscu musieli wlez¢ w chaszcze, aby obej$¢ patrzaca spode tba krowe, ktora stangta na
Sciezce. bardzo zadumana. Krowy maja tez swoje cigzkie zmartwienia.

- Aj! - zatroskatl si¢ Ralf. - Tyle tu bydla, a panna Janeczka ma czerwony sweter i
czerwong czapeczke...

- Za to tobie nic nie grozi, bo masz zielono w glowie. Widzg, ze panna Janina przelazta
przez dziur¢ w plocie, a pani Marta usiluje uczyni¢ to samo, ale nie moze si¢ zmiescic.
Chodzmy im pomoc. Powiedz mi przedtem, mity Ralfie, czy nie bedziesz musial wkrotce
wraca¢ do Ameryki? Przyjechate$ przecie na krétko.

- Moze bede musiat - odrzekt ponuro ale bardzo nie chcg. Wie ciocia co? Mam zamiar
namoéwi¢ moich staruszkoéw, aby oni wrdcili do Polski. Moja matka bardzo tgskni. Gdyby mi
jednak kazano wraca¢ natychmiast, to sobie umyslnie ztami¢ noge i zyskam na tym ze dwa
miesigce.

- Ratuj ciotke Martg! - zawotata wesoto.

Wspolnym wysitkiem przepchnigto pulchng i czerwona od wysitku panig Ceglowska,
ktéra sama siebie zdumiata pytaniem:

- Czy ja jestem taka gruba?

- Bynajmniej - pocieszyta ja ciocia Kasia. - To otwor w plocie jest za maty.

Ujeta ja serdecznie pod rami¢ 1 powiodta przez rzysko, po ktorym widczyty sie senne,
rzadkie 1 srebrzyste mgly pogodnej i cieptej jesieni. Dzien byt u§miechnigty tym u§miechem, o
ktorym si¢ mowi, ze “jest kwiatem smutku”. Lagodna stodycz napetnita krysztalowy puchar
dnia. Na niebie nie bylo ani jednej chmurki.

Przed nimi szli powoli oboje mtodzi. spogladajac od czasu do czasu na siebie niesmiato,
on z gory, ona z dolu, on szary jak wrobel, ona czerwona jak gil.

- Zdaje si¢ - rzeklta cicho panna Katarzyna - ze chtopak ugrzazt po uszy .

- Dlaczego? - zdziwita si¢ ciocia Marta. I dlaczego po uszy?

- Bo miody... Szkoda, ze za mtody. Dobre i poczciwe chtopaczysko! Czy pani zaprosita
panienke do siebie?

- A czy nie powinnam byla jej zaprosic?

- Doskonale pani zrobita, doskonale! Bedzie wam wesolo, a skoro Jan i Jozef
przyjada...

- Dlaczego tylko Jan 1 Jozef? A pani nie przyjedzie? A Ralf nie przyjedzie? Dlaczego?

- Bo nas pani nie zaprosita...

- Ja was nie zaprositam? Czy to moze byc¢?



- Z pewnoscig!

- Czy ja stracitam glowe?

- Wigc mozemy panig odwiedzi¢ z Ralfem? - ciocia Kasia tez zacze¢la pytac.

Dobra pani Marta objeta jg serdecznie i ucatowata.

- Czy mi si¢ to nie nalezy? A dlaczego my méwimy sobie “pani”? Czy to tadnie,
Katarzyno?

- To bardzo brzydko! Hop, hop, Ralfie! krzykne¢ta tak rozglosnie, ze szperajaca po
rzysku gromada wrobli poderwata si¢ w sploszonym przerazeniu.

Tyczka chmielowa odwrdcila si¢ niechetnie 1 wrosta w ziemig.

- Ciocia Marta zaprosita i mnie, i ciebie!

A prawie réwnocze$nie pani Marta pisneta: - Czy$ ty oszalal, chlopcze? Puscisz mnie
czy nie? Czy to takie wielkie szczgscie, ze mnie odwiedzisz? Czy chcesz mi potamac zebra?

- Pué¢ ciotke, dziki cztowieku! - wotata $miejac si¢ panna Katarzyna... - On by
wszystkich udusil, nie wytaczajac Janeczki... Z wielkiej mitosci, oczywiscie!

Nadobna twarzyczka panienki przybrata barwe jej czerwonego okrycia.

Ciocia Marta pojeta dopiero w tej chwili, co to znaczy “ugrzeznaé po uszy”, wiec si¢
mile uSmiechneta i zapytata:

- Czy konie bedg?

- Beda! - rado$nie gadal nagle odmieniony Ralf. - Uprzedzam jednak, Ze panie przejada
po trupie.

- Boze, czy styszysz? Dlaczego mamy przejechaé po trupie?

- Bo pan Dziurawiec potozy si¢ w poprzek drogi, aby pan stad nie wypusci¢! Prawda,
ciociu Kasiu?

- Nieprawda, ale przekonatam sig, ze to dobra dusza. Nie drwij z niego, Ralfie, bo ten
cztowiek nie ma tu lekkiego zycia. Bardzo lubi¢ pana Dziurawca! Ale wracajmy, bo musze si¢
rozmowi¢ z Zosig, aby probowata wtargna¢ do legowiska Iwa, ktoremu na imi¢ Wojciech.
Moze si¢ jej uda, bo mnie chciat zastrzelic.

- Czyz to mozliwe? - zapytala z przerazeniem pani Marta.

- Bynajmniej. Na mnie trzeba by armaty, ktdrej nie ma, a z dubeltowki nic nie zrobi.

- Czy ja muszg si¢ z nim pozegnac?

- Wypadatoby, ale skoro si¢ nie da, to powiedz mu kilka stow spoza drzwi. A gdziez to
si¢ podziat Ralf z panienka? My$my si¢ zagadaly , a oni juz pod lasem... Warto luba, czy
chciataby$ mie¢ dziewigtnascie lat?

- Czy jawiem? Czy ja wiem? A ty?



- Dziewigtnascie to moze nie, ale chocby tak ze trzydziesci... - westchneta ciocia Kasia.
- Smutno jest cztowiekowi samemu na ziemi... Wracajmy, wracajmy!

W domu zastaty senng i zakurzong cisz¢. Pan Wojciech zaprzestat rykow i grozb, a pani
Zofia rozprawiata z Maciusiem w swoim pokoju.

U nég chtopczyka lezat czarny, sympatyczny kundel, ktory sprytnie znalazt droge przez
zakamarki.

Pani Zofia, powiadomiona o tym, ze trzeba bedzie ratowa¢ pana Wojciecha nawet
wbrew jego woli, wzdrygneta sie¢ w pierwszej chwili, lecz natychmiast usmiechneta sie¢
pogodnie. - Czy mam mu dawac jakie lekarstwa?

- Ten cztowiek nie uznaje ani lekarza, ani lekarstw. Zdaje si¢, ze najwigcej to by mu
pomogta sarnina. ktorg my dzisiaj zjemy. Nic mu zapewne nie jest, tylko ze je zbyt duzo, wigc
go trzeba bedzie odchudzié. Jest to niebezpieczne zadanie, bo w tej chwili znajduje si¢ w ztym
sosie. Dokonala go wczorajsza sprawa. Moze go si¢ uda utagodzi¢, skoro go zapewnisz, ze ja i
chtopcy bedziemy szukac tego przekletego skarbu.

- Dobrze! Kiedy mam si¢ do niego udac?

- Kiedy zechcesz... I nie boj sig, bo ja bed¢ za drzwiami.

- Wcale si¢ nie boj¢. Uciec zawsze mozna.

Nie potrzeba bylo jednakze ucieka¢. Pan Wojciech, jak gdyby do cna poranng
wyczerpany furig, ostabnat 1 niespodzianie ztagodniat. Nie umyty i nie ogolony, gdyz do tej
pory nikt nie miat do niego dostepu - procz kucharza, co mu przyniost §niadanie - siedziat w
fotelu, nastroszony jak puchacz, i ptawil si¢ w ggstym milczeniu. Ciocia Katarzyna ostatnie od
niego wytudzita pioruny. jak ostatnie pociski artylerii wroga, wigc byt jakoby bezbronny.
Mozna juz bylo zblizy¢ si¢ do niego bez wielkiej obawy , lecz w pani Zofii ttukto si¢ serce,
kiedy wprzdd lekko zapukawszy do drzwi, a nie ustyszawszy zadnej odpowiedzi - o§mielita si¢
wejse.

- Dzien dobry panu! - powiedziata cicho.

On podnidst cigzkie powieki 1 spojrzat spode tba. Nie odpowiedziat wprawdzie ludzka
mowa, ale jednak co§ zamruczat mowa niedzwiedzig.

Pani Zofia nabrala i odwagi, i otuchy. Poczuta odrobing wspotczucia dla tego
bezbronnego starca, ktdry nieroztropnie wszystko czynit, aby spedzi¢ zycie w ztej samotnosci.
Plywajace w thuszczu samolubstwo, oto byt caty 1 jedyny zysk dtugiego zywota. “Nie jest to
moze cztowiek zty - myslata - lecz z wszelka pewnoscig nierozumnie nieszczesliwy.” Zblizyta

si¢ do niego i tkliwym odruchem potozyta reke na grzbiecie jego reki, lezacej na poreczy fotela.



Pan Moscirzecki drgnat 1 w pierwszej chwili cheiat krzykna¢ i cofna¢ reke. Nie uczynit tego.
Spojrzat na nig z bezbrzeznym zdumieniem i jakby przerazony.

Ona zaczeta mowic glosem tagodnym i pelnym serdecznej troski:

- Styszatam, zZe pan jest chory. Niech si¢ pan nie gniewa, ze zakldcitam panski spokdj,
ale nie mozna przecie pozostawi¢ pana w takiej samotnosci. Drogi panie! Niech pan powie, czy
moge panu pomoc? Prosz¢ mi wierzy¢, ze wszyscy radzi by uczynié¢ to samo.

Pan Wojciech zaczat szybciej oddycha¢, ale milczat.

- ...Spotkat pana zawdd, taki zresztg jak nas wszystkich. Czy warto jednak przejmowac
si¢ tym az tak bardzo? Czy nie szkoda serca, czy nie szkoda zdrowia ? Niech si¢ pan
usmiechnie i powie sobie, ze s3 na §wiecie rzeczy cenniejsze niz...

Chciala powiedzie¢: “niz pieniadze”, lecz wydato si¢ jej, ze to stowo bedzie zgrzytem.

- ...niz jakie$ tam zawile 1 zagadkowe sprawy - dokonczyla. - Zreszta i na nie przyjdzie
czas. Bedziemy wszyscy szukali, az znajdziemy, wprzddy jednak musi pan by¢ zdrowy 1 mie¢
jasny umyst. Przyznaje, ze mnie przystata panna Katarzyna, ale tylko dlatego, ze jej nie chciat
pan wpusci¢. Szkoda, ze pan od nas tak stroni...

Przecie nikt nie chce panskiej krzywdy... Ja wlasnie pragng¢ skorzystaé ze sposobnosci i
powiedzie¢ panu, zZe to, co mi pan...

- Prosze¢ o tym nie mowi¢! - To juz skonczone. Ja wiem, Ze pani... Mniejsza o to! Gdzie
jest Macius? - zapytat niespodziewanie ku jej zdumieniu.

- Bawi si¢ z psem, ktory do niego przylgnat i ani na krok go nie odstgpuje -
odpowiedziata z usmiechem.

- Bawi si¢ z psem... - powtorzyt chmurnym glosem, a po chwili wybuchnat: - Do mnie
nie przywigzat si¢ nawet pies.

Na jej twarzy pojawil si¢ nagly rumieniec.

- A czy pan - méwila z bohaterska odwagg - staral si¢ o to? Niech si¢ pan nie gniewa, ale
to prawda. Czemu pan jest taki sam? Czemu pan nie pozyska jakiego$ serca, jakiej$ przyjaznej
duszy? Czy pan mysli, ze mozna dtugo wytrzymac¢ w lodowni, a czym jest panskie zycie?

Sam si¢ pan skazat na wiezienie, sam pan wznidst dokota siebie kamienne mury.

- I co jeszcze? Proszg, niech pani mowi! mruknal uragliwie.

- Nie potrzeba wigcej! O tym tylko wiem, co sama zdotatam dostrzec. To nie jest Zycie,
drogi panie! Tak zyje tylko matz... Tak zyje tylko Slimak... Czy pan szukat kiedy jakiego
serca?

- A gdziez je miatem znalez¢? - odrzekt gwattownie.



- Serce mozna znalez¢ wszedzie - méwita pani Zofia niemal uroczyscie. - Serca ludzkie
kwitng jak bezpanskie kwiaty na tgkach. Mito§¢ ludzka unosi si¢ w powietrzu. Przyjazn prosi
stodkim glosem, aby ja wzia¢ i przycisna¢ do piersi. Musi jednak to by¢ zamiana uczciwa: serce
za serce, mito$¢ za mitos¢, przyjazn za przyjazn. Odrobina przyjazni bardziej wypeitaby panu
zycie niz interesy, zawite sprawy albo haniebne targi. ale nie kupi pan jej za caty nawet swoj
majatek. Miat pan kiedy w zyciu przyjaciela?

Moscirzecki milczal chmurnie.

- Przyjaciela, ktory pana pocieszyt w smutku, podtrzymal w niedoli albo pomieszat
razem z panem tzy w chwili nieszczg¢snej? Czemu pan nie odpowiada ?

Znowu zalegla cisza. Stycha¢ bylo podniecony oddech pani Zofii, ktora patrzyta na
niego ze wspotczuciem i rozzaleniem. Zaczeta mowic tagodnie;j:

- Zjawili$my si¢ w panskim domu, zwotani metnym 1 niejasnym wotlaniem zza grobu. |
c6z si¢ stato? Zamiast si¢ pozna¢ i nawzajem do siebie usmiechng¢, zamiast si¢ ucieszy¢, ze
przypadek nas zblizyl, zamiast te spadkowe sprawy na jaki$ czas odsuna¢ i rozwikltaé¢ je w
radosnej atmosferze i wréd wzajemnej zyczliwosci, zaczgliSmy z miejsca targi. Niech si¢ pan
nie gniewa, skoro powiem. ze byly to targi i brzydkie, i niesmaczne. Nic, tylko pienigdze i
pieniadze! Tysigce 1 tysigce! A jeden panski usmiech bytby wigcej wart niz te wszystkie
tysigce. Niech pan mi wybaczy jedno wyznanie... Od tej ponurej chwili nie dotknelam
panskich pieniedzy . Leza na stole jak niepotrzebne papiery. Sprawity mi przykros¢, chociaz
zdaje sobie z tego sprawe, ze moze to jedyny ratunek dla mojego synka. O ilez byloby mi milej,
gdyby te przeklete pienigdze dane byty z radoscia 1 z uémiechem! Nie gniewa si¢ pan na mnie?

- Nie! - odrzekt cicho. - Niech pani mowi, co si¢ pani podoba. Dotad nikt mi tego nie
powiedziat.

- Przyjaciel bylby to uczynit, ale pan nie mial przyjaciela. Przepraszam, Ze ja si¢
o$mielitam... Ach, niech pan spojrzy przez okno: co za dzien! Jak piekny jest $wiat, jak
cudownie pigkny! Niech si¢ pan kaze zawiez¢ na stonce. Niech pan pozwoli, a ja pana zawioze.
Czy mozna?

Pan Wojciech namyslat si¢ przez chwile.

- Dzigkuje pani, ale jestem w takim stanie... Niech mi pani przysle stuzacego. Aha!
Jeszcze jedno... Jesli pani spotka gdzie Dziurawca, prosze mu powiedzie¢, zeby mi si¢ przez
dzien dzisiejszy nie pokazywal na oczy. Moze jutro...

Dam zna¢.

- A panna Katarzyna ? - zapytala z uSmiechem.



- Panna Katarzyna. jesli si¢ zechce ze mng zobaczy¢, wywali dgbowe drzwi, a mnie
razem z wozkiem wyniesie na plecach. Czy pani wie, ze ja si¢ boj¢ tej kobiety?

- Zle pan robi. To wielkie serce, to nadzwyczajna dusza! Uprzedzam pana, ze
postanowita zrobi¢ wielkie porzadki w panskim domu i zaprowadzi¢ w nim troche tadu...

- Nie mowitem? - krzyknat pan Wojciech.

- I c6z pan na to?

- A niechze robi, co si¢ jej zywnie podoba.

Co mnie to obchodzi? Mnie wystarczy mdj pokoj. Nic si¢ wigcej nie zdarzyto w moim
wilasnym domu?

- Nic szczegblnego. Pan aptekarz wyjechal wezoraj, a dzisiaj wyjezdza pani Marta z
panng Janina.

- Ale pani zostanie? - zapytat szybko.

- Jesli pan pozwoli, to z przyjemnos$cia. Ja odpoczywam, a Maciu$§ ma rozrywke. Panna
Katarzyna i trzej mtodziency bgda szukaé skarbu, oczywiscie w porozumieniu z panem.
Jeszcze jedno... Czy obie wyjezdzajace panie moga pana pozegnac?

- Wolatbym, Zeby nie - odrzekt z zaktopotaniem. - Po tym wszystkim... Niech je pani
najuprzejmiej pozegna w moim imieniu. a ten przeklety Dziurawiec niech si¢ wszystkim
zajmie. Juz pani odchodzi? Czy ja... czy ja moge ucatowac pani rgce?

Pani Zofia z uradowanym zdumieniem podata mu rgke, ktoéra ucatowat niemal
naboznie.

- Ide po stuzacego! - zasmiata si¢ wesolo, odchodzac. - Co pan bedzie jadt na obiad?

- Jaki$ tam drobiazg...

- Bo my podobno sarning! - oznajmita z dziecinng duma.

- Nie moze by¢! - zawolal niemal przerazony. - Jak? Skad? To znaczy... nic, nic!

Bardzo dobrze... Prawda, prawda, sarning. Bardzo si¢ ciesze, ze ten diabelski
Dziurawiec wpadl na dobry pomyst... Dzigkuje pani, dzigkuje!

Pani Zofia usmiechneta si¢ do niego raz jeszcze ode drzwi 1 szybkim krokiem udata si¢
na poszukiwanie generata, vulgo panny Katarzyny, aby jej zda¢ sprawe, pochwali¢ si¢ wlasnym
bohaterstwem. Byla przejeta i mocno wzruszona. Wrocita zywa ze smoczej jamy, nagadawszy
smokowi mndstwo niemitych rzeczy. A smok ja calowat po rekach! Przestata go si¢ obawiac,
poczula nawet jakby wdzigcznos¢ za to, ze zapytal o Maciusia. Mocno si¢ zdziwi panna

Katarzyna!



Zdziwila si¢ istotnie, nie spodziewala si¢ bowiem, zeby w tym opastym ciele mieszkata
jakas dusza. Usmiechneta sie, ustyszawszy, jakiego mniemania jest pan Wojciech o niej i ze
niezbyt gltosno ryczat na wie$¢ o zapowiadanym robieniu porzadkow.

- Doskonale! Nie pozna wtasnego domu.

Nic wigcej nie mowilt?

- Ach, prawda... Nie moge¢ zrozumieé¢, czemu go tak wzruszylo, kiedy mu
powiedziatam, zreszta wesolo, ze bedziemy mieli na obiad sarning. Poczat mowi¢ nieporzadnie
ni to, ni owo...

Nie mogg niczego pojac!

Panna Katarzyna roze$miala si¢ tak hucznie, jakby si¢ jej wydarzyta najzabawniejsza
awantura w zyciu.

- Oczywiscie, oczywiscie, drogi panie! mowita wcigz si¢ Smiejac ciocia Kasia. - Wie
pan, co si¢ stalo? Pan Wojciech dowiedzial si¢ przypadkiem, ze pan kazal na naszg czesé
zgladzi¢ w lesie koziotka.

- Nie moze by¢! Oto6z i nowy ambaras.

- Zaden ambaras! Niech pan predko zawiadomi kucharza, aby najlepszy kesek podat na
obiad panu Moscirzeckiemu. Czy ten kucharz to roztropny czlowiek?

- Nawet bardzo, ale tylko wtedy, kiedy jest pijany, a nigdy nie jest naprawde trzezwy .

Upit si¢ poteznie przed trzydziestu laty 1 dotad nie wytrzezwial, bo wcigz dolewa. A co
ma teraz zrobi¢?

- Niech zetze na wlasny rachunek, ze to nie byt wasz koziot, ale taki, co przywedrowal z
lasu sgsiada. Recze panu, ze pan Moscirzecki chetnie uwierzy!

- Moze by¢, moze by¢... - jakat zafrasowany Dziurawiec. - Bedzie mnie to kosztowato
flaszke wodki. bo kucharz nie zechce taniej obcigza¢ sumienia. To straszliwy opryszek! Nigdy
nie mial odwagi zjes¢ tego, co sam zgotowal, ale zawsze W)-pije to, czego nie gotowat. Biegne,
biegne czym predzej!

- Co to wszystko znaczy? - zapytata po jego odejsciu pani Zofia.

- To straszliwie zawiktana sprawa! Tak niemal, jak historia ze skarbem. Dawno mi nie
bylo tak wesoto! Bo, uwazasz. ta sarnina jest wielka tajemnica pana Dziurawca. a ty go, o
niczym nie wiedzac. zdradzilas. Ja go teraz musze ratowac. Przy obiedzie si¢ dowiemy, jaki si¢
z tego zrobil bigos.

Cale towarzystwo powiadomione o pana Dziurawcowej zbrodni oczekiwalo z
niecierpliwoscia jego pojawienia si¢. A on si¢ zjawil promieni$cie usmiechniety! Szeptem

straszliwego spiskowca oznajmit wspdlnikom krwawej tajemnicy, ze pan Moscirzecki przyjat



sarnie tgarstwo do wiadomosci nie tylko z zadowoleniem, ale nawet z zywa uciechg. “Skoro to
nie nasze, wszystko w porzadku!” - tak powiedzial. Skad pani jednak, szanowna panno
Katarzyno, mogta to wszystko tak wybornie przewidzie¢?

- Jak to: skad? Znam przecie pana Moscirzeckiego nie od dzisiaj, tylko od wczoraj! Ale
, czy zostaly 1 dla nas jakie kosci? Tam. gdzie przegoni Tatar, nie poro$nie trawa, a tam, gdzie
ucztowatl pan Moscirzecki... Prosz¢ mi poda¢ ramig, panie Adamie, bo idziemy na obiad! Ale
nie z tej strony prowadzi si¢ dame!

Wesoty nastrdj cioci Kasi udzielit si¢ wszystkim. Nawet Maciu$ $miat si¢ szczesliwie.
gdy mu jego nowy przyjaciel, czarny kundel, wyrywat z reki jedzenie. Nawet smetni bratowie,
Jan i Jozef, usmiechali si¢ blado, chociaz ich cigzkie trapity mysli. Ciocia Kasia wydata rozkaz
dzienny, ze nie nalezy pogody przeslicznego dnia oczernia¢ rozprawianiem na temat rejenta i
jego skarbu. Po wczorajszej burzy nalezat si¢ wszystkim radosny odpoczynek. Przyjdzie czas i
na te mroczne sprawy.

Zdawato si¢, ze poweselata i ta ciemna sala z katafalkiem stotu w $rodku. Nie dziw
przeto, ze Dziurawiec, ktoremu kamien sarny spadt z serca, rozwinagl niebywate towarzyskie
talenty 1 gotow byl nawet odtanczy¢ jaki§ zawrotnie dziki taniec, gdyby go tylko o to
poproszono, ze jednak nikomu to do glowy nie przyszlo, wigc tokowal i zawijal dowcipasy,
weselit si¢ 1 ucztowat! Wszyscy patrzyli na niego z mitym zdziwieniem, on za$ patrzyt na
wszystkich - rownoczesnie. Najwyrazniej jednak oddal si¢ na ushugi “szanownej pannie
Katarzynie”, chociaz jedynie w oblagkanym $nie mégl uchodzi¢ za pazia krélowej. Quantum
mutatus ab illo! Dzisiejszy Dziurawiec, zetknawszy si¢ z ludzmi pogodnymi, odrodzit si¢ i
wywrocit na nice. Obrotny minister opryskliwego wladcy tak si¢ napetnit pogoda, jak szklanica
ztotym winem, i promieniat. Tak byl rad, ze wszelkiej zbywszy trwogi przed swoim tyranem,
bytby si¢ w tej chwili wazyl nie tylko na zakatrupienie koziotka, lecz - gdyby pan MoScirzecki
hodowat stonie - ubitby i stonia na jedno stowo panny Katarzyny!

W pewnej chwili szepnat co$ do nie domytego ucha niewolnika, ustugujacego przy
stole, 1 wreczyl mu klucz takich rozmiarow, ze gdyby $wigty Piotr zgubit klucz od wroét
niebieskich, zakrzyknatby tylko z gory: “Hej tam, panie Dziurawiec! Pozycz mi pan swego
kluczal” Pacholek na jeden moment zdgbial, po czym szybko wybiegl, aby powrodci¢ z ming
triumfalna.

Niost dwie butelki, sedziwe, brodate, mocno zgrzybiale.

- Oho! - zakrzyknat Ralf.

Dwaj bracia rozdgli chrapy jak rumaki, gdy poczuja wodg¢ na pustyni.

- Czy my bedziemy pili? - zapytata zdumiona pani Marta.



- Tak, pani dobrodziejko! - uradowat si¢ niebotycznie Dziurawiec. - Musimy wypi¢ za
szczgsliwa podrdz pani i tej uroczej panienki.

- Ach, to moze i pan mnie kiedy odwiedzi?

- Jezeli tylko zateskni¢ za rajem, uczyni¢ to niewatpliwie. Panie Ralfie! Niech pan
otwiera butelke, tylko ostroznie! To stary miod, starszy nawet od pana Moscirzeckiego.
Wypijemy i jego zdrowie, bo mu si¢ to za taki miod nalezy.

- Nie boi si¢ pan? - zapytala ostrzegawczym szeptem panna Katarzyna.

- Z panig i diabta si¢ nie boj¢! Zreszta do pewnych granic mam prawo rozporzadzania
piwnica w wyjatkowych okolicznosciach. gdyby tu niespodzianie przyjechat albo biskup. albo
wojewoda. Poniewaz ani biskup, ani wojewoda nigdy si¢ w tym domu nie pojawia, wigc
korzystam z mitej okazji. A zreszta, co mi tam! Gdyby mi pan Mo$cirzecki kazal zaptaci¢ za te
dwie mizerne butelczyny. to ja ostatnig koszule...

Dziurawiec si¢ rozczulit.

- ...ja bym dla pani, szanowna panno Katarzyno... ja bym... O, panie Ralfie! Otworzyt
pan? Niech pan naleje z taski swojej! Ha! Co si¢ panu stalo?

Ralf czynit dziwaczne jakie$ sztuki. Nalat potowe szklanki, ujat ja w rece, spojrzat pod
Swiatto. potem powachat. potem skosztowat i potem ogtlosit z tajdackim spokojem:

- To czysta woda. panie Dziurawiec!

- Nie moze by¢! Pan zartuje... Woda?

Zerwal si¢ z krzesta i pochwycit szklanke.

- Jak mi Bog mity, woda! Predko, predko...

Niech pan otworzy druga butelke!

- Tez woda ! - oznajmit Ralf. - Ale poczekajmy, moze si¢ stanie cud 1 woda zamieni si¢
w miod.

- To straszne, to straszne! - biadal nieszczesny Dziurawiec. - Bardzo wszystkich
przepraszam, ale przysi¢gam, ze nic nie wiedzialem o tym okropnym szachrajstwie.

- Po co si¢ pan tlumaczy? - pocieszata go ciocia Kasia, widzac jego rozpacz.

- Ale kto nalal do butelek wody? - pytat sam siebie.

- Pewnie ten, co wypit miod - odrzekt Ralf roztropnie.

Dziurawiec usiadt, zmiazdzony. Nachylit si¢ ku pannie Katarzynie i rzekl chmurnie:

- To pan Moscirzecki uczynit t¢ sztuke. To on wypil miod, a ja najadtem si¢ wstydu. Ale
po co nalat wody?

- Moze przewidzial, Ze nas pan zechce ugosci¢. Niech pan dzigkuje Bogu, Ze nie nalat

trucizny. Ech, co tam! Woda jest szlachetnym napojem. Wesoto, panie Adamie!



- Mnie jest bardzo smutno... Teraz rozumiem, dlaczego oddat mi klucz od piwnicy, z
ktorym nie rozstawat si¢ nigdy. Dat mi wtedy, kiedy w piwnicy byta tylko woda i kiedy reszte
szlachetnych napojow kazat przynie$¢ do schowka obok swego pokoju.

- Dawno to byto?

- Dawno, kiedy jeszcze mogt chodzi¢. Pewnie mu si¢ zdawato, ze uczynit dobry Zart.

Bardzo mi przykro, bardzo mi przykro!...

Panna Katarzyna nie dopuscita jednakze do tego, by pan Moscirzecki im uragal, chociaz
sam o tym nie wiedzial. Jak on wody do omszatych butelek, tak ona dolata otuchy do
omszalego serca pana Adama i1 rozweselita wszystkich zapowiedzia, co to ona uczyni w tym
domu. Jedna tylko pani Marta stuchata z trwoga, stusznie rozumujac, ze skoro cioci¢ Kasig
ogarnie zapat oczyszczania wszystkich domow, w ktorych przebywa, to i jej dom tez to czeka.
Predko jednak odeszlo ja to zmartwienie, gdyz trzeba bylo si¢ zegna¢. Wkrotce pojawily si¢
przed domem konskie widma, pochylity zamys$lone tby ku matce ziemi i cierpliwie czekaty.
Ciocia Kasia podjeta si¢ obowigzku pozegnania gospodarza przy sprzyjajacych
okolicznos$ciach, a Dziurawiec, znikngwszy na czas krotki, powrocit z nargczem jesiennych,
bladych kwiatkéw, ktore wreczyl odjezdzajacym paniom z niskimi uktonami wedle starej
mody. Rzucono si¢ sobie w objecia, zamieniano usciski 1 u§miechy, wedle zwyczaju bardzo
tzawe i zatosliwe, przypominano obietnice, zaczeto catowac si¢ da capo.

Ralf wygramolit si¢ na koziol katamaszki, a Dziurawiec pomagal damom przy
wsiadaniu. Konie podniosty wprawdzie tby 1 obejrzaty si¢ poza siebie, jak gdyby pragnac
stwierdzi¢ obcigzenie wozka, lecz nie chciaty ruszy¢ mimo tkliwej namowy Ralfa. Dopiero
ciocia Kasia zakrzykneta tak gromko, ze jasnokosciste chabety przeraziwszy si¢ poderwaly
skrzypigcy wozek.

Pan Moscirzecki patrzyl na ten wyjazd przez okno spojrzeniem chmurnym: oto go
bezpowrotnie opuszczato na jego wlasnym wozku jego wlasne dwadziescia tysiecy. I za co? Za
metne, bogdaj ze deliryczne obietnice szalonego rejenta. Wprawdzie ta mita pani Zofia
probowata w niego wmowic, Ze istniejg na §wiecie pigkniejsze rzeczy niz pienigdze, ale niech
jej sie uda zy¢ bez pieniedzy! Zapewne, sa tacy, co umieja dokazaé tej sztuki, sg to jednak
tapserdacy i farmazony, co albo pisza niepotrzebne nikomu ksiazki, albo maluja niepotrzebne
obrazy. Ot, gada mila pani, aby gadac... I komuz to méwi? Jemu? Wprawdzie i ona chciala
odda¢ pienigdze czego on nie jest w stanie pojac, ale diabta zjedza wszyscy razem, nim go
spostponuja. Chcieli go zawstydzi¢ - oczywiscie! - ale im si¢ nie udato. Sta¢ go na to, by okaza¢

gest! W jaki§ sposob odbije sobie wielkg stratg, jutro czy pojutrze, wszystko jedno. Z



bernardynami wiedzie proces o kawat ziemi i o mtody las, a jezeli go wygra, co si¢ nicbawem
rozstrzygnie, wigcej na tym zarobi, niz wczoraj utracit.

Przerwat rozmys$lania, gdyz go co$ nadzwyczajnie nagle zaj¢lo. Patrzyt ze zdumieniem
przez okno: oto po siedemkro¢ przeklety Dziurawiec stagpa obok panny Katarzyny, powracajac
od wjazdowej bramy. Nie, nie stgpa! Diabelski Dziurawiec plgsa! W jednej rece trzyma
kapelusz, jak gdyby towarzyszyt hiszpanskiej krolowej, a w drugiej pek nasturcji. Zwariowat
chlop, po prostu zwariowat! Rozprawia o czym$ zywo, przewraca oczami, jakby si¢ dtawit
rybig oscig, a ona si¢ usmiecha.

“Ani chybi! - pomyslat. - Ten czlowiek jest opgtany. A ta straszna baba co§ mu
tlumaczy...

Panna Katarzyna przystaneta nad sadzawka i o czym$ dlugo moéwita, a Dziurawiec
kiwatl gtowa na znak, Ze rozumie.

- Co oni knuja? - mruczal pan Wojciech. - To piekielna spotka! Co oni knuja?

Patrzcie, patrzcie! Dat jej kwiaty, a ona je wzigla...

Przetarl z niedowierzaniem oczy, zamknal je 1 znowu otworzyl: jeszcze stojg nad woda.
Panna Katarzyna oderwata kilka kwietnych ptatkow i rzucita je na wode, jak gdyby chciata
nimi nakarmi¢ nie istniejgcego karpia.

- Myslatby kto, ze to podlotek! - zasmiat Sle cierpko. - A Herod przy niej nie umiatby
doliczy¢ do trzech. Ten stary kon znowu do niej oczami zawraca. Gotdw jeszcze wskoczy¢ do
sadzawki, jak mi Bog mity!

Dziurawiec jednak wcale nie myslat si¢ topi¢, wida¢ bowiem byto wyraznie, ze jest
rozradowany 1 bardzo czym$ przejety. Gadat obficie 1 ustami, 1 prawg reka, ktéra czesto
wyciagat w stron¢ czystego nieba. Obeszli wreszcie sadzawke 1 znikneli za zakretem.

Moscirzecki gteboko sie zamyslit:

- Poczekajmy. poczekajmy... Obiecala, ze bedzie szuka¢ skarbu... 1 ona, i te
dryblasy...

Dobrze, niech szuka! Jesli ten skarb jest w piekle, to 1 tam go odnajdzie, bo jej nie
nastraszg wszyscy diabli. Wtedy zobaczymy, kto si¢ bedzie §miat: czy panna Moscirzecka, czy
pan Moscirzecki!? Mysle, ze pan Moscirzecki. Ale jak si¢ bedzie $miat! A teraz spokojnie,
tylko spokojnie... Szkoda, Ze pani Zofia nie posiada sprytu tej piekielnicy! Stodkie to jakie$
stworzenie, a kazania gada jak ksigdz. Niech tu siedzi jak najdtuzej, ale z panng Katarzyng
pozegnamy si¢ w odpowiednim czasie bez czutosci i1 bez tez.

Tak go uradowata mysl o tym pozegnaniu, ze si¢ niemal usmiechnat, w czym jednak nie

posiadat zbytniej wprawy. Dzwonkiem wywotatl z jakiego$ kata swego famulusa.



- Idz do kucharza i powiedz mu, ze jestem glodny!

- Przecie pan niedawno...

- Kto ci¢ o to pytat? Twoj brzuch czy mo;j?

Poniewaz nie mozna bylo zaprzeczy¢, ze pan Moscirzecki lepiej niz kto inny znat
zwyczaje swego brzucha, famulus poszedt spei¢ Zarloczne polecenie. Pan Wojciech byt
poruszony, a w takich wypadkach zawsze koit serce, napetniajac zotadek, tym chetniej, ze juz
trzy godziny minely od obiadu. Jadl zreszta z nudow jak ludzie w pociagu, a on na swoim
wozku zawsze jak gdyby znajdowat si¢ w pociaggu.

Caty dom S$cichnal, nie bylo stycha¢ Zzadnych gltosow. Dopiero po jakiej§ godzinie
zaturkotala katamaszka, popychajaca konskie szkielety , ktore si¢ wloklty z rezygnacja,
zachgcane przez dobrego Ralfa cmokaniem i pelng stodyczy namowsg. Zaprzeg byt
karawaniarsko smutny i automedon byl smutny. Dawno juz powiedziat Szekspir: “Kochanek
$pieszy do lubej wesoty jak student ze szkot, od niej - jak do szkoty!” A Ralf wracal do szkoty.
Rozdart sobie tagodne serce w chwili pozegnania na kolejowej stacyjce, a poniewaz panna
Janeczka, chociaz niebywale biegla we wiadaniu igla, nie moglta go zeszy¢ na oczach
wszystkich obecnych, wiec go to serce udreczone bardzo bolato. Jest to uczucie ztozone, bo i
bolesne, a zarazem nad wyraz przyjemne, zreszta dobrze znane Amerykanom. ktorym dentysci
wyrywaja zeby, ukoiwszy ich wprzody gazem rozweselajagcym. Pacjent chciatby zawy¢ i1
Smieje si¢ rownoczesnie. przyroda zna od dawna te¢ sztuke: wierci korkociggiem mitosci w
mlodocianym sercu i rOwnocze$nie rozwesela je btoga i niebieska nadzieja. Dlatego Ralf czut
si¢ w tej chwili na kozle wozka jak na fotelu dentysty w rodzinnym miescie Detroit.

Konie dowlokly si¢ do stajni, a on cigzkim krokiem dowlokt sie¢ do domu.

Przywitali go zasmuceni bracia.

- Panie odjechaty? - zapytat Jan.

- A co innego mogly zrobic¢? - baknat Ralf.

- To dobrze... - mruknat Jozef ni w pigé, ni w dziewie€.

- Czemuz to ma by¢ dobrze? - oburzyt si¢ Ralf.

- Bo bedzie spokojniej. Co$ ty si¢ zrobit taki nerwowy? Mamy przed soba nie lada
robote, wigc lepiej bedzie, jesli nas bedzie mniej. Drogi Ralfie! Czy nie mogliby$Smy teraz na
ten temat pogada¢? Mamy czas...

- Ja, niestety, nie mam czasu!

- Nie masz czasu? - zdumiat si¢ Jozef. A c6z ty masz do roboty?

- Musze napisac list... - odparl Ralf niepewnie.

- Oh, przecie nie do panny Janiny?



Ralf stanat caly w ptomieniach.
- A wlasnie, ze do niej! Nie widziatem jej przecie od dwdch godzin. Wtasnie, ze do niej!
Jan nic nie rzekt, tylko spojrzat na Jozefa, a ten nieznacznie dotknat palcem czota, co

miato oznaczac niechybnie, ze mity Ralf utracit resztke rozumu.



ROZDZIAL DZIESIATY

w ktorym dobry pan Dziurawiec przez czary w Absalona przemienion

Przez rzyska, zasnute srebrnymi pajgczynami, przeszio wolnym. ociggajacym si¢
krokiem kilka dni, jak gdyby im zal bylo opuszcza¢ ziemi¢ i tong¢ w czarnym morzu
wieczno$ci. Noce wcigz byly §liczne. O takich nocach cudownie mowi Stowacki w Krélu
Duchu: “Niebo jak zegar jasnieje...” Wynioste drzewa obok Bernardynow zlocily sig
dukatowym ztotem. a pomniejsze gorzaty jak gromnice. ktore niedtugo wiatr pogasi. Nawet
marna sadzawka przed domem srebrzyla si¢ w stoncu srebrng tuska. Z cigzkim trudem
gromadzita jesien wszystkie blaski, aby przyodzia¢ naga ziemi¢ przed zimowym snem,
podobnym do $mierci. Niezmgcony spokdj otulit $wiat.

I w potwornej siedzibie Moscirzeckich ukoity si¢ namigtnosci, jak gdyby kto$ starym
Zeglarskim zwyczajem wylat kilka beczek oliwy na wzburzone fale. Jak gdyby za cichg zgoda
nie wspominano owego przykrego dnia, kiedy to pan Moscirzecki zachtannie, a tak
nieopatrznie kupowat czesci spadku. Teraz albo roztropnie ukryt rozdraznienie, albo tez
doszedt do przekonania, ze najwigkszy nawet chytrzec moze si¢ pomyli¢, bo niczego nie dawat
pozna¢ po sobie. Po dwoch dniach kazal przed swoje jowiszowe oblicze wota¢ Dziurawca,
ktory wszystkim swietym panskim, a w szczegolnosci §wiegtej Katarzynie dusze poleciwszy,
zjawit si¢ przed nim. O dziwo! Zjawil si¢, ale wcale nie pokorny, lecz z glowa hardo
podniesiong 1 jakby gotow na wszystko! To madra Pallas Atene, panna Katarzyna, natchneta go
wzniosta duma, jasno mu wytlumaczywszy, ze nic gorszego grozi¢ mu nie moze, jak tylko
dymisja. To 1 c6z?! Skoro bedzie musiat odej$¢. niech odejdzie z podniesiong gtowa, bo
sumienie ma czyste, wszystko jednak za tym przemawia, ze pan Wojciech obejs¢ si¢ bez niego
nie moze. Jesli tak bedzie - dobrze! - niech pracuje u niego dalej, ale ani si¢ ptaszczac, ani si¢
trwozac. Pan Moscirzecki jest przypadkiem bogatszy od Adama Dziurawca, z czego jednak nie
wynika, aby miat by¢ od niego lepszy lub wazniejszy i zeby mdégl mu ciosac kotki na gltowie.
Dziurawiec tak wierzyl w niezglebiong madro$¢ panny Katarzyny, ze si¢ nie zawahal ani
chwili. Jedynie z natogu trapity go i dreczyly niepokoje, gwaltownie jednak sycit w sobie
hardos¢.

Sktonit si¢ swojemu chlebodawcy z nalezytym szacunkiem, patrzac w okno, i uprzejmie

zapytal o zdrowie, po czym zamilknat i czekat wybuchu tego dynamitu, ktory pan Moscirzecki



niewatpliwie gromadzil w sobie przez dwa dni. Musial jednakze ten zapas zamokng¢, bo
mruknal jedynie i nie patrzgc na swego ministra, rzekt:

- Czy ja mam jeszcze z czego zy¢?

- Wystarczy na lat sto - odpowiedzial Dziurawiec z powaga.

- To dziwne, ze wystarczy przy panskich pomystach. Jestem zbyt znuzony, zeby si¢
teraz z panem policzy¢, ale to pana nie minie!

- Jestem do ustug!

- Policzymy sig, skoro si¢ ta sprawa zakonczy, jesli si¢ w ogdle zakonczy. Méowita mi
pani Zofia, jedyna szanowna i1 do rzeczy osoba w tym towarzystwie, ze ci mtodzi oberwancy
co$ tam wyprawiajg. Co mianowicie?

- Szukajg skarbu. W tym celu udali si¢ onegdaj rano na poszukiwanie potomkow owego
Zubrowskiego, o ktérym pisze rejent. Wracajac jednak do wypowiedzianych przed chwilg
stow, pozwole sobie zauwazy¢ z catym szacunkiem dla pani Zofii MoScirzeckiej, ze 1 panna
Katarzyna tez - wyraznie to podkreslam - t e z MoScirzecka, godna jest najwyzszej czci. |
dlatego, ze si¢ wyrdznia wzniostoscig ducha, i dlatego, ze moze ol$ni¢ kazdego wspanialym
rozumem!

Moscirzecki usmiechnat si¢ jak najgrubszy szatan.

- I dlatego obdarza ja pan kwiatkami?

Dziurawiec wyprostowal si¢, wypial piers i1 rzekt uroczyscie:

- Godna jest wszystkich kwiatow ze wszystkich fak i pol. Tak jest! Oddatem jej ten
mizerny hotd, gdyz w cigzkiej chwili okazata mi wiele serca. Prosze, aby pan moich slow nie
uwazal za zuchwatos$¢, jesli powiem, ze 1 pan powinien okazac jej tez swoja wdzigcznos¢.

- Za co? Czy pan jest pomylony?

- Nie jestem bynajmniej pomylony. Powinien jej pan okaza¢ wdzigczno$¢ za to, Ze,
zakasawszy re¢kawy , oczyszcza ten dom, w ktorym przez stulecia chyba nie sprzatano.

- Do diabta z porzadkami! Mnie nie sg one potrzebne, a jesli jej to robi przyjemnosc,
niech sobie sprzata.

- Panna Katarzyna - mowit sucho Dziurawiec - nie czyni tego dla wtasnej przyjemnosci.
Jest to straszliwa praca! Mam zaszczyt oznajmi¢ panu, ze odnalazla przesliczne ksigzki i cale
paki starych dokumentow.

- A skarbu nie znalazta? - zapytal Moscirzecki uragliwie.

- Panna Katarzyna jest zdania, ze 1 te ksigzki, 1 dokumenty sa juz wielkim skarbem,
ktory nalezy oddac Bibliotece Narodowe;.

- Za darmo?



- Tak jest. Dla chwaty nazwiska Moscirzeckich.

- Aha, dla chwaly!... Terefere!... Panie Dziurawiec! Ze zdumieniem widze, ze pana
odmienit jaki$ diabet...

- Czemu nie aniol, prosze pana?

- Aniot czy diabel, wszystko mi jedno! Stuchaj pan! Niech sobie ta pani robi porzadki,
skoro sie tak uwzieta, ale ja musze wiedziec, co i gdzie znalazta.

- Stusznie!

- Nastepnie proszg, aby mnie stale zawiadamiano o poczynaniach tych trzech
urwipotciow, z ktérych jeden jest madry .bo wycyganil ode mnie dziesi¢¢ tysiecy dla tej
pannicy, a dwdch jest ghupich, bo uczynili to, co ja uwierzyli rejentowi! Najlepiej bedzie, jesli
ich do mnie przypedzi, skoro tylko wroca.

- Przypedza¢ ich nie bede, bo to sg goscie w polskim domu - rzekl twardo nieztomny
Dziurawiec - ale mogg im oznajmic, ze pan tutaj ich oczekuje.

- Jak si¢ panu podoba... Od pewnego czasu stal si¢ pan niebywale wytworny. I to
pociecha na staro$¢... Ale, ale... Panie Dziurawiec!... Doszty mnie z boku stuchy. jakoby pan
chcial mnie opuscié. Ile jest w tym prawdy?

- Do$¢ duzo - brzmiata posgpna odpowiedz. - Za trzydziesci lat mojej wiernej stuzby w
tym domu spotkaty mnie niedwuznaczne pogrozki... Nawet i przed chwilg... A przecie pan o
tym doskonale wie, ze chciatem jak najlepie;j. ..

- Byl taki niedzwiedz, co ci¢zkim kamieniem zabit much¢ na czole $pigcego cztowieka,
a przy tej dobrej sposobnosci zakatrupil tez czlowieka. Pan mi wyrzadzit taka sama
niedzwiedzig przystuge. Dobrze. nie moéwmy o tym! Bedziemy natomiast mowili o czym
innym. Czy pan pamigta, co mi pan uroczyscie przyrzekl w owym czasie, kiedy zostatem
przykuty do tego fotela?

Dziurawiec drgnat.

- Przyrzekl mi pan - ba! przysiagt mi pan, Ze mnie pan nie opusci nigdy, chyba ze znow
odzyskam wtadze w nogach. Przypomina pan sobie?

- Nigdy nie zapomnialem...

- Nie zapomniat pan, a jednak chciat pan uciec!

- W rozgoryczeniu...

- Niech bedzie. ze w rozgoryczeniu. Teraz jednak, kiedy to panu przypomniatem,
mysle, Ze juz si¢ pan nie bedzie rozgoryczat. Moje nogi w dalszym ciggu przypominaja klody.
wigc jesli chee pan by¢ wolny od przyrzeczenia, niech si¢ pan zarliwie modli 0 mojg $mier¢!

Dziurawiec spojrzal na niego z powaga i zaczal méwic uroczyscie:



- By¢ moze, ze jestem popedliwym czlowiekiem, moze jestem nierozwaznym
czlowiekiem, lecz zawsze bylem, jestem i bed¢ cztowiekiem uczciwym. Nigdy nie Zyczylem
$mierci nikomu, a tym mniej panu. Pamigtam o mojej obietnicy i spetni¢ ja. A jesli mi si¢ pan
kaze modlié, i1 to uczynig, ale bed¢ blagat Boga, aby panu powrocit zdrowie. Tyle chciatem
powiedzie¢... Czy moge odejs¢?

Moscirzecki stuchat go z napieta uwaga, a potem dlugo patrzyt w jego twarz. Po chwili
rzekt nadspodziewanie tagodnie:

- Zegnam pana, panie Dziurawiec... Do widzenia!

Minister Przyptocia sktonit si¢ z godnoscig i wyszedt powoli, bardzo z siebie rad. We
drzwiach spotkat si¢ z wchodzacg panig Zofia, ktora si¢ mile do niego usmiechneta.

- Panna Katarzyna czeka na pana... szepngta.

- Gdzie? Gdzie?

- Na strychu...

A on si¢ wcale nie zdumiat, albowiem wiedzial, ze dzielna ciocia od wczoraj buszuje
pod dachem ogromnego domiska. Znalazt j tam w towarzystwie calego sztabu, Sciggnietego z
folwarku. Sztab byt zdumiony 1 przejety, cho¢ w tajnych “migdzy soba rozmowach orzekl z
sympatia, ze ta zwalista pani z miasta jest z wszelka pewnos$cig tkni¢ta na rozumie, czy to
bowiem styszane rzeczy, aby szpera¢ po strychach, dokad od wiekéw chyba nikt nie zagladat?
Dziurawiec jednak jeszcze bardziej zaczal podziwia¢ jej wielki rozum, spojrzawszy na stosy
potwornych rupieci, ktore stad wywlekano, pomyslat bowiem ze zgroza, ze gdyby tak - nie daj
Boze! - wybuchnat w tym domu pozar , miatby na samym strychu roboty i pokarmu najmniej na
tydzien. A rowno przez tydzien mozna by bez wytchnienia wylicza¢ te wszystkie zwalane na
stos straszliwosci. Byla to wylegarnia pajakow, myszy i nietoperz 6w. Nieustraszona panna
Katarzyna urzadzita kgsim temu talatajstwu, zmeczona i przejeta.

- Niechze pani odpocznie! - zakrzyknat wzburzony Dziurawiec.

- Wkrotce bedzie tu czysto jak w salonie! - odrzekla z najmilszym u$miechem.
Oczywis$cie, nie w waszym salonie. Niech pan patrzy, jaki przesliczny znalaztam sekretarzyk!

Niech pan spojrzy, jaki wspaniaty fotel! To wszystko trzeba bedzie znie$¢ na dot. Czy
pan MoScirzecki bardzo krzyczat?

- Wcale nie. Pozwala pani robié, co si¢ pani podoba.

- Doskonale! Niech pan dzwiga sekretarzyk, a ja ponios¢ fotel. Ci dobrzy ludzie z resztg
skoncza sami.

Dziurawiec bylby nie tylko ponidst kruchy mebel, lecz na jej rozkaz usitowatby

dzwigna¢ caty dach, tak bardzo mu ta szczera i prosta panna Katarzyna przypadta do serca.



Zdumiewala go jej pracowitos$¢ i energia. a w zachwyt wprawiata jej nieustraszono$¢ nawet
wobec pana Wojciecha, przed ktérym 1 on dotad drzal, ale za jej sprawa zbyt upokarzajace;j
trwogi. Gdy po zejsciu ze strychu data si¢ ublaga¢, aby odpoczeta, zdat jej Scisty raport o
niedawnej rozmowie. podczas ktdrej mu przypomniano o jego obietnicy.

- Istotnie, obiecalem 1 dotrzymam 1 - Postapit pan pigknie, a teraz postepuje pan
honorowo - méwita z zaduma. - Wielka to szkoda, Zze pan Moscirzecki nie docenia tego tak, jak
powinien. Wielka szkoda! Ha, trudno... Zbyt pigkne byloby zycie. gdyby w nim nie byto
zadnych cierni. A czy on liczy jeszcze na skarb?

- Wyraznie o tym nie mowit, zada jedynie doktadnych sprawozdan.

- A kiedy chtopcy powroca?

- Gdyby byli pojechali naszymi konmi, powrdciliby za jaki$ tydzien. poniewaz jednak
powedrowali piechota, mysle, ze wrdca za jakie$ dwa, trzy dni...

Panna Katarzyna u$miechneta sie, jakby uradowana, ze Dziurawiec ma poczucie
humoru, co swiadczy niezbicie o do$¢ wysokiej rasie ducha. Bardzo polubita tego cztowieka,
na wskro$ go przejrzawszy. Miata zal do pana Moscirzeckiego, ze go jak gdyby przytepit i
odretwit, nagiat do niestusznej pokory i do zastrachanego poczucia nizszosci. W Dziurawcu
mieszkato wiele dobrego i szlachetnego, a ze przez dlugie lata skazany byt na nieruchawe 1
zrzgdne towarzystwo. garnat si¢ teraz z rozradowanym pospiechem do ludzi z innego. nie
znanego mu niemal §wiata. Mocno przywigdly i zwarzony szronem obojgtnosci - (innych
porownan ze wzgledu na jego roslinne nazwisko uzywac nie nalezy) zakwitl teraz w
stonecznym blasku tych przybyszoéw z cieptych krajow uczu¢ prostych i stonecznych. Byt
bezgranicznie wdzigczny jej przede wszystkim, pannie Katarzynie Moscirzeckiej, ze si¢
raczyla znizy¢ do tej kotlinki, w ktorej bytowat jak wiecznie zastrachany zajac, 1 starat si¢ t¢
serdeczng wdzigcznos¢ okazywaé przy kazdej sposobno$ci. Ona, jak zawsze obcesowa i
gl-Lmigca prosto z mostu, $§mialo patrzaca w oczy catemu $§wiatu, nie zdawala sobie nawet z
tego sprawy, ze zna tego czlowieka zaledwie od niewielu dni. 1 raz poczuwszy do niego
sympati¢, postepowata z nim jak z odwiecznym przyjacielem. Patrzac na niego w tej chwili z
uwaga, odezwala si¢ niespodziewanie:

- Panie Adamie! Zapomnijmy o panu Moscirzeckim i o rejencie, zajmijmy si¢ natomiast
czyms$ przyjemniejszym. Mam do pana wielkg prosbe.

Pan Adam, tak tkliwie nazwany. typnat jednym okiem w strong nieba. drugim w strong
ponurej Sciany 1 rzekt - nie! nie rzekt - lecz zawotat:

- Pani... prosbe? ... Alez ja wszystko... Niech pani rozkazuje!

- Gdziezbym $miata! Nie, ja chce pana poprosié, ale o Cos bardzo dziwnego...



- Nic mnie nie zdziwi! - krzyknat on z moca.

- A ja mysle, ze jednak pana zdziwi... Bo prawde méwiac prosby beda dwie, a obie
bardzo osobliwe. Pierwsza dotyczy panskich wlosow...

Gdyby pan Dziurawiec stal, bylby ze zdumienia padt na krzesto, ale poniewaz siedzial,
wigc nie mogt tego uczynid.

- Moich wtos6w? - powtorzyt ze zdumieniem i dotknat ich reka.

- Po co je pan - do stu tysiecy! - smaruje czyms pachngcym, lepkim i thustym?

- Lepkim 1 thustym... - zaszemrat Dziurawiec.

- Czy to taka w tych stronach moda? mowila z pos$piechem. - Taka matomiasteczkowa
elegancja? Ma pan pigkng czupryne, ktorej wystarczy woda i grzebien, a jesli pan nie posiada
tego dos$¢ pospolitego instrumentu, to dziesie¢ wilasnych palcow! Po co to pachnace
paskudztwo? Niech je pan ci$nie do sadzawki albo gdziekolwiek! Nie gniewa si¢ pan?

- Nie, nie! - odrzekt zdtawionym glosem.

- To dobrze! - zasmiata si¢ wesoto. - PO co muchy majg sobie urzadza¢ towarzyskie
zebrania na panskiej gtowie?

- Juz nie bedg siadaty! - zawolal gromko. - O, panno Katarzyno, o, panno Katarzyno...

Wystarczylaby wprawdzie jedna taka promienista apostrofa, byl jednak tak giteboko
wzruszony, ze musiat to wykrzykna¢ po dwakro¢, coraz to w wyzszej tonacji. Dodato to jej
odwagi do wypowiedzenia drugiej prosby, pomimo bowiem nieustraszonosci, byla
zaklopotana. On jednakze nalegat rozentuzjazmowany, wigc mu rzekta:

- Druga moja prosba jest nierownie trudniejsza do wykonania... Cierpliwoscia jednak
mozna wiele dokazac...

- Zdobede si¢ na wszystko! Prosz¢ rozkazywac!

- Panie Adamie - moéwita serdecznie. Pan ma dziwaczny sposob patrzenia na ludzi.

- Niemozliwe! - zdumiat si¢ szczerze.

- Niestety tak. Zamiast patrze¢ wprost w ludzkie oczy. btadzi pan spojrzeniem we
wszystkie strony. Stad to zapewne pochodzi, ze pan pragnat mie¢ zawsze wszystko na oku.
00wodzi to panskiej czujno$ci i zmystu obserwacyjnego, ale to nie jest mite. Moglby kto
takiego zacnego jak pan cztowieka posadzic o to, ze pan unika ludzkiego spojrzenia, albo zZe si¢
pan obawia, by kto z panskich oczow nie wyczytat wlasciwych zamystow.

- O Boze! Przecie ja nie mam nic do ukrywania!

- Oczywiscie, ale o tym wiem ja i .wiedzg ci, co sg blisko pana. Zna pan jednak ludzi!

Jeden bedzie si¢ $miat z panskiego przyzwyczajenia, drugi natomiast pocznie weszy¢ i1 bedzie



na kredyt pana oczerniat, czemu ja witasnie chce przeszkodzi¢. Panie drogi! Niech mi pan
Spojrzy prosto w oczy.

Dziurawiec uczynil to z Zzarliwag checig, lecz uczynit niezdarnie. Prawe oko zmusit. by
patrzylo jako tako, niesforne jednak oko lewe zajrzato z nawyku pod stot.

- Prosto w oczy! - prosita z uSmiechem. Niech pan sobie wyobrazi, ze pan jest u
okulisty... O, tak! Coraz lepiej!

- To ja nie umiem patrze¢ wprost? - jeknat pacjent. - Zapewne nie umiem. Ma pani
zupelng stusznos¢. Staratem si¢ zawsze patrze¢ w cztery strony rownoczesnie, bo dobrzy ludzie
kradli czasem w czterech stronach. Co robi¢, najszanowniejsza panno Katarzyno, co robi¢? Czy
jest na to rada?

- Rzecz prosta, ze jest. Oduczy¢ sig...

- Ale jak?

- Przez ¢wiczenie. Dlatego powiedziatam panu, ze wiele mozna dokona¢ cierpliwoscia.
Niech pan codziennie poswieci trochg czasu na nieruchome wpatrywanie si¢ w jeden punkt. W
byle co! W gwo6zdz w $cianie albo w tarcze zegarka. Niech si¢ pan sita woli zmusi do tego, aby
od jakiego$ drobnego przedmiotu nie odrywac spojrzenia przez pdt godziny. Moglby pan
wprawdzie w ten sposob sam si¢ uspic¢, wiec prosze przenosi¢ wzrok co pewien czas z jednego
przedmiotu na inny. Zrobi pan to?

- Z najwieksza radoscig! Co ja pani zawdzigczam, co ja pani zawdzigczam...

- Dotad niewiele - odrzekta tkliwie. - Ucieszy mnie pan jednak bardzo, jesli si¢ panu
uda. Nad czym pan tak mysli?

Dziurawiec byl ogromnie zaktopotany. Wida¢ bylo, ze pragnie co$ powiedziec, ale nie
ma dos$¢ odwagi.

- Smiato, panie Adamie, tylko $miato!

- Boje¢ si¢, ze si¢ pani oburzy... Jesli mi pani z gory przyrzeknie przebaczenie, to
powiem...

- Gadajze pan! Przebaczam z gory.

- Ot6z rzecz jest taka: z najwicksza cierpliwoscia bede leczyt moje niesforne oczy, ale
tym latwiej mi si¢ powiedzie, jesli uparcie bede¢ patrzyl w co$, co mi uczyni serdeczna
przyjemnos¢. Niech mi pani da swoja fotografi¢! - dokonczyt desperackim okrzykiem.

W tej chwili w niebie uczynit si¢ rozruch. Aniotowie wotali zdumieni: “Patrzcie,
patrzcie, wszyscy swieci! Panna Katarzyna sptoneta jak zorza!”

- Moja fotografi¢? - szepngta w szczgsliwym zdumieniu. - Moja fotografie? Jest pan

pierwszym cztowiekiem na §wiecie, ktory mnie o to prosi... Niestety! Nie posiadam swojego



wizerunku. Bardzo zatuje... Nigdy mi to na mysl nie przyszto. Jakas odwieczng, wyblakla
fizjonomi¢ mam w dowodzie osobistym, ale ten obrazeczek raczej by panu sptoszyt oczy, niz je
uradowal. Tak, tak, panie Adamie... Niech pan juz lepiej patrzy w zardzewialty gwo6zdz!

Zasmiala si¢, ale jako$ bardzo niewyraznie. Podata mu obie rece, ktore z wielkg czcig
ucatowatl, zanim odszedt na poszukiwanie gwozdzia.

Panna Katarzyna usiadta we wnece okna i zadumana patrzyla na zamierajacy w ztotym
przepychu bozy §wiat. Co$ si¢ w niej nieznosnie roztkliwito.

- Moja fotografi¢... - szepnela sama do siebie.

Z ptonacego ztotym ogniem drzewa przed oknem spadatly wielkie liscie 1 kotujac leciaty
ku ziemi. Przyszto jej na mysl, ze ona jest takim wiednagcym drzewem, od ktorego odrywaja si¢
uschte dni i ktadg si¢ na szarej ziemi jak w grobie. Juz niewiele zloci si¢ ich na galezi, juz
niewiele... Znowu jeden wazy si¢ jak ztoty motyl na powietrzu i zatacza kregi, jakby si¢ chciat
ratowac.

- Jakze to mowi poeta? - przypominala sobie smutna panna Katarzyna. - Tak mowi:
“Liscie, o jak pigknie leca! I w tej drodze krociutkiej z gatezi ku ziemi umiejg pigkno$ciami
zal$ni¢ ostatnimi, a chociaz dobrze wiedza, ze ulegng btotu, pragna, by ten upadek miat urok
polotu...”

Srebrne pajeczyny, siwe wlosy jesieni, niosty si¢ przez powietrze. Scigata je
spojrzeniem az rozbolalym. Wszystko umiera, ale przedtem usmiecha si¢ 1 lazurowo, i
ztociscie, 1 srebrzyscie, wiec 1 ona uSmiechnie si¢ do swoich mysli, ktore sg czyste jak jesienne
lazury, do swego serca, ktore jest ztote, i do swoich siwych, przeto juz srebrnych wspomnien.
Usmiechnie si¢, chociaz zawsze byla niezmiernie samotna w zyciu, z ktorego oddata wszystko
najlepsze innym. a ani okruszyny slodyczy nie wzigta dla siebie. Bardzo jest juz zmeczona ta
niby zwalista, ta grubokoscista, szara i zgrzebna panna Katarzyna. Ech, co tam! USmiechnie si¢
1 tym u$miechem pocieszy swoj dziwny smutek, o ktorym nikt nie wie, smutek utkany z takich
samych wiotkich, srebrzystych pajeczyn, ktore snuje pracowity pajak: serce.

Panna Katarzyna u§miecha si¢ z niewystowiong tkliwoscig.

Ach, c6z za diabelskie igraszki!

Panna Katarzyna usmiecha sig, a jej szare oczy napehity si¢ tzami. Ociera je zdumiona,
a one ptyna i ptyna, wielkie, gorace i czyste. Zamglil si¢ niebieski lazur, pogasty ztote blyski na
lisciach, poczerniato srebro pajeczyn.

Tak si¢ usmiecha panna Katarzyna...

Tak si¢ usmiecha przepracowana samotnos¢, siedem tysigcy smutkow i siedem tysiecy

zatajonych zgryzot. Tak si¢ uSmiecha wymeczone serce, ktore nie zaznalo stodyczy.



Zakryta rekami twarz, aby nikt nie dojrzal tego usmiechu, co si¢ zamienia w zy. Nikt
nie powinien dojrze¢ tej smutnej tajemnicy, ktora ja samg napeknita Igkiem. Nie poznaje sama
siebie. Sama siebie nie moze zrozumie¢.

Przesiedziala w tym zakatku przez dlugie godziny, biedna, ach, jakze biedna, stara
panna Katarzyna. Nagle otrzasneta sie, jak gdyby chciata z siebie zrzuci¢ jakis ciezar, spojrzata
przytomnie i z trudem si¢ podniosta.

- Glupia jestem! - powiedziata gtosno. Tego mi jeszcze byto potrzeba...

Zatrzasneta otwarte serce jak szkatulke, w ktorej sie¢ ukrywa diamenty tez, i wyszta
sprezystym krokiem, juz znowu ““szanowna panna Katarzyna”.

Spotkana po chwili pani Zofia spojrzata na nig uwaznie.

- Czy ci si¢ wydarzylo co$ ztego? - zapytata serdecznie.

- Nigdy w zyciu nie wydarzyto mi si¢ nic zlego! - zelgata ze wspaniatg wzniostoscia.

- Ale twoje oczy...

- Przesiedziatam kilka godzin na strychu odpowiedziata szybko - posréd rupieci i kurzu.

Co6z tam pan Moscirzecki?

- Pan MoScirzecki ztagodnial.

- Skruszat!

- Mozna i tak. Bardzo jest dla mnie dobry.

- Mi6d w butelkach tez byl bardzo dobry, a zostata tylko woda. Moze jednak co$ go
odmienito, co daj, Panie Boze! Bardzo ci¢ zame¢cza?

- Nie bardzo. Troche si¢ zzymat, kiedy przejetam rzady nad kucharzem, ale i to juz
przeszto. Teraz wcigz dopytuje si¢ o chtopcow.

- Chtopcy lada chwila powroca 1 znowu si¢ zacznie. Patrz. patrz, co Dziurawiec
wyprawial

Widok byt zgota rozczulajacy, bo pan Dziurawiec, zadyszany, obnosil Maciusia na
ramionach, wspaniale udajac konia. Maciu$ $miat si¢ glosno i pokrzykiwat wesoto, ogromnie
szczesliwy. Ale Dziurawiec byt jeszcze szczgsliwszy.

Czarny kundel ujadat z obtakanej radosci, jak gdyby wszystkie pchly rzucily mu si¢ na
mozg.

- Trzymaj si¢ mocno - zarzal rumak bo teraz bedg skakat!

Chtopczyna wpart obie pigstki w bujng czupryn¢ Dziurawca 1 oczekiwat skoku. Panna
Katarzyna spojrzala bystrze: przed kilku godzinami Macius nie moglby dokazac tej sztuki, aby
wplata¢ palce w namaszczong fryzur¢. Ha! Kiedy ona dumala we wngce okna, dzielny

Dziurawiec dokonywat pracowitych zabiegoéw 1 z pastwiska swojej glowy spedzit siedem krow



thustych. Wspanialej niz tym porownaniem wyrazi¢ tego nie mozna! Moze dlatego byt taki
szczeSliwy 1 rozigrany i z takim mistrzostwem udawal grzywiastego rumaka. Nawiasem
powiedziawszy byl to jedyny ognisty bachmat w Przyptociu!

Pani Zofia rzekta niepewnie:

- Czy mi si¢ zdaje. czy tez pan Dziurawiec jest istotnie jaki§ odmieniony?

- Pozbyt si¢ oleju z glowy! - zadmiala si¢ ciocia Kasia.

- Oleju z glowy? Nie rozumiem... - méwita pani Zofia, najzacniejsza, lecz mato
skrzydlata.

- Bo to trudno zrozumie¢. Panie Adamie!

Dos¢ juz, dosé, bo pan pogubi podkowy!

Dziurawiec zadyszany, lecz radosny, oddat Maciusia pani Zofii, a potem obiema rekami
poczat grabi¢ wilosy, straszliwie rozmierzwione. Uczynil to z takim wdzigkiem, jak gdyby
zawsze miat takg niesforng czupryng. Pani Zofia teraz dopiero zrozumiawszy dowcip o oleju,
usmiechneta si¢ zyczliwie.

- Pan od wczoraj bardzo wyprzystojnial! rzekta z uznaniem.

- To dopiero poczatek, szanowna pani, to dopiero poczatek! - odpowiedziat z dumnym
zadowoleniem i usitowat spojrze¢ porozumiewawczo wprost w oczy panny Katarzyny. Omal
ze mu si¢ to udato!

Pani Zofia, ktora przynosita panu Wojciechowi wiesci “ze §wiata”, nie omieszkata mu
opowiedzie¢ o metamorfozie jego pelnomocnego ministra.

- Czemu on to zrobit? - zdumiat si¢ pan Wojciech. - Od dwudziestu lat kleit wtosy jakas
szatanska pomada, ktora wylacznie dla niego sporzadzat golibroda w miasteczku, 1 takie bity od
niego zapachy, ze ludzie w pociggu wychodzili z przedziatu. Bez powodu tego nie uczynit. Wie
pani, co ja podejrzewam? - mowit §ciszonym glosem. - To jest niewatpliwie sprawka tej... tej
panny Katarzyny!

- A ¢67 ja moze obchodzi¢ fryzura pana Dziurawca?

On przymknat znaczaco jedno oko.

- Widzialem przez to okno, jak ten pomyleniec ofiarowat jej kwiaty. Zaraz, zaraz!
Pojecia pani nie ma, jak stawal w jej obronie, kiedy ja zaczalem dworowac¢ na jej temat. Niech
pani doda jedno do drugiego, a bedziemy bliscy prawdy. Prosze tego nikomu nie mowic, ale ja
jestem przekonany, niezbicie przekonany, ze ten stary mut hiszpanski zakochat si¢ w pannie
Katarzynie!

- A ona? - zawolala z najwyzszym zdumieniem.



- Madry bytby ten, kto by dociekt, co ona mysli lub zamierza. Krétko jg znam, ale znam
wystarczajaco. Trzech diablow i siedmiu adwokatow nie daloby jej rady!

- Niech pan nic ztego o niej nie mowi, gdyz ja bardzo kocham!

- Shusznie, stusznie... 1 bynajmniej si¢ nie dziwie... O, panna Katarzyna umie
zdobywa¢ 1 ludzi, 1 serca. Nie rozumiem jednakze, po co wyprawia te sztuki z
zabalsamowanym Dziurawcem?

- Odniostam dzisiaj takie wrazenie, jak gdyby Kasia miata dzisiaj oczy czerwone od
ptaczu - mowita pani Zofia w zadumie.

- Nie moze by¢! - uradowat si¢ hucznie. Wiec jednak na moje wychodzi! Alez to teatr
pierwszej klasy. Dziurawiec zmywa z glowy balsamy, a panna Katarzyna wylewa $luzy. Ha,
ha!

- Co w tym $miesznego?

- Dla pani nic, ale ja si¢ tak dawno nie $miatem, ze korzystam z tej wybornej okaz;ji.
Woecale nie z tego si¢ Smieje, ze ona ptakata, bron mnie Panie Boze! - ale ten marcowy kawaler
jest wspaniale $mieszny. Musze mu si¢ przyjrze¢ z bliska!

- Bylabym szczgsliwa, gdyby to, o czym pan moéwi, okazalo si¢ prawda. Serdecznie
bym si¢ ucieszyta!

- O$mielam si¢ powiedzie¢, ze pani tylko po to zjawila si¢ na tym $wiecie, aby si¢
cieszy¢ cudzym szczeSciem. Ale 1 ja bym si¢ cieszyl.

W tym smutnym domu nigdy si¢ nikt nie $mieje 1 nigdy si¢ w nim nie zdarzylo zadne
szalenstwo, a to bytoby pierwsze!

- Oby si¢ pan czesciej $Smiat. ..

- Byle byto z czego.

Smiat sie jednak tego dnia kilkakrotnie, ile razy pomyslat o zakochanym Dziurawcu.
Sam go nie chciat wzywac, ale czekal niecierpliwie na jego zjawienie. Dziurawiec jednak dlugo
nie zjawial sie, gdyz wydostawszy si¢ skrzydlatym duchem na nieba empirejskie, niechetnie
myslal o tym, Ze trzeba bedzie zej$¢ od czasu do czasu na niski padot ziemski, pelen butelek po
znakomitym miodzie, napetnionych stechta woda. Zszedt jednak z promienistej wysoko$ci po
Jakubowej drabinie zachwycenia, lecz schodzit opieszale, przystajac na kazdym jej szczeblu.
Stangwszy na plaskiej ziemi, zwotal hajdukow i kazat im wnie$¢ do jaskini swego wiadcy
przedmioty znalezione na strychu przez panne Katarzyne. Sam stgpat za nimi jak poset. ktory
przynosi dary sultanowi z dalekiej ziemi.

Pan Moscirzecki przywitat go z u§miechem, ktory si¢ stawal coraz szerszy.

“Czuj duch” - pomyslat Dziurawiec.



Nie bylo jednak podstepu w tym szerokim usmiechu. Spojrzat z ukosa na odmieniong
glowe, lecz nic nie dat poznaé¢ po sobie. Zauwazyt z odrobing zazdrosci, ze Dziurawiec ma
czupryng¢ bujng i obfita, niemal zuchwata.

“I po co ten stary kon smarowal sobie wtosy?” - pomyslat. A gltosno zapytat: - Z czym
pan przychodzi. drogi panie?

“Drogi panie”? - zdumiat si¢ w duchu Absalon—-Dziurawiec. “Czuj duch!”.

Sktonit si¢ i oznajmit:

- To sg owe starozytnosci, ktore panna Katarzyna znalazta w zakamarkach tego domu.

Poniewaz pan mi polecil zdawanie sobie sprawy, przeto...

- Doskonale, doskonale! - zasmiat si¢ pan Wojciech. - Co to jest?

- Przepigkny sekretarzyk. Panna Katarzyna twierdzi, ze ma ze sto lat!

- Kto? Jak pan moze twierdzi¢, ze panna Katarzyna ma sto lat? Tyle nie ma!

Dziurawiec usmiechnat si¢ z politowaniem.

- Cieszy mnie. ze pan jest w dobrym humorze. Mowitem, ze sekretarzyk pochodzi
sprzed stu lat.

- Bardzo przepraszam... A to co takiego?

- Fotel!... Zniszczony, ale przepigkny. Co za linia! Co za wygigcial Moze na tym fotelu
siadywat wielki poeta. moze na nim spoczat Napoleon... Kto to moze wiedzie¢?

Tak nadobnie marzac, dotknat reka swej absalonowej fryzury, czemu si¢ pan
Moscirzecki przygladat z tajong radoscia.

- A po co pan to kazat tu przynies¢ - zapytat pogodnie.

- Bo bytem przekonany, Ze pan zechce zobaczy¢ te stare pamiatki 1 powie, co mam z
nimi uczynic.

- Aha... Bardzo dobrze! Co pan ma z nimi uczyni¢? - uSmiechnat si¢ pan Wojciech
Zyczliwie. - Kto to znalazl?

- Juz méwitem: panna Katarzyna.

- Panna Katarzyna jest tez MoScirzecka.

Niech jej pan w moim imieniu ofiaruje i ten sekretarzyk, i ten fotel.

- Nie moze byc¢!

- C6z pana tak dziwi? Mnie to na nic, a ona si¢ tym, jak slyszg, zachwyca. Nie ma o
czym mowic. Prosze kazac¢ to zanie$¢ do jej pokoju jako jej whasnos¢. I ksigzki moze zabrad, i
wszystkie sprzety, ktore jeszcze znajdzie.

- O, panie! - z niewystowiong radoscig zakrzyknat burgrabia. - Poja¢ nie mogg. ..

- Pan wiele nie moze poja¢! Po co pan tak burzy swoja fryzurg?



- Z wielkiego wzruszenia. Panna Katarzyna bedzie szczesliwal

- Bardzo mnie to cieszy. Zreszta te graty moga si¢ jej przydaé, bo nigdzie nie jest
powiedziane, ze nie wyjdzie za maz.

Co$ zatomotato nad straszliwym domem i piorun z jasnego nieba uderzyl w serce
Dziurawca. Spojrzal szybko w gore, chcac sie upewnic, ze pulap na niego nie runat, ale putap
ani drgnal.

- Zamaz? - szepnat.

- Nic by w tym nie byto dziwnego. Jest kobietg dzielng, zapobiegliwg, no i w swoim
rodzaju nawet przystojna. Zdotalem to zauwazy¢. Co si¢ z panem dzieje?

Dobry Dziurawiec, zapomniawszy o wszystkim, a przede wszystkim o przepasci dotad
go dzielacej od pana Moscirzeckiego, chwycit obie jego rece i potrzasnat nimi gwattownie.
Wydawal przy tym odglosy, przypominajace radosny betkot niemowy i1 gulgotanie indyka.
Potem chwycit fotel, zakrzyknat ku hajdukom: “za mna!” i wybiegt.

Pan Wojciech zaczat si¢ $miac. Najpierw bardzo glosno, potem coraz ciszej i CiSzej.

- Zdaje mi si¢ - rzekt wreszcie sam do siebie- Ze po raz pierwszy w zyciu uszczesliwitem
cztowieka. I to tak tanio... tak tanio...

Zamyslit si¢ glteboko 1 wygladat jak czlowiek, ktory gada z wiasnym sercem.

- ...Chciatem go o$mieszy¢, a tymczasem ten opetany Dziurawiec... A zresztg czy ja
wiem?

Trwat dlugo w niemej zadumie, po czym Odpedziwszy mysli jak kuropatwy,. chwycit
kij 1 uderzyl nim kilkakrotnie a mocno w stot. We drzwiach pojawil si¢ kucharz.

Moscirzecki nie krzyknat, lecz zgota ryknat:

- Jes¢! Dawajcie jesc!

Albowiem ile razy zaszemralo w nim serce, zawsze wtedy wielki wrzask czynit

zoladek, jako jego organ naczelny i najbardziej wymowny.



ROZDZIAL JEDENASTY

w ktorym falszywe Slady wioda do piekla rozpaczy

Dwaj bratowie patrzyli na siebie wzrokiem czarnym jak smota, muzyk na malarza, a
malarz na muzykusa. W sercach mieli gorycz i zwatpienie. Od dtuzszego czasu nic do siebie nie
mowili, gdyz stowa jak ciernie ranityby ich gardta. Apelles byt wsciekly, a Orfeusz cierpiat w
tej chwili na te samg niebezpieczng chorobe. Kazde stowo testamentu rejenta padalo na ich
szlachetne glowy wielkim kamiennym ci¢zarem. Miliony. hucznie otrabione przez tego
drugiego pomylenca, Dziurawca, rozptynety si¢ w me¢tnej mgle. Te miliony. za ktére muzykus
miat jecha¢ do Rzymu, pacykarz do Paryza. Zeby juz nie miliony, zeby chociaz cokolwiek, a tu
tymczasem nic, nic! Z grobu natomiast wylazt jaki§ pan Zubrowski i §mieje si¢ jak szatan.

W panach Moscirzeckich tak opadt duch, jak zmoczona deszczem choragiew na
wyniostym maszcie. Nadzieje prysty jak teczowe banki z mydta i pozostato po nich trochg
tzawej wilgoci. Nawet aptekarz - czarny, ponury, dziwaczny aptekarz - okazat si¢ od nich
madrzejszy, a oni chcieli by¢ madrzejsi od calego §wiata. I Ralf gorgco ich namawial. i ciocia
Katarzyna najwyrazniej dawata im do poznania, ze nieboszczyk rejent albo byt pijany, piszac
swoja epistote, albo miat klepki w nieporzadku, albo tez krwawo sobie zadrwil z wlasnych
potomkow. A oni, przekonani, ze Wojciech Moscirzecki jest finansowym geniuszem i ze co$
spenetrowat, czego oni nie dostrzegli, uczynili to, co on: postanowili czeka¢ na skarb. I majg
teraz skarb, za ktory nie mozna by kupi¢ pary znoszonych pludréw. Nie mogli sobie nawet
czyni¢ wzajemnych wyrzutow, bo byli w tym wypadku niezwykle jednomys$lni. Mieli jednak
cichy zal 1 do ciotki, i do tego malpoluda Ralfa, Ze ich mocniej nie nacisneli. Pickng panienke
Ralf zdotat przekonac¢, bo si¢ w niej kocha. O losie, o zezowaty losie!

Co teraz poczac!

Siedzieli na lodzie, na ktorym zbyt dtugo siedzie¢ nie mozna, bo zimno. Trudno
rozmyslaé; w tak niewygodnym potozeniu, a jednak zwazyli, rozwazyli i roztrzasneli kazde
stowo rejenta. “Ciemno wszedzie, glucho wszgdzie...” - Czy ten rejent sam dobrze wiedziat, co
pisze? A ten Dziurawiec dart si¢ jak opetany: “Miliony! Miliony! Ja czuje miliony!” Cztowiek
ten ma olej na glowie, ale ani za grosz oleju w glowie, a oni go stuchali jak ghupi Tylko sias¢ i1
ptakac!

Wprawdzie juz siedzieli, ale nie ptakali.

- Wymyslite$ co? - mrocznym glosem zapytat Jozef.



- Tyle, co ty. Co miatem wymys$le¢?

- A moze skarb gdzie$ przecie tkwi?

- Moze tkwi. Wie o tym jeden diabet i pan Zubrowski.

- Nie styszate$ nigdy o zadnym Zubrowskim?

- Nigdy. Pierwszy raz styszg.

- Co robi¢?

- Wraca¢ do Warszawy i spali¢ portret rejenta.

- Tylko tyle wymyslites$?

- Wymysl wigcej!

Glosy zaczynaty by¢ niecierpliwe, a stowa zjezone, wigc przerwali gorzkie zale, nie
chcac braterskiej zwady.

Ralf najwyrazniej ich unikat. Wczoraj, zaraz po powrocie, pisat list, dzisiaj znowu
pisze, dtugo si¢ namysla i gesto wzdycha. Przeniost si¢ wprawdzie do pokoju po aptekarzu, ale
wzdychania stycha¢ wyraznie przez drzwi.

- Szczesliwy hebes! - mruknat Jan. Moze wreszcie zechce z nami pogadac i co$ poradzi,
skoro skoniczy ten list.

- Nigdy go nie skonczy. a jesli nawet skonczy, to zaraz zacznie pisa¢ drugi. Czy nie
lepiej bedzie naradzi€ si¢ z ciocig Kasig?

- Ciocia Kasia zabrata si¢ do robienia porzadkéw w tym prywatnym domu dla wariatow.
Wciaz chodzi z miottg w reku, a ja ci nie radz¢ zaczepia¢ ciotki, kiedy ma miotlg. Styszysz?
Ralf $piewa! Moze skonczyl? Hej, Ralfie!

Co robisz?

- Cieszg si¢! - huknat spoza drzwi Piegowaty. - A wy?

- My si¢ martwimy ... Czy mozesz tu przyj$¢?

- Jestem w tak wybornym usposobieniu, ze wam zrobig¢ te taske. Juz ide!

Wszedl po chwili 1 przyjrzat im si¢ ciekawie.

- Moje uszanowanie! Tak wygladacie, jak gdybysScie znowu spedzili niespokojng noc.
Wygladacie jak dwie potdwki bardzo zéttej 1 bardzo wycisnigtej cytryny, co nie jest kolorem
bujnej mlodosci.

- Przestan naigrawac si¢ z ludzi nieszczesliwych. Wiesz przecie, co nas trapi...

- Styszalem na wtasne uszy, jak o tym rozprawiajg wszystkie wroble w Przyptociu.
Niech was to pocieszy, ze 1 Moscirzecki senior ma podobne zmartwienie. A na co wiasciwie ja
wam jestem potrzebny?

- MéwiliSmy ci juz wezoraj. Moze co poradzisz?



- Ja? Jestem wprawdzie niepospolicie bystry i w mtodo$ci uwazano mnie z tego powodu
za cudowne dziecko, ale co ja wam moge poradzi¢? To ghupia sprawa.

- A jednak, przyjacielu... Przede wszystkim usigdz, bo na siedzaco lepiej si¢ mysli.

- Ja bystrzej mysle stojac, bo wtedy dotykam gltowa oblokow. Moge jednak usigsc.
Bardzo prosze, i c6z dalej? Co wysScie wykombinowali?

- Chyba to, ze rejent byt pomylony.

- To moze by¢ bliskie prawdy. mnie si¢ jednak zdaje, ze tak nie jest. Pomylone
osobistosci wykazujg wprawdzie wiele sprytu 1 zgota szatanskiej przemyslnosci, ale tego nie
zna¢ w testamencie rejenta.

- A co w nim jest?

- Sg same grube nici, ktorymi zszywat swoja zagadke. Moim zdaniem rejent cierpiat na
mani¢ przesladowcza i1 obawial si¢ przede wszystkim bernardyna. Dlaczego wilasnie tego
bernardyna, Pan Bog jeden wie! Wedle moich wiadomos$ci dominikanie grozni byli podczas
inkwizycji. bernardyni natomiast odznaczali si¢ jowialng tagodnoscia.

- Dalej, dalej!

- Owszem, ale stuchajcie pilnie, bo czasem siedmiu medrcoéw greckich nie datoby mi
rady, kiedy rusze rozumem. Ot6z jestem zdania, ze skoro poczciwy bernardyn usitowat dociec
tajemniczych praktyk rejenta, nie mogto w tym grac roli ani ztoto, ani klejnoty, ani inne skarby.
Bernardyni nie majg zbojeckich zwyczajow.

- Wiec o co mu szto?

- Gdybym byl bernardynem, odpowiedziatbym ci niechybnie, ale mato przypominam
czcigodnego zakonnika. Trzeba by raz jeszcze rozwazy¢ kazde stowo testamentu. Gdzie on
jest?

- Zatrzymat go pan MosScirzecki.

- To gorzej, bo ani wy, ani ja do niego nie pojdziemy. Zreszta jestem pewny, ze skoro si¢
tylko dowie o naszym zamiarze zajecia si¢ tg sprawg, sam nas wezwie. W tej chwili mozemy
zrobi¢ jedng rzecz nad wyraz pozyteczng.

- Mow predzej!

- Nie moge moéwié predzej, bo wielcy medrey nie sypia z geby stow jak plewy. Musze
moéwi¢ rozwaznie. Spokojnie, mila mlodziezy! Ot6z mozemy we trojke udaé si¢ na
poszukiwania, juz nie owego Zubrowskiego, ktory z wszelkg pewnoécig $pi snem wieczystym,
ale jakiej$ jego rodziny, jakich$ jego potomkow. Rozumuje bowiem. ze jesli ten Zubrowski byt
takim zaufanym rejenta, tedy musiat to by¢ sasiad, ktory mieszkat w poblizu, skoro przebywali

tak czesto ze sobg i razem pili. Czy dobrze mowig?



- Dobrze, tylko zbyt powoli. Co dalej?

- Nic nie moéwigc panu Moscirzeckiemu, Pdjdziemy sobie w trzy strony §wiata. ..

- Dlaczego nie w cztery?

- Bo jest nas trzech. Czwartg mozemy zwiedzi¢ p6zniej, skoro si¢ w trzech nic nie
znajdzie. Moze natkniemy sie na jakie $lady. Moze ten Zubrowski pozostawit od siebie jakie
pismo albo ustne zlecenie de MoScirzeckich. Rejent §wiadczy, o ile sobie przypominam, ze
tego Zubrowskiego “pewny jest jak siebie samego”.

To wiele powiedziane, notabene, jezeli rejent sam siebie byt pewny. Mysle o stanie jego
rozumu. Obejdziemy czy objedziemy najblizszg okolicg, Powiedzmy, ze w promieniu
dwudziestu kilometréw, i bedziemy pytali - To dobry pomyst! - Moje pomysty jedynie przez
ludzka zawis¢ nie zostaty ogloszone jako genialne. Wobec tego i ten uwazam za znakomity, bo
drugiego nie mam. Uprzedzam was jednak, ze albo nam si¢ poszczesci od razu, albo tez czeka
nas ci¢zka praca, ktora pochtonie duzo czasu. Ja wymawiam sobie jedno, ze gdziekolwiek si¢
znajde, poswigce dwie godziny na napisanie listu...

W handlowych sprawach... Przepraszam! Co znacza wasze u$miechy, matoty boze?
Godzicie si¢ na wszystko?

- Oczywiscie - odrzekl Jan. - Szukamy wiec jakiegokolwiek Zubrowskiego. Trudno
Przypusci¢, aby cala rodzina wymarta w czambul, wszystko si¢ jednak moze zdarzy¢. Co
uczynimy, jesli zadnego nie znajdziemy?

Ralf si¢ zamyslit.

- Cztowiek nikczemnego ducha gorzko by zaptakal, w nas jednak, a we mnie z wszelka
pewnoscig, mieszka duch wielki! Chwycimy si¢ innej stomki, tongc w oceanie mroku.
Pojdziemy do klasztoru Bernardynow.

- Prawda, jak mi B6g mity! - zawotat Jozef.

- Klasztor widaé stad jak na dtoni, Zadnemu jednak z was - (o §lepcy!) - nie przyszlo to
do glowy. Wam, Europejczykom, brak wyobrazni. Pdjdziemy przeto do bernardynow,
pomodlimy si¢ oczywiscie, a potem zaczniemy chytrze pyta¢ o dawno zmartego kwestarza
Hiacynta Kiszke. Przyznam si¢, ze zestawienie uroczego kwiatka z krwawa kiszka razi
cokolwiek moj wytworny smak literacki, ale nic na to nie poradzimy. Zacni ludzie w klasztorze
beda moze coskolwiek wiedzieli o tajemniczym przesladowcy rejenta albo tez powiedza nam,
czym si¢ ten Kiszka zaymowat. Moze to byt alchemik i chciat podpatrze¢, jak rejent fabrykuje
zloto z piasku, a srebro z popiolu? W kazdym razie mozemy si¢ dowiedzie¢, co go
doprowadzito do wojny z rejentem.

- A czyz kto moze o tym pamigtac? Przecie to si¢ dzialo wigcej niz sto lat temu.



- W klasztorach czas ptynie znacznie wolniej, a poniewaz nic wielkiego w nich si¢ nie
dzieje, najdrobniejsze nawet sprawy urastaja do znaczenia niebywatych zdarzen. Zobaczymy!

Najpierw szukajmy $ladow Zubrowskiego. Idziemy na zdobywcza wedrowke. Macie
pienigdze?

Jan zwrocit si¢ do Jozefa:

- Masz pienigdze?

- Janie, a ty masz?

- Ja tez nie mam. Skad?

- Ale ja mam - przerwal Ralf. - Wszystko w porzadku! Teraz musimy o naszym
wspaniatym zamiarze zawiadomi¢ pana Dziurawca, bo gdyby$Smy nagle znikneli, zaczgto by
szuka¢ naszych zwtok w sadzawce. Poza tym da nam on jakie$ wskazowki.

- Mamy do niego zal... - mruknat Jan.

- Wy mozecie mie¢! Ja “nie mam zalu do nikogo”. Bardzo prosz¢: Moge z nim pogadaé
sam, bo go zreszta bardzo lubi¢ i mam zamiar wywiezienia go do Ameryki, aby go pokazywac
za pienigdze jako cztowieka, ktory widzi réwnoczesnie z przodu i z tytu, i ze wszystkich stron.

Wy tymczasem przygotujcie si¢ do podrdzy, ale rozjasnijcie cokolwiek geby, aby po
drodze ludzie przed wami nie uciekali!

Roztropny Ralf prosit przede wszystkim pana Dziurawca o mapg¢ okolicy, wyjasniwszy
mu sw0j zamiar.

- Mape? A ktoz tu styszat kiedykolwiek o mapie? - zdumiat si¢ burgrabia. - Przecie
miasteczko wida¢ z daleka, a dalej nikt nie wedruje, wigc Po co komu mapa?

- Doskonale! Ale jezeli kto pragnie zawedrowac¢ poza miasteczko, to co wtedy robi? -
Wtedy pyta dobrych ludzi o drogg. Musicie 1§¢ Po omacku, ale zamiar pandéw jest dobry.

Pan nigdy nie styszat o jakich§ Zubrowskich?

- Nigdy w zyciu, ale to niczego nie dowodzi. W miasteczku mogg co$ wiedzie¢. Radzg
panu zasiegna¢ jezyka w kilku miejscach. Przede wszystkim na poczcie, to raz, potem u
golibrody w rynku, to dwa. Mozna by 1 u doktora, ktéry jezdzi po calej okolicy - to bytoby trzy.

- A cztery?

- Cztery? Niech pan zapyta handetesow na targowicy, bo ci beda z wszelkg pewnos$cia
co$ wiedzieli. Jezeli w okolicy istnieje dotad familia Zubrowskich, pewnie sprzedaja albo
zboze. albo drzewo, albo owoce, albo ryby, wiec handetesy beda ich znaty. Czy da¢ panom

konie? - dodat z odrobing trwogi.



- Nie, dziekujemy, bo nam sie bardzo Spieszy. Ach, jeszcze jedno... Drogi panie!
Spodziewam si¢, ze podczas mojej nieobecnosci moga nadej$¢ dla mnie listy od pewnego
zZnajomego. ..

To taki dawny znajomy, bardzo lubi pisac...

- Rozumiem! - odparl Dziurawiec z czarujgcym usmiechem. - Zachowam je pilnie,
chociazbym je miat nosi¢ na wlasnym sercu.

Listy od starych znajomych sg bezcennymi klejnotami.

- Tak, tak! - moéwit Ralf z entuzjazmem. - Bardzo panu dzi¢kuje i do widzenia!

Niech pan wszystkich pozdrowi, a przede wszystkim niech pan powie cioci Kasi, ze
poszliSmy na poszukiwania.

Poniewaz nie mozna byto mu da¢ przyjemniejszego polecenia, wiec Dziurawiec czym
predzej pobiezal, aby je spetnic.

"’

Trzech budrysow (“trzej jestesScie i macie trzy drogi!” - zawotat w tej chwili z niebiosow
Mickiewicz) przepasato biodra i powlokto si¢ zawitg $ciezkg w strong miasteczka. Nie bardzo
byli objuczeni, gdyz za potezne pienigdze Ralfa wszystkiego mogli dosta¢ po drodze, a
jedynym godnym uwagi ci¢zarem byta ponura troska dwoch braci. Obeszli wzgorze, ktorego
korong byt piekny klasztor, i po niedtugim czasie wkroczyli na rynek “nie bardzo podlego”
miasteczka, tak podobnego do innych miasteczek, jak jedna koza podobna jest do drugiej. (W
poréwnaniu tym dlatego zostata uzyta koza, ze mnostwo ich walesato si¢ po kazdym zautku).
W jednej stronie wspaniatego rynku rozlata si¢ blotnista sadzawka, plaza licznych gesi 1
wiecznie gadajacych kaczek. Kilka potwornie malowanych wywieszek oznajmiato catemu
Swiatu, ze w okolicznych sklepikach mozna kupi¢ w dostatecznej ilo$ci rarytasow tak
niestychanych, jak sledzie i szproty, albo tak uzytecznych. jak igly , nici, nawet kalosze -
stowem, czego dusza zapragnie 1 0 czym zamarzy.

- Poszukajmy najpierw golibrody! - radzit Ralf. - Figaro wie zawsze o wszystkim i umie
wyciagna¢ z dna duszy wiadomosci od tego, ktoérego goli, gdyz moze mu w razie oporu kazdej
chwili zagrozi¢ poderznigciem gardta.

- O, tam wiszg dwa mosi¢zne talerze! zawotat Jan.

Golibroda sptonat z nadmiaru szczescia, ujrzawszy az trzech od razu gosci, zagasnat
jednakze natychmiast, skoro si¢ przekonat, Ze nie posiadaja ani $ladu waséw, ani brody 1 Ze sa
juz ostrzyzeni. Bystrooki Ralf spostrzegt od razu burze¢ uczu¢ w namydlonej duszy tego
cztowieka, wiec rzekt wdzigcznie:

- Kochany panie, co bgdzie kosztowato ogolenie nas wszystkich?

Tamten wzruszyt ramionami.



- Co moze kosztowac? Co ja bedg golil, kiedy nic nie ma?

- Ale ja pytam, co by kosztowato, gdyby byto?

- Po co pan pyta? Powiedzmy... dwa ztote...

- Masz pan dwa zlote, ale goli¢ nas pan nie bedzie.

- To czemu pan ptaci?

- Jest to odszkodowanie za czas. Chce pana o co$ zapytaé!

- Zapytac? - rzekl golibroda podejrzliwie. - To moze kosztowaé wigce;j!

- Zobaczymy. Zwracam jednak panskg uwage, ze moge o to samo zapytac byle kogo za
tansze pienigdze.

- No to pan pytaj!

- Chcemy sie dowiedzieé, czy pan nie styszat przypadkiem o kims$ lub czy pan nie zna w
najblizszej okolicy kogo$, co si¢ nazywa Zubrowski?

“Cyrulik sewilski” przymknat jedno oko i poczat si¢ drapa¢ w gltowe, usitujac w ten
sposob wygrzebac co$ z przepastnej pamigci.

- Kto to ma by¢?

- Nie wiem... Pewnie jaki$ dziedzic...

- Dziedzic? Ja znam ich wszystkich. A moze to pan Niedzwiedzki?

- Zaden Niedzwiedzki, tylko Zubrowski!

- A nie mogltby by¢ pan Moscirzecki?

- Jezeli pan tak goli, jak pan gada, to niech pan przyjmie moje serdeczne
powinszowania.

Powiadam panu. ze ma by¢ Zubrowski.

- Czekaj pan! Mam, juz mam! Nie!... Myslatem, Ze to ten, ale to nie ten, bo si¢ nazywa
Dunin.

- Zegnam pana! - Wrzasnat Ralf. - Jezeli panskie brzytwy sa tak ostre, jak panski rozum,
krew nie poptynie w tym domu. Chodzmy dalej, przyjaciele!

Golibroda stat na progu nieruchomy 1 wciaz si¢ jeszcze drapat w imitacje gtowy.

- Czegoscie tak posmutnieli? - mruczal Ralf. - Nie wie ten, moze wiedzie¢ kto inny.

- Do kogo teraz pdjdziemy?

- Byli$my u idioty cyrulika. chodZzmy do madrego lekarza - odrzekt Ralf.

- Ale lekarzowi nie bedziemy mogli ptaci¢ za wiadomosci.

- Na wszystko mozna znalez¢ sposob. Przepraszam pana! - zwrocit si¢ nagle do
przechodzacego jegomoscia, na oko sadzac, rzeznika.

- Do mnie si¢ mowi: “panie burmistrzu”! rzekl jegomos¢ z godnoscia.



- Ach, nie wiedziatem, najuprzejmiej przepraszam pana burmistrza.

- O co idzie? - spytat tamten tagodnie;.

- Szukamy lekarza, a nie wiemy, gdzie Czy pan burmistrz bylby taskaw...

- A panowie skad?

- Z Warszawy.

- I tutaj przyjechali$cie do lekarza? - zapytal burmistrz z nieopisanym zdumieniem...
Ktory z was jest chory?

- Ja! - odrzekt szybko Ralf.

- No, no... Szuka pan masci na piegi?

- Jakby pan zgadl! - zawotat Ralf pogodnie. - A styszatem, ze doktor w tym miescie
(chytry lis nie powiedziat w miasteczku!) jest nadzwyczajny!

- A kt6z panu o tym opowiadal? - pytat burmistrz z powatpiewaniem. - Czy jaki jego
nieboszczyk?

Wzruszyl ramionami i wskazat rekg maty domek.

- Traficie tam tatwo. bo jezeli w tej chwili wyrywa komu zab, to na dwie mile stychac,
jak pacjent wyje.

Podzigkowali mu uprzejmie i skierowali kroki ku siedzibie lekarza, w ktorej panowata
cisza, wiec w tej chwili nie wyrywano tam zgbow.

Pan doktor sam im otworzyl i cokolwiek si¢ zdumial, ujrzawszy az trzech od razu
chorych, co byto zdarzeniem w tym miasteczku historycznym.

- Proszg, proszg... - mowil. - Bardzo wprawdzie jestem zajety, ale za chwilg przyjme
pandéw po kolei.

- Tylko mnie jednego - odrzekt Ralf z niskim uktonem. - Ci dwaj to tylko moja asysta.

- Aha! - zasmecit si¢ doktor. - Trudno...

Byl to stary cztowiek z madrymi oczami, w ktérych wiele bylo do$wiadczenia.
Wprowadziwszy Ralfa do gabinetu, przyjrzal mu si¢ bystrze.

- Pan nietutejszy?

- Nie, ale chwilowo mieszkam w pobliskim majatku.

- Chory pan jest?

- Nie wiem, ale co§ mi dolega... Czasem czuje¢ taki ucisk na duszy...

- Dusza pana boli? To ciekawe!

Przyjrzal mu si¢ jeszcze pilnie;j.

- Niech si¢ pan rozbierze!



Ralf stropit si¢ cokolwiek, ale poniewaz zabrnat, wigc brnal dalej w gesta wode
tgarstwa.

Lekarz poczat pukac¢ w jego chuda piers jak dzigciot, uprzejmie pytajacy, czy bobaski sg
w domu, po czym nastuchiwat, o czym szemrze rozmitowane serce dryblasa. Kazal mu pokazac
jezyk 1 zajrzal w zeby jak koniowi.

- Mozesz si¢ odzia¢, mlodziencze! - rzekt sucho. - Dziesi¢¢ zlotych za badanie wlozy
pan tu do tej puszki na dobry cel. A teraz napisz¢ panu adres...

- Adres? Nie recepte?

- Napisz¢ panu adres tego doktora w Warszawie, co leczy wariatow. Jest pan zdrow jak
dwa konie i trzy ryby. A teraz gada¢ mi natychmiast, co znaczy ta komedia! Przede wszystkim,
jak si¢ pan nazywa?

Ralf zawahat sie, a przez szklo powigkszajace mozna bylo dojrze¢, ze si¢ zarumienit.

- Nazywam sie Moscirzecki.

- Ho, ho! A tamci dwaj?

- Tez MoScirzeccy... Bliscy krewni...

- Jestescie z Przyptocia? Czy ten gruby to wasz stryj?

- Cos jakby dziadek.

- [ to on was przystat? W jakim celu?

Wiem, ze mnie znie$¢ nie moze, bo mu raz tak wygarnagtem prawdeg, ze mu w pigty
poszto.

Dhugo tam szto, ale doszlo... Gadaj prawde, mtody cztowieku!

- Nikt nas nie przysyta, przysi¢ggam panu, panie doktorze! Pan Moscirzecki o niczym nie
wie.

Opowiedzial mu pokrotce, ze w waznej sprawie szukaja w okolicy kogo$ z rodziny
Zubrowskich, i w przekonaniu, ze doktér zna wszystkich, uzyli takiego niemadrego podstepu.

Doktér stuchat pilnie, patrzac mu w oczy.

- Nieskonczonos¢ - rzekt - mozna zmierzy¢ jedynie ludzka ghupotg. Czy myslisz, mtody
panie, ze gdybys$ do mnie przyszedl wprost z tym pytaniem, to ja bym ci nie dal odpowiedzi?
No, ale zaptacile§ przynajmniej dziesie¢ ztotych za szlachetny cel i zmarzte$ na goto, bo tu
zimno. Po co ci ten Zubrowski?

- To tajemnica!

- Pewnie nie tajemnica, tylko nowe jakie$ kretactwo. Zreszta nic mnie to nie obchodzi,
bo nigdy nie znatem. nie znam i znaé nie chce zadnego Zubrowskiego. Nigdy o takim nie

styszatem. a lecz¢ w tych stronach od trzydziestu lat. Mozna by zapehi¢ ze trzy cmentarze.



Badz zdrow, mtodziencze! Jako lekarz powinienem ci powiedzie¢: “badz czym predzej chory”!
- ale ty nigdy nie bedziesz chory, bo twoim sercem mozna thuc kamienie. Klaniaj si¢ panu
Moscirzeckiemu i powiedz mu ode mnie, aby jadt satatke i szpinak, a nie baraning. Z Panem
Bogiem!

Trzej dorodni mlodziankowie wyszli na rynek w ztym nastroju ducha. Ralf nierad byt ze
swego szybko odkrytego kretactwa, a bracia smetni. ze znowu si¢ nie udato.

- | co dalej? - mruknat Jan.

- Dalej bedzie zapewne tyle, co i dotychczas - odpowiedziat zngkany Jozef. - Ten
widmowy Zubrowski rozwiat sie w atmosferze i nie pozostato po nim $ladu. Ten Zubrowski
jest mitem, fantasmagorig albo kwiatem bujnej wyobrazni. obficie podlanej miodem. Oto s3
skutki opilstwa dawnych szlachcicow! Pradziadek ciaggnal midd, a prawnuki walesaja sie z tego
powodu po parszywym miasteczku i narazaja si¢ na ludzki §miech. Wracajmy do domu!

- Pojdziemy na pocztg! - obwiescit Ralf.

- Moge pdjs$¢ do samego diabla! - baknat Jan niech¢tnie.

Poczte odnaleziono szybko, bo dla rozgarnietych umystéw nie jest ona w matym
osiedlu trudna do odnalezienia. Postanowili spyta¢ wprost, bez zadnych podstepow. poczta
bowiem nie jest instytucja, wobec ktorej nalezy si¢ mie¢ na bacznosci. Naczelnik jej przyjat ich
z godnoscig, nakazujaca z gory szacunek dla przedstawiciela ministerstwa poczt, telegrafow 1
telefonow. Ralf wystapit po raz trzeci jako moéwca jeneralny. Pan naczelnik shuchat go,
przylozywszy rozwartg reke do ucha, co bystrych ludzi od razu naprowadzilo na mysl, ze
szanowny ten cztowiek Zle styszy.

- Jak? - zapytat krotko, weztowato, tresciwie 1 donos$nie.

- Zubrowski! - z krzykiem powtorzyt Ralf.

Naczelnik podniost si¢ z trudem, podszedt do szafki podzielonej na przegrodki, petne
listow 1 gazet, skinat glowa, usiadl znowu i1 napisat kilka stow na karteczce, ktora podat
Ralfowi.

- Adres! - bagknat naczelnik i spuscit okienko jak noz gilotyny.

- Adres! - krzyknat Ralf. - Bracia najmilsi! Mamy Zubrowskiego! A co? Dziurawiec nie
taki glupi, doskonale poradzit.

Wszyscy trzej pochylili sie nad karteczka, ktora zdawata si¢ by¢ zapisana zlotym
atramentem: “Babice Stare - dwor”.

Powtorzyli te stowa w upojeniu. Podniesli glowy jak trzy rumaki na skwarnej pustyni,

skoro poczuty wode. Trzy usmiechy pomazaty zlotym btyskiem trzy oblicza, z ktérych jedno



piegowate. Anielskie melodie zabrzmiaty cichutko w trzech sercach, z ktorych jedno
zakochane.

- Pierwszorzedna wskazowka! - zasmiat si¢ Ralf. - A do tego za darmo. Musimy si¢
teraz dowiedzie¢, gdzie to jest, daleko czy blisko, nisko czy wysoko? Nie musi by¢ daleko,
skoro z tych Babic przysytaja tutaj po poczte.

Teraz dopiero przyjdzie kolej na handeleséw, bo oni muszg wiedzie¢, ale trzeba bedzie
jednak ptacié.

Za do$¢ mizerng optata dowiedzieli si¢, ze Babice Stare potozone sg o pdot mili w
poludniowe;j stronie i z daleka je mozna dojrze¢, bo na domu jest wieza.

- P6t mili to drobiazg - rzekt Ralf szczegdlnie dla moich nog. Predko zdazymy.

Gdybysmy mieli beben, wybijajacy rytm marszu, doszlibySmy tam za pét godziny. W
droge, bracia Polacy! Pan Zubrowski nas czeka!

- Oby z obiadem... - wtracit Jan.

Szli razno, bo mieli skrzydta u nog. Przejeci wzruszeniem, nie gadali do siebie, Ralf
tylko od czasu do czasu westchnat zamyslony, a Jozef nucit potgtosem melodi¢ w radosne;j
tonacji. Jan dumal o tym, Ze oto nie opodal, w Babicach Starych, migneto jak iskierka nikle
$wiatetko, ktOre ich wiedzie do tajemnicy. Zaczela w nim zakwitaé nadzieja. Skoro w tych
wlasnie stronach istnieja Zubrowscy, w takim razie pisanie rejenta nie bylo majaczeniem, lecz
ma zwigzek z tym $wiatem. Tam gdzie jest §lad po Zubrowskim, muszg si¢ znalez¢ i inne $lady,
ktoére ich zawioda do petnego skarbéw labiryntu. A oni juz zwatpili!

- Babice Nowe! - zawotat rado$nie malarz, wskazujac tabliczke na skrzyzowaniu drog.

- Blisko Nowych musza by¢ i Stare rzekt Ralf. - Wiejskie dzieci zazwyczaj niedaleko
odchodzg od rodzicéw. Nie wida¢ wiezy na widnokregu?

- Jeszcze nie.

- Albo wieza jest niska, albo zaslaniaja ja wysokie drzewa. Ja jednak juz czuje¢ Babice
Stare! Mam tak wysubtelnione zmysty jak pan Dziurawiec, ktory wyczut miliony.

Wedrowali szybko, coraz niecierpliwiej, 1 niewiele mingto czasu, gdy Ralf wydat dziki
okrzyk wedle mody Indian Siukséw. Jak znuzone zastepy greckie zakrzyknety radosnie:
“morze! morze!” - jak zrozpaczeni zeglarze na karawelach Kolumba zawyli: “ziemia! ziemia!”
- tak oni wzniesli okrzyk: “wieza! wieza!” Nie byla to wprawdzie wieza we wzniostym tego
stowa znaczeniu, lecz przybudowka na dachu, bedaca mieszkaniem biatoskrzydlych gotebi,
lecz ze miata choragiewke blaszang u szczytu, wigc mogla si¢ pyszni¢ 1 wobec ludzi

poczciwych udawaé wieze.



- Panowie! - zaczat uroczyScie Ralf przystangwszy. - Za chwilg staniemy twarzg w
twarz wobec starozytnej rodziny Zubrowskich, ktorej antenat zyt w zazyloci z rejentem.
Musimy ochtona¢ i odsapna¢, aby spotkanie byto pelne powagi i aby si¢ odbyto w nalezytym
spokoju. Nie mozemy w zaden sposob da¢ poznac po sobie, ze jesteSmy panami tajemnicy, nie
wiemy bowiem, co to za ~udzie. Skoro zwietrza, ze to jakie$ pismo lub to jakie§ zywe stowo,
ktére majg obowigzek nam przekazac, jest ztotym kluczem tajemnicy, mogg si¢ przyczaic i nie
powiedza nic. Musimy pyta¢ tak ostroznie, jak gdyby nam szto jedynie o odebranie jakiej$
matoznacznej rodzinnej pamigtki, ktora dla nich jest bez znaczenia. Czy dobrze mowig?

- Znakomicie!

- Wiec ostroznie. mlodziezy lechicka, tylko ostroznie! Co, znowu ja mam by¢
keryksem, czyli heroldem waszego szczgscia?

- A kt6z by inny? Tylko ty! - méwil Jan Sciszonym glosem, jak gdyby ich juz w
szczerym polu podstuchiwano.

- Nigdy jeszcze nie odméwilem pomocy ludziom uposledzonym... Dobrze! Bede
moéwit z panem Zubrowskim lub tez z panig Zubrowska. Zastrzegam si¢ jednak, ze jesli na
widowni znajdzie sie tylko panna Zubrowska, méwié nie bede!

- Dlaczego?

- Panny nic mnie nie obchodzg. Mam swoje osobiste powody... Zgoda?

- Jak chcesz... Wtedy bedzie musiat jeden z nas...

- Tak... Cicho! Kto$ si¢ zbliza...

Zblizyl si¢ maz zbrojny w dubeltowke, zapewne lesniczy, ktory na zapytanie, czy pan
dziedzic jest w domu, objasnit ich uprzejmie, ze go tam z wszelkg pewnoscig zastang. Wskazat
im krotsza droge przez wyrwe w plocie, przez ktora przesmykneli jak zajace. Z wahaniem
zblizyli si¢ do pigknego dworu, strzezonego przez wyprostowang jak na paradzie gwardi¢
topoli, 1 weszli na ganek. Kto$ ich musiat dostrzec przez okno, otworzyta im bowiem, zanim
zapukali, mita panienka, dorodna i wysoka.

Z thumionym podziwem obejrzata Ralia, w ktorym serce zadrzalo, spotkatl bowiem na
samym wstepie istote pici zenskiej, a tej jak najbardziej chcial unikng¢. Zaciat si¢ tedy i nie
przemowit stowa, serce wierne i dotrzymujace glebokich przysiag, ztozonych zapewne
szeptem w mrocznym parku w Przyplociu “pewnemu staremu znajomemu”. Przemowit przeto
Jan, gleboko si¢ sktoniwszy:

- Czy zastaliSmy pana dziedzica?

- W jakiej sprawie? - zapytata niskim glosem panienka.

- W bardzo osobistej...



Zaprosita ich wdziecznym ruchem do tak zwanej “bawialni”, przytulnej i ze smakiem
urzadzonej, sama za$ zniknela.

- Rzymianin by si¢ wrocit! - mruknat Ralf. - I mysliwy tez...

- Nie gadaj glupstw - przerwal mu cicho Jézef. - Bardzo tadne i uprzejme stworzenie.

Kto$ tu idzie...

Wszedl wspaniaty szlagon, ogromnej postawy, z ptowymi wasami jak wiechcie. Gdy
przemowit, mozna byto orzec z pewnoscia, ze jezeli on wazy dziewigcédziesiat kilograméw,
glos jego wazy najmniej dziesi¢¢. Glos miat potezny 1 dzwigczny 1 mégtby z °powodzeniem
udawaé organy. Zdumiat si¢, ujrzawszy trzech smykoéw, ktorzy klaniali mu sie uprzejmie.
Wskazal im szerokim ruchem waskie krzesta, a sam zwalit si¢ na fotel, ktory zaskrzypiat z
przerazonej bolesci.

- Z kim mam przyjemno$¢? - zahuczat postawny maz.

- Nazywamy si¢ MoScirzeccy ... - zaczat Ralf.

- Moscirzeccy? Takie nazwisko obito mi si¢ o uszy. Prawda! Kupilem przed laty konia
od jakiego$§ Moscirzeckiego, a kon po trzech dniach wyciagnat kopyta. Doskonale byt
pomalowany i ufryzowany, ale zdecht. Dziwilem si¢, Ze nie mial i sztucznych z¢gbow. Wiec
panowie nazywaja si¢ Moscirzeccy. Bardzo mi milo! A czy panowie zaszli do mnie
przypadkiem czy tez z interesem?

Ostatnie stowa wypowiedzial z lekkim u$miechem, wydalo mu si¢ to bowiem
cokolwiek zabawne, ze tych trzech chtopaczkéw moze mie¢ z nim jakakolwiek sprawe.

- Trochg przypadkiem, ale tez i w pewnym celu, prosz¢ pana - odrzekl Ralf. Bardzo
przepraszamy za najscie, ale skoro pan nas zechce wystucha¢, chetnie nam pan zapewne
przebaczy.

- Oczywiscie, oczywiscie... Gdzie panowie pozostawili konie?

- Nigdzie. Wedrujemy tak sobie... piechoty.

Przebywamy niedaleko stad.

- A po c6z to panowie wedruja? Przecie juz po wakacjach...

- Otdz to! - poczal mowic¢ szybko Ralf. Przyjechaliémy w waznej sprawie do rodzinnego
gniazda i teraz, korzystajac ze sposobnos$ci, ze juz tu jesteSmy, postanowili§my zgromadzi¢
wszystkie rodowe pamiatki.

Potezny szlagon zaczat stucha¢ z zainteresowaniem.

- To tadnie! - wtracit. - A co ja mam z tym wspolnego? - zasmial si¢ rozglosnie. Nie

przyszliscie chyba po skorg tej szkapy, na ktérej mnie ocyganit jeden z Moscirzeckich?



- Pan taskawie zartuje - mowil Ralf tez ze Smiechem, ale znacznie cichszym. - Nie! My
wyszukujemy 1 zbieramy dawne pisma, listy 1 ksigzki ze stawnej kiedy$ biblioteki
Moscirzeckich, a gdyby si¢ zdarzyto gdzie jakie stare malowidto...

- Zaraz, zaraz! Czy panowie chodzg tak od dworu do dworu?

- Mamy ten zamiar, przyznaj¢ natomiast, ze zaczelisSmy od panskiego domu.

- Wielce mi mito, ale poza sprawa z tym koniem, nie miatem nigdy nic wspdlnego z
familig panow.

- A moze przodkowie?

- Ani moi przodkowie. Wiem o kazdym $wistku papieru, ktory znajduje si¢ w moim
domu, i 0 kazdym dokumencie. A starych obrazéw w ogoéle tu nie ma.

- Moze pan sobie jednak taskawie przypomni?

- Cho¢bym sobie przez rok przypominal, nic z tego nie bedzie. Bardzo zaluje... -
Jeszcze chwileczke! - mowit Ralf blagalnym gltosem. - Czy nie naprowadzi to pana na $lad,
jezeli si¢ pan dowie, ze w pewnych latach dziewigtnastego wieku pradziadek nasz, rejent
Moscirzecki z Przyptocia, byl w zazytych stosunkach - o czym my z pewnoscig wiemy! z
panem Zubrowskim, ktory niewatpliwie musiat by¢ pafiskim przodkiem? Czy nie ma jakiego$
listu, jakiegos...

- Za pozwoleniem! Nie moglem mie¢ przodka z nazwiskiem Zubrowski, bo przecie ja
sie wcale nie nazywam Zubrowski!

- A jak? - jeknat Ralf.

- Zebrowski, Jan Kanty Zebrowski. Oho!

Co si¢ dzieje z tym chlopcem?

To Jan Moscirzecki tak si¢ zachwial na krzesle, ze gdyby go brat nie byl podtrzymat
bytby si¢ zwalil.

- Zmeczyt sie droga... - objasnit szybko Ralf - najuprzejmiej pana przepraszamy.
Myslelismy, ze zastaniemy tutaj pana Zubrowskiego, bo tak nas w miasteczku objasnit
naczelnik poczty.

- Ach, ten? Gluchy jest jak pien, wiec pewnie me dostyszat. Zubrowski czy Zebrowski
to dla niego jeden i ten sam czort. Przykro mi, ze si¢ panowie trudzili... A moze zostaniecie na
obiedzie?

- Nie, nie! - rzekt Ralf gtucho. - Serdecznie dziekujemy, ale przed wieczorem chcemy
by¢ w domu.

Pozegnali si¢ szybko i odeszli. odprowadzeni zdziwionym spojrzeniem zamyslonego

pana Zebrowskiego.



Znacznie weselej szli skazancy na stracenie, niz oni wlekli si¢ drogg. Brat Jozef
podtrzymywal milosiernie ostabionego brata Jana. Od trzech par nég odpadly merkuriuszowe
skrzydta, a zaczgly si¢ za nimi wlec kajdany.

Ralf milczat milczeniem wielkim i stagpat ponury jak jesienna noc. Dopiero po dlugim
czasie wyrzekt glosem tak zimnym, jak gdyby go ziebil przez dwa dni na lodzie:

- Spieszmy sie, bo poczte zamkna!

- Czego chcesz jeszcze na poczcie?

- Musze wyrwac serce z tego naczelnika!

- Za co? Za to. ze gluchy? Wyrwij z siebie serce za to, ze nie krzyczates dos¢ gtosno.

- Musimy co$ zjes¢... - cichym gltosem rzekt Jan. - I na Boga! Przestancie juz gadac i o
rejencie, i 0 Zubrowskim. bo oszaleje!

Kilka rozkrzyczanych wron polatywato nad nimi, jakby na uraggowisko nasmiewajac sie

czarnym wrzaskiem. Ralf cisngt w nie grude ziemi, ale nic mu to nie ulzyto.



ROZDZIAL DWUNASTY

w ktorym zagasla nadzieja matka glupich, a kwestarz obrazil rejenta

Na ko$¢ zmarznieci i glodni zohnierze Wielkiej Armii napoleonskiej wracali przez stepy
w znacznie weselszym usposobieniu nizli trzej Budrysi, z ktorych naigrawaty si¢ nawet wrony.
Nie chcieli jednak wraca¢ z niczym i narazil si¢ niewatpliwie na jadowite szyderstwo pana
Moscirzeckiego. Zacigli si¢ w zrozpaczonym uporze jakby na zlo$¢ losowi, ktory sie na nich
zawzial 1 wodzil ich po manowcach, jak ztosliwy diabet wodzi kmiotkow po bagniskach. Jedli
byle co, w byle karczmie, ale nawet wyborna kietbasa, w ktorej zawsze bylo wigcej czosnku niz
innej tresci, stawata im koscig w gardle. Wodz wyprawy stapal Pochmurny, a jego zolnierze
szli ze Wzrokiem wbitym w ziemie, jak gdyby nieustannie szukali upiora Zubrowskiego.

Walna narada odbyla si¢ w nastroju Zywo przypominajagcym kwaszong kapuste.
Zawiedziony w uroczych nadziejach wzniosty duch ludzki zawsze pltywa w kwasnym
kapuscianym sosie. Wesoto$¢ odleciala od trzech mtodziencow jak golab z arki. Czota mieli
zmarszczone, co $wiadczy o burzy mysli, wzrok przygasty, co Zapowiada, ze nadzieja w
sercach ledwie kopcacym tli si¢ plomykiem 1 lada chwila zgasnie jak tojowa $wieczka. A
przecie byl to dopiero poczatek, bo zaledwie rozpoczeli wedrowke Argonautdéw, ptynacych na
poszukiwanie Zlotego Runa. Zeglarze ze stynnego okretu Argos przynajmniej co$kolwiek
wiedzieli - jak i gdzie. Oni nie wiedzieli nic! Postanowili jednakze z zacieklo$cig rozpaczy, ze
sie czego$ dowiedza i wynajda tego straszliwca Zubrowskiego na ziemi, w czy$écu albo w
piekle, a najpewniej w piekle.

Na ostatnim Popasie postanowili si¢ rozdzieli¢ 1 zataczajac kregi po okolicy, szukaé i
pyta¢ uparcie. Czlowiek nie jest przecie komarem, ktorego bez §ladu potknie zaba. Po
cztowieku jakis$ slad zosta¢ musi, chocby na cmentarzu. Odwiedzili je dwa 1 czytali napisy na
nagrobkach. I tez niczego nie znalezli. Podzielili teraz pieniagdze - (Ralfa oczywiscie) - i
podnieciwszy w sobie zajadto$¢ ducha, udali si¢ we trzy strony. Za cztery dni maja si¢ spotkac
w samo potudnie przed bramg klasztoru Bernardynow, Jesli - rzecz prosta - powrdca zywi,
jezeli ich gdzie psy nie zagryza albo nie pochtonie woda. Podty los takie im plata figle, ze nie
wiadomo co im jeszcze wymysli, majac do myslenia do$¢ czasu.

Pozegnali si¢, wprawdzie zyczliwie, lecz bez okrzykoéw i czutoscei, 1 poszli. Za kazdym z
nich poszedt Aniol Stréz, ale 1 Muza, spisujgca dole 1 niedole cztowieka. Doktadnie opisane

dzieje tych wedrowek utworzylyby trzy opaste tomy, w ktérych wszelka litera bytaby podobna



do czarnego diamentu tzy. Kazdy z mtodziencow wszedzie i o kazdym czasie pytat kazdego o
niejakiego Zubrowskiego, kazdego z nich kazdy zapytany odsylal po odpowiedz do diabta.
Czasem odpowiadano im uprzejmie, czasem ze wzruszeniem ramion, czg¢sto opryskliwie,
czesto z rozdzierajagcym serce humorem. Wielkie to byto szczescie, ze dni wcigz jeszcze byty
pogodne. Wiec krazyli jak gtodne sepy, czatujac na ochtap wiesci o Zubrowskim, lecz nikt o
nim nie wiedziat ni wtenczas, ni potem. Mozna zobaczy¢ kamien we wodzie, o ktorym zwykto
sie mowi¢ jako o niepowrotnie przepadtym. Zubrowskiego nie bylo i we wodzie. Mozna
cierpliwie szukajac znalez¢é wbrew porzekadhu igte w stogu siana. Tej zardzewialej igly -
Zubrowskiego - nie byto i w sianie. Nigdzie go nie byto! Moze z Panem Twardowskim
przebywal na ksiezycu i nasmiewat si¢ patrzac, jak go szukaja na ziemi.

Kiedys, kiedy$, po latach, kiedy ci trzej Moscirzeccy beda opowiadali o tych
wedrowkach swoim wnukom, wnuki begda ich stuchaty ze tzami w modrych oczetach, a
niektory z nich, czulszego serca, ryknie z cicha ptaczem. Kiedys, kiedys po latach, gdy sedziwa
dama, ongi panna Janina, bedzie odczytywata listy, ktére do niej pisal Ralf z kazdego popasu,
ciemno si¢ jej uczyni przed oczami, bowiem z nattoku zapisanych wspomnien wychyna si¢ dni
kleski 1 zawodu. Nie nalezy nawet wspomina¢ dluzej o pecherzach na obolatych nogach. o
nocach w brudnych karczmach, w ktorych pchty zartocznoscia przewyzszaja pijawki, a pajaki
sg wielkosci skorpiondéw. Byly to mizerne drobiazgi wobec ran na sercu i duszy.

“I po c6z serce jadem wspomnien poi¢?” jak stusznie powiada jeden poeta.

“O czemuz mi kazesz, krolowo, odnawia¢ moje cierpienie?” - jak heksametrem i z
Zatoécig powiada drugi poeta.

Przeto: “Zrzué¢my na to zaston¢ mitosierdzia!” - tak radzi trzeci poeta.

Po uptywie czterech dni, gdy “stonice, oko dnia pigknego™ - (jak $licznie mowi czwarty
poeta) - staneto u szczytu nieba, do bram bernardynskiego klasztoru wlokty si¢ konajacym
krokiem trzy monstra ludzkie, wybiedzone i wymizerowane. “O jakze odmienieni od owego
czasu!” - jak wota piaty poeta. Buty ich w Zatosnym byty stanie, lecz co tam buty! Patrzcie na
ich motojeckie, harde glowy: zwieszone na piersi, jak gdyby mysli w ich wnetrzach nabraty
wagi otowiu. Juz ich nic nie cieszy. Ani lazur niebieski, ani ztocisto$¢ lejaca sie z gatezi drzew,
ani ¢wierkanie zawsze szcz¢$liwych. lekkomys$lnych wrobli.

Ralf przybyl pierwszy i usiadl zmg¢czony na niskim cmentarnym murku, opasujacym
bernardynskie dzierzawy . Wyciagnat dtugie pedaly i grzat si¢ w potudniowym stoncu. Po
niejakim czasie dojrzal na zakrecie drogi Jana. Drugi brat podazat od zachodniej strony.

Skoro si¢ zeszli, podniesli glowy i spojrzeli sobie w oczy.

- Janic... - mruknat Ralf. - A ty?



- Nic.

-Aty?

- Tez nic.

- Nadzieja jest matkg ghupich. Chodzmy na obiad!

W milym miasteczku, skad przez przejrzystosc powietrza wida¢ byto szkaradny kasztel
w Przyptociu, nakarmiono ich dostatnio i obficie. Mata to byla pociecha dla dusz obolatych,
lecz zawsze pociecha. Przy obiedzie opowiedzieli sobie nawzajem o przygodach w obtedne;j
podrozy, a mowili stowami, na ktorych izy 1$nity jak rosa. Mogli nie uzywac soli do potraw,
majac do zbytku soli tez. Z tkliwym wspotczuciem obejrzeli spodnie malarza, sieroce i jedyne,
ktoére z niezrozumiatg zacigto$cig rozerwat zgbami jaki$ kundel po drodze. Jozef utykal nieco
na lewg noge, wykreciwszy ja na dziurawym mostku.

Uzalili si¢ nad sobg serdecznie.

- Czy warto bylo znies¢ tyle udreki? pytal Ralf. - Coraz bardziej jestem przekonany, ze
rejent zadrwil sobie po prostu z potomnosci.

- W -jakim celu?

- Czy ja wiem? Mysle, ze byt to watrobiarz 1 §ledziennik, ktory sam ci¢zka praca
zebrawszy majatek, chcial udzieli¢ dotkliwej nauki tym, co go chca zdoby¢ bez pracy.
Skierowani przez niego na mylne tropy, beda si¢ dreczyli, beda si¢ meczyli torturg nadziei,
beda goraczkowo szukali, aby nie znalez¢. Wtedy pomysla: “Ahal

W ten sposéb nic si¢ nie da zrobié, wigc probujmy popracowac”.

Jan wzruszyl ramionami.

- Po co w takim razie ten Zubrowski i ten bernardyn?

- To wlasnie s3 mylne tropy!

- Jest jeszcze 1 jaki$ Lobojko... - mruknat Jozef.

- Lobojko byl, ale tylko w poczatkach maligny, potem zniknal, a do konca pozostali
tylko tamci dwaj. Poniewaz Zubrowski rozwial si¢ jak sen, wobec tego pojdziemy szukaé
bernardyna!

- Gdzie?

- Bernardyna mozna znalez¢ jedynie u bernardynéw, dlatego$my tu powrocili. Oh,
odrobine odpoczatem, ale wszystkie kosci mnie bola.

Jako “poszukiwacz $ciezek” jestem kapcan. jak wy si¢ czujecie?

Bracia usitowali si¢ usmiechng¢, ale im si¢ to nie udato. Przez noc jedng mozna osiwie¢,
a przez kilka czarnych dni mozna zapomnie¢ usmiechu. Wytysienie ze zmartwienia wymaga

dhuzszego czasu, wigc zachowali przynajmniej wilosy.



- Trzeba si¢ bedzie jako tako oporzadzi¢ rzekt Ralf - bo wygladamy jak strachy na
wroble. Widzialem tu jaki$ zajazd czy hotelik, czy co§ w tym rodzaju. Kupimy kotnierzyki,
umyjemy si¢ i pojdziemy do bernardynow. Jest to ostatnia nasza stawka.

- A jezeli i z tego nic nie begdzie?

- Wtedy pojdziemy ptaka¢ do cioci Marty.

Chtopcy, idzcie na zakupy i1 powracajcie za p6t godziny.

-Aty?

- Ja musze napisac pilny list. Czy byta taka umowa?

Dotrzymano umowy i okolo godziny trzeciej trzej pielgrzymi, wymyci i uczesani,
zapukali do klasztornej furty. Wpuszczono ich bez najmniejszych trudnosci, gdyz
bernardynska brama tak jak soplicowska: “nawcigz otwarta, przechodniom oglasza, ze
goscinna 1 wszystkich w go$cine zaprasza”. Jaki$ bladolicy braciszek, co ich widdt przez
sklepione, zaciszne korytarze, wcigz z ukosa i z podziwem przygladat si¢ posturze Ralfa i jego
niezwyklej twarzy, roztrzasajac zapewne w bystrym rozumie, z czym tu przyszli ci dziwaczni
mlodziency, pragnacy mowic¢ z samym przeorem.

W dziwacznych mtodziencach serca bily tez dziwacznie w rytmie splatanym i
przyspieszonym. Przejeci byli 1 czcigodno$cia miejsca, i ciepla cisza, $pigca wsrod grubych,
pewnie odwiecznych murdw, najwiecej zas trwoga. czy stad z tg sama nie odejdg gorycza, ktéra
pija od dni kilku. Ralf byl najdzielniejszy, wigc kroczyt na przedzie. niosgc napredce potatany
sztandar nadziei. tak zielony. jak choragiew Proroka.

Przyjat ich przeor, siwiutenki, ale prosty jeszcze 1 wyniosty, a tak si¢ do nich radosnie
usmiechnat, jak gdyby od dawna na nich czekal. W izbie bylo biato i stonecznie, tak jak
zapewne bylo w duszy tego staruszka, ktory patrzyl na §wiat oczami tak dobrymi, jakimi patrza
zawsze ludzie wszystko rozumiejacy. Kiedy tym $licznym, dobrym us$miechem witat
cierpigcych, z wszelka pewnoscig cierpienie ich stawato si¢ mniejsze, gdy wchodzit kto$
niesSmialy lub zatrwozony, nabieral odwagi. Kt6z by si¢ trwozyt srebrnego gotebia? Przeto 1 oni
si¢ usmiechneli, a najszerzej Ralf. Uczynito mu si¢ jako$ ciepto na duszy i jakoby rzewnie.
Sktonit si¢ nisko i rzekt:

- Moje uszanowanie. ..

- Na wieki wiekow! - odpowiedziat staruszek, lecz szybko dodat: - O! Ja ci, synku,
poboznie odpowiadam, a ty mnie wcale poboznie nie witasz!

Ralf stropit si¢ straszliwie.

- Bardzo przepraszam... Niech bedzie pochwalony!



- Tak, teraz wszystko w porzadku - zasmiat si¢ starowina. - Siadajcie, gdzie si¢ da, 1
gadajcie: z czym, co i jak? Ale$ ty wyrost, mlody panie. ha!

- Bo ja si¢ urodzitem w Ameryce - odrzekl Ralf ni w pi¢¢, ni w dziewig¢, gdyz si¢
zaplatat przy powitaniu.

- Co ja styszg? - zdziwit si¢ ksiadz przeor wesoto. - Czy tam wszyscy tak rosng? To
straszny kraj! Domy wysokie, ludzie jak zyrafy ... Nie gniewaj si¢, mlody czlowieku, tak mi si¢
tylko zgadato. A ci mtodziency?

- My jestesmy z Warszawy , ale bliscy jego krewni, i nazywamy si¢ Moscirzeccy.

- Co takiego? Moscirzeccy, jak ten z Przyptocia? Dobry Boze, czy to styszane rzeczy?
Moscirzeccy przyszli do bernardynéw! Ha. to wielki dzien, wielki dzien! Pan Wojciech z
Przyptocia nigdy nie raczyt... A moze was przysyla jako przednia straz? Panowie wiedza
Zapewne.

ze nasz klasztor prowadzi z Przyplociem proces o mizerng sprawg?

- Nic o tym nie wiemy. prosze ksiedza przeora.

- To szkoda! Myslatem w pierwszej chwili, ze moze pan Wojciech odmienit serce. Nie
majg bernardyni szcze$cia do Moscirzeckich, i to nie od dzis.

- Wlaénie, wlasnie! - zawotal Ralf.

- Dlaczego “wtasnie”? - z zadziwieniem zapytat staruszek. - Dlaczego wymoéwites te
stowa, mtody cztowieku z Ameryki?

Ralf przetknat $ling, typnat oczami i z nagla determinacja poczal moéwié:

- Prosze ksigedza przeora! Zawolalem “wiasnie”, bo my przyszliSmy w tej wlasnie
sprawie.

- W jakiej sprawie?

- Ze starych rodzinnych papierow doszto do naszej wiadomosci, ze przed stu kilku laty
bernardyn Hiacynt Kiszka mial jakie§ nieporozumienie z naszym przodkiem, rejentem
Moscirzeckim.

- Jak t0? - zdumiat si¢ przeor. - To ta historia jest zapisana?

- Jest zapisana, ale tak metnie i niejasno, zZe nic z niej hie rozumiemy.

- I przyszliscie do mnie po objasnienie?

- Jesli ksigdz przeor bedzie taki dobry ...

- Alez bedg. bedg! Niestychana awantura, jak mi Bog mity!

Ksiagdz przeor zaczat si¢ tak Smiac, ze az si¢ lzy ukazaly w jego dobrych oczach. Oni
patrzyli na niego ze zdumieniem. ale tez usmiechnigci, trudno bowiem byto obroni¢ si¢ przed

tym szczerym $miechem.



- Opowiem wam to tak, jak mnie opowiedziano. My si¢ malo kiedy $miejemy. ale ta
historia krazy w klasztorze od niepami¢tnych czaséw i kiedy nam bardzo smutno, to ja sobie
opowiadamy po raz dziesigty, bo to $mieszna historia, naprawde $mieszna. Bernardynscy
kwestarze byli zawsze rozumnymi ludzmi, ktorzy wiedzieli, ze zadnym kluczem latwiej si¢ nie
otworzy nawet na glucho zamknietego serca jak zartem, facecja albo zrecznym powiedzeniem.

Ignacy Chodzko wybornie o tym napisat! Totez zdarzaly si¢ naszym kwestarzom
dziwne czasem awantury, a na koncu awantury szto zawsze w stron¢ klasztoru kilka baranow
albo jechat woz ze zbozem. Mozna by bez konca opowiada¢ o kwestarskich facecjach.
najlepsza jednak zdarzyta si¢ owemu bernardynowi, co mial sprawe z rejentem Moscirzeckim.

- O Boze! - szepnal Jan.

- Jaka, jaka? - zapytal szybko Ralf.

. Staruszek, wciagz stonecznie roze§miany, opowiadat:

- Ow Kiszka przybyt do nas z innego klasztoru, bo nasz kwestarz spadt z katamaszki i
srodze si¢ pottukt. Ludzi okolicznych nie znajac, pojechat Kiszka od razu na kwestg. Byt tu i
o6wdzie, wreszcie po niejakim czasie zajezdza do Przyplocia. “Jak si¢ zwie wasz dziedzic?”
pyta jakiego$ chlopka, a ten na to: “Zwie si¢ MoScirzecki!” Zajezdza potem przed dom, a na
ganeczku czeka go juz pan rejent. A kwestarz do niego wesoto: “Witam, witam, mos$ci Rzecki!”
tamtemu goscinny u$miech zagasnal na twarzy i powiada twardo: “Za wiele konfidencji, bracie

"’

kwestarzu!” Bernardyn zdumiat si¢ nieco i znowu swoje: “A czemuz to, mosci Rzecki?” “Bo
si¢ za malo znamy 1 nigdy$Smy nie byli w zazylosci!” “Mosci Rzecki! - kwestarz. A jakze bym
ja $mial? prosi¢ o barana albo o cielg, a by obraza¢ dobrodzieja klasztoru, mosci Rzecki!” A
rejent pono wpadt w pasje: “Jakim prawem - poczat krzyczec - obcy cztek, cho¢by 1 bernardyn,
smie do mnie gada¢ jak do hajduka albo do pachotka?” “Mosci Rzecki! - méwit kwestarz
zalgkty, niczego poja¢ nie mogac - przecie i do najwigkszych panow nawet nie gada si¢
inaczej!” “By¢ moze, a do mnie masz brat moéwi¢ “mosci Moscirzecki!”™ wotat rejent w furii.
Styszycie, chtopcy? Bernardyn przerazit si¢ nie na zarty 1 pyta zdumiony: “Dlaczegoz to az
podwdjnie mam mosci¢, mosci Rzecki? Btagam pokornie o barana i nigdy tu juz nie powrdce,
mosci Rzecki. Za pozwoleniem: mos$ci. mosci Rzecki!” Rejent zatrzasnagl mu drzwi przed
nosem 1 brat kwestarz odjechal z niczym. Biedaczyna przekonany byt. Ze rejent nazywa si¢
Rzecki, bo byta szlachta tego nazwiska, wigc gadal do niego, jak nalezato: “mosci Rzecki!” - a
tamten, tego nie wiedzac, wpadl w szat. Czy to nie $mieszne, mosci Moscirzecki? - zasmiat si¢
wesoto ksigdz przeor.
Powoli $miech jego zamieral, gdy spojrzal na trzy mlodziencze oblicza.

- Co si¢ wam stato. synkowie? - zapytal stroskany. - Nie podoba si¢ wam ta historia?



- Bardzo nam si¢ podoba... - odrzekl Ralf z zaklopotaniem. - A czy tylko tak si¢
skonczyta?

- Prawie Ze tak. Opowiadajg u nas, ze rejent nie mogt potem znie§¢ widoku kwestarza, a
kwestarz uciekat przed rejentem jak przed diabtem.

- A czy nie opowiadajg o tym kwestarzu, ze wiodt jakie§ dziwne zycie albo ze usitowat
wydrze¢ rejentowi jakas tajemniceg?

Staruszek spojrzat na Ralfa ze szczerym zdumieniem.

- Nigdy o niczym takim nie styszalem. Ten kwestarz byt to pono cztowiek dobry i
pogodny, zycie trawit na wtdczedze, a w wolnych chwilach, kiedy basem nie $piewat na chorze,
fabrykowat dla bernardynow tabake, co nie jest niczym nadzwyczajnym. Odnalezlismy nawet
jego przepis na sporzadzanie tabaki, ktorej jednak nikt z nas dzisiaj nie uzywa. Czy ja wiem
zreszta? Rzecz si¢ dziata przed stu i co$ tam laty, a kwestarze mieli swoje tajemnice. by¢ przeto
moze, Ze 1 ten sponiewierany przez rejenta brat Kiszka miat co§ na sumieniu. Kto tego dzisiaj
dojdzie? Ja naprawde nie wiem o niczym i nikt w klasztorze tez wigcej nie wie.

Wszystko, co pozostato po tym kwestarzu, to opowies¢ o Moscirzeckim 1 przepis na
tabake.

- Wigc z tego wyszla cala wojna? - rzekt Ralf jakby sam do siebie.

UsSmiechnat si¢ z przymusem 1 dajagc znak milczagcym smutno braciom, zaczat
serdecznie dzigkowa¢ dobremu staruszkowi, ktory im rzekt na pozegnanie:

- A powiedzcie panu Moscirzeckiemu, ze cho¢ nas ngka procesem, my si¢ jednak za
niego modlimy, bo jest nieszcze¢sliwie chory!

Jasno jeszcze byto na bozym $wiecie, a trzech $§miertelnie chorych mtodziencow otaczat
gesty mrok. Zagasnat nikly ogarek nadziei. Dowiedzieli si¢ o tym jedynie, ze kwestarz Kiszka
me byt wymystem rejenta i ze si¢ poktocit o tytulaturg. Ralf, kroczac w milczeniu, pomyslat
ponadto ze brat kwestarz przyrzadzat tabake, ale - jak mowia zgodnie pamigtnikarze - czynit to
kazdy kwestarz, a bernardyni fabrykowali stawng 1 poszukiwang, gdyz po zazyciu malenkiej
szczypty kichalo si¢ trzydziesci razy.

UsSmiechnat si¢ do swoich mysli i spojrzat z ukosa na dwoch braci ktorych jak jeden
tancuch Lelum i Polelum, skuto jedno nieszczescie. Widok mtodziencéw, do niedawna
przypominajacych dwa rasowe rumaki, byl tak zatosny, jak widok dwoch zmoklych kur.
Diabtowie wzi¢li miliony... O kazdym z tych nieszcze$nikow mozna byto rzec stowami ze
szkolnej czytanki: “Spadt i gruszek nie dostal, 1 skapat si¢ w wodzie... Mogt im los ohydny nie

da¢ gruszek, ale czemu - pawian ztosliwy! - kapal ich na dodatek?



Ralf chciat biec pedem do Przyptocia, za mu si¢ jednak uczynito nieszczesnikow, wiec
wlokt si¢ jak i oni. Przez cala drogg z klasztoru do Przyptocia nie przemoéwili ani stowa,
albowiem tylko powodzenie jest rozgadane.

Przed bramg ujrzeli Dziurawca, ktory zapewne dostrzegt ich z daleka, wigc wyszedl na
spotkanie. Ralf nie wydzierzyt i skoczyt ku niemu.

- Sa listy? - zapytat niespokojnie.

- Sg, az cztery . Oto one! Smiem zauwazyé - dodat wesolo - ze panski stary znajomy ma
bardzo misterny, rzec mozna: panienski charakter pisma... Za pozwoleniem! Co si¢ wam
wszystkim stato?

- Nic... - mruknat Jan. - Wedrowalismy...

- Wciaz piechotg?

- Tak, bo walesajac si¢ na piechote, mozna byto wiecej sie dowiedzie¢ i wszedzie
zajrzed.

- 1 co, i co?

- I nic. Ralf wszystko panu opowie. Nieszczgscie i tyle! - dodat, patrzac niechetnie na
Dziurawca, ktory Bogu byt winien ducha, nic nikomu poza tym.

- Pan Moscirzecki uprzejmie prosi, aby mu panowie zdali sprawozdanie z podrozy.

- Kiedy?

- Moze wieczorem?

- Prosze¢ pomowi¢ o tym z Ralfem. Gdzie on si¢ podziat?

- Czyta listy, ot tam, pod kasztanem. Szcz¢sliwy mlodzieniec... Dobrze, pomowie z
nim.

Niech panowie dobrze odpoczng, a ja pdjde zawiadomi¢ o waszym powrocie panng
Katarzyng.

Nie wiedzieli o tym, ze Dziurawiec od dni byl jej biatym niewolnikiem, a ona jego
ustugi przyjmowata z uSmiechnietga zyczliwoscig, udzielajgc mu rad dobrych i
nieposporozumnych. Uprzatneta juz do polowy domisko, a teraz stata nieco bezradna, na cos w
rodzaju baszty, dobudowanej $ciany domu. tak sobie, bez celu, ni przytatat. Przyszta bowiem
kolej uprzatanie tej baszty czy tez wiezy.

Zawiadomiona o smetnym powrocie trzech wzruszyta ramionami.

- Spodziewatam si¢ czegos$ podobnego. Trzeba bedzie zwota¢ ostatnig narade.

- Odbedzie si¢ ona dzisiaj jeszcze, wieczorem. Czy szanowna panna Katarzyna begdzie
taskawa przyby¢ rowniez?

- Jezeli mnie pan Mo$cirzecki nie zastrzeli...



- Pan Moscirzecki jest od kilku dni w wybornym humorze!

[jatez... A wie pan czemu? Oto pan mi dzisiaj spojrzat dwanascie razy prosto w oczy!
Trzy razy si¢ panu nie udalo, tylko trzy razy ...

- O, droga panno Katarzyno! - zawotal gorgco. - Jestem szczesliwy, jestem naprawde
szczesliwy. Ha! Widze 1 drugiego szczgsliwego cztowieka tam pod kasztanem!

We wskazanej okolicy dlugonogi Ralf tanczyt. Sam ze soba. Plasal jak Dawid przed
arka albo jak 6w zuraw w opowiesci Kiplinga, co potknat - (Zuraw, oczywiscie, nie Kipling)
bryte lodu, wyrzucong z okretu, albo jak derwisz w Bagdadzie. W tym jedynie byla roznica, ze
Ralf tanczyt z rado$ci. Gdy si¢ zmeczyt, dobywat jakis rézowy papierek. przyciskat go do ust 1
znowu tanczyl, jak gdyby nowych nabrat sit jak Anteusz, ziemi dotkngwszy, utracone,
odzyskiwal moce. Wreszcie w podskokach zwrocit si¢ ku domowi.

- Tanczy, bo otrzymal cztery listy - objasnial Dziurawiec, gl¢boko zamyslony. -
Spotkato go czterokrotne szczescie. Strasznie go lubie, tego Ralfa! Panno Katarzyno! - rzekt z
naglym postanowieniem. - Czy ja mogtbym kiedy napisa¢ do pani list?

Ciocia Kasia zasmiata si¢ dziwnie.

- Czy pan chce, abym taficzyla pod kasztanem?

- O, nie! To ja bym uczynit, gdybym dostat od pani odpowiedz.

- A po ¢0z, drogi panie, mamy pisac do siebie listy? Przeciez mieszkamy w tej chwili w
jednym domu.

- W liscie jakos latwiej...

- Powiedzie¢ tez tatwo.

- Kiedy ja nie $miem, kiedy ja nie $miem! - zawolal z rozpacza 1 wybiegl bez
na]mniejszego powodu.

Ciocia Kasia, patrzac z tkliwym u$miechem na drzwi, szepneta:

- Biedny pan Adam...

Potem westchneta. Gieboki znawca dusz ludzkich stwierdzilby niezbicie, Zze bylto to
westchnienie z gatunku szczgsliwych. Tego samego zdania bylby i ten, ktory wyrzekl madre
stowa:

“Bez kobiety dwa konce ludzkiego zywota bylyby bez opieki, a $rodek zycia bez
szczescia”.

Niesmialy Dziurawiec zapukal po dlugim namysle do komnaty braci Moscirzeckich, w
ktorej szczesliwie zastat tylko malarza, a szukal wtasnie jego. Jozef lezal na tozu 1 szklanym

wzrokiem patrzyt w powale.



- Glowa do gory, panie Jozefie! - rzekl gos¢ serdecznie. - Jeszcze si¢ wszystko dobrze
skonczy!

- Aha... - bagknat malarz.

- Niech pan zapomni na chwil¢ o nieprzyjemnych sprawach. Po co si¢ tru¢? Moze pana
zajmie moja prosba... Czy naprawdg¢ panu nie przeszkadzam?

- Ani trochg. Lez¢ 1 odpoczywam.

- Czy przyjalby pan mate zamoéwienie?

Malarz podnidst si¢ powoli i usiadtszy na t6zku, spojrzat na niego ze zdziwieniem. -
Zamowienie? A c6Z mozna u mnie zamowic?

- Obrazek... Powiedzmy: malenki portrecik, chociazby otéwkiem... Z najwicksza
rado$cig zaptacg sto ztotych za malenki portrecik. A moze to za mato?

- Czyj to ma by¢ portret?

- Szanownej ciotki panskiej... panny Katarzyny - odpart Dziurawiec cichutko.

- Cioci Kasi? A wolno wiedzie¢, dla kogo jest przeznaczony?

- Dla mnie... Bo widzi pan, to jest zawila sprawa... Panna Katarzyna jest
najszlachetniejsza kobieta na §wiecie. Juz dotad wiele jej zawdzigczam.

Mimowolnym ruchem dotknat bujnych kedziorow, a Jozef teraz dopiero dojrzat ich
zuchwatos¢ i chociaz mu bylo bardzo smutno, nieznacznie si¢ usmiechnat.

- ...Pragne przeto mie¢ pamiatke. Chcialbym si¢ czasem wpatrze¢ w t¢ twarz...

- Bedzie pan miat portret! Jutro bedzie gotow, ale pod jednym warunkiem.

- Z gbry przyjmuje!

- Portrecik ten przyjmie pan ode mnie w podarunku. Przyjal pan z gory i nie ma o czym
mowic! Z catego serca zycze panu powodzenia.

Dziurawiec objat go goracym usciskiem i1 szepnat:

- Czym ja si¢ wam wszystkim odwdzigczg? Mity Boze; Jacy wy jestescie dobrzy i
kochani! Nie wiem, dlaczego zyczy mi pani powodzenia, ale z catej duszy dzigkuje!

“To byloby nawet dobrze - myslal malarz po odej$ciu Dziurawca. - Bardzo nawet
dobrze. Wszystko mozna wyczytac z jego twarzy, a on pyta, czemu mu zycz¢ powodzenia! Nie
zrobitby, biedaczysko, kariery jako dyplomata”.

Zadowolony byt, ze niezmiernie chytry pomyst Dziurawca Kedzierzawego oderwat go
od smetnych rozmyslan. Namaluje mu ten portrecik, przyjrzawszy si¢ dzisiaj wieczorem
bardzo doktadnie jasnemu obliczu cioci Kasi.

On tylko i pan Adam wiedzieli, w czym rzecz. kiedy podczas kolacji. przy stole, na

prosbe Inalarza rzesiscie o§wietlonym, ciocia Kasia zapytata niespodzianie:



- J6ziu, kochanie, czemu si¢ tak we mnie wpatrujesz?

Dziurawiec, straszliwy spiskowiec, drgnal nieznacznie, a malarz odrzekt:

- Bo w tym ztotym o$wietleniu wyglada ciocia o dwadzie$cia lat mtodsza!

- Swietnie, $wietnie, wybornie! - szepnat Dziurawiec.

- Mlodsza? - méwita zamys$lona panna Katarzyna. - Tak, przy §wiecach...

- Ciocia powinna wyj$¢ za maz! - zawolal nagle Ralf, tak bardzo szczesliwy, ze
zapragnal szczgsdcia dla catego Swiata.

Widelec wypadt z reki ciotki.

- Wstawajmy! - rzekta nieswoim gltosem. - Czas p06js¢ do pana Moscirzeckiego. ..

Pan Wojciech, doktadnie uprzedzony, oczekiwal ich niecierpliwie. Przywitat ich
niemalze uprzejmie i szerokim ruchem prosil o zajecie miejsc. Spojrzat spod oka na panng
Katarzyne, ktora przed posiedzeniem sejmu rzekla glosem omalze nie jedwabistym:

- Nie miatam dotad sposobnosci podzickowania panu za $liczny podarunek.

- Mowic¢ o tym nie warto. Niczego wigcej pani nie znalazta?

- Dotad nie, ale zdaje mi si¢, ze w baszcie znajduje si¢ tyle gratow, ze mozna by nimi
napetic¢ caly dom.

- Powiedzial kto§ - mowit pan Wojciech zmruzywszy dziwnie oczy - ze “dom nie
spoczywa na ziemi, lecz na kobiecej glowie”. Wobec tego proszg¢ szukaé. Przepraszam, ze
przerwatem. Postuchajmy teraz, co nam opowiedzg mlodzi panowie. Gdziez tedy byli 1 co
robili?

- Ralfie, gadaj! - szepnat Jan.

Dryblas podnidst si¢ z krzesta 1 opart jedng rgke na jego poreczy, jak prelegent.

- PostanowiliSmy we trojke, nie zawiadamiajgc nawet pana, odszuka¢ za wszelka ceng
$lad po Zubrowskim, o ktorym tyle pisze rejent.

PrzemierzyliSmy calg najblizsza okolice i przetrzasngliSmy kazdy niemal dwor. Wydato
si¢ nam prawdopodobnym, ze 6w Zubrowski musial byé doéé bliskim sgsiadem rejenta.
pytaliémy ksiezy, lekarzy, urzednikoéw, chtopow, Zydow, pytaliémy wszystkich. Wszystko na
nic. W tej okolicy nikt nigdy nie styszat o rodzinie Zubrowskich. Nie ma o nich wzmianki ani w
dokumentach koscielnych, ani w spisacll hipotecznych. Zwiedzaliémy nawet cmentarze
szukajac nagrobkow.

- Z tego wynika - przerwal chmurnie pan Wojciech - Ze rejent wszystko zmyslit. -
Bynajmniej! W klasztorze bernardynow przechowuje si¢ dotad pamie¢ o tym kwestarzu, o
ktorym rejent wspomina.

- Byliscie u bernardynéw? I przyjeto was?



- Bardzo gos$cinnie!

- Zmysliliscie jakie$ nazwiska?

- W jakim celu? Bron Boze! Rozmawiat z nami sam przeor i opowiedziat nam, co wedle
krazacej w klasztorze legendy zaszlo pomiedzy rejentem i kwestarzem.

Ralf powtorzyt, jak umial najdoktadniej, wesotg opowies¢ ksiedza przeora.

- I tylko o to im poszio? - zdumiat si¢ pan Moscirzecki zawiedziony. - Nic wigcej nie
wiedza o tym kwestarzu?

- Nic wigcej procz tego, ze si¢ pogniewali z rejentem i1 ze ten kwestarz fabrykowat
tabake.

- Co$ powiedzial? - zawotala ciocia Kasia. - Co fabrykowat?

- Tabake! - powtorzyt gltosniej Ralf. I to jest cata historia. Ach, zebym nie zapomniat.

Ksigdz przeor kazal pana uprzejmie pozdrowi¢ i powiedzie¢, ze chociaz migdzy
klasztorem i Przyptociem toczy si¢ jaki$ proces, bernardyni modla si¢ na intencje panskiego
wyzdrowienia.

- Czy ja dobrze stysze¢? - zapytat pan Wojciech cicho. - Oni si¢ za mnie modlg?

- Tak powiedziat przeor, a to bardzo czcigodny cztowiek.

Pan Moscirzecki zmarszczyl czolo, ale juz nic nie powiedzial, wigc Ralf ciagnat dalej
SW0jg oracje:

- Z tego wszystkiego moim zdaniem wynika, ze pismo rejenta miesci w sobie jakie$
ziarnko prawdy i Ze nie jest catkowitym zmys$leniem. Z wszelka pewnoscia istnial kwestarz
doktadnie wspomniany z imienia i z nazwiska: tak samo jak jaki§ Lobojko imieniem Jacek.
Wobec tego dziwnym mi sie wydaje, ze rejent wspomnial Zubrowskiego jedynie z nazwiska, a
ani razu nie podal jego imienia.

- Moze zapomnial? - wtracit Dziurawiec.

- Czy styszat pan o tym, aby rejent jakikolwiek kiedykolwiek czegokolwiek zapomniat?

I do tego w tak waznej sprawie? Nie, to nie jest mozliwe! Wymyslit nazwisko, a imi¢
wydato mu si¢ zbedne. W tym cos jest!

- Ale co, u Boga Ojca? - zniecierpliwita si¢ ciocia Kasia.

- Rozmyslatem nad tym podczas wedrowki i1 dzisiaj jeszcze. Nie wiem, moze si¢ myle,
ale tak mi sie co$ wydaje, jakoby 6w tajemniczy Zubrowski byt figura podstawiong, nie
istniejaca, jednak oznaczajaca kogo$ lub co$. Pisze sie “Zubrowski”, a czyta sie zapewne
inaczej. Skoro rejent uktadal misterng zagadke, myslal zapewne tak: “Jezeli znajdziecie
Zubrowskiego, ktorego nie ma, znajdziecie skarb!” - To dla mnie zbyt madre! - wtracil pan

Wojciech.



- Dla nas wszystkich jest to zbyt madre.

Czy pan ma dokument?

- Prosze, tam lezy!

Ralf zblizyt si¢ do §wiatla. odczytywat cicho niektore ustepy, wreszcie rzekt:

- Ten Zubrowski to jaka$ przedziwna figura, z nieprawdziwego zdarzenia figura! Prosze
postuchac¢ raz jeszcze, co pisze rejent: “Zdrowie ma zelazne, a ze to jeszcze miokos, wigc
dozyje. Wrzacy to zawalidroga i gwattownik...!. Niech mi teraz kto powie, jak to by¢ moze,
zeby rejent, stateczny czlowiek na powaznym urzedzie, zadawat si¢ z mlokosem, a do tego
zawalidrogg 1 gwaltownikiem? Jak to? I takiemu bedzie powierzat skarb?

- Stusznie, stusznie! - wotat pan Wojciech z ozywieniem.

- A teraz dalej. Pisze rejent, ze 6w wrzacy zawalidroga. do ktorego przepijal miodem,
czuje abominacj¢ do mocnych napojow. A c6z to za zawalidroga sprzed stu lat, co si¢ bat
miodu? przypusémy jednak rzecz niestychana, Ze si¢ taki znalazt. C6z jednak znacza stowa. ze
“si¢ w domu moim chowal?’. Czy to byt krewny? O tym nie ma wzmianki. Jest natomiast
wzmianka o “przyjacielskiej zyczliwosci” owego warchota. Przyjaciel?

Dwudziestoletni moze zawalidroga mialby by¢ przyjacielem rejenta? Cos$ si¢ tutaj nie
trzyma razem kupy. Ach, i jeszcze jedno! Ow Zubrowski wedle zapowiedzi rejenta: “bedzie
milczat ac cadaver”. - Cadaver znaczy trup.

Jakze wigc? I mtokos, 1 zawalidroga, 1 gwattownik, a taki rGwnoczesnie stateczny, ze si¢
da zabi¢, a nie pi$nie ani stowa?

- To naprawdge ciekawe, o czym mowisz, Ralfie! - przerwata ciocia Kasia. - Co wedle
ciebie znaczy to wszystko?

Ralf si¢ zamyslit.

- To znaczy, droga ciociu, ze nigdy nie bylo Zubrowskiego, ktéregosmy na prézno
szukali.

- A kto byt?

- Trup! - zakrzyknal Ralf.

- Matko Swieta! - zakwilita pani Zofia.

- Nie taki zwyczajny trup - zasmiat si¢ Ralf. - Rejent moim zdaniem chciat powiedziec,
ze skarb powierzyt czemus, co jest martwe, nieruchome, co nie pije i nie gada, a najwazniejsze,
7e jest to co$, “co sie chowa w tym domu”. Nazwal tego kadawra Zubrowskim, ale dlaczego tak
wlasnie, to Bég raczy wiedziec!

Jezeli kwestarz Kiszka nie jest mitem, w takim razie i ten Zubrowski istnieje pod jaka$

postacia. A ja si¢ zatoze, o co kto chce, Ze istnieje nie gdzie indziej, tylko pod tym dachem.



- Pod dachem wszystko wyczyscitam!

- Wigc nie dostownie pod dachem, w tym domu. Musimy szuka¢! I musimy pamigtac,
ze nalezy szuka¢ “mlokosa, zawalidrogi i gwattownika”. A do tego wszystkiego niemowy!

- Latwo powiedzie€... - rzekt nieSmiato Jan.

- A trudno znalez¢. Oczywiscie! A nie takie juz rozwigzywano zagadki. Ja bym szukat
nie daleko, lecz tutaj.

- Panie Moscirzecki! - wielkim glosem odezwala si¢ panna Katarzyna. - Ja wywrdce ten
dom do goéry nogami!

- Dobrze pani zrobi, bo jest szkaradny.

Prosz¢ mnie jednak uprzedzi¢, abym miat czas do ucieczki! - zasmiat si¢ pan Wojciech
i dodat, zwrociwszy si¢ do Ralfa: - Madrze to wywiodtes, mtody cztowieku. Bardzo ci wszyscy
dzigkujemy. Jeste$ niezwykle sprytny!

W ciaz zamyslona ciocia Kasia drgne¢ta niespodzianie i rzekta:

- Tak. Ralf jest niezwykle sprytny, ale byt tu posréd nas kto$ jeszcze sprytniejszy.

- Kt67 taki?

- Alojzy Moscirzecki... Aptekarz!

Wszyscy spojrzeli na nig w wielkim zdumieniu, ale uwierzyl jej jedynie wierny pan

Adam Dziurawiec.



ROZDZIAL TRZYNASTY

w ktorym tak niestychane dziejq si¢ sprawy, ze ich z géry wyjawiac nie nalezy

Przez caty poranek nastepnego dnia panna Katarzyna czynita wielkie przygotowania do
wymiatania z brzucha “baszty” rupieci sprzed lat stu. Zwotywata pospolite ruszenie wszystkich
chetnych 1 wydawata rozkazy krotkie, zwarte, tresciwe, napoleonskie. Trzeba bylo wreszcie
zazadac¢ klucza od burgrabiego Dziurawca, ktorego - 0 dziwo! - nie widziata jeszcze w tym
dniu. Poniewaz tak znikt bez $§ladu, jak Zubrowski, przeto o potudniu postanowita go odnalez¢
w jego prywatnych apartamentach, w lewym skrzydle roztozystej arki Moscirzeckich. Droga
wiodta przez zawite korytarze, przez komnaty wicksze i mniejsze, a wszystkie tak zimne, jak
serce samoluba. Wreszcie omingwszy brzuchate wory, zapewne z nasionami zb6z, dojrzata
otwarte drzwi, a w glebi obszernej komnaty, wcale przytulnie urzadzonej, pana Adama we
wlasnej osobie, siedzacego przy stole. Opart glowe na rekach 1 jak sroka w ko§¢ wpatrywat sie
uporczywie w co$, czego z oddalenia nie mozna byto dojrzec.

“Jaki$ obrazek czy fotografia...” - pomyslata.

Chcac zaskoczy¢ bardzo sktonnego do zartow pana Adama, zblizyla si¢ cichutko. Nagle
przestato w niej bi¢ serce, wigc potozyta na nim reke, a ono, poczuwszy migkki dotyk, zaczeto
bi¢ znowu, .ale gwattownie i jakby z radosnym szalenstwem. Pan Adam nie byt obecny na tym
Swiecie, niczego nie styszal 1 o niczym nie wiedzial: wpatrywat si¢ w jej portrecik, smiato
narysowany, moze niezbyt podobny, ale tylko dlatego, ze wypigkniony. Obok portreciku,
opartego o polozone jedna na druga ksigzki, stat po lewej stronie wazonik z kwiatami. Pan
Adam odbywat ¢wiczenia i prostowat swoje spojrzenia. Jest to czynno$¢ niecierpliwiaca, on
jednak mial zachwyt na obliczu. Patrzyl, patrzyl, patrzyl. Dokota mogla wy¢ burza 1 mogty
trzaskac¢ pioruny. Pan Adam patrzyl, patrzyl, patrzyt.

Panna Katarzyna, oparta o odrzwia, uciszata serce. Oto znalazt si¢ kto$ na $wiecie, co
si¢ z zachwytem wpatruje w jej wizerunek. Skad go wzial, na Boga?! Tak, to pewnie Jozef...
Dlatego studiowatl wczoraj wieczorem jej twarz. Dobry chiopak... Upigkszyt ja... A ten drugi
dobry - nie, to zbyt skapo powiedziane! - a ten drugi najlepszy przystroit ja kwiatami, ja, starg
panng, Katarzyne Moscirzecka, nauczycielke. Szcze$liwy uSmiech zamigotal w jej szarych,
madrych oczach, ktore w tej chwili nie byly zbyt madre, bo si¢ zaczety szkli¢, tak jak niedawno,
kiedy rozmyslata we wnece okna. Co robi¢, co teraz robié, poradz, mitosierny Boze! Chciala

zawroci¢ z drogi 1 pozostawi¢ tego zacnego cztowieka z jego tajemnica, lecz wrosta w ziemig,



jakby sie chciata przyglada¢ najdtuzej swemu wielkiemu szczesciu. Myslala o tym, ze moze
jest $mieszna, skoro ja wzrusza ten obrzg¢d, Smieszna sama przed soba, bo jakzez to madra
kobieta ze srebrnymi nitkami we wlosach ma stuchaé¢ podszeptow serca? Panna Katarzyna
styszala kiedy$ dawno o tym, ze serce jest madrzejsze od wszystkich rozumoéw, ale tak si¢
zapewne tylko moéwi w serdecznych ksigzkach. A ona w tej chwili temu wierzy... Nie moze si¢
ruszy¢, nie jest w stanie uczyni¢ kroku, wigc jedno jej chyba pozostato: obréoci¢ wszystko w
zart. Cigzki to bedzie zart, ale c6z czynic, c6z czynic?

Przymkneta oczy, aby w nich zachowac¢ jak najdrozszg pamigtke to, co widzi, otwarla je
po chwili i rzekta dziwnym, nieswoim glosem:

- Panie Adamie kochany! Po co pan patrzy w obraz, skoro oryginat stoi za panem?

W zacisznej komnacie uczynil si¢ wielki rumor. Pan Adam krzyknat zduszonym
glosem, zerwat si¢ z krzesta i spojrzat na nig - 0, jakze prosto! - nieprzytomnym wzrokiem. A
potem, sam chyba nie zdajac sobie sprawy z tego, co czyni, postapil, zataczajac si¢, kilka
krokow 1 upadt przed nig na kolana.

- Panno Katarzyno! - méwit tak, jakby tkat. - Panno Katarzyno!

- Co, panie Adamie? - zapytata cicho.

- Sam Bog chyba tutaj panig sprowadzit...

Do tej mojej nory ... Do bardzo samotnego czlowieka... Do bardzo biednego
cztowieka...

- Niech pan wstanie!

- Nie, nie! Niech mi pani pozwoli klgczec.

Bede panig tak dtugo na kolanach prosit o taske, az si¢ pani nade mng zlituje. Stary
jestem, lecz...

- I ja nie jestem mtoda...

- Uwielbiam panig! Niech mnie pani raczy wystucha¢. Tylko Ze ja nie $miem, tylko Ze ja
nie $miem...

- Pan mnie prosi - mowita, nie styszac wlasnego glosu - abym zostata panska zong?

- O, Boze jedyny! Tak, tak!

Pan Adam wyraznie szlochat bez tez.

- Czy nie bgdzie pan tego zatowal?

- Nigdy, przenigdy!

- A czy pan zna przystowie O kobietach? Mowia, ze “kobieta potrafi by¢ chora przez
trzynascie miesigcy w roku”.

- Brednie!



- ...Ze “$mieje sie, kiedy moze, a ptacze, kiedy zechce”.

- Niech si¢ $mieje, niech sobie ptacze! O, droga, najdrozsza panno Katarzyno!

Panna Katarzyna migkkim ruchem potozyla reke na glowie pana Adama i méwita
urywanym, bardzo wzruszonym glosem:

- Panie Adamie... Jesli Bog tego chce... bede dla pana... dobrg zona.

Pochylita si¢ i ucatlowata go w czoto, a on ja poczal catowac po rekach i co$ betkotat.

- Nie méwmy przez jakis$ czas o tym nikomu, drogi panie Adamie. Do$¢, dos¢!

Lagodnie wysunela rece z jego rak 1 pozostawiwszy go rozmodlonego na kleczkach,
odeszta, szta jednak jako$ dziwnie, czasem od $ciany do $ciany, lub czgsto przystawata. Gdyby
ja kto byl spotkat w tej chwili, bylby ustyszatl wyraznie, jak jej serce $piewa. Gdyby kto mogt
zobaczy¢ jej dusze, ujrzatby niezawodnie, ze jest rozjasniona stonecznym blaskiem.

Szczesliwy Dziurawiec, honorowy czlowiek, dotrzymat tajemnicy, lecz tylko w
polowie. Nikomu nie rzekl ani stowa, lecz zaszedlszy po niejakim czasie do braci
Moscirzeckich, u ktorych zastat i Ralfa, zaczal ni stad, ni zowad wszystkich trzech catowac i
Sciska¢ ku ich niebotycznemu zdumieniu. Ralf zrozumiat go pierwszy , albowiem sam byl w
malignie. Obejrzeli go z ciekawoscia 1 ujrzeli biatego kruka: czlowieka szczegs§liwego.
Zrozumieli, ze co$ si¢ stato, co oczywiscie ma zwiazek z ciocig Kasig, ale poniewaz on o
niczym nie mowil, wigc 1 oni nie chceieli pyta¢. Usciskali go goraco 1 tylko Jan szepnal mu do
ucha:

- Ja bedg grat na organach podczas $lubu.

Dziurawiec usmiechnal si¢ raz jeszcze, nieludzko szczesliwy, 1 potozywszy palec na
ustach na znak, ze s3 zamknig¢te na siedem pieczeci, wybiegl, aby o swoim szczesciu
opowiedzie¢ drzewom 1 wodzie, stoficu 1 niebiosom.

Chtopcy patrzyli za nim z Zywym zajg¢ciem.

Po wielkim wczorajszym wywodzie Ralfa byli nieco weselsi i ufno$¢ jak ztota
jaszczurka przemkneta przed ich mrocznymi oczami.

- Ciocia Kasia to madra kobieta! - rzekt Ralf z uznaniem. - A Dziurawiec zapaleniec, ale
z kosciami poczciwe chtopisko.

Jozef opowiedzial o namalowanym przez siebie portreciku, co jeszcze bardziej
wzmogto ich zyczliwos¢.

- Daj im Boze wszystko najlepsze! - mowit Ralf. - I im, 1 wszystkim, co nie maja
wymartych serc. Wracajmy jednak do rzeczy.

O czym to méwiles, Jasiu, w chwili kiedy wszedl Dziurawiec?



- Mowitem, ze wlale§ w nas odrobine otuchy. Rzecz najtrudniejsza jest wprawdzie
przed nami, wiele juz jednak znaczy ta niemal pewnos¢, ze to, czego szukamy, ukryte jest
gdzie$ blisko. Odpada tez jedna obawa, ta mianowicie, ze skarb modgl zosta¢ zabrany i
wyniesiony przez owego Zubrowskiego, skoro - jak twierdzisz Zubrowski nigdy nie istniat.

- Ja nie twierdze, ja tylko przypuszczam.

Przypuszczam, ze to wymyslony przez rejenta symbol. Ciocia Kasia zupehie stusznie
chce wywroci¢ do gory nogami ten dom, w ktdrym jest wigcej schowkéw niz w labiryncie.
Tak! Jesli ten skarb istnieje, ukryty jest w tym domu. Rejent si¢ z niego nie oddala i patrzy
jedynie, jak kwestarz krazy dookota. Przyznaje jednak, ze ten kwestarz mnie niepokoi.

- Czemu? Nie uwazam bernardynskiego kwestarza za figur¢ niebezpieczng - rzekt
Jozef.

- [ ja tez nie. Idzie mi jedynie o rodzaj skarbu. Jezeli to byto zloto lub kosztownosci, w
takim razie kwestarz nie ma tu nic do roboty, gdyz z wszelka pewnos$cig na takie skarby nie
dybat.

- A kto wie?!

- Nie, mdj kochany. “Czucie 1 wiara silniej méwia do mnie...” Bernardynski braciszek,
jaki$ poczciwina, simplex servus Dei, nie bedzie si¢ skradat jak wilk po nocy, aby obrabowac
rejenta. Ten tajemniczy skarb musiat by¢ osobliwego rodzaju. Przypomnijcie sobie stowa
rejenta, ktory mowi o skarbie, ze si¢ nie tylko nigdy nie wyczerpie, ale cudownym jakims§
sposobem bedzie si¢ pomnazat. Coz to za niezmierny skarb, ktory si¢ nigdy nie wyczerpie? Coz
to za bogactwo, ktore si¢ wciaz bedzie pomnazato, ale pod warunkiem, ze nigdy nikt nikomu
nie odkryje jego tajemnicy? To mnie witasnie niepokoi. Po co jednak tamiemy sobie gtowy
przed czasem? Czekajmy cierpliwie, az ciocia Kasia ukonczy robienie porzadkow. Wiecie co?
IdZcie jej pomoc.

-Aty?

- Ja? Ja muszg napisa¢ bardzo pilny list.

- Do starego znajomego?

- Tak, albo co?

- Nic... Mysle tylko, ze pisanie listow jest rzecza bardzo trudng. O czym tu pisa¢ do
starego znajomego?

- Totez fatwo mi to nie przychodzi.

- Wiesz co, Ralfie! Napisz mu krétko jedno przepigkne zdanie, ktore gdzie$ kiedys
wyczytalem.

- Coz to za zdanie? - zapytat Ralf z powatpiewaniem.



- “Kocham ci¢ dzisiaj wigcej niz wczoraj, a mniej niz jutro!”

- Jak, jak? Powtorz! - zawolal Ralf, szukajac po kieszeniach otéwka i notesu. - Powtorz!

Jan powtarzal mitosne zaklecie, a Piegowaty pisat gorgczkowo.

- Tw@j stary znajomy bardzo si¢ tym ucieszy... - bagknat Jozef.

- Caluj psa w nos! - zawotat Ralf wybiegajac, aby popehic¢ plagiat.

Chtopcy poszli na poszukiwanie cioci Kasi. Przeszli przed frontem domu i sktonili si¢ z
szacunkiem panu Moscirzeckiemu, ktory kazat wytoczy¢ swoj wozek na terase przed wejsciem
1 wygrzewat si¢ na stoncu. Przyjrzat im si¢ przez zmruzone powieki, bo zdaje si¢ drzemat. Tuz
obok niego na rozpostartej chusdcie siedzial Macius$ 1 gladzit bujne futro czarnego kundla,
przytulonego do niego mitosnie. Nie odstgpowat chlopczyny i nauczyt si¢ go prowadzié.
Otrzymat w tym celu obrozg, do ktorej uwigzano sznurek, a jego petle Maciu§ owingl sobie
dokota prawej raczki. Szczebiotal wcigz 1 wcigz co§ tlumaczyl madremu psu, ktoéry w
odpowiedzi mruczat ze szczesliwym zadowoleniem.

Z oddalenia, gdzie$§ od folwarcznych zabudowan, stycha¢ bylo podniesiony glos
Dziurawca, nawotujacego jaka$ opieszatos¢ do rozwagi i zastanowienia si¢ nad sobg. Na
brzegu sadzawki srebrzacej si¢ w stoncu przysiadtl $mieszny ptaszek i merdat ogonkiem.
Dookota pusto bylo i cicho, a dom wygladat jak zamarly.

Pan Moscirzecki lekko drzemigc rozmys$lal, z niepojeta dla niego samego
przyjemnoscia przystuchujac si¢ szczebiotowi nieszczesliwego dziecka, wybuchajacego raz po
raz perlistym $miechem, ile razy kundel w obtednej pieszczocie polizat szorstkim, lecz
niektamliwym ozorem jego twarzyczke. Jaka$ stodka, ciepta kropelka tkliwosci, jak kropla
cieptego majowego deszczu, spadla na zmarszczone, wyschnigte jak ziemia, stare serce pana
Moscirzeckiego. To dziecko jest niewystowienie nieszczgsliwe, a jednak si¢ $mieje. Sa to
czarujace i ol$niewajace tajemnice Zycia, ktore $miaé si¢ kaze nawet cierpieniu. Oni wszyscy,
co si¢ tutaj u niego zjawili, znaja tajemnic¢ usmiechu, bo przeciez i ten dragon, panna
Katarzyna, takg czasem magiczng sztuke umie zrobi¢ ze swoim obliczem, Ze si¢ musi na nie
patrze¢ ze zdumionym zachwytem. Ba! Nie tylko sami znajg t¢ czarnoksieska magie, ale
nauczyli jej nawet Dziurawca, nawet Dziurawca! Do niedawna nijaki, szary, postuszny, we
dwoje zgiety, ot, taki sobie Dziurawiec, odmlodnial, stal si¢ niemalze wytworny, a przed
chwila, zmierzajac na folwark, pod$piewywat sobie jak szczgsliwy mlokos.

“Tylko ja... tylko ja... - myslat z rozzaleniem najstarszy z rodu Moscirzeckich -
pozostatem taki sam i zadne bernardynskie modty mi nie pomoga!”

W tej chwili w zakatku serca zrodzita si¢ obawa, ze bedzie mu jeszcze gorzej, skoro

wyjada, tak jak przyjechali. Tail t¢ obawe¢ przed samym soba, a ona wracala wcigz. Gdyby



chciat, gdyby umiat, toby ich poprosit, aby go me opuszczali. Niechby kto$ z nich pozostat w
tym strasznym, pustym domu, w tych mrocznych katakumbach, zeby cho¢ od czasu do czasu
mogt postuchaé ludzkiego glosu albo ludzkiego Smiechu. Zgodzitby si¢ nawet na Panne
Katarzyne, ktéra wyraznie nic sobie nie robita z jego opastej dostojnosci. Niechajby chociaz
ona, bo chodzi z hatasem, buszuje po tym zakistym domu i wieje po nim jak wichr. O
pozostaniu dobrej i §licznej pani Zofii nawet marzy¢ nie mozna... Mogliby moze zosta¢
chtopcy. Przyjemne sg to dryblasy, a Amerykanin ma nawet dobrze urzagdzong glowg. Nie, nie!
Nikt nie zostanie. Po co? Na co? Czym si¢ im odptaci? Rados$cig za rados¢? Przecie on si¢ nie
umie po ludzku radowaé. Smiechem za $miech? Przecie on juz zapomniat $miechu, a jesli sie
kiedy i usmiechnie, to zto§liwie i jadowicie.

Opadly go czarne zwatpienia jak rdj komardw pijacych krew. Znowu zbliza si¢ jesien,
przyjda ulewy i bezgwiezdne, wichrem rozptakane, dtugie noce. B¢dg mijaty dni, a jeden tak do
drugiego podobny, jak nieszczgscie do nieszczgscia 1 rozpacz do rozpaczy. A na calg pocieche
pozostanie mu odmieniony wprawdzie, ale tylko Dziurawiec.

Dojrzat go na drodze wiodacej od gospodarskich zabudowan ku domowi, rownocze$nie
za$ postyszat glosy od strony parku, przymknat wiec szybko oczy, udajac, ze drzemie. Glosy te,
a wsérdd nich zapewne i glos matczyny, najczulszym stluchem ustyszat i Macius, bo si¢ poruszyt
1 stycha¢ byto kroki jego na zwirze. Dziurawiec byt daleko, a glosy tez nieblisko.

Wtem rozlegt si¢ plusk wody i rownoczesnie cienki, zrozpaczony krzyk dziecka.

Pan Moscirzecki otworzyt oczy.

- Jezus, Maria! - krzyknat rozglosnie.

Nie wiadomo, jakim sposobem S$lepy chtopczyna zmylit droge i wpadt do glebokie;j
sadzawki, pociggnawszy za sobg psa, ktory zaplatal si¢ w sznurek 1 miotat si¢ jak oszalaty.

- Ratunku! - wotat pan Moscirzecki. Ratunku!

Gtlos jego zdtawiony byt przez rozpacz.

Nikt go moze nie ustyszal, wigc ze straszliwym wysitkiem wpil obie rece w porecze
fotela, jak gdyby chciat stang¢ na bezwtadnych nogach. Zyty na jego czole nabrzmiaty do
grubosci postronkow. Oczy jak gdyby wyskoczyly z oprawy. Twarz nagle z czerwone;j stata si¢
sina: przez krotka chwilg co$ si¢ w nim zmagato w rozpaczliwej walce z niemoca. Spojrzenie
starego cztowieka byto okropne, jak gdyby ujrzal wlasng $mieré¢. Co$ si¢ w nim dzieje
strasznego: opiera si¢ o porecze, podnosi si¢, znowu opada i znowu si¢ podnosi na
zmartwiatlych nogach.

O Chryste Panie! Jeszcze chwila, a chtopiec utonie! Nie! Stary pan podnosi si¢ z takim

wysitkiem, ze lada moment serce jego rozprysnie si¢ jak granat.



Podniost sie.

Zachwiat si¢ jak btedny i idzie...

Idzie! Uczynit dwa kroki. Przystanat i zachwial si¢. Znowu idzie, ale juz predzej. Dalej,
dalej! Predzej, na Boga, predzej! Ze Smiertelnym trudem przeby? te kilka krokow, ktore go
dzielity od sadzawki. Stycha¢ bylo swiszczacy jego oddech. Pochylit si¢ z glgbokim jekiem i
recka chwycit za konierz chlopigecej kurtki. O, Boze milosierny! Ciagnie... ciagnie...
wyciagnat!

Wyprostowat sie, wielki, ogromny, zwalisty jak kolos. Podniost chlopczyne i
zmoczonego przycisngl do szerokiej piersi. Dyszat ciezko i mial takie uczucie, ze jeszcze
chwila, a krew rwaca struga rzuci mu si¢ do gardta.

Ujrzal to z daleka Dziurawiec i nadbiegl przerazony.

Ujrzala to wyszedlszy spoza domu gromadka zmierzajaca pod dowoddztwem panny
Katarzyny. Matka Maciusia biegla jak sarna, krzyczac i placzac, i wyciagajac rece. Pan
Moscirzecki, straszny na twarzy, lecz - nikt by temu nie uwierzyl, kto tego nie widziat! -
usmiechatl si¢. Dziwaczny ten usmiech byt plataning mijajacego przerazenia, wiednacej szybko
rozpaczy 1 nadludzkiego szczgscia. Oddat Maciusia w rgce matki, a sam stat twardo, jakby
wrost w ziemi¢. Z dziecinng niemal ciekawoscig patrzyl na swoje nogi, przed kilkoma
minutami jeszcze nieruchome. Mruzyt szybko oczy 1 rownie szybko je otwieral, jak gdyby si¢
chciat przekona¢, czy nie $pi. Nie spal jednak: widzi, jak pani Zofia, nie chcac przyjac niczyjej
pomocy, niesie dziecko w ramionach i spieszy ku domowi. a za nig biezy zmoczony kundel, co
si¢ sam wygramolit z wody. Widzi gromadk¢ znanych twarzy wpatrujacych si¢ w niego z
naboznym podziwem.

0, Boze! Wigc si¢ podnidst, szedt i doszedt!

Straszliwy wysitek dokonat rzeczy wprost niestychanej: Moscirzecki stoi na wtasnych
nogach. Gnany rozpacza, uczynit kilka krokéw w jedna strong, lecz czy go te tragiczne nogi
poniosg z powrotem? Bat si¢ poruszyC. Na czole, juz pobladtym, ukazaty si¢ wielkie krople
zimnego potu. Zmaganie si¢ musiato by¢ straszne. Trzeba sprobowac i§¢, trzeba sprobowac za
wszelka ceng! Patrzyli na niego skamieniali, a on ruszyt. Uczynit krok, zachwial sie, ale nie
upadl. Nogi miat odrgtwiale i czul biegajace po nich mrowki. Mogly si¢ kazdej chwili zalamac.

Ruszyt i znowu przystanal, cigzko dyszac.

Wtedy poczut czyjes$ rami¢ pod swoim ramieniem: ach, to panna Katarzyna podbiegta z
pomoca.

- Niech si¢ pan nie wysila, drogi panie! méwita glosem cieptym i tkliwym. - Powoli,

powoli! Niech si¢ pan na mnie oprze... Tak, tak. A teraz $§miato!



On, na poty tylko przytomny, niewiele rozumiat z tych stéw, lecz czul, ze go prowadzi
kto$ silny i rozwazny. Znowu uczynit krok.

- Dalej! dalej! - zachgcat go glos.

Jeszcze jeden krok... Idzie! O, Boze Wszechmogacy! Idzie! Zrobit pie¢ krokoéw, catych
pie¢ krokow po raz pierwszy od lat pieciu, za kazdy rok krok jeden. W glowie mu szumiato,
usta drgaly. Panna Katarzyna wolng r¢ka otarta pot z jego czota. Wtedy, spojrzawszy
przytomniej, dojrzal z bliska jej zatroskane oczy i1 u$miechngl si¢ ledwie widocznym
usmiechem, a kiedy $cierata krople potu z jego twarzy i1 rozdrganymi ustami dotknat jej reki.

- Chodzg!... - szepnal.

- Tak, tak! - I bedzie pan chodzit... Panie Adamie, predko krzesto! Nie t¢ maszyn¢ na
kotkach, lecz zwykle krzesto. Chtopcy, pedzcie pomdc Zosi!

Dziurawiec postawit krzesto na tarasie.

- Moze do domu? - zapytat cicho.

- Nie, nie! Panu bedzie najlepiej na stoncu! Prawda?

Pan Wojciech skinal gtowa. Z pomoca panny Katarzyny postapit jeszcze o dwa kroki,
po czym, usadowiony na krzesle, ci¢zko oddychat.

Znowu spojrzat ze zdumieniem na swoje nogi.

Wysunat jedng przed siebie - udato sie. Wysunat ostroznie drugg - udato si¢! Znacznie
Juz oprzytomniawszy, spojrzat na nich 1 szepnat:

- Bog jest dobry...

- O tak, o tak! - odpowiedziata panna Katarzyna.

- To cud, to jawny cud! - wotal z zapatem Dziurawiec.

Moscirzecki przymknat oczy, lecz je szybko otworzyt.

- Co Macius?...

Wtasnie nadbiegt Ralf z wiadomoscia.

- Co z Maciusiem, Ralfie? Mow predko!

- Wszystko dobrze. Nic mu nie bedzie, tylko si¢ bardzo przestraszyt. Juz lezy w t6zku,
ale i on pytat...

- O co pytal?

- Pytal, czy dziadzio, ktéry go wyratowal, o czym si¢ dowiedziat od matki, jest tez
zdréw - opowiadat Ralf uszczesliwiony.

Moscirzecki stuchat tych stoéw uwaznie 1 jaki$ tkliwy usmiech jak pszczota zaczat

krazy¢ dookota jego zbielalych warg. Cigzkie, mleczne mgly poczety opada¢ z jego



swiadomosci, rzednac 1 nikngc. Czuwano przy nim troskliwie, a po niejakim czasie panna
Katarzyna, po cichej naradzie z Dziurawcem, powiedziata wesoto:

- Drogi panie! Trzeba pdj$¢ do domu. Styszy pan: p6jsc!

- Dobrze... - odpowiedzial fagodnie.

Mocno o nig wsparty, podniost si¢ i szedl, szedt, szedt.

Predzej natomiast szta wie§¢ o jego niemal cudownym uzdrowieniu. Na folwarku
wywotata wstrzasajace wrazenie. Szybko dotarta do miasteczka, wreszcie zapukata do drzwi
doktora.

- Pan znowu tu? - zdumiat si¢ lekarz ujrzawszy Ralfa.

- Jako posel! - zasmial si¢ Piegowaty. Mam pana doktora zabra¢ natychmiast do
Przyplocia. Zdarzyty si¢ tam niestychane rzeczy!

Lekarz stuchat niedowierzajaco.

- Zawsze mowitem - mruknat wreszcie Ze pan Moscirzecki mogtby byt chodzié, ale byl
za leniwy i za cigzki, 1 po prostu mu si¢ nie chcialo. Ano zobaczymy.

Totez zobaczyt pana Moscirzeckiego, ktory grozit ongi, ze odgryzie ucho lekarzowi,
jesli mu je zechce przylozy¢ do piersi, cichego i tagodnego. Patrzyl na lekarza z thumionym
niepokojem, pozwalajac badac¢ si¢ cierpliwie.

- Panie drogi! - rzekt lekarz. - Jest to wypadek, ktory powinien zosta¢ opisany we
wszystkich medycznych pismach. Panski organizm zrobit najlepszy dowcip, o jakim zdarzyto
mi si¢ stysze¢ przez trzydziesci kilka lat praktyki. Pan wyratowat me tylko tonace dziecko, pan
wyratowal samego siebie. Ha! Z tego widaé, ze czasem optaca si¢ nawet bohaterstwo.
Podziwiam pana, szczerze pana podziwiam, a pan zapewne wie o tym, ze dotad mato bylem
bliski tego uczucia.

Pan Moscirzecki $cisnat jego reke 1 $miat sig.

Lekarz odbyt dluga narad¢ z panng Katarzyng i z panig Zofiag i nakazal przede
wszystkim sprowadzi¢ z Warszawy bieglego masazyste, ktéry mial nogi pacjenta nauczy¢
nowego szalenstwa. Posiedzial potem przez calg godzing przy Maciusiu, z ktorym nie chciat si¢
rozsta¢, zapytat Ralfa wesolo, czy juz mu si¢ zagoity rany w duszy, wreszcie zaczat si¢ zegnaé
niechetnie, tak mu si¢ podobali ci obey ludzie.

Z najwyzszym podziwem przyjrzat si¢ fryzurze Dziurawca, ktdrego dobrze znatl, i
odjezdzat zadumany, nie mogac pojac tych wszystkich cudow, ktére si¢ ryczattem wydarzyty w
ponurym 1 zatechltym Przyptociu.

Ponuro$¢ wyniosta si¢ z tego domu sama, bez niczyjej namowy, a stechlizng zaczeta

miotla wygania¢ ciocia Kasia. Zawsze jednak znalazta chwilg czasu, aby zajrze¢ do pana



Wojciecha, przy ktorym na odmiang czuwali chtopcy. Brali go ostroznie pod ramiona i uczyli
niezbyt ztozonej i niezbyt wymyslnej sztuki chodzenia, w ktorej nadludzko szczesliwy uczen
czynil znakomite postepy. Ralf wyprawiat przy tej sposobnosci najdziksze awantury , tak ze w
pokoju pana Wojciecha panowal ustawiczny rozgardiasz, co si¢ staremu czlowiekowi
nadzwyczaj podobato.

Gdy jednego dnia pozostat sam z Ralfem, rzekt cicho:

- Chtopcze ztoty, mam do ciebie wielka prosbe... Ale nikomu nic nie méw!

- Chybaby mi wydarto serce! - odrzekt Ralf. podnoszac dwa palce jak do przysiegi.

- Podyktuje ci pewien list... Potem go podpisze... A ty bedziesz tak dobry, zaniesiesz
ten list...

- Daleko?

- Niedaleko... Do klasztoru...

Ralf spojrzat na niego uwaznie i z powaga.

- Uczynig to z najwickszag radoscig. Prosze dyktowad!

Moscirzecki dhugo si¢ zastanawiat i pracowicie dobierajac stow, dyktowat unizony, ale i
wzruszajacy list do przeora. Pisat w nim, ze dozyl niezmiernej bozej taski i pod koniec
twardego a malto pozytecznego zycia spotkalo go niezastuzone szcze$cie. Dzigkowal za
modlitwy, ktorych nie byt godzien. Teraz dopiero rozumie, rozmyslajac o dobroci Boga 1 ludzi,
dlaczego go ogarnia i wielki zal, i wielki wstyd. Zatuje niezmiernie, ze zyt tak, jak zyt. Niech
mu ksiadz przeor zechce przebaczy¢. I niech mu i to przebaczy, ze gnebil klasztor procesem,
ktory natychmiast zostanie przerwany, gdyz si¢ wreszcie przekonal, Ze istniejg na §wiecie
wazniejsze sprawy niz posiadanie jeszcze jednego kawatka ziemi.

- Chtopcze, co robisz? - zapytat cicho.

- Dzigkuje panu za ten list! - méwit Ralf gleboko wzruszony, catujac starcza jego reke.

- Ach, dziecko, dziecko!... Poczciwy chtopcze!... Daj list, niech podpiszg...

Gtos jego drzat i1 drzata reka.

- IdZ z tym predko 1 nikomu ani stowa.

Dzigkuje ci, najmilszy chtopcze!

Najmilszy chlopiec odbyl wspaniaty bieg do klasztoru i zdyszany wreczyt list
zdziwionemu staruszkowi. Ze szczesliwym u$§miechem patrzyl w jego twarz, ktora mienila si¢
podczas czytania. Przeor przecieral czasem oczy, jak gdyby im nie dowierzal, a czasem
wydawat radosne okrzyki.

- Mlodziencze! - zawotal. - Dawno nie miatem tak szcze$liwego dnia. Alez to sg

niestychane rzeczy. Opowiedz mi, jak to si¢ wszystko stato?



Ralf gadat dlugo z zapatem i kwieciscie, a staruszek stuchat wniebowziety .

- Powiedz panu Moscirzeckiemu, ze jest zacnym czlowiekiem. Sam mu to zreszta
powiem, bo go natychmiast odwiedzg, skoro mi dacie znaé, ze go moje odwiedziny nie zmecza.

Nie zapomnij mu powiedzie¢, ze mnie uszczesliwit. Nie tym, ze przerwie proces, bo co
tam marny proces! Tym mnie uszczesliwit, ze odnalazt wtasng dusze.

Ralf powtdrzyt panu Moscirzeckiemu kazde stowo przeora, a on, shuchajac, nie spuscit
zZ niego oka, jakby - zachtannie ciekawy - chcial wpierw ujrze¢ stowa, zanim powoli do niego
dotrg. Rad byt niezmiernie z zapowiedzi odwiedzin.

- A potem ja do niego pojde! Prawda, Ralfie, ze pdjde?

- Ani przez chwilg o tym nie watpi¢! zas§miat si¢ Ralf.

Wszyscy zaczeli w to wierzyé, ze pan Wojciech bedzie chodzi¢ na wiasnych nogach.
Masazysta meczyt go 1 dreczyl, migtosil, szczypal 1 naciskal, tak ze daleko rozchodzity si¢
cigzkie, obolate westchnienia, miato to jednak skutek przedziwny, a doktdr, codziennie si¢
zjawiajacy, promieniat.

- Nie widziatem czego$ podobnego! - mruczatl zadowolony i szedt na pogawedke do
Maciusia, ktorego sobie ponad wszystkich upodobat.

Wypytywat panig Zofig, od kiedy i dlaczego chlopczyk jest niewidomy, 1 wyliczat jej
nazwiska wszystkich stynnych specjalistow, ktore ona skrzetnie notowala.

- Moze sobie jeszcze ktorego przypomne i1 powiem pani jutro, a teraz id¢ na
poszukiwanie Dziurawca, aby mu zrobi¢ awanturg!

- A potrafi pan doktor? - $§miata si¢ pani Zofia.

- Czy potrafi¢? Prosz¢ pani! Ja potrafi¢ uderzy¢ nawet pigscig w stot! - zakrzyknat
groznie. - Maciusiu, a ty czemu si¢ $miejesz?

- Bo pan tak $miesznie krzyczy - odrzekt Macius. - Ale ja si¢ pana wcale nie boje¢! - Nie
boisz si¢? - A wolno wiedzie¢, dlaczego?

- Bo pan jest strasznie kochany.

Doktor typnat oczami, ramionami z politowaniem wzruszyl 1 wyszedl, az do jutra
gleboko obrazony.

- Hej, kowboju! - wotal ujrzawszy Ralfa. - Gdzie moze by¢ w tej chwili niejaki
Dziurawiec?

- Tam gdzie ciocia Kasia - odrzekt Ralf, ktory sie bardzo spieszyl, bo szedl pisaé
dwudziesty piaty list jubileuszowy.

- Tam gdzie ciocia Kasia! - gadat doktér sam do siebie. - Co to ma znaczy¢? Czy ten

mlokos zarty sobie stroi?



Ustuchat jednak rady i znalaztszy panne Katarzyne, znalazt i Dziurawca. Przyjrzat si¢
jego wniebowzigtej minie, przyjrzat si¢ cioci Kasi i co§ mu zaczeto switaé w glowie.

“Zdaje sie, ze Jankes co$§ wie” - pomyslal.

Potem gwaltownie natart na Dziurawca:

- Prosze pana! Co to wszystko znaczy?

- Co ma co$ znaczy¢? - zapytal Dziurawiec, patrzac mu prosto w oczy.

- Przed trzema dniami przystat mi pan dwa indyki, przed dwoma dniami trzy gesi i trzy
kaczki, wczoraj cielaka, a dzisiaj kopiasty woz z drzewem.

- To z polecenia pana Moscirzeckiego. Ralf twierdzi, ze w mieszkaniu pana doktora jest
zimno, wiec postaliémy panu drzewo, a pan MoScirzecki twierdzi, ze pan mizernie wyglada,
wiec kazal posta¢ rozmaite pozywne stworzenia.

- Panie Adamie! Zapomnial pan o rybach - przerwata ciocia Kasia.

- Ach, prawda! Jutro posle¢ ryby.

Doktor potart reka czoto i rzekt z gorycza:

- O obecnych si¢ nie mowi, ale mam wrazenie, ze w tym domu wszyscy powariowali!

- Moze pan mowi¢ i o obecnych! - zasmiala si¢ ciocia Kasia. - A wie pan, czemu
powariowali? Z wielkiej radosci!

- I pani tez?

- 1ja tez.

- Moje uszanowanie panstwu! - zakrzyknat doktor, pognebiony tego dnia po raz drugi.

Skwapliwie jednak powracal co dnia z wiecznym zamiarem urzadzenia “piekielnej
awantury”, mizerne atoli byloby to piekto, w ktérym tylko takie dzialyby si¢ awantury . Pan
Moscirzecki witat go coraz weselszy 1 poczat stroi¢ zarty . Chodzil coraz lepiej. Oparty na
dwoch laskach, stapat powoli 1 dochodzit az do terasy, na ktorej odpoczywat.

- Dwie laski to przesada! - burknat lekarz.

- I mnie si¢ tak zdaje! - zasmiat si¢ pan Wojciech i cisnat jedng laske daleko od siebie.

Byt to wielki dzien - “dzien jednej laski” a kazdy nastepny nowe rodzil wzruszenia.
Gdyby pan Moscirzecki znal plomienng, mitosng apostrofe podszepnigta Ralfowi przez Jana,
moglby, odmieniwszy ja cokolwiek, powiedziec:

“Chodze dzi$ lepiej niz wczoraj, a gorzej niz jutro”!

Wreszcie 1 masazysta odjechat, a lekarz zjawiat si¢ coraz rzadziej. Pan Wojciech, na
jednej tylko wsparty lasce, w towarzystwie ktorego$ z chlopcow, odbywat coraz dtuzsze
wedréwki. Dnia jednego obszedt dokota sadzawke, przystanagwszy jedynie na dtuzsza chwile w

tym miejscu, w ktorym wyciagnat z wody Maciusia.



Nie bylo juz na Bozej ziemi dawnego Moscirzeckiego. Umart 1 pogrzebion w
niepamigci. A ten nowy, z ostrozng stapajacy powaga, mial twarz jasng i spojrzenie dla
wszystkich Zyczliwe. Gdy Maciusia wypuszczono z t6zka i przyprowadzono do niego, aby mu
podzickowat, nowy Moscirzecki wziagt go na kolana i przytuliwszy do serca, goraco $ciskat.

- Nie on mnie powinien dzickowac, lecz ja jemu. Niech ci¢ Bog btogostawi, dziecko
najdrozsze... Obym dozyt tej chwili, w ktorej ty... w ktorej ty...

Pani Zofia, przez lzy na nich patrzaca, polozyta ostrzegawczo palec na ustach. Nie
nalezy wspomina¢ o zamartych oczach.

Tego dnia przy obiedzie - a teraz jadano wspdlnie w pokoju pana Wojciecha - rzekt
dono$nym glosem:

- Musicie tu wszyscy pozostac!

Spojrzeli na niego ze zdumieniem.

- M6j dom jest waszym domem, moj chleb jest waszym chlebem. Uczyncie mi t¢ wielka
taske...

Patrzyt na nich btagalnym wzrokiem i na kazdej twarzy ujrzal wzruszenie.

- Ja zostang! - zawotat rado$nie Macius.

- Cudownie! - méwit goraco pan Wojciech. - Tam gdzie zostanie Macius, zostanie i pani
Zofia.

Zacze¢ta mowi¢ powoli panna Katarzyna:

- Wszyscy zapewne radzi by tu zosta¢ z serca i z duszy, ale nie kazdy bedzie mogt. Ralf
bedzie musiat powroci¢ do Ameryki.

- Ciociu! Sadzac z tego, co mi pisza rodzice, nie ja wroce do Ameryki, ale oni wrdcg do
Polski. Przez jakie§ plotki dowiedzieli si¢ o mnie rozmaitych dziwnych rzeczy i chcag
koniecznie zobaczy¢... Ale mniejsza o to! Mnie jest tu tak dobrze, jak nigdzie na $wiecie, 1
mam tu...

- Wiem, wiem! Starych znajomych...

- Skad ciocia wie?

- Tez przez plotki. Byloby to $licznie, drogi chlopcze, gdybys z nami pozostal. A inni?
Chtopcy beda musieli wroci¢ do nauki, ale moga pana czesto odwiedzad.

- A pani, droga panno Katarzyno?

- Ja? - mowita z tajemniczym u$miechem. - Ja pozostang z wszelka pewnoscig albo
tutaj, w panskim domu, albo w poblizu.

Jan tracil nieznacznie w bok Jozefa, Jozef Ralfa, a Ralf Dziurawca.



- Dobrze bedzie i tak! - rzekt pan Wojciech. - O jedno tylko prosze z catego serca:
pamicetajcie, ze was uczciwie pokochatem i ze to, co jest moje, jest i wasze!

Zdaje sie, ze te stowa zostaly uwiecznione w urzgdowym dokumencie, albowiem we
dwa dni pdzniej Dziurawiec przywiozt ze stacji kolejowej w wielkiej tajemnicy jakiego$
powaznego pana, ktory piastowat pod pachg skoérzang teczke. Z panem tym zamknat si¢
Moscirzecki na dlugie godziny, po czym wezwano Dziurawca i poproszono obecnego wiasnie
doktora, aby i oni mieli niewatpliwg przyjemno$¢ pogadania z panem ze stolicy i polozenia
swych podpisow na dokumencie. Jedna ciocia Kasia wiedziata po uptywie godziny, ze gos¢ ten
byt rejentem, drugim w tym domu, lecz nie tak zto§liwym, jak 6w z zamierzchtej przesziosci.
Dziurawiec nie miat tajemnic przed panng Katarzyna.

Podczas poufnej z nig rozmowy przypomniat jej z zarliwg skwapliwo$cig o uktadzie z
Moscirzeckim, ze tak dtugo bedzie trwat na wiecznej u niego stuzbie, jak dtugo Moscirzecki
nogi bedzie miat zmartwiate. Stat si¢ nieoczekiwany cud i1 oto on, Dziurawiec, wolny jest od
wszelkiego przyrzeczenia. Jest wolny i teraz podjdzie szukaé wlasnego szcze$cia z nig,
najdrozsza, jedyna, uwielbiang, promienista, niezrownang Katarzyna!

Panna Moscirzecka zamyslita sie gleboko.

Nie panna Katarzyna ani ciocia Kasia, lecz wyraznie panna Moscirzecka ze starego
rodu tego nazwiska.

- Najmilszy panie Adamie! - mowita z glgbokim namystem. - Trzeba t¢ sprawg raz
jeszcze rozwazy¢. Tyle zmian zaszto w tym domu, Ze nie nalezy postgpowac zbyt pochopnie.
Zaczynam mysle¢ o tym, czy nie moglibySmy oboje pozosta¢ w tym domu. Z dawnym
Moscirzeckim nie wytrzymatabym nawet miesigca, lecz z tym nowym, z tym dziwnie nowym,
mozemy przezy¢ nawet lata. Niech mi pan wierzy, Adamie, ze bedzie nam tu dobrze. Nasz
domek, nasz, panie Adamie, b¢dzie na nas czekat cierpliwie, chyba Ze miasteczko sptonie. A
my tu we dwoje bedziemy wspierac i podpiera¢ pana Wojciecha.

Czy dobrze mowie?

On spogladat na nig z zachwytem 1 chcial znowu pas¢ na kolana, ale ona objeta go i
potozyta madra gtowe na jego ramieniu.

Wygladali przeslicznie: jak Eros i psyche, tylko ze juz w pdzniejszym wieku.



ROZDZIAL CZTERNASTY

w ktorym w ktorym zjawia sie straszliwy Zubrowski, a Mo$cirzecki na uczte

wszystkich prosi, précz autora tej ksiegi
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Pan Wojciech uzywat teraz w obfitosci takich stow jak: - “p6jdzmy” - “chodzmy” - “juz
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trzeba i8¢” - “na przechadzke, chodzmy na przechadzke!” - jak gdyby kazde stowo na wtasnych
chodzito nogach. Wyrazami okres§lajagcymi bezruch, siadanie lub lezenie pogardzat.

Wszystko go zaczelo interesowac. Z zywym zajeciem przygladal si¢ malowaniu Jozefa
lub stuchatl opowiesci Ralfa o Ameryce. Mogtlo si¢ zdawac, ze przez lat kilka spat w letargu, a
teraz dowiaduje si¢ takomie, co si¢ przez ten czas wydarzylo na $wiecie. Z wesolym
naigrawaniem si¢ rozprawiat o ponurym kuzynie, aptekarzu Alojzym, i rad o tym wspominat,
ze nieszczes$nik ten sptacit dlugi jego pieniedzmi.

- A wiesz, Ralfie - mowit jednego razu - Ze ja jestem brzydkim ktamcg?

- Nic, co ludzkiego, nie jest mi obce! odrzekt Ralf z powaga. - Ja tez czasem zetze.

Ale pan?!

- Udawatem przed wami glodomora, a jadlem jak Zartok.

- No to i co? - zasmiat si¢ Ralf. - Nie tylko, zesmy wiedzieli. ale tez jedliSmy zdrowo.

Lgarstwo jest pospolitym grzechem catej ludzkosci. Pan Dziurawiec tez tgat, kiedy
kazat panu powiedzie¢, ze zastrzelony koziot przywalesat si¢ z lasu sgsiada.

- Nie moze by¢! - uradowat si¢ Moscirzecki. - A c6z to za chytry cztowiek!

- To nie on wymyslil, to wymyslila ciocia Kasia.

- I ona kfamie? Nie do wiary!

- Filozofowie twierdza, ze kobiety umiejq to lepiej niz mezczyzni.

- A pani Zofia nigdy nie ktamie!

- Przeciwnie. Czyni to cze$ciej niz my rzekt Ralf, nagle zasmucony. - Niech pan kiedy
postucha, jak pani Zofia zmysla, rozmawiajac z Maciusiem. Czgsto si¢ $mieje, a wlasnie wtedy
ma w oczach Izy. Zapewnia swoje najdrozsze dziecko, ze na $wiecie jest zupetnie ciemno,
chociaz dzien jest promienisty, aby go pocieszy¢. Zmysla, ze deszcz pada, kiedy Macius jest
zazigbiony i trzeba go przetrzymac w tozku.

0, jak jeszcze 1 jak bohatersko ktamie pani Zofia!

- M6j Boze, moj Boze! - szeptal Moscirzecki. - Ralfie zloty ... Moze w Ameryce sg tacy

doktorzy, co by potrafili przywrédci¢ mu wzrok?



- Po co szuka¢ w Ameryce? Znajdziemy ich w Polsce!

- Oddatbym caly majatek - moéwit pan Wojciech goraco. - Razem ze skarbem rejental

Milczeli przez czas dtugi, rozmyslajac o nieszcze$ciu Maciusia, gdy wtem postyszeli
podniesione glosy.

- Co sig¢ stalo? - zapytatl niespokojnie Ralf.

- Chodzmy do nich czym predzej! To gdzie$ koto baszty.

Ralf podat mu laskg i jak tylko mozna byto najszybciej, poszli w tamtg strong.

- Pali si¢? - wotat Ralf.

- Nie! - odkrzyknat Jan. - Ciocia Kasia gada o czyms przez okno.

Wszyscy niemal zebrani byli pod baszta.

- Ciociu Kasiu! - wrzasnat Ralf. - Co sig¢ cioci stato?

- Mnie nic! Ale znalaztam...

- Co?

- Zubrowskiego! - odkrzykneta ciocia. Zaraz schodze.

Po chwili zjawila si¢ zakurzona i umorusana.

- Zubrowski jest w baszcie!

- Trup? - jekneta pani Zofia.

- Nie trup, ale szczatki.

- ChodZmy tam! - rzekt wzruszony pan Wojciech.

- Nie ma po co. Chtopcy! IdZcie na gore i zniescie go tutaj. polozytam go na $mieciach,
tuz koto drzwi, wigc tatwo znalez¢.

- Na $mieciach? Zwtoki! Kasiu! jak mogtas? - rzekta pani Zofia z rozzaleniem.

Dla Moscirzeckiego ustawiono krzesto w dolnej izbie baszty.

W tej chwili nadbiegl zdyszany Dziurawiec, powitany u$miechem zakurzonej
oblubienicy. - Chtopcy przyniosa zaraz Zubrowskiego. ..

Oto juz sa!

Ralf, skaczac przez cztery stopnie, zbiegt pierwszy.

- Ciociu, co to znaczy? Przeciez to tylko...

Proszg patrzec!

Jan 1 Jozef niesli drewniang tarcze, do ktorej przymocowane byty dwa krete, straszliwe
rogi zubra. Na tarczy widnial napis, jakim zawsze mys$liwi uwieczniajg swoje zdobycze:
“Biatowieza - grudzien 1801 roku”.

- To tylko rogi! - zawotal Moscirzecki, stwierdzajac niewatpliwg oczywistosc.



- To jest 6w nieszczgsny Zubrowski! - za$miala si¢ panna Katarzyna. - Prosze
spojrzec... o tu.

Pochylity si¢ liczne gtowy nad napisem, wyrytym ostrym nozem na odwrotnej stronie
deski. Ralf czytal gtosno:

“Jestem Zubrowski, choé¢ juz bez brody i juz bez garbu, Ale rogami strzec bede skarbu!”

- Co to znaczy? - jeknat Jan.

- To znaczy, ze skarb jest w tych rogach.

- Niemozliwe... Przeciez to niewielkie rogi... To jest tylko mysliwska pamiatka.

- Zaraz zobaczymy. Panie Adamie! Niech pan znajdzie jakie$ Zelazne narzedzie. Trzeba
je odcig¢ od deski!

- Obejdzie si¢ bez narzedzi - zawotat Ralf. - Te rogi si¢ odkrecaja!

Obiema rgkami chwycil jeden, a Dziurawiec drugi.

- Juz! W $rodku sg pelne.

- Dukaty? - szepnat Jozef.

- Nie wiem... Co$ migkkiego... A c6z u licha!

Wydobyt najpierw papier, a potem niewielkie zawinigtko i nagle poczat kichaé
przerazliwie, a w §lad za Ralfem Dziurawiec. Kichneta ciocia Kasia zapewne z mitosci do
Dziurawca, kichnat poteznie Moscirzecki.

Ralf rzucit na stét jedno zawinigtko, a Dziurawiec drugie, dobyte z drugiego rogu.
Bracia patrzyli jak urzeczeni.

- Czytaé, czytac! - zawolala ciocia Kasia. - Ja juz wiem, co jest w tych paczuszkach, ale
list bedzie zabawny. Dawajcie papier!

Pisanie bylo obszerne. Nieboszczyk rejent oznajmiat na poczatku, ze uczynit wielki
wynalazek, a oni po wielu latach powinni na tym wynalazku zrobi¢ ogromny majatek. Niech
tylko pilnie trzymaja si¢ tego przepisu, ktory dotacza do listu. Bernardyn Kiszka tez uczynit
odkrycie, ale gdzie tej tepej pale do jego rozumu! Wiec go kwestarz szpieguje, wigc ze skory
wytazi, aby podpatrze¢, czego rejent uzywa do swojej fabrykacji. Dlatego rejent uzyt podstepu
i w rogi tego zubra, niezmiernie chytrze nazwanego Zubrowskim, wktada to, co w chwili
obecnej jest moze niczym, lecz za lat piecdziesiat bedzie rarytasem.

- Niech kto$ czyta dalej! - rzekta ciocia Kasia - bo ja znowu zaczng kichac!

Znowu j3, jak niedawno, zastgpit Ralf. Czytat:

“...Bernardynski wyrdb nie jest wart funta klakow! Bernardyni mysla, Ze co oni
potrafia, tego nie zdota wymysle¢ nikt inny, a ja przeciez wymyslitem. A wy, najmilsi

potomkowie, korzystajcie z tego w catej pelni. Zatdzcie wielkg fabryke i zalejcie caly kraj!



Nigdy i nikomu pod zadnym pozorem nie zdradzajcie recepty tej najwyborniejsze]
miszkulancji, ktéra mozna bedzie sprzedawaé na wage ztota. W rogach imci Zubrowskiego
zostawiam dwie paczki, abys$cie si¢ mogli przekonaé, ze to, co ja sporzadzitem, ani przez pot
wieku nie traci zapachu ni mocy...

- Na zdrowie! - zawotata wesoto ciocia Kasia, bo Ralf kichnat.

- Dzigkuje. Stuchajcie dalej:

“...Takiej tabaki, jak moja, nie ma w zadnym bernardynskim klasztorze!”

- Czego? - wrzasnat Jan.

- Tabaki! - z anielskim u$miechem odrzekt Ralf. - Czy dopiero teraz pojates, cztowieku,
ciemny jak tabaka w rogu? Nie przeszkadzaj! Czytam dalej:

“...Dlatego chcialem uzy¢ wszelkich sposobow, aby jej sprobowat sam wielki
Napolion! A robi si¢ jg tak: Z lisci tytuniu powyjmuj wszystkie zytki 1 wtoz one liScie w sos,
ktoéren si¢ sktada z wody, wina czerwonego 1 z winnego kamienia. Jesli ten sos bedzie goracy,
tabaka czarna bedzie. Pamigtajcie o tym! I o tym tez, ze wino czerwone moim jest wymystem, o
czym bernardynski klecha najbardziej dowiedziec si¢ pragnat. Zt6zcie potem liscie namoczone,
aby wyschty, zaczem mas¢ t¢ wysuszong mle¢ nalezy na proszek, przesypac solg i raz jeszcze
podda¢ fermentacji. Ale najwazniejsze teraz dopiero uczyni¢ nalezy! Dlugo szukatem, nim
odkrytem, zZe aby tabaka moja najwyborniejsza byta na $wiecie, trzeba do owego gotowego juz
proszku domiesza¢ na jeden tut trzy ziarnka kawy dobrze upalonej 1 uttuczonej w mozdzierzu.
Nie dostoi jej wtedy ani francuska rappa, ani angielska, ani zadna! Wtedy nic jej nie doréwna,
gdyby za$ dla delikatnych dam przeznaczona by¢ miala, nalezy ja uczyni¢ pachnaca, dodawszy
szczypte macierzanki tartej lub innego pachnacego ziela.

- Oto jest skarb ponad wielkie skarby! To jest majatek niewyczerpany, ktére wam, o
potomkowie, z catego serca oddaje i niczego innego za to nie zagdam, jeno szczerej, wdzigcznej
modlitwy za niegodng i grzeszng moja dusze!”

- To koniec? - krzyknat Jan.

- Malo ci? Juz koniec! Co si¢ panu stato? dodat z niepokojem.

Wszyscy spojrzeli na pana Moscirzeckiego, - przelgkli w pierwszej chwili, lecz
natychmiast odetchneli: pan Moscirzecki $miat sie! Smiat si¢ twarza, rekami i brzuchem. Drgat
w ogromnym napadzie rado$ci, ryczat i huczat. A $miech ten byt tak zarazliwy, ze powoli
zaczeli sig $mia¢ wszyscy, cicho z poczatku, a wnet z radosng wrzawa.

- Czego stoicie jak struci? - rzekt Ralf do braci.

- Dobrze ci si¢ §miaé... - mruknat Jan.

- Ladny skarb! - wrzasnat Jozef. - To istotnie $miechu warte!



Wobec takiego oswiadczenia zasmiat si¢ i on, tak jakos wykrzywiwszy oblicze, jakby
go zgby bolaty, ale przy dobrych checiach mozna byto te szatanskie grymasy uwazac za §miech
osobliwego rodzaju. Jan byl twardszy i1 bardziej zawziety, ale i on zapowiadal grymasami
sympatycznej geby, ze si¢ niedlugo rozesmieje.

Rzecz dziwna! Z chwilg, gdy spodziewane miliony okazaty si¢ dwiema paczkami
tabaki, ze wszystkich udrgczonych dotad serc spadly kamienie i potoczyty si¢ po ziemi.
Wszystkim uczynito si¢ 1zej. Miliony s3 - z tego sadzac wielkim i niezno$nym ci¢zarem dla serc
prostych i zdrowych. Panna Katarzyna i Ralf, jakby przeczuciem wiedzeni, zrezygnowali z
nich od razu. Marzyli o nich dwaj bratowie, a pozadat ich najbardziej pan Moscirzecki, a on w
tej chwili $miat si¢ najglosniej, jak gdyby byl szczerze rad, ze ich nie dostat.

Nadszedt na niego nowy atak $miechu.

- Panno Katarzyno zlota! - mowit, Smiechem opryskujac kazde stowo. - Powiedziata
pani niedawno, ze aptekarz byl z nas wszystkich najsprytniejszy. Czy ten czarny cztowiek
czegos si¢ domyslit?

- Wszystkiego si¢ domyslil! Ja domys$latam si¢ rowniez, lecz nie bytam pewna, a on
wiecej wyczytal w tamtym liscie nizli my wszyscy.

Dodat bernardyna do Napoleona, z ktorych jeden kwestarskim zwyczajem fabrykowat
tabake, a drugi namigtnie jg zazywal, 1 juz byl na tropie. Kiedy za$, zblizywszy nosy do pisma
rejenta, zaczeliSmy wszyscy kicha¢, dowiedziat si¢ jeszcze wiecej. Musialy go zapewne
uderzy¢ stowa o “bogactwie, co si¢ nie wyczerpie nigdy”, 1 o nakazie zachowania tajemnicy .
Szybko myslatl i dobrze myslal! Do licha z ta tabaka! W Zyciu moim nie kichnetam tyle razy, co
dzisiaj. Chodzmy stad!

- Chodzmy! - powtorzyt z radoscig Moscirzecki. - Panie Adamie!

- Stucham pana...

- Niech pan porozmawia z kucharzem. Dzisiaj wieczorem chodzacy na wiasnych
nogach Wojciech Moscirzecki urzadza wielka uczte z powodu odnalezienia rodzinnego skarbu.
Niech kucharz stanie na glowie, bo przyjecie ma byé pierwszorzedne! Smiem prosié
wszystkich tu obecnych, aby zechcieli zaszczyci¢ mnie dzisiaj wieczorem swoim przybyciem.
A niech pan laskawie nie zapomni o winie! Kochany pan ma klucz od piwnicy?

Dziurawiec oblat si¢ ciemng chmurg.

- Klucz mam, ale w piwnicy niczego nie znajde. Sg tam wprawdzie omszale butelki, ale
w butelkach jest woda!

- Skad pan wie o tym?

- Bo i ja chciatem, w panskim imieniu oczywiscie, urzadzi¢ mate przyjecie...



- Aha! - nowym $miechem wybuchngt pan Wojciech. - Tak, tak, istotnie! Ale ja
chcialem kucharza nauczy¢ picia wody. Niech pan nie szuka w piwnicy! Wszystkie uczciwe
butelki sg juz od dawna w izbie za moim pokojem, bo je tam przed laty chytkiem przeniostem.

- Ja si¢ tym zajme! - zawotat z wielkg skwapliwoscig Ralf.

- Ci dwaj mtodziency mi pomoga.

W powrotnym pochodzie zatabaczone zastepy wiodt sam Moscirzecki. Diugo si¢ potem
stroil, milego Ralfa wezwawszy na pomoc, po czym Ralf, wezwawszy dwoch asystentow,
zajal si¢ przyozdobieniem biesiadnego stotu.

- Nie martwecie si¢, pawiany, bo wszystko bedzie dobrze! - szepnat im w przelocie, a oni
spojrzeli na niego ze zdziwieniem.

Caly dom wrzat i huczal.

O godzinie siddmej zabrzmiat przerazliwy gong, w ktéry Ralf bit z taka moca, jak
gdyby chcial w nim wybi¢ dziure. Bracia zapalali woskowe §wiece i1 ustawiali je na stole, na
ktérym na bieli obrusa krwawity si¢ peki jarzebin. Tworca tych niebywatych dekoracji byt
malarz Jozef, muzyk natomiast buszowal po obszernym mieszkaniu pana Wojciecha, ktory
uzywat jednego tylko pokoju, z kilku innych poczyniwszy sktady zapaséw win i miodow, aby
wszystkie smakowite rzeczy mie¢ pod reka. Dziewicza ta puszcza czekata na swego Stanleya,
na cioci¢ Kasie, ktora 1 tutaj wjedzie kiedys na swojej triumfalnej miotle! Muzyk pomyslat, ze
Moscirzecki moglby z najwigksza tatwosciag wytrzymac¢ rok oblgzenia. Starannie dobierat
butelki peine poteznej tresci dla rodzaju meskiego, a inne, napelnione zlota, stoneczng
stodycza, dla dam. Obaj bracia tak byli zajgci przygotowywaniem uczty, ze zapomnieli o
sromotnej klgsce 1 o pomylonym rejencie.

Tuz obok Moscirzecki gadat z Ralfem, wcigz wybuchajac $miechem, cud bowiem
dokonat si¢ w takich rozmiarach, ze nikt inny, tylko on, byl najweselszym cztowiekiem w
Przyptociu z okolica. Odzial si¢ dostojnie, czarno, wasy przystrzygt starannie, a szeroka piers$
ostonit puklerzem roztozystego krawata, w ktory wpial iskrzacy si¢ brylant. Oparty na lasce,
stal u drzwi 1 wital gosci. Weszta zatroskana 1 zamyslona pani Zofia z Maciusiem, za czym
Dziurawiec niezwykle starannie odziany, wreszcie panna Katarzyna, jesienna panna
Katarzyna, lecz taka jako$ urocza, ze mito bylo na nig spojrze¢. Dusza jej musiata zaptonaé
stonecznym blaskiem, bo przez szybki oczow przegladata tagodna jasno$¢. Moscirzecki, do
niedawna niezbyt nig oczarowany, patrzyt na nig w tej chwili z nie tajong przyjemnoscia.

Szerokim ruchem reki wskazywal im miejsca, a sam, jako patriarcha rodu, zajat
naczelne. Byl zgota szcz¢$liwy i promienial. W jego mrocznej jaskini bylo jasno, ztociscie

jasno, gdyz ptonat caty las zlotych, woskowych $wiec, byto ciepto i przytulnie, a dokota zebrali



si¢ ludzie dobrzy , zyczliwi 1 przezacni. Nie mogt sobie przypomnie¢, kiedy mu w zyciu byto
tak dobrze. Chyba nigdy. Najpierw walesat si¢ dlugo po $wiecie, chwytajac w tapczywe rece
wszystko, co si¢ tylko dato pochwyci¢, a potem, zdruzgotany, kwasit si¢ i1 kisit w bezsilnej
goryczy.

Wszystkim im bylo dobrze, wszyscy mieli twarze pogodne, tylko panig Zofi¢ co$
dreczyto.

- Co ci jest? - szepneta Kasia.

- Ja musze odda¢ pieniadze... - odrzekta cichutko.

- Oddasz jutro. Dzisiaj o tym nie wspominaj.

Uczta rozpoczeta sie w skupionym milczeniu, ktore taja¢ poczeto po chwili jak cienki
16d w stoncu. Kucharz musiat wiele wypic¢, bo widac bylo, ze tworzyt w natchnieniu. Trzeba by
by¢ Stowackim, ktdry opisal $wigcone u Radziwilta Sierotki, aby godnie wystawi¢ uczte u
Moscirzeckiego Sierotki. Wspaniate wino rozpogodzito umysty i wywialo z nich resztki mgiet
troski czy zawodu. Zaczg¢li gada¢ bujnie 1 wesoto, a Ralf, ktéry tuz przed ucztg otrzymat wonny
jak wiosna list od starego znajomego, szalat jak Zrebie na tace. Slepy chtopczyna zasmiewat sie
z jego obtakanych konceptéw. a MoScirzecki spogladat na niego z zachwytem.

A z milo$cig patrzyt na wszystkich. Serdecznie usmiechnigty, przepit do Dziurawca, a
po niejakim czasie zaczal mowi¢ donosnie:

- Moi kochani! - Nie, to za mato... Moi drodzy! Kiedy dzisiaj najmilsza nasza panna
Katarzyna odnalazla tajemniczy skarb rejenta, mys$latem przez chwilg, ze umr¢ ze Smiechu.

Potem jednak powazniejsze mysli zjawily si¢ w starej mojej glowie. Pomyslatlem
mianowicie, ze ten wesoty skarb stal si¢ dla mnie najwigkszym szczgsciem zycia, bo gdyby nie
ten pomyst rejenta, nigdy nie bylbym poznat was, nigdy nie przybylibyscie do tego domu.
Nigdy nie zdarzytoby si¢ w nim to, co si¢ zdarzyto. Moi drodzy! Blogostawi¢ te dwie paczki
tabaki 1 o§wiadczam uroczyscie, ze je uwazam za wielki skarb!

Tak jest! Szukajac tej tabaki, znalaztem najprawdziwsze ztoto: waszg przyjazn, o ktora
$miem pokornie prosi¢, waszg zyczliwo$¢ 1 moze... Boze drogi!... moze nawet odrobine
mitosci...

- Kocham pana! - oznajmita rados$nie panna Katarzyna.

- I my, i my! - Z catego serca dzigkuj¢... - mowit dalej, gleboko rozrzewniony. - Z
catego serca... Tym $mielej powiem teraz o tym, co mnie drgczy.-, Ot6z, drodzy moi, sprawa z
tym skarbem nie jest jeszcze skonczona. Kto jest jego wilascicielem? Ja i ci dwaj mtodziency.
Uczciwie kupilem od innych ich czg$ci, oswiadczam jednak, Zze kupitem zbyt tanio, Ze

zaptacitem za mato!



- Za tabake? - wtracilta nieSmiato pani Zofia.

- Powiedziatem juz, ze dla mnie jest to ztoto, i wedle mnie racje¢ mial rejent piszac, ze
nam przekazuje niewyczerpane bogactwo! Czy mozna wyczerpaé bezdenng studni¢ ludzkiego
serca? Pani Zofio! Uwazam sprawe kupna za skonczong i tym tylko bede si¢ trapit, ze was
obdarlem ze skory.

- Panskie zdrowie! - hukneta panna Katarzyna.

- Dzigkuje! Nie zatatwilem jednak sprawy z Janem i Jozefem, wiec ich teraz prosze, aby
mi odsprzedali swoje czesci. Chtopcy kochani! Jestem ztym cztowiekiem i bede si¢ targowat.
Za odstgpienie mi waszej czg¢$ci skarbu ofiaruje kazdemu z was trzy lata pobytu za granica, z
tym jednak warunkiem, ze wakacje bedziecie spedza¢ u mnie! Zgoda?

Bracia spojrzeli na niego nieufnie, podejrzewajac, ze wino byto zbyt mocne.

- Klgkajcie, dryblasy, przed tym cztowiekiem! - krzykneta niemal z pasja ciocia Kasia. -
Drogi panie, niech pan wigcej nie mowi, bo si¢ rozbecze... Jeszczescie nie uklekli?

Oszotomieni chiopcy niemalze chceieli to uczyni¢, lecz Moscirzecki, rozrzewniony,
usciskat ich i ucatowal dwie czupryny. Otarl krople potu z czola, potem zwrocit si¢ do
Dziurawca:

- Panie Adamie! Przyrzekt pan, Ze tak dlugo pozostanie ze mna, jak dtugo nogi moje
beda bezsilne. Przyrzeczenie to bylo bohaterstwem z panskiej strony, znaczylo bowiem, ze
bedzie pan skuty ze mng az do mojej $mierci.

Stalo si¢ jednak to, czego si¢ nikt z nas nie spodziewal, i oto z najglebszym smutkiem
oznajmiam panu, ze jest pan wolny. Wiele lat ztych i dobrych spedzilismy razem. Wigcej ztych
niz dobrych. Ja bylem przykry, a pan byt anielsko cierpliwy. Byl pan zawsze wiernym,
uczciwym 1 szlachetnym czlowiekiem... Jutro zalatwimy nasze sprawy... Dzisiaj niech pan
przyjmie ten skromny upominek...

Wyciagnat wspaniatg brylantowa szpilke z krawata i drzacymi rekami wpiat ja w krawat
pana Adama. A pan Adam patrzyt na swego niedawnego tyrana z rozrzewnieniem.

- Bedzie mi bardzo smutno bez pana dodal Moscirzecki. - Dobrze i1 to przynajmniej, ze
bedzie pan niedaleko.

- Pan Adam nigdzie nie wyjedzie, ani daleko, ani blisko! - odezwata si¢ mocnym
glosem panna Katarzyna. - Omoéwitam juz z nim te sprawe i pan Adam bedzie szczesliwy, jesli
zostanie w tym domu.

- Cudownie! - zawotal Moscirzecki, patrzac na nig z zachwytem.

- I ja w nim pozostang - dodata, ale ciszej. - Jezeli, oczywiscie, pan si¢ na to zgodzi.



Bo w najblizszym czasie odbedzie si¢ u bernardynéw §lub Adama Dziurawca z
Katarzyng Moscirzecks... - zakonczyla niemal ze tzami.

Plomienie $wiec zadrgaly, taki radosny podnidst si¢ wrzask. I Maciu$ piszczal z
uciechy, cho¢ niewiele z tego rozumial. Rados¢ trysneta jak fontanna rozperlona i rozszumiana.
Panie rzucity si¢ sobie w objecia, a pan Moscirzecki $ciskal Dziurawca. Ralf wydawat dzikie
okrzyki, a bracia uderzali si¢ rekami po plecach.

- Ralfie, wina! - wielkim glosem wotat pan Wojciech. - Panie i panowie! Musimy uczcic¢
pamig¢ rejenta. Niech mu Pan Bog da ciepty kacik w niebie, byle daleko od kwestarza Kiszki!
Ani przypuszczal pan rejent, ile nam przekaze radosci w dwoch rogach Zubrowskiego.

Pragnalbym, abys$ sie, mos$ci rejencie, zjawit w tej chwili posrdd nas i ujrzat swoje
wielkie dzieto! Pragnatbym...

Kiedy Moscirzecki rado$nie wzywat rejenta z zaswiatow, stalo si¢ co$ dziwnego: drzwi
rozwarly si¢ z trzaskiem, a nagly przeciag zgasil polowe Swiec.

Moscirzecki przerwal oracje, a wszyscy struchleli.

Wtem Macius, najczulszym obdarzony stuchem, obwiescil cienkim glosikiem:

- Kto$ idzie!

Wstrzymali w piersiach oddechy: w pustej, ciemnej sieni stycha¢ bylo powolne,
ostrozne kroki.

- Rejent! - krzykneta rozpaczliwie pani Zofia.

We drzwiach stan¢to widmo.

- Doktor! - zawotala panna Katarzyna.

- Przejezdzatem tedy - mowit doktor 1 widze, ze w oknach iluminacja. Krzyki stycha¢ az
u bramy, wigc wstagpitem. A wam co si¢ stalo? Czemu jestescie tacy bladzi?

Moscirzecki zaczat si¢ znowu $miac tak serdecznie, ze 1zy pociekly mu z oczow.

- Ralfie! - wotat - wina, wina dla doktora!

- I oktad z lodu na wszystkie glowy! - rzekt doktor, chwytajac indycza noge.

- A lej do szklanki, nakrapiany mtodziencze, kieliszki sg dla matych dzieci!



OD AUTORA

Ksigzka ta miata si¢ ukaza¢ w grudniu 1939 roku. Ocalala ona jedyna z pigciu,
napisanych podczas wojny. Z innych pozostaly strzepy, wzgardzone przez “szabrownikow”.
Niech ich diabli porwa, tak jak oni porwali moje rekopisy!

W tej chwili zastanawiam si¢: wydac t¢ ksigzke czy nie wyda¢? Na §wiecie staly si¢
straszliwe rzeczy, wobec ktoérych wszystko wysnute z wyobrazni wyglada blado, mizernie i
przerazliwie nikle. Pomys$latem sobie jednak, ze w lichej tej ksigzczynie jest odrobina radosci i
pogody, a tego przede wszystkim trzeba bedzie tym wspaniatym, mocnym i twardym ludziom,
co pazurami beda wygrzebywali nowa Polske z gruzow. Moze promien u§miechu przyda si¢ im
w chwili odpoczynku, kiedy beda $miertelnie znuzeni. Dlatego waze si¢ na to, by uczynié¢
mlodziezy polskiej podarunek z tej ksigzki i z tej malenkiej rados$ci, co si¢ po niej walgsa.
Czynig to z wielka milos$cia i z catego serca!

K. M.
rok 1946



